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12 Bylas tvarkanciy pareigiiny praktinis vadovas

Jvadas

2007 m. lapkric¢io 23 d. Hagos konvencija dél tarptautinio vaiky ir kitokiy Seimos islaikymo
iSmoky isieskojimo yra svarbus dokumentas, priimtas siekiant sukurti ekonomiskai efektyvig,
atvirg ir supaprastintg iSlaikymo iSmoky tarptautinio iSieSkojimo sistema.

Tarptautiniu lygmeniu nustatant ir vykdant islaikymo prievoles, itin svarby vaidmenj atlieka uz
iSlaikymo bylas atsakingi pareiglinai, kurie tvarko bylas, teikia bei nagrinéja paraiskas ir
bendradarbiaudami su kitomis valstybémis siekia, kad sprendimai dél iSlaikymo bty efektyviai
vykdomi. Savo atkakliu darbu ir pasiryZimu padéti vaikams ir Seimoms jie uztikrina sékmingg
Konvencijos veikima.

Tokiems bylas tvarkantiems pareiglinams skirtas Sis vadovas — pagalbiné priemoné, parengta
naudoti visy rasiy teisés sistemose: juo gali remtis pareiglinai, dirbantys tiek didelése valstybése,
kuriose naudojamos sudétingos kompiuterinés IT sistemos ir tvarkoma Simtai byly, tiek maZose
valstybése, kuriose byly pasitaiko tik viena kita. Siame vadove aptariami jvairis klausimai ir
procesai, kurie bus svarbis nagrinéjant bet kokias tarptautines bylas.

A. Kq rasite Siame vadove (ir ko jame néra)

Sis vadovas yra priemoné, skirta padéti uz bylas atsakingiems pareigiinams praktiskai tvarkyti
bylas pagal Konvencijg. Taciau svarbu atminti, kad tai néra teisinés Konvencijos taikymo gairés
advokatams, teiséjams, sprendimus priimantiems institucijy pareiginams ar teismams. Kadangi
Siame vadove nagrinéjami tik tarptautiniai byly pagal Konvencijg aspektai, jame neaptariami visi
su tarptautiniy byly tvarkymu susije klausimai, nes per tarptautines bylas atitinkamose
valstybése vyksta ir vidaus procesai, pavyzdziui, taikomos vykdymo uztikrinimo proceduros.

Konvencija priimta po ketverius metus trukusiy deryby, kuriose dalyvavo daugiau kaip 70
valstybiy. Per Sias derybas svarstyta daugybé jvairiy klausimy; Siais svarstymais remiantis
parengtas ir priimtas galutinis Konvencijos tekstas. Konvencijos nuostatos labai iSsamiai
iSaiskintos ir dél jos vykusios derybos aprasSytos iSsamioje Konvencijos aiSkinamojoje
ataskaitoje’. Sioje aiskinamojoje ataskaitoje pateiktas kiekvienos Konvencijos nuostatos teisinis
pagrindas ir tikslus iSaiskinimas.

Siame vadove, kita vertus, Konvencijoje numatyti procesai aiskinami praktiskai — taip, kad $iuo
aiskinimu baty galima remtis vykdant veiklg — ir aptariama, kaip bylos pagal Konvencijg bus i$
tikryjy tvarkomos praktikoje. Tie asmenys, kuriems reikés teisinio Konvencijos isaiskinimo, turés
remtis jos aiSkinamaja ataskaita ir ilgainiui sukaupta su Konvencijos aiskinimu susijusia teismy
praktika.

Be to, Konvencijos veikima neiSvengiamai papildys islaikymo byly tvarkymo nacionaliné praktika,
nes kai iSlaikymo bylg viena valstybé perduoda kitai, tokia byla tampa viena i$ toje kitoje
valstybéje nagrinéjamy byly, tvarkoma pagal jos nacionaline praktikg. Konvencija i§ esmés
daugiausia reglamentuoja valstybiy tarpusavio rysius, keitimasi bylomis ir informacija.

A. Borras ir J. Degeling, Explanatory Report — Convention on the International Recovery of Child Support and Other Forms of Family
Maintenance (Konvencijos dél tarptautinio vaiky ir kitokiy Seimos islaikymo iSmoky iSieskojimo aiskinamoji ataskaita), paskelbta
Hagos konferencijos interneto svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie vaiky islaikyma (angl. Child Support / Maintenance Section).
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Todél Siame vadove nerasite atsakymuy ar gairiy, kaip spresti visus jmanomus su tarptautinémis
bylomis susijusius klausimus. Nuo kiekvienos valstybés nacionalinés praktikos ir teisés
priklausys, pavyzdZiui, kokie dokumentai bus naudojami pranesant bylos Salims apie paraiskas
pagal Konvencijg arba kokia forma turéty bti priimtas sprendimas dél islaikymo. Todél, nors Sis
vadovas gali bdti pagrindiniu praktinio Konvencijos taikymo informacijos Saltiniu bylas
tvarkantiems pareiglinams, kartu su juo visada reikés atsizvelgti j kiekvienos valstybeés
nacionaline teise ir praktika.

B. Vadovo struktiira
Sis vadovas néra knyga, kurig reikeéty skaityti nuosekliai, nuo pradzios iki pabaigos.

Jis sudarytas i$ keliy daliy, kuriose nagrinéjamos kiekvienos rasies paraiskos arba prasymai,
kuriuos galima pateikti pagal Konvencijg. Kadangi teikiant kiekvieng paraiskg arba prasymg
dalyvauja dvi valstybés —siuncianti valstybe, vadinama prasancigja valstybe, ir gaunanti valstybé,
vadinama prasomaja valstybe — apie paraiskas ir praSymus rasoma atskiruose jy siuntéjams ir
gavéjams skirtuose vadovo skyriuose. Skyriuje apie ,siunciamas” paraiskas aptariamos
prasanciojoje valstybéje taikomos procediros, o skyriuje, kurio pavadinime minimos ,gautos”
paraiskos, — praSomosios valstybés procediros.

Kiekviename skyriuje aptariama pati paraiSka ir kada jg galima naudoti, pateikiama konkreciy
byly pavyzdZiy, taip pat pateikiamos struktirinés schemos ir aprasomi konkretis paraiskos arba
prasymo tvarkymo procediry etapai. Kiekvieno skyriaus pabaigoje pateikiamos nuorodos j
papildomos informacijos Saltinius ir dazniausiai uzduodami klausimai (DUK).

Yra tam tikry visoms paraiSkoms ir praSymams bendry dalyky; uZuot juos kartojus kiekviename
skyriuje, jie isdéstyti pirmojoje vadovo dalyje (1-3 skyriai). Siuose skyriuose trumpai i$aiskintos
kiekvienos rasies paraiSkos arba prasymai, kuriuos galima teikti, ir skaitytojui nurodyta toliau
skaityti atitinkamg vadovo skyriy, kuriame tai paaiskinta iSsamiau.

Jvadiniuose skyriuose taip pat apZvelgta Konvencijos taikymo sritis — kokioms iSlaikymo
prievoléms Konvencija taikoma, o kokioms — netaikoma, ir paaiskinta, kaip Konvencijos taikymo
sritis gali bati iSplésta arba apribota. Galiausiai aptariami tokie bendrieji klausimai kaip batinybé
uztikrinti asmens duomeny apsaugg ir galimybé veiksmingai pasinaudoti procediromis bei
teisiné pagalba teikiant paraiskas pagal Konvencija.

2 skyriuje paaiskintos Siame vadove daZniausiai vartojamos sgvokos, taCiau tai néra teisinés
sgvoky apibréztys. Kai kurios i$ vartojamy sgvoky apibréztos pacioje Konvencijoje, kurioje taip
pat nustatyta, kad ,[a]iSkinant Sig Konvencijg atsizvelgiama j jos tarptautinj pobudj ir batinybe
skatinti vienodai jg taikyti“.

2 skyriuje pateiktais paaiskinimais siekiama padéti bylas tvarkantiems pareiginams suprasti
Konvencijos tekstg ir paskirtj, visy pirma tose srityse, kuriose vartojamos sgvokos ar formuluotés
gali labai skirtis nuo nacionalinéje teiséje ir praktikoje vartojamy sgvoky arba formuluociy.
Siekiant palengvinti bylas tvarkanciy pareiginy, kurie privalo laikytis Konvencijos nuostaty,
darbg, Sie savoky paaiskinimai kartojami kity vadovo skyriy tekste.

Galiausiai vadovo 15 skyriuje pateikti nurodymai, kaip pildyti rekomenduojamas pagal
Konvencijg teikiamy paraisky ir prasymy formas.

53 straipsnis.
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C. Kaip naudotis siuo vadovu

Jeigu nesate susipaZine su bylomis pagal Konvencijg, pirmiausia turétuméte skaityti 1 skyriy
(Pagal Konvencijg teikiamy paraisky ir praSsymy apzvalga). Jame paaiskintos jvairios paraiskos
arba prasymai, kuriuos galima teikti pagal Konvencijg, ir nurodyta, kuriomis Sio vadovo dalimis
reikéty remtis.

Tada perskaitykite 3 skyriy ir jsitikinkite, kad jasy sprendzZiamas su islaikymu susijes klausimas
patenka j Konvencijos taikymo sritj. Jei ne, tuomet Sis vadovas ir Konvencijoje nustatyti procesai
netaikytini, o jei jums rGpimam dalykui Konvencija taikoma, toliau skaitykite skyriy apie
atitinkamg paraiska ir taikykite jame aprasytas paraiskos gavimo arba siuntimo proceddras.

D. Kiti informacijos Saltiniai

ISsamiausias informacijos apie Konvencijos tekstg Saltinis yra jau minéta Aiskinamoji ataskaita.
Jei jums kilty klausimas dél bylos pagal Konvencijg, taciau atsakymo nerastuméte Siame vadove,
turétumeéte perskaityti atitinkamg Konvencijos straipsnj ir tada — atitinkamg Aiskinamosios
ataskaitos skirsnj. Aiskinamojoje ataskaitoje rasite atsakymus j daugelj techninio pobudzio
klausimy, kurie nesvarstomi Siame vadove. Kartu su Aiskinamgja ataskaita yra ir nemazai
parengtiniy dokumenty bei ataskaity, kuriuose pateikta bendro ir techninio pobidzio
informacija ir kuriais remtasi per derybas, po kuriy priimta Konvencija. Visas Sias ataskaitas
galima rasti Hagos konferencijos svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie vaiky islaikyma
(angl. Child Support / Maintenance Section).

Atsakymus j klausimus apie su islaikymo bylomis susijusig kitos valstybés nacionaline teise ir
praktika dainai galima rasti Salies apibadinime (angl. Country profile), kurj Konvencijos
Susitariancioji Salis pateiké Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos Nuolatiniam
biurui. Salies apibldinime pateikiama informacija apie vykdymo uztikrinimo priemones,
kuriomis remiantis priimami sprendimai dél iSlaikymo, taip pat apie sprendimy keitimo
apribojimus ir ar paraiskoms paprastai taikomos administracinés, ar teisminés procediiros. Salies
apibudinime taip pat pateikiami kontaktiniai duomenys ir bet kokie konkretis paraiskoms pagal
Konvencija tos valstybés taikomi reikalavimai. Salies apibadinime rasite ir nuorody j tos valstybés
interneto svetaines ar kitus informacijos $altinius. Saliy apibddinimai taip pat skelbiami Hagos
konferencijos interneto svetainéje2.

Galiausiai bylas tvarkantiems pareiglinams, Zinoma, reikéty remtis jy valstybéje jprastos
praktikos bei procediiry aprasymais ir, prireikus, teisinio aiskinimo klausimus spresti remiantis
savo valstybéje tinkamais teisés 3Saltiniais, kaip antai teisés vadovais arba teisininky
konsultacijomis. Kadangi daugelis valstybiy jau jgijo nemazai patirties nagrinédamos
tarptautines bylas dél iSlaikymo, daugelyje valstybiy yra sukaupta vertingy praktiniy Ziniy,
kuriomis gali remtis pareigtinai, kuriems reikia pagalbos nagrinéjant tarptautines bylas.

Kai kurios valstybés gali nuspresti nenaudoti rekomenduojamos Salies apibtidinimo formos, taciau pagal Konvencijos 57 straipsnj
kiekviena Susitariancioji Salis privalo pateikti Nuolatiniam biurui tg pacia informacija. Si informacija taip pat bus paskelbta Hagos
konferencijos svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie vaiky islaikyma (angl. Child Support / Maintenance Section).
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E. Keli galutiniai patarimai

Tvarkydami paraiskas pagal Konvencijg pastebésite, kad akivaizdziai daug démesio skiriama
procedidroms, kuriomis siekiama supaprastinti §j procesg, paspartinti paraisky ir prasymy
tvarkyma, taikyti veiksmingas vykdymo uztikrinimo priemones ir reguliariai palaikyti rySius tarp
abiejy su byla susijusiy valstybiy. Kaip pazymima Konvencijos 1 straipsnyje, tai i$ tiesy yra
svarbiausi Konvencijos tikslai. Jeigu Siuos tikslus pavyks pasiekti jgyvendinant Konvencijg, tai
duos akivaizdzios ir ilgalaikés naudos viso pasaulio vaikams ir Seimoms. Tai jmanoma pasiekti tik
Sias bylas tvarkanciy pareigiiny sunkiu darbu ir pastangomis, todél tikimés, kad Sis vadovas bus
naudinga priemoné, padésianti tai padaryti.
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1 skyrius.
Pagal Konvencijg teikiamy paraisky ir praSymy apzvalga

Siame skyriuje pateikti paaiskinimai apie ty  Centriné institucija — valdzios institucija,
rasiy paraiskas ir prasymus, kuriuos pagal  Susitarianciosios Salies paskirta atlikti
Konvencijg galima teikti per centrine  uZduotis, susijusias su administraciniu
institucija. Sj skyriy reikety skaityti kartu su 3 pendradarbiavimu ir pagalbos teikimu
skyriumi,  kuriame  pateikta svarbiausia  pagal Konvencijg. Sios uZduotys
informacija apie Konvencijos taikymo sritj ir jos  nustatytos Konvencijos Il ir Ill skyriuose.
taikyma bet kuriai bylai.

Siame skyriuje pirmiausia apZvelgiamos paraiskos ir prasymai, kuriuos galima teikti pagal
Konvencijg. Toliau pateiktos kelios strukttrinés schemos, pagal kurias reikéty nustatyti, kokig
paraiskg arba prasymga tinka teikti pagal Konvencija.

Atminkite, kad Siame skyriuje siekiama tik bendrais bruozais aptarti jvairiy rasiy paraiskas ir
prasymus; iSsamesnés informacijos apie kiekvienos rasies paraiskg arba prasymg pateikiama
konkreciuose vadovo skyriuose. Todél Siame skyriuje pateikti tik jprasciausiy paraisky ar
prasymy naudojimo bidy pavyzdziai ir struktdrinés schemos — jame néra iSsamios informacijos,
kuri pateikiama kituose Sio vadovo skyriuose.

Kai jau Zinosite teikiamos paraiskos arba prasymo rasj, galite, remdamiesi 3 skyriumi, nustatyti,
ar tai paraiskai arba prasymui taikoma Konvencija, o tada skaityti konkrety vadovo skyriy,
kuriame rasoma apie tos konkrecios risies paraiSkas arba prasymus. 2 skyriuje paaiskintos
svarbiausios Siame vadove vartojamos sgvokos.

I Pagal Konvencija teikiamy paraisky ir praSymy apibudinimas

Sioje dalyje bendrais bruoZais  patarimas. Siame vadove skiriami tiesioginiai
aptariamos jvairiy rusiy paraiskos  prasymai ir paraiskos. Paraiskos teikimas yra pagal
(del sprendimo pripazinimo,  konvencijg per centrine institucijq atliekamas
pripazinimo ir vykdymo, vykdymo, \ejksmas — pavyzdziui, paraiska teikiama dél
priémimo arba pakeitimo) ir per  sprendimo pripazinimo ir vykdymo. Tiesioginio
centrines institucijas  teikiami  ,rq5ymo pateikimas yra toks veiksmas, kai prasymas
prasymai (prasymai imtis  teikiamas tiesiai kompetentingai institucijai,
specialiyjy  priemoniy),  kuriuos pavyzdZiui, tiesioginis prasymas nustatyti sutuoktiniy
galima teikti pagal Konvencija, ir  tqrpysquio idlaikymq, kai prasomoji valstybé néra
kada galima naudoti kiekvienosiSsiy  n,maciusi taikyti Konvencijos $ios rasies paraiskoms.
rusiy paraiskas bei praSymus. Joje  7q&igu atminkite, kad prasymas imtis specialiyjy
apradyti  veiksniai, nuo  kurily  priemoniy pagal 7 straipsnj yra isimtis i§ Sios taisyklés.
priklausys, ar bus galima teikti  7okje prasymai teikiami per centrine institucijq. Zr. 13
paraiSkg arba pradyma. skyriy.

A. Pagal Konvencijq teikiamy paraisky apzZvalga

Konvencijos 10 straipsnyje nustatyta, kokiy rasiy paraiskas galima teikti pagal Konvencija. Sias
paraiskas gali teikti privatls asmenys (arba, kai kuriais atvejais, viesieji subjektai) tokiais atvejais:
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Pareiskéjas remiasi praSomosios valstybés priimtu
sprendimu dél islaikymo ir nori, kad sprendimas
blty vykdomas toje valstybéje

Paraiska dél sprendimo vykdymo

Pareiskéjas remiasi Susitarianciosios Salies priimtu
sprendimu ir nori, kad tas sprendimas baty
pripazintas arba pripaZintas ir vyvkdomas kitoje
valstybéje

Paraiska dél sprendimo pripaZzinimo arba paraiska
dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo

Dar néra priimto sprendimo dél islaikymo, o
atsakovas gyvena kitoje Susitarian¢iojoje Salyje
negu pareiskéjas

Paraiska, kurioje praSoma priimti sprendimg dél
islaikymo

Pareiskéjas remiasi priimtu sprendimu dél
iSlaikymo, taciau siekia, kad baty priimtas naujas
sprendimas, nes esamg sprendima sunku pripaZzinti
arba vykdyti kitoje Susitarianciojoje Salyje

Paraiska, kurioje praSoma priimti sprendimg dél
islaikymo

Parei$kéjas remiasi Susitarianciosios Salies priimtu
sprendimu dél iSlaikymo, kurj nori pakeisti, o
atsakovas (kita bylos Salis) gyvena kitoje
Susitarianciojoje Salyje

Paraiska dél sprendimo pakeitimo

1 paveikslas. Paraisky lentelé

29. Kaip parodyta 1 paveiksle, skiriamos keturios pagrindinés paraisky, kurias galima teikti pagal
Konvencijg, rasys. Teikiant Sioms bendroms kategorijoms priskiriamas paraiskas galima siekti
keliy skirtingy rezultaty. Sios keturios pagrindinés rasys yra:

° paraiskos, kuriose prasoma vykdyti prasomojoje valstybéje priimtg arba pripaZzintg
sprendimga dél islaikymo;

° paraiskos, kuriose praSoma pripaZinti arba pripazinti ir vykdyti galiojantj sprendimg dél
iSlaikymo;

° paraiskos, kuriose prasoma priimti sprendimg dél islaikymo ir, prireikus, kartu nustatyti
tévyste arba motinyste;

° paraiskos, kuriose praSoma pakeisti galiojantj sprendimg dél islaikymo.

30. Visas Sias paraiskas gali teikti kreditorius, o kai kurias —ir skolininkas, kaip nustatyta 10 straipsnio
2 dalyje.

1. ParaiSka dél galiojanCio sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir
vykdymo

31. Si paraiska bus naudojama, kai  Sprendimu dél islaikymo nustatoma skolininko
pareiSkéjas (-a) remsis jau priimtu  prievolé mokétiislaikymo ismokas, jame gali biiti

sprendimu dél islaikymo ir norés, kad §j
sprendimg pripazZinty arba pripazinty ir
vykdyty ne ta, kurioje jis (ji) gyvena, o kita
valstybé. Per §j pripazinimo ir vykdymo
procesg pareiSkéjui nereikés prasyti
priimti naujo sprendimo prasomojoje

nustatytas automatinis sumos indeksavimas ir
reikalavimas sumokéti uzdelstas iSmokas,
islaikymo iSmokas atgaline data arba palikanas,
taip pat gali biti nustatytos susijusios sgnaudos
arba islaidos.

valstybéje, kad gauty islaikymo iSmokas. UZuot tai darius, per pripazinimo ir vykdymo procesg
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galima vykdyti galiojantj sprendima kitoje valstybéje remiantis tuo paciu pagrindu, tarsi jis bty
priimtas toje valstybéje. Abi valstybés turi biti Konvencijos Susitarianéiosios Salys ir sprendimas
turi bati priimtas kurioje nors Susitarianciojoje Salyje.

a) Kada bus naudojama $i paraiska

Daugeliu atvejy pareiskéjas norés, kad sprendimas baty pripaZintas ir vykdomas, taigi baty
galima rinkti islaikymo iSmokas ir prireikus pradéti procediiras sprendimo vykdymui uztikrinti.
Kai kada pareiskéjas prasys tik pripazinti sprendimg. PavyzdzZiui, skolininkas gali prasyti tik
pripazinti uzsienyje priimtg sprendimg, kad bty apribotas arba sustabdytas privalomas iSmoky
mokeéjimas pagal kitg sprendimga, arba kreditorius gali prasyti tik pripaZinti sprendimg, kai
nepraso kitos valstybés pagalbos tg sprendimg vykdyti.

b) Pavyzdys

A valstybéje gyvenanti D. remiasi A valstybéje priimtu  Susitariancioji Salis yra valstybé,
sprendimu, pagal kurj jos buves sutuoktinis privalo  kuri yra uZbaigusi pagal Konvencijg
mokéti trijy jos vaiky iSlaikymo iSmokas. Jos buves  privalomq ratifikavimo, priémimo
sutuoktinis gyvena B valstybéje. D. noréty, kad arba patvirtinimo procesq, todél
sprendimas dél iSlaikymo baty vykdomas. A ir B saistoma Konvencijos.

valstybés yra Susitarianciosios Salys.

A valstybés centriné institucija perduos B valstybei paraiska dél sprendimo pripaZinimo ir
vykdymo. B valstybés centriné institucija nusiys sprendimg kompetentingai institucijai, kad jis
baty uZregistruotas vykdyti arba paskelbtas vykdytinu. Buvusiam sutuoktiniui bus pranesta apie
sprendimo pripazinima ir suteikta galimybé jo pripaZzinimui papriestarauti. Kai sprendimas bus
pripazZintas, jeigu buves sutuoktinis iSlaikymo iSmoky nemokés savo noru, B valstybés
kompetentinga institucija imsis reikiamy priemoniy, kad sprendimas bity vykdomas ir iSmokos
baty pervedamos j A valstybe?.

Taikomas Konvencijos straipsnis: 10 straipsnio 1 dalies a punktas ir 10 straipsnio 2 dalies a
punktas.

Zr. 4 skyriy apie siunc¢iamas paraiskas dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo ir 5 skyriy apie
gautas paraiskas dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo.

2. Paraiska dél praSomojoje valstybéje priimto arba pripazinto sprendimo
vykdymo

Tai paprasciausia is visy pagal Konvencija  kompetentinga institucija — konkrecios
teikiamy paraisky. Joje prasoma, kad  yqistybes institucija, pagal tos valstybés
Susitariancioji Salis vykdyty savo pacios  jstatymus jpareigota arba jgaliota vykdyti
priimtg arba jau pripaZinta sprendima ir  konkrecias Konvencijoje nustatytas uzduotis.
padéty pervesti iSmokas kreditoriui. Kompetentinga institucija gali biti teismas,

. administraciné jstaiga, vaiky islaikymo

Si paraiska nuo pirmiau aprasytos paraiskos  stikrinimo programos vykdytojai ar bet kokia
del sprendimo pripazinimo ir vykdymo  kjta pagal Konvencijg kai kurias uzduotis
skiriasi tuo, kad sprendimas, kurj reikia  gtjiekanti valdzios institucija.

Centriné arba kompetentinga institucija pagal Konvencijg privalo ,palengvinti“ vykdyma ir iSmoky surinkima bei pervedima.
Kiekvienoje valstybéje tai bus daroma skirtingai. Zr. 10 skyriy, kuriame ra$oma apie sprendimy dél i$laikymo vykdyma.
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vykdyti, yra priimtas arba jau pripaZintas toje valstybéje, kuri jj vykdys (praSomoji valstybé).
Todél tokio sprendimo nereikia pripazinti, kad jj baty galima vykdyti®.

a) Kada bus naudojama $i paraiska

Si paraiska bus teikiama tada, kai pareiskéjas remsis sprendimu dél i$laikymo, priimtu arba
pripazintu toje valstybéje, kurioje atsakovas gyvena arba kurioje jis turi turto ar pajamy.
Pareiskéjas gali prasyti tos valstybés vykdyti joje priimtg arba pripaZintg sprendimg. To
prasancCiam pareiskéjui nebitina pacCiam atvykti j valstybe, kuri priémé sprendima. Vietoj to
valstybés, kurioje pareiskéjas gyvena, centriné institucija perduos prasomajai valstybei jo
parai$ka dél sprendimo vykdymo. Abi valstybés turi biti Konvencijos Susitarianciosios Salys.

b) Pavyzdys

A valstybéje gyvenanti F. remiasi sprendimu  Prasancioji valstybé — valstybé, kurioje

deél islaikymo, priimtu B valstybéje, kurioje  gyvena pareiskéjas ir kurioje parengiama

gyvena jos vaiko tévas. Ji norety, kad B  paraiska arba prasymas pagal Konvencijq.

valstybé vykdyty $j sprendima dél iSlaikymo. A

ir B valstybés yra Konvencijos Susitarianciosios  Prasomoji valstybé — valstybé, kuri gauna

Salys. paraiskq ir kurios prasoma gautq paraiskq
arba prasymgq isnagrinéti (paprastai ta

Pagal Konvencija F. gali pradyti A valstybés  valstybe, kurioje gyvena atsakovas).

centrinés institucijos jos vardu perduoti

paraiskg dél sprendimo vykdymo B valstybei. F. nereikés prasyti pripaZinti to sprendimo, nes jis

gautas iS B valstybés. B valstybés centriné institucija iSnagrinés paraiska ir nusiys jg B valstybés

kompetentingai institucijai vykdyti. Jeigu skolininkas iSlaikymo iSmoky nemokeés savo noru,

kompetentinga institucija tinkamomis priemonémis pagal nacionaline teise uZztikrins, kad

sprendimas buty vykdomas.

Taikomas Konvencijos straipsnis: 10 straipsnio 1 dalies b punktas.

Zr. 6 skyriy apie siunciamas paraiskas dél sprendimo vykdymo ir 7 skyriy apie gautas paraiskas
dél sprendimo vykdymo.

3. ParaisSka dél sprendimo priémimo

Si paraitka bus naudojama siekiant, kad baty priimtas sprendimas dél prievolés islaikyti
pareiskéjg, pareiskéjo vaikus arba kitus asmenis®. Pareiskéjas paprasys valstybés, kurioje gyvena,
centrinés institucijos jo vardu perduoti kitos valstybés, kurioje gyvena skolininkas, centrinei
institucijai paraiSka, kurioje bus praSoma priimti sprendima ir, prireikus, nustatyti tévyste arba
motinyste’. Abi valstybés turi bti Konvencijos Susitarian&iosios Salys.

Kaip aptariama 4 skyriuje, kad sprendimas buty pripazintas ir vykdomas prasomojoje valstybéje, jis turi bati priimtas Susitarianciojoje
Salyje (r. Aiskinamosios ataskaitos 240 punkta). Jeigu sprendimas gautas ne i$ Susitarianciosios Salies, paraiska dél jo vykdymo
galima pateikti tuo atveju, jeigu praSomoji valstybé jau yra pripazinusi tg sprendima kita sutartimi arba nacionalinés teisés
nuostatomis. Kitu atveju reikés teikti paraiska dél naujo sprendimo priémimo.

Paraiska dél sprendimo priémimo , kity asmeny“ atzvilgiu galima teikti tik tada, kai tie kiti asmenys yra jtraukti j Konvencijos taikymo
sritj. Zr. Konvencijos taikymo srities aptarima 3 skyriuje.

10 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad sprendimas dél paraiSkos bus priimamas pagal praSomosios valstybés jstatymus, taip pat bus
taikomos tos valstybés taisyklés dél jurisdikcijos. Zr. Aigkinamosios ataskaitos 248 punkta.
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a) Kada bus naudojama Si paraiska

Si paraidka bus naudojama tada, kai nebus priimto sprendimo dél i§laikymo arba kai pareiskéjas
remsis priimtu sprendimu dél islaikymo, taciau to sprendimo dél kokios nors priezasties nebus
galima pripaZinti arba vykdyti toje valstybéje, kurioje gyvena skolininkas arba kurioje tas
sprendimas turés buati vykdomas.

b) Pavyzdys

A valstybéje gyvenanti G. augina ketveriy mety vaika. Ji niekada nebuvo susituokusi su savo
vaiko tévu, ir jo tévysté nenustatyta. Vaiko tévas Siuo metu yra iSvykes gyventi j B valstybe. G.
noréty, kad jos vaiko tévas pradéty mokéti vaiko iSlaikymo iSmokas. A ir B valstybés yra
Konvencijos Susitarianciosios Salys.

Pagal Konvencijg A valstybés centriné institucija perduos B valstybés centrinei institucijai
paraiska, kurioje bus prasoma priimti sprendimg dél vaiko islaikymo. B valstybés centriné
institucija imsis reikiamy priemoniy, kad pagal tg paraiskg bity priimtas sprendimas, paprastai
perduodama paraiSska nagrinéti kompetentingai institucijai. B valstybés kompetentinga
institucija palengvins tévystés nustatymo procedirg. Tai galima padaryti atliekant tévystés
nustatymo tyrima; dél to tiesiogiai arba per centrines institucijas bus susisiekta su vaiko motina,
kad motina ir vaikas galéty dalyvauti tyrime. Kai kuriose valstybése tévysté gali blti nustatoma
kitaip — teismo nutarimu arba vaiko tévui pripazinus tévyste. Kai B valstybéje bus priimtas
sprendimas dél iSlaikymo, B valstybés kompetentinga institucija prireikus uztikrins jo vykdymg,
gautos iSmokos bus pervedamos j A valstybe vaiko motinai ir jai nereikés papildomai jy prasyti®.

Taikomas Konvencijos straipsnis: 10 straipsnio 1 dalies c ir d punktai.

Zr. 8 skyriy apie siun¢iamas paraiskas dél sprendimo priémimo ir 9 skyriy apie gautas paraiskas
dél sprendimo priemimo.

4, Paraiska dél galiojancio sprendimo pakeitimo

Si paraiska bus naudojama tada, kai bus priimtas sprendimas dél i§laikymo, ta¢iau kuri nors bylos
Salis norés jj pakeisti.

a) Kada bus naudojama Si paraiska

Paraiska dél sprendimo pakeitimo gali bdti teikiama pasikeitus kreditoriaus ar vaiky poreikiams
arba skolininko gebéjimui mokeéti iSlaikymo iSmokas. Pareiskéjas (kreditorius arba skolininkas)
paprasys valstybés, kurioje gyvena, centrinés institucijos perduoti paraiskg dél sprendimo
pakeitimo kitai valstybei, kurioje gyvena kita bylos 3alis (arba kurioje reikia pakeisti sprendimg).
Jei tai leidZiama pagal prasomosios valstybés jstatymus, sprendimas bus pakeistas arba bus
priimtas naujas sprendimas®. Pakeistg sprendimg gali reikéti pripazinti, jeigu jis priimtas ne toje
valstybéje, kurioje reikés jj vykdyti.

Dél sgvokos ,,palengvinti“ vartosenos zr. Aiskinamosios ataskaitos 108 punktg.
Zr. 10 straipsnio 3 dalj. Sprendimas dél paraiskos bus priimtas pagal prasomosios valstybeés jstatymus, jskaitant jurisdikcijos taisykles.
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Konvencijoje nenumatyti visi atvejai, kada asmuo per tarptautine iSlaikymo bylg gali noréti
pakeisti galiojantj sprendimga. Daugeliu atvejy paraiska pagal Konvencijos 10 straipsnj nebus
teikiama — vietoj to pareiskéjas pateiks tiesioginj praSyma pakeisti sprendimg valstybés, kurioje
gyvena, arba kitos valstybés, kurioje tas sprendimas priimtas, kompetentingai institucijai. Taciau
Konvencijoje nustatyta, kokia tvarka turi blti perduodamos paraiskos tais atvejais, kai asmuo
nusprendZia arba privalo pateikti parai$ka vienoje Susitarianciojoje Salyje, o procediira baigiama
kitoje Susitarianciojoje Salyje®.

b) Pavyzdys

H. remiasi A valstybéje priimtu sprendimu dél islaikymo, pagal kurj jos buves sutuoktinis turi
moketi dviejy savo vaiky islaikymo iSmokas. Buves H. sutuoktinis persikélé gyventij B valstybe ir
sprendimas vykdomas B valstybéje. H. noréty gauti didesnes islaikymo iSmokas, nes nuo tada,
kai priimtas sprendimas, jos buves sutuoktinis @mé gauti didesnes pajamas.

Jeigu H. nuspres pagal Konvencijg pateikti paraiSkg dél sprendimo pakeitimo, A valstybés
centriné institucija H. vardu perduos B valstybés centrinei institucijai paraiska dél galiojancio
sprendimo pakeitimo. Apie tai bus pranesta buvusiam H. sutuoktiniui ir Sis klausimas bus
svarstomas B valstybéje. Pakeistg sprendimag bus galima vykdyti B valstybéje.

Taikomas Konvencijos straipsnis: 10 straipsnio 1 dalies e ir f punktai, 10 straipsnio 2 dalies b ir c
punktai.

Zr. 11 skyriy apie paraiskas dél sprendimo pakeitimo ir 12 skyriy apie sprendimy keitimo
procediiras.

B. Prasymas imtis specialiyjy priemoniy

Kartu su keturiy rasiy paraiskomis pagal Konvencijg galima teikti ir tam tikrus papildomus
prasymus centrinei institucijai, kol pareiskéjas dar néra pateikes paraiskos. Tokie prasymai
vadinami prasymais imtis specialiyjy priemoniy. Yra palikta laisvé spresti, ar suteikti pagalbg
gavus tokj prasymg, ir praSomoji valstybé nutars, kokiy priemoniy reikés imtis atsizvelgiant j
gautg prasyma.

7 straipsnyje nustatyta, kokius SesSis prasymus per centrine institucijg galima pateikti kitai
centrinei institucijai. Teikiant prasymg imtis specialiyjy priemoniy, galima prasyti:

1) padéti surasti skolininkg arba kreditoriy;

2) padéti gauti informacija apie skolininko arba kreditoriaus pajamas ir finansine padétj,
jskaitant informacijg apie turtg;

3) palengvinti reikiamy dokumenty arba kity jrodymy gavima;

4) teikti pagalbg nustatant tévyste ar motinyste;

5) inicijuoti arba palengyvinti laikinyjy priemoniy taikyma, iki bus baigta nagrinéti paraiska dél
iSlaikymo iSmoky;

6) palengvinti dokumenty jteikima.

10

Zr. 11 ir 12 skyrius. Konvencijoje yra nustatyti apribojimai, dél kuriy skolininkas galbit negaléty pakeisti galiojancio sprendimo, ypa¢
jeigu kreditorius gyvena toje valstybéje, kurioje sprendimas priimtas.
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a) Kada bus teikiamas praSymas imtis specialiyjy priemoniy

Prasymas imtis specialiyjy priemoniy bus teikiamas, kai pareiskéjui reikés tam tikros konkreciai
apibrézto pobidZio pagalbos teikiant paraiskg deél sprendimo pripaZinimo, pripazinimo ir
vykdymo, vykdymo, priémimo arba pakeitimo pagal Konvencijg. Taip pat galima prasyti pagalbos
nustatyti, ar reikéty teikti paraiska, arba prasyti pagalbos per nacionaline procedirg dél
islaikymo, kai nagrinéjamas su islaikymu susijes atvejis turi tarptautinj elementa.

b) Pavyzdys

A valstybéje gyvenanti J. turi du vaikus. Ji yra iSsiskyrusi su ty vaiky tévu, kuris pagal priimtg
sprendimga dél islaikymo privalo moketi islaikymo iSmokas. J. mano, kad jos vaiky tévas galbit
gyvena B valstybéje arba C valstybéje, nes jis turi giminaiciy abiejose valstybése. Ji nori, kad
sprendimas bity vykdomas, taciau nezino, j kurig valstybe reikéty jj nusiysti.

Pagal Konvencijg A valstybés centriné institucija gali pateikti B arba C valstybés centrinéms
institucijoms prasyma padéti surasti vaiky téva. Bus pateiktas prasymas imtis specialiyjy
priemoniy, kuriame bus nurodyta, kad kai tik bus surastas vaiky tévas (atsakovas), J. noréty
pateikti paraisSkg dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo. B arba C valstybés centrinei institucijai
patvirtinus, kad atsakovas gyvena toje valstybéje, A valstybé galés nusiysti paraiSkos
dokumentus atitinkamai centrinei institucijai.

Taikomas konvencijos straipsnis: 7 straipsnis.

Zr. 13 skyriy apie siunciamus prasymus imtis specialiyjy priemoniy, 14 skyriy apie gautus
prasymus imtis specialiyjy priemoniy ir 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj apie kitas Hagos konvencijas.

Il. Kaip nustatyti, kurios riiSies paraisSkg reikéty pateikti

Nustatyti, kurios rasies paraiskg reikéty teikti kiekvienu konkreciu atveju, yra gana paprasta.
Jvairios galimybés parodytos toliau pateiktose struktlrinése schemose.

Atminkite, kad Siame skirsnyje pateikta tik bendro pobidzio informacija. Konvencijos taikymo
sritis konkrecioje valstybéje gali bdti patikslinta jos padarytomis iSlygomis ir pareiskimais.
Valstybé gali, pavyzdziui, padaryti islygg, kad Konvencija taikoma tik vaikams iki 18 mety. Nuo to
priklausyty, kaip toje valstybéje bity nagrinéjamos paraiskos dél sprendimo pripaZinimo arba
pripaZinimo ir vykdymo, kai susijusiems vaikams yra sukake 18 mety. Sis klausimas i$samiai
aptariamas 3 skyriuje.
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1. Atvejai, kai jau yra priimtas sprendimas

KOKIAS PARAISKAS GALIMA TEIKTI,
KAl JAU YRA PRIIMTAS SPRENDI MAS DEL | SLAIKYMO
(10 straipsnio 1 dalies a ir b punktai, 10 straipsnio 2 dalies a punktas)

LA R Pateikite paraiska
Ar pareiskéjas turi priimta, - :
sprendima_dél ilaikymo? Ne dél sprendimo
priémimo
1
Taip
Ar jis priimtas Ar jis pripazintas K .
Susitariangiosios [~ Ne prasomojoje —Ne _kon_\.'encu?s
Salies? valstybéje? el e
T
Taip
Taip
Kokios rusies S . o .
ilaikymo imoky Atminkite, jog valstybé gali biti padariusi
prasoma? iSlyga, kad Konvencija taikoma tik jaunesniy
nei 18 mety vaiky islaikymui
(zr. 3 skyriy)
L Vaikui .

Kitokios seimos Sutuoktiniui Ar kartu praSoma islaikyti vaika?
i$laikymo i$mokos (-ei)

!

Konvencija netaikoma, Ar abi valstybés yra nustaciusios,
nebent abi valstybés kad Konvencijos II ir III
bty savo pareiskimais Taip skyriai taikomi ir visoms
vienodai nustaciusios, paraiskoms dél sutuoktiniy
kad Konvencija taikoma iSlaikymo?
ir ty rasiy islaikymo

igmokoms %Ne o~ Taip

Reikia pateikti tiesioginj \

h 4 prasyma prasomosios

valstybés kompetentingai
institucijai

Galima kreiptis
i centrine institucija,

¥

Kur priimtas arba pripazintas
sprendimas dél islaikymo?

Pareiskéjo valstybéje / \
Atsakovo valstybéje

(prasancioji valstybé) o B

(prasomoji valstybeé) arba kitoje B Pare‘!sk%_]_o_yalstybej_e
Susitarianéiojoje Salyje Atsakovo valstybéje (prasancioji valstybeé)

(prasomoji valstybe) arba kitoje _

i l Susitarianciojoje Salyje

Kur priimtas arba pripazintas
sprendimas dél islaikymo?

- e Reikia teikti paraiska, * o * .
Ei?(rzzk: teel::iaim: dél sprendimo Paraiska teikiama tik Reﬂ;léal I;e;l::;z?:;skq
. kdpmo — pripazinimo arba dél sprendimo e e i
jo pripyalii:ti nereikia pripainimo ir ChE U ) pripazinimo ir
vykdymo pripazinti nereikia vykdymo

2 paveikslas. Kokias paraiskas galima teikti, kai jau yra priimtas sprendimas dél
iSlaikymo
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2. Atvejai, kai priimto arba vykdytino sprendimo néra

56. Tolesnéje struktirinéje schemoje parodytos galimybés tais atvejais, kai néra priimto sprendimo
dél islaikymo arba kai sprendimo nejmanoma pripazinti ar vykdyti (galbit dél pagal Konvencija
padarytos iSlygos).

KOKIAS PARAI SKAS GALIMA TEIKTI,
JEI GU NERA VYKDYTI NO SPRENDIMO
{10 straipsnio 1 dalies c ir d punktai)

Pateikite paraika
dél sprendimo pripazinimo
arba pripazinimo ir vykdymo

Ar pareiskéjas turi priimta
sprendima dél islaikymo?

Taip —»

I
Ne
(arba jo nejmanoma vykdyti)

Kam pareiskéjas praso
skirti islaikymo iSmokas?

Prasoma kitokiy
Seimos iSlaikymo
ismoky,

l !

Konvencija netaikoma,

Vaikui Tik sutuoktiniui (-ei)

Ar abi valstybés yra nustadiusios,

7

Pateikite paraiska
per centrine
institucija

kad Konvencijos II ir III
skyriai visapusi§kai taikomi
ir sutuoktiniy tarpusavio
islaikymui?

nebent abi valstybés bty savo
pareiskimais vienodai nustadiusios,
kad Konvencija taikoma
ir kitokioms Seimos islaikymo
iSmokoms

P

N

Paraiskos per centrine
institucijg teikti negalima -
reikia kreiptis j praSomosios

valstybés kompetentingg
institucija

Taip

Pateikite paraiska
per centrine institucija

Galima pateikti
paraiska dél
sprendimo priémimo
pagal 10 straipsnj

!

Reikia pateikti praSyma

priimti sprendima pagal

prasomosios valstybés
nacionaline teise

Galima pateikti paraiska
dél sprendimo priémimo
pagal 10 straipsnj

3 pav. Kokias paraisSkas galima teikti, jeigu néra vykdytino sprendimo
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3. Atvejai, kai pareisSkéjas nori pakeisti sprendimg

Kai kuriais atvejais pareiskéjui gali reikéti pakeisti sprendima, siekiant uztikrinti, kad Sis atitikty
pasikeitusias bylos $aliy arba vaiko aplinkybes. Sio proceso eiga iek tiek skiriasi priklausomai
nuo to, ar pakeisti sprendima praso skolininkas, ar kreditorius.

Kitame puslapyje pateiktoje struktdrinéje schemoje parodytas procesas tais atvejais, kai
pakeitimo siekia kreditorius.
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KREDI TORIAUS PARAISKOS DEL SPRENDIMO PAKEITIMO
(10 straipsnio 1 dalies e ir f punktai)

Ar pareiskéjas yra kreditorius? —Ne% Zr. skolininkams skirta schema
Talip
P - Pateikite paraiska
Ar pareiskéjas turi priimtg L . . o
sprendima dél iSlaikymo? Ne del spre‘ndlmo priémimo
(2r. 3 pav.)
T
Taip
PareiSkéjas nori pakeisti sprendima
* (1) Galima pateikti
nagtﬁw?gfls?agéglr:ggjoje Ar pakeistg sprendimag Ar galima pateikti paraiskg Ar pakeistg sprendimag Ez;a\z&zij%asgal
o ¢ _|  reikés pripaZinti arba ” . dél sprendimo pakeitimo L reikés pripaZinti - A
::Emba?i]:gptae?:é AL pripaZinti ir vykdyti Taip pareiskéjo valstybéje Ne arba pripaZinti ir vykdyti Ne 2) ;g"s;':'gastnéi%ba
(jei tal leidZiama) pagal Konvencijg? pagal nacionaline teise? pagal Konvencija? tieslogin| pra&yma
T kitoje valstybeje
Talp
Atminkite, kad Siais Taip Ar galima pateikti
atvejais paraiska del Konvencija netaikoma, paraiska pagal
sprendimo pakeitimo nebent abi valstybés bty Konvencijos 10 straipsnj?
ne visada batinai . savo pareiskimais vienodai
reikes teikti pagal Ar sprendimas Ar sprendimas nustatiusios, kad Konvencija k
Konvencija, nes tai gali & vyradélvaiko |NeY"@ del sutuo_ktmu ~Ne =% taikoma ir kitokioms Ne A di
bati jmanoma ir pagal i8laikymo? e Seimos iSlaikymo iSmokoms r sprencimas :
h © = iSlaikymo? yra deél Ar sprendimas
nacionaline teise; tadiau sutuoktini yra dél vaiko
paraiskg pagal Konvencijg tar usavig ilaikymao?
teikti galima. | \ / iélaFi]kymo'-‘ ‘
(2r. 11 skyriy) Taip Taip Taip ’ ]
Taip
CELE [ d ‘_ciesit_:)gin[_pra_éfymaf . L Paraiska dél sprendimo
Paraiska dél sprendimo (1) kom_pgtentmgal institucijai t0]_e valst_ybe]g, kur_lo]e gyvena pakeitimo galima
pakeitimo galima pateikti sl_:.oll_nlnkas, pa_gal tos valsty_bes _n_acpnal!pq_ teise (37 straipsnis); pateikti per centrine
per centrine institucija (2) kilmés valstybés kompetentingai institucijai. institucija Ir nusiysti | ta
ir nusiysti | ta valstybe, (nebent abi valstybés baty savo pareidkimais vienodai nustadiusios, valstybe, kurioie avvena
kurioje gyvena skolininkas kad Konvencijos II ir III skyriai taikomi ir sutuoktiniy tarpusavio Y sqléolininliasgy
iBlaikymui)

4 paveikslas. Kreditoriaus paraiskos dél sprendimo pakeitimo
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Kitame puslapyje pateiktoje struktlrinéje schemoje parodytas procesas tais atvejais, kai
pakeitimo siekia skolininkas. Kaip matyti i$ Sios schemos, skolininko teikiama paraiska Siek tiek
skiriasi, nes pageidaujama, kad paraiska dél sprendimo pakeitimo blty svarstoma toje
valstybéje, kurioje sprendimas priimtas, jei toje valstybéje gyvena kreditorius.
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SKOLININKO PARAI SKOS DEL SPRENDI MO PAKEI TI MO
{10 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai)

Ar pareiskéjas yra skolininkas? -Ne —» Zr. kreditoriams skirta schema
Taip
¥
Ar pareiSkéjas turi priimtg
sprendimag dél iSlaikymo?
Svarbi pastaba. Konvencijoje apribota =
skolininko galimybé keisti sprendimg tais atvejais, 'p
kai kreditorius gyvena to sprendimo kilmés . !
valstybeje ParesSkéjas nori pakeisti sprendima
(zr. 11 skyriy) v
Ar galima pareiSkejo valstybéje Ne—> ParaiSkq ?:alima belikti kitoje valstybéje
ileti s ; - PR al pagal 10 straipsnj
pateikt paraiSkq dél sprendimo pakeitimo? (jei tai leid3iama)
ParaiSka galima teikti prasanciojoje Ar pakeistg sprendimg reikés Ar pakeistq sprendimaq reikés Pradékite prooedirq
valstybeéje pagal nacionaline teise Ne pripazinti arba pripaZint ir vykdyti pripazinti arba pripazinti —Ne—3  pagal nacionaling
el tai Ziama pagal Konwvencijg? ir vykdyti pagal Konvencija? teise (jei galima
{jei tai leidZ: ) I Ko iq? ir vykdyt 1 K ja? isg (jei galima)
- T
Taip Taip
Ar kreditorius gyvena toje valstybéje . Ar sprendimas _ Arsprendimas yra -
kuricje sprendimas priimtas? Taip— yra dél vaiko Blaikymo? —Ne—» dél sutugkt!nlq tarpusavio [—Ne—» A!'spr_end_l_m§s yra
Bslaikymo? del vaiko iSlaikymo
T
Taip Taip
Ar kreditorius gyvena toje valstybéje, — - - N —
] kurioje sprendimas priimtas? Ar kreditorius gyvena toje valstybéje,
Ne Taip —< Ne kurioje sprendimas priimtas?
Ne’ Taip
o e .
Ne Taip

Galima
per centring
institucijg pateikti
paraiska dél
sprendimo
pakeitimo
pagal 10 straipsnj

Galima

per centring
institucijg pateikti

paraiska deél

sprendimo

pakeitimo,
kaip tai leidziama
pagal 18 straipsnj

Reikia pateikti tiesioginj
prasyma sprendima
priémusios valstybés

kompetentingai institucijai,

nebent abi valstybés buty
i Konvencijos II ir III
skyriy taikymo sritj

jtraukusios ir sutuoktiniy
tarpusavio iSlaikyma

Reikia pateikti tiesioginj
pradyma bet kurios i3 Siy
valstybiy kompetentingai
institucijai, nebent abi
valstybeés buty
i Konvencijos IIT ir ITI
skyriy taikymo sritj
jtraukusios ir sutuoktiniy
tarpusavio islaikyma

Konvencija netaikoma,
nebent abi valstybés
baty savo pareiskimais
vienodai nustaiusios,
kad ji taikoma ir
kitokioms $eimos
islaikymo iSmokoms

~

Galima per centrine
institucijg pateikti
paraiska dél sprendimo
pakeitimo pagal
10 straipsnj

Galima per centring
institucijg pateikti
paraiska dél sprendimo
pakeitimo, kaip tai
leidZiama pagal
18 straipsnj

5 paveikslas.

Skolininko paraiskos dél sprendimo pakeitimo
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4, Atvejai, kai pareiskéjui reikia pagalbos

Kai kuriais atvejais pareiskéjui, norin¢iam pateikti paraiskg pagal Konvencijg, reikés centrinés
institucijos pagalbos. Prie$ teikiant paraiskg pagal Konvencijg gali reikéti gauti papildomos
informacijos, dokumenty, tévystés arba motinystés jrodymy. Pagal Konvencijg pareiskéjas taip
pat gali pateikti praSyma imtis specialiyjy priemoniy, per nacionaline bylg dél islaikymo
prasydamas centrinés institucijos pagalbos, kai ta nacionaliné byla dél iSlaikymo turi tarptautinj
elementa. Siy pradymy teikima reglamentuoja Konvencijos 7 straipsnis. Tolesnéje struktirinéje
schemoje parodytas tokiy prasymy teikimo procesas?'?®.

PRASYMAI I MTIS SPECIALIYJY PRIEMONIUY
{7 straipsnio 1 ir 2 dalys}

Ar tas dalykas jeina
| Konvencijos taikymo sritj?

>
Vaiko iélaikymr:ls arba sutuoktiniy Tik sutuoktiniy Kitokios Seimos
tarpusavio islaikymas kartu tarpusavio i3laikymas iSlaikymo iSmokos
su vaiko islaikymu
I ~— |
Taip Taip Taip
L L
Prasymo imtis specialiyjy priemoni
Ar kreditoriui arba skolininkui reikia, teiktiynegalima ﬁebentqjaltrvalstybéi
kad I'?U_thl LUEILEED kgl_('lq n?rs baty savo pareiskimais vienodai
SSEEUTIE I PSR H ST nustaciusios, kad Konvencija taikoma
ar numatomos pateikti paraiskos ir sutuoktiniy tarpusavio i§laikymo
arba vykstancios proceddros arba kitokioms Zeimos
prasanciojoje valstybéje? i&laikymo iEmokoms

Ta'\p/\ Taip

Ar reikia pagalbos
per paraiskos dél islaikymo
nagrinéjimo proceddra
pradanciojoje valstybeéje?

Ar svarstoma galimybé
pateikti paraiska
pagal Konvencijg?

Taip Taip

Galima pateikti pradyma Galima pateikti pradyma
imtis specialiyjy priemoniy imtis specialiyjy priemoniy
pagal 7 straipsnio 1 dalj pagal 7 straipsnio 2 dalj

6 paveikslas. PraSymai imtis specialiyju priemoniy

11

Jeigu abi valstybés yra 1965 m. lapkricio 15 d. Hagos konvencijos dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése
bylose jteikimo uzsienyje (1965 m. Konvencija dél dokumenty jteikimo) arba 1970 m. kovo 18 d. Konvencijos dél jrodymy civilinése
arba komercinése bylose paémimo uzsienyje (1970 m. Konvencija dél jrodymy) salys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj apie kitas Hagos
konvencijas.
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2 skyrius.
Savoky isaiskinimas

A. Sio skyriaus paskirtis

Konkrecios Konvencijoje vartojamos sgvokos buvo suformuluotos remiantis ketverius metus
vykusiomis derybomis ir diskusijomis. Kai kurios iS Konvencijoje vartojamy sgvoky yra apibréztos
pacioje Konvencijoje, taciau daugelis kity sgvoky néra joje apibréztos; ty savoky reikSme gali
nulemti valstybés, kurioje vyksta procediira dél iSlaikymo, nacionalinés teisés nuostatos.

PavyzdZiui, néra apibrézta ,vykdymo* sgvoka. Si sgvoka vartojama visame Konvencijos tekste,
taciau manyta, kad Konvencijoje jos apibrézti nereikia, nes Si sgvoka yra pakankamai nuosekliai
suprantama jvairiose valstybése sprendZiant su iSlaikymo prievolémis susijusius klausimus, be
to, vienas svarbiausiy pamatiniy Konvencijos principy yra tai, kad Konvencija turéty bati
aiSkinama placiai ir lanksciai*2.

Taigi, ar tam tikras veiksmas yra , vykdymas®, praktikoje nustatys kompetentinga institucija, kuri
bus atsakinga uz sprendimo vykdyma. Taciau atminkite, kad Konvencijoje pasillyta imtis tam
tikry priemoniy sprendimui vykdyti, taigi joje pateikta gairiy dél to, kokie veiksmai paprastai
laikomi ,,vykdymu®. Dél kitos — ,sutuoktinio” — sgvokos, vartojamos nustatant, ar islaikymas
reiSkia sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymg, reikSmeés taip pat nuspres kompetentinga institucija,
priimanti sprendimg (tuo atveju, jeigu priimamas sprendimas) arba nagrinéjanti pripazinimo
prasyma (tuo atveju, jeigu prasoma pripazinti ir vykdyti sprendima).

Siame skyriuje nesiekiama pateikti teisiniy ar galutiniy Konvencijoje vartojamy savoky
apibrézéiy — jame pateiktas Siame vadove vartojamy sgvoky Zodynélis su paaiskinimais ir
iSaiskinta, kg Sios sgvokos reiskia, per veiklos procesus bylose pagal Konvencijg, kad tie, kas néra
susipaZine su tarptautinémis bylomis dél isSlaikymo, galéty geriau suprasti Sias procedaras. Kilus
abejoniy dél konkretaus Konvencijos tekste vartojamo ZodZio ar sgvokos tikslios teisinés
reikSmeés, visais atvejais reikéty remtis Aiskinamaja ataskaita ir tarptautinés arba nacionalinés
teisés Saltiniais.

B. Siame vadove vartojamos sqvokos

Prisijungimas

Prisijungimas yra vienas i$ procesy, per kuriuos valstybé gali tapti Konvencijos Susitariancigja
Salimi2. 60 straipsnyje nustatyta, nuo kada jsigalioja Konvencija (praéjus trims ménesiams nuo
antro ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumento deponavimo) ir kada ji jsigalioja
konkrecioje Susitarianciojoje Salyje. Konvencijos Susitarian¢iosiomis Salimis tapusios valstybés

iSvardytos Hagos konferencijos interneto svetainéje.

Zr. 58 ir 60 straipsnius.
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Administraciné institucija

Kai kuriose valstybése su iSlaikymu susijusius klausimus sprendZia administraciné institucija (kai
kur vadinama vaiky iSlaikymo tarnyba), vyriausybés jsteigta specialiai tam, kad padéty priimti,
vykdyti ir keisti sprendimus dél islaikymo®4.

19 straipsnio 3 dalyje administraciné institucija apibrézta kaip viesasis subjektas, kurio priimami
sprendimai atitinka abu tame straipsnyje nustatytus kriterijus: tuos sprendimus turi bati
jmanoma apskysti arba pateikti perzitréti tos valstybés teisminei institucijai ir tie sprendimai
turi turéti panasia galig ir poveikj kaip ir teisminés institucijos sprendimas tuo paciu klausimu.

Zr. 19 straipsnio 1 ir 3 dalis.

Atvykimas

Si sgvoka reiskia asmens atvykima tiesiogiai dalyvauti ar kitokj dalyvavimg kokiame nors
svarstyme. Priklausomai nuo valstybés jstatymy ir joje taikomy procediry, asmens arba bylos
Salies ,atvykimas” gali bati suprantamas kaip fizinis dalyvavimas svarstyme arba dalyvavimas
svarstyme per pokalbj telefonu ar naudojantis kitokiomis elektroninémis priemonémis. Asmuo
taip pat gali ,atvykti per procediirg” atsiysdamas savo advokatg ar kitg atstova joje dalyvauti
arba kitaip jam atstovauti. Pagal Konvencijg nustatant, ar kartu su paraiska dél sprendimo
pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo reikia pateikti patvirtinima, kad apie procedirg buvo
tinkamai pranesta, svarbu tai, ar bylos Salis atvyko dalyvauti sprendimo priémimo procese.

Zr. 25 ir 29 straipsnius.
Taip pat Zr. sqvokq , Patvirtinimas, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesta”.
Siame vadove Zr. 4 ir 5 skyrius.

Pareiskéjas

Pareiskéju Siame vadove vadinamas asmuo arba valdZios institucija (,viesasis subjektas®),
centrinés institucijos prasantis pateikti kurig nors i$ paraisky pagal 10 straipsnj (dél sprendimo
pripazinimo, pripaZinimo ir vykdymo, vykdymo, priémimo arba pakeitimo).

Pagal kai kurias Konvencijos nuostatas pareiskéju gali blti vadinamas ir skundg padaves asmuo
arba bylos Salis per teismo procesg. Pavyzdziui, 23 straipsnio 6 dalyje pareiskéju vadinamas
asmuo, kuris apskundzZia nutarimg uzregistruoti sprendimg vykdyti arba paskelbti sprendimg
vykdytinu.

PareiSkéju gali bati kreditorius, skolininkas arba vaiko teisinis atstovas. Teikiant kai kurias
paraiskas kreditoriumi gali bGti ir vieSasis subjektas.

Zr. 7, 10, 36 ir 37 straipsnius.
Siame vadove Zr. 1 ir 3 skyrius.
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Paraiskos ir praSymai

Siame vadove ir Konvencijoje skiriamos sgvokos ,paraikos” ir ,prasymai“. ,Paraiska“ reiskia
pagal 10 straipsnj centrinei institucijai teikiamas paraiskas. Pagal §j straipsnj paraiSka gali bati
teikiama dél sprendimo pripazinimo, pripazinimo ir vykdymo, vykdymo, priémimo arba
pakeitimo.

Tiesioginis prasymas teikiamas ne per centrine institucijg. Tiesioginj prasymg kompetentingai
institucijai, kaip antai teismui ar administracinei institucijai, tiesiogiai pateikia pats asmuo. Jis
teikiamas ne pagal 10 straipsnj. Pavyzdys — kompetentingai institucijai tiesiogiai teikiamas
prasymas pripazinti sprendimg tik dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo.

ISimtis iS Sio bendro skirstymo numatyta 7 straipsnyje, kuriame leidZziama teikti prasymus imtis
specialiyjy priemoniy. Nors specialiosioms priemonéms 10 straipsnis netaikomas, tokj prasyma
vis vien teikia centriné institucija kitai centrinei institucijai.

Zr. 7, 10 ir 37 straipsnius.
Siame vadove Zr. 1 ir 3 skyrius.

Autentiskas dokumentas
Zr. squokq ,,Susitarimas dél islaikymo*.
Centriné institucija

Centriné institucija yra valdZios institucija, Susitariandiosios Salies paskirta atlikti uZduotis,
susijusias su administraciniu bendradarbiavimu ir pagalbos teikimu pagal Konvencijg. Sios
uzduotys nustatytos Konvencijos Il ir lll skyriuose*®,

Federacinése valstybése arba valstybése, kuriy sudétyje yra autonominiy vienety, gali biti ne
viena, o daugiau centriniy institucijy®. Centriné institucija persiuncia paraiskas j kitas valstybes
ir apskritai uZsiima paraisky tvarkymu bei nagrinéjimu. Kiek tai leidZiama pagal valstybés
jstatymus, daugelj centrinés institucijos uzduociy gali atlikti kiti tos valstybés viesieji subjektai —
pavyzdZiui, vaiky iSlaikymo tarnyba — priZilrimi centrinés institucijos.

Zr. 4,5, 6, 7 ir 8 straipsnius.
Kompetentinga institucija

Kompetentinga institucija — konkrecios valstybés institucija arba asmuo, pagal tos valstybés
jstatymus jpareigotas arba jgaliotas vykdyti konkrecias Konvencijoje nustatytas uZzduotis.
Kompetentinga institucija gali bGti teismas, administraciné jstaiga, vaiky islaikymg uZztikrinanti
tarnyba ar bet kokia kita pagal Konvencija kai kurias uzduotis atliekanti valdZios institucija. Kai
kuriose valstybése centriné institucija gali blti ir kompetentinga institucija, atliekanti kai kurias
arba visas Konvencijoje nustatytas uzduotis.

Zr. 6 straipsnij.
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Susitariancioji Salis

Susitariancioji Salis — valstybé, kuri yra uzbaigusi 58 straipsnyje nustatyta ratifikavimo, priemimo
arba patvirtinimo procesg, todél saistoma Konvencijos.

Valstybés sgvoka Siame vadove vartojama daznai. Paprastai tai yra suvereni valstybé (3alis), o ne
mazesnis administracinis ar teritorinis vienetas valstybés sudétyje, toks kaip provincija ar
Jungtiniy Amerikos Valstijy valstija. Taciau yra ir tokiy atvejy, kai j valstybés sgvoka jeina ir
yteritorinio vieneto” samprata. Tai nustatyta 46 straipsnyje. PavyzdZiui, kai minima valstybés,
kurioje priimtas sprendimas, kompetentinga institucija, tai galima suprasti arba aiskinti kaip
atitinkamo teritorinio vieneto teismine ar administracine institucijg'’.

Zr. 46 ir 58 straipsnius.
Konvencija

Konvencija, apie kurig raSoma Siame vadove, yra 2007 m. lapkri¢io 23 d. Hagos konvencija dél
tarptautinio vaiky ir kitokiy Seimos islaikymo iSmoky isieskojimo.

Salies apibadinimas

Pagal Konvencijos 57 straipsnj kiekviena Susitariancioji Salis privalo pateikti Hagos konferencijos
Nuolatiniam biurui tam tikrg informacijg apie savo jstatymus, procediras ir priemones, kuriy ji
imsis Konvencijai jgyvendinti, be kita ko, apibidinti, kaip toje valstybéje bus tvarkomi prasymai
priimti, pripazinti ir vykdyti sprendimus dél islaikymo*8.

Sig informacijg Susitariancioji Salis gali pateikti Salies apibadinime, kurj parengti
rekomenduojama ir kuris paskelbiamas Hagos konferencijoje. Salies apibidinime bus nurodyti
bet kokie toje valstybéje privalomi su paraiSkomis susije dokumentai ar reikalavimai.

Salies apibldinimo parengti neprivaloma. Taciau Salies apibidinimo nerengianti valstybé vis
vien privalo pateikti Hagos konferencijos Nuolatiniam biurui pagal 57 straipsnj privalomg
informacija.

Tiek Salies apibadinimas, tiek bet kokia Susitarianciosios Salies pagal 57 straipsnj pateikta
informacija skelbiama Hagos konferencijos interneto svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie
vaiky iSlaikyma (angl. Child Support / Maintenance Section).

Zr. 57 straipsnj.
Kreditorius

Kreditorius 3 straipsnyje apibréZziamas kaip asmuo, kuriam privaloma mokeéti islaikymo iSmokas
arba kuris reikalauja, kad jos bty jam mokamos. Kreditorius gali bGti kuris nors i$ vaiko tévy ar
sutuoktinis (-&), vaikas, jo globéjai ar giminaiciai arba kiti asmenys, kurie rlpinasi vaiku. Kai
kuriose valstybése toks asmuo gali bati vadinamas iSlaikymo iSmoky gavéju, asmeniu, kuriam
jsipareigojama, globos teises turincia motina ar tévu arba globéju (-a). Kreditoriumi gali bati
asmuo, pirmg kartg prasantis skirti iSlaikymo iSmokas (pavyzdZiui, paraiskoje dél sprendimo

17
18

Zr. Aigkinamosios ataskaitos 637 punkta.
Zr. Aiskinamosios ataskaitos 683 punkta.



86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

34 Bylas tvarkanciy pareigiiny praktinis vadovas

priémimo), arba asmuo, gausiantis islaikymo iSmokas pagal jau priimtg sprendima?®.

Jeigu Susitariancioji Salis i¥ple¢ia Konvencijos taikymo sritj, j ja jtraukdama ir kitokias $eimos
islaikymo iSmokas, jskaitant iSmokas asmenims, kuriems reikia apsaugos, kreditoriumi gali bti
ir bet koks kitas asmuo, turintis teise gauti tos rasies Seimos islaikymo iSmokas.

36 straipsnyje nustatyta, kad kai kuriose Konvencijos dalyse ,kreditoriaus” sgvoka reiskia ir
viesgjj subjekty. Viesasis subjektas gali bati kreditoriumi teikdamas paraiskg dél sprendimo
pripazinimo, pripazinimo ir vykdymo, vykdymo arba naujo sprendimo dél islaikymo priémimo tik
tuo atveju, jei priimtg sprendimg pripazinti atsisakyta dél 20 straipsnio 4 dalyje nurodyty
priezasciy.

Zr. 3, 10 ir 36 straipsnius.
Siame vadove Zr. 3 skyriy.

Skolininkas

Skolininkas 3 straipsnyje apibréZiamas kaip asmuo, kuris privalo mokéti iSlaikymo iSmokas arba
i$ kurio reikalaujama, kad jis mokéty iSlaikymo iSmokas. Tai gali bati kuris nors i$ vaiko tévy,
sutuoktinis (-€) ar kitas asmuo, privalantis mokeéti iSlaikymo iSmokas pagal sprendimo priémimo
vietoje galiojancius jstatymus. Kai kuriose valstybése toks asmuo vadinamas iSlaikymo iSmoky
mokétoju, jpareigotu asmeniu arba globos teisés neturinciu ar atskirai gyvenanciu vaiko tévu
arba motina. Viesasis subjektas, kaip antai socialiniy paslaugy tarnyba, negali blti skolininkas.

Jeigu Susitariancioji Salis iple¢ia Konvencijos taikymo sritj, j jg jtraukdama ir kitokias $eimos
islaikymo iSmokas, skolininku gali bati ir bet koks kitas asmuo, kuris privalo mokéti arba is kurio
reikalaujama, kad jis mokéty tos risies seimos iSlaikymo iSmokas.

Zr. 3 ir 10 straipsnius.
Siame vadove Zr. 3 skyriy.

Sprendimas

Sprendimo sgvoka Konvencijoje apibréZiama kalbant apie paraiskas, kuriose prasoma pripaZinti
ir vykdyti arba vykdyti sprendimus, ir apie kai kuriy rasiy prasymus, teikiamus kompetentingoms
institucijoms.

Sprendimu nustatoma skolininko prievolé mokéti iSlaikymo iSmokas, jame gali biti nustatytas
automatinis sumos indeksavimas ir reikalavimas sumokéti uzdelstas iSmokas, iSlaikymo iSmokas
atgaline data arba pallkanas, taip pat gali bati nustatytos susijusios sgnaudos arba islaidos?°.

Pavyzdziui, Si sgvoka apima ir tokj sprendima, kurj paprastai priima teisminé institucija ir kuris
pateikiamas kaip teismo sprendimas arba nutartis. ] Sig sgvoka taip pat konkreciai jtraukti
administracinés institucijos sprendimai, kurie atitinka 19 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus.
Todél Konvencija taikoma ir Siuos kriterijus atitinkantiems vertinimams, administracinéje
sistemoje atliekamiems vaiky islaikymo tarnybuy.

Zr. 3ir 19 straipsnius.
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Pareiskimas

Pareiskimu vadinamas oficialus Susitarianciosios Salies pareiskimas dél tam tikry Konvencijos
straipsniy arba reikalavimy. Pareiskimus teikti numatyta 63 straipsnyje. PavyzdZiui, valstybé gali
pareiksti, kad, kaip nustatyta 2 straipsnio 3 dalyje, visos Konvencijos nuostatos bus taikomos
sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymui. Pareiskimus galima teikti tada, kai valstybé prisijungia prie
Konvencijos, arba bet kada véliau. Pateiktus pareiSkimus galima tikslinti arba keisti. Valstybés
padaryti parei$kimai nurodomi Salies apibtdinime ir paskelbiami Hagos konferencijos svetainés
(www.hcch.net) skyriuje apie vaiky islaikyma (angl. Child Support / Maintenance Section).

Zr. 63 straipsnij.
Vykdytinumo patvirtinimas

Vykdytinumo patvirtinimas yra tvarka, pagal kurig kai kuriose valstybése gali bati nustatyta, kad
iS uZsienio gautas sprendimas turi tokig pacig galig (nevirsijancig nacionalinéje teiséje nustatyty
apribojimy) kaip ir toje valstybéje priimtas sprendimas. Vykdytinumo patvirtinimas
(angl. declaration of enforceability) skiriasi nuo pareiskimo apie vykdytinuma (angl. statement
of enforceability) — dokumento, kuriame pranesama, kad sprendimas yra vykdytinas jo kilmés
valstybéje, ir kurj privaloma pateikti kartu su kitais dokumentais teikiant paraiskg dél sprendimo
pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo.

Zr. 23 straipsnio 2 dalj ir 25 straipsnio 1 dalies b punktq.
Siame vadove Zr. 4 ir 5 skyrius.

Sprendimo priémimas

Si sgvoka reiskia procesg, per kurj priimamas sprendimas dél i$laikymo, jeigu néra pirmiau
priimto sprendimo dél islaikymo arba jeigu galiojancio sprendimo dél iSlaikymo dél kokios nors
priezasties negalima pripaZinti ar vykdyti. Priimant sprendimg dél islaikymo, jei reikia, gali bati
kartu nustatyta tévysté arba motinysté.

Zr. 10 straipsnij.
Siame vadove Zr. 8 ir 9 skyrius.

Tévystés arba motinystés nustatymas

Tévystés arba motinystés nustatymas yra proceddra, per kurig nustatoma biologiné ar teisiné
tévysté arba motinysté, siekiant islaikyti vaikg. Pagal Konvencijg nustatyti tévyste arba motinyste
daZnai siekiama teikiant paraiska, kurioje praSoma priimti sprendima dél vaiko islaikymo, nors
tai gali bati atliekama ir pateikus prasyma imtis specialiyjy priemoniy pagal 7 straipsnj?*. Tévyste
arba motinyste galima nustatyti ne tik genetiniu tyrimu, bet ir teisiskai, remiantis tokiomis
prielaidomis, kaip tévy santuoka ar kohabitacija iki vaiko gimimo, arba paties vaiko tévo arba
motinos duotu sutikimu ar pripazinimu.

Zr. 7ir 10 straipsnius.
Siame vadove Zr. 8 ir 9 skyrius.
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Ex officio perZitra

Ex officio perzilra — tai tokia perzilra, kurig savo iniciatyva gali atlikti kompetentinga institucija
per sprendimo pripaZzinimo arba pripaZinimo ir vykdymo procedlrg. Tokig perzilrg atlikti
numatyta 23 straipsnio 4 dalyje ir 24 straipsnio 4 dalyje?2. Tokiai perziGrai negali prieStarauti né
viena bylos salis.

Jeigu prasomoji valstybé néra pareiskusi, kad taikys 24 straipsnyje nustatytg procedirg, atliekant
ex officio perzilrg pagal 23 straipsnj galima svarstyti, ar sprendimo uzregistravimas vykdyti arba
jo vykdytinumo patvirtinimas akivaizdZiai priestarauty viesajai tvarkai.

Pasirinkus taikyti alternatyvig procediirg pagal 24 straipsnj, ex officio perzilra bus atliekama Siek
tiek kitaip, nes kompetentinga institucija privalés remtis papildomais pagrindais.

Zr. i$samy Sio proceso aptarimgq 5 skyriuje.
Zr. 12 straipsnio 8 dalj, 23 straipsnio 4 dalj ir 24 straipsnio 4 dalj.
Siame vadove Zr. 4 ir 5 skyrius.

ISskaitymas

ISskaitymu vadinamas lésy, kurios kitu atveju bity pervestos skolininkui, perémimas, kurj atlieka
vykdomoiji institucija. Gaves prane$img arba jsakymg dél iSskaitymo, atitinkamas asmuo arba
organizacija, kuris bty pervedes tas léSas skolininkui, vietoj to turi jas pervesti vykdomajai
institucijai, o Si jas perveda iSlaikymo kreditoriui. Kai kuriose valstybése iSskaitymas vadinamas
[éSy areStu arba perémimu.

Zr. 34 straipsnij.
Siame vadove Zr. 10 skyriy.

Nuolatiné gyvenamoji vieta

Nuolatinés gyvenamosios vietos sgvoka néra apibrézta Konvencijoje?3. Ji vartojama keliuose
Konvencijos straipsniuose, kalbant apie tai, ar sprendimas gali bGti pripazjstamas arba
vykdomas. Nustatant, ar asmuo nuolat gyvena konkrecioje valstybéje, bus remiamasi toje byloje
Zinomais faktais. Nustatyti nuolatine gyvenamajg vietg galima remiantis tokiais faktais kaip,
pavyzdZziui, kur tas asmuo gyvena, kur yra jo pradiné (arba pagrindiné) gyvenamoji vieta, kur
asmuo dirba arba lanko mokykl3. Vien tai, kad asmuo tuo metu yra kurioje nors valstybéje, néra
pakankamas argumentas pripaZinti, kad jo nuolatiné gyvenamoji vieta yra toje valstybéje.

Zr. 20 straipsnio 1 dalies a punktq.
Siame vadove zr. 5 skyriy.
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Jurisdikcija

Atsakovas, uZgincydamas arba apskysdamas nutarimg pripaZinti arba pripazZinti ir vykdyti
sprendimg, gali teigti, kad tai neatitinka 20 straipsnyje nustatyty pripazinimo ir vykdymo
pagrindy. Sie pripazinimo ir vykdymo pagrindai ir su jais susijusi jurisdikcija reiskia rysius,
turincius sieti bylos Salis su ta valstybe, kurioje yra sprendimg priimanti institucija. Pavyzdziui,
sprendimo dél iSlaikymo priémimas gali priklausyti teismo jurisdikcijai, jeigu toje valstybéje
gyvena abu vaiko tévai. Taigi, remiantis Siuo pagrindu priimtas sprendimas gali bati
pripazjstamas ir vykdomas.

Zr. 20 ir 21 straipsnius.
Legalizavimas

Legalizavimo sgvoka reiskia tam tikrus oficialius teisinius procesus. Legalizuojant patvirtinamas
paraso tikrumas, dokumentg pasirasiusio asmens jgaliojimai ir, kai tinka, antspaudo ar spaudo,
kuriuo patvirtintas dokumentas, tikrumas. Legalizavimas néra susijes su paties dokumento (t. y.
legalizuojamo dokumento) turiniu. Pagal 41 straipsnj per procediras pagal Konvencija negali
bati reikalaujama atlikti legalizavimo ar kity panasSiy formalumy, jskaitant patvirtinimg
apostile?*,

Zr. 41 straipsnj.
Turto arestas

Turto areStas yra galimas teisinis asmens turto perémimas ar dél to turto pareikstas
reikalavimas. Kai kuriose valstybése galima arestuoti islaikymo iSmoky nemokancio skolininko
turty, jskaitant Zeme ir transporto priemones. Turtg pardavus, iSlaikymo iSmoky skolg galima
susigrazinti is to turto pardavimo pajamuy.

Zr. 34 straipsnij.
Siame vadove Zr. 10 skyriy.

ISlaikymas

»Slaikymas® reiSkia vaiky, sutuoktinio (-és) arba partnerio (-és) iSlaikyma ir su vaiky arba
sutuoktinio (-és) ar partnerio (-és) apripinimu susijusiy iSlaidy padengimg. Pagal Konvencijg
valstybe gali iSlaikymo sgvokai priskirti ir dél kitokiy Seimos rysiy atsiradusias islaikymo prievoles.

ISlaikymo iSmokas skolininkas moka kreditoriui. Priklausomai nuo valstybés, kurioje priimamas
sprendimas, jstatymy, tai gali bati ir reguliaris mokéjimai, ir vienkartinés iSmokos arba turto
perleidimas?®.

Zr. 2 straipsnij.
Siame vadove zr. 3 skyriy.
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Susitarimas dél islaikymo

Pagal 30 straipsnj susitarimg dél iSlaikymo galima pripaZinti ir vykdyti, jeigu jis yra vykdytinas
kaip sprendimas toje valstybéje, kurioje jis sudarytas; pagal 10 straipsnj teikiant paraiskas dél
sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, ,,sprendimo” sgvoka apima ir susitarimus
dél islaikymo?.

3 straipsnyje susitarimas dél islaikymo apibréziamas kaip rasytinis susitarimas dél islaikymo
iSmoky mokéjimo, kurj kompetentinga institucija gali perzidréti arba keisti ir kurj:

° kompetentinga institucija oficialiai parengé arba uZregistravo kaip autentiskg dokuments;
arba
° kompetentinga institucija patvirtino, sudare, uzregistravo arba saugojo.

Taigi, Si savoka apima ir kai kuriose valstybése naudojamus autentiskus dokumentus, ir kitose
valstybése sudaromus privacius susitarimus. PavyzdZiui, per vaiko tévy santuokos nutraukimo
procedirg sudarytas susitarimas dél islaikymo arba per tarpininkavimo tarp tévy procesg
priimtas sprendimas, jeigu atitinka Siuos kriterijus, gali bGti laikomas susitarimu dél iSlaikymo ir
gali b{ti vykdytinas pagal Konvencija.

Valstybé gali padaryti iSlyga, kad ji nepripaZins susitarimy dél iSlaikymo.

Zr. 3 ir 30 straipsnius.
Siame vadove Zr. 4 ir 5 skyrius.

Sprendimas dél islaikymo
Zr. sqvokq ,,Sprendimas”.
Istekliy jvertinimas

Konvencijoje valstybéms leidZziama kai kuriais atvejais atlikti iStekliy jvertinimg nustatant, ar
pareiskéjas turi teise gauti teisine pagalbg per procediirg pagal Konvencijg ir ar ta pagalba
pareiskéjui ar bylos Saliai bus teikiama nemokamai. Atliekant iStekliy jvertinimg paprastai
atsizvelgiama j pareiskéjo pajamas ir turtg arba kitokig finansine padétj, nuo kurios priklauso, ar
pareiSkéjas gebés susimokeéti uz teisine pagalba.

Pagal 16 straipsnj, gavus tam tikras paraiSkas, leidZziama atlikti vaiko iStekliy jvertinimg ir
atsizvelgiama ne j tévy, o j paties vaiko iSteklius arba finansine padétj; kai kuriose valstybése gali
bati tuo remiamasi nustatant, ar reikia teikti nemokama teisine pagalba.

Zr. 16 ir 17 straipsnius.
Siame vadove Zr. 3 skyriy.

26

Zr. Aiskinamosios ataskaitos 554 punkta.
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Pagrjstumo jvertinimas

Konvencijoje kai kuriais atvejais valstybéms leidZiama atlikti pagrjstumo jvertinimg nustatant, ar
per procedlrg pagal Konvencijg pareiSkéjui reikia teikti nemokamga teisine pagalba. Atliekant
pagrjstumo jvertinimg, paprastai vertinamas paraiskos pagrjstumas arba tikimybé, kad ta
paraiska bus patenkinta, atsiZzvelgiant j tokius dalykus kaip teisinis pagrindas, kuriuo remiantis
pateikta paraiska, ir ar is Zinomy bylos fakty galima numatyti s€kmingg tos bylos baigtj. | kokius
dalykus bus atsizvelgiama vertinant pagrjstumg, priklausys nuo konkrecios §j vertinimg
atliekancios valstybés.

Zr. 15 straipsnio 2 dalj ir 17 straipsnio a punktq.
Siame vadove Zr. 3 skyriy.

Sprendimo pakeitimas

Sprendimo pakeitimas — tai procesas, per kurj keiCiamas priimtas sprendimas dél islaikymo. Kai
kuriose valstybése tai vadinama paraiska dél pakeitimo arba prasymu pakeisti sprendima.
Pakeitimas gali bati atliekamas dél isSlaikymo iSmoky sumos, mokéjimo daznio ar kokios nors
kitos sprendimo dél iSlaikymo saglygos. Pagal Konvencijg pakeitimo sgvoka apima ir naujo
sprendimo priémimga tuo atveju, kai praSomosios valstybés jstatymuose néra nustatytos i
uzsienio gauto sprendimo keitimo tvarkos ir leidziama tik priimti naujg sprendimg?’. Paraiska
dél sprendimo pakeitimo gali pateikti kreditorius pagal 10 straipsnio 1 dalies e ar f punktg arba
skolininkas pagal 10 straipsnio 2 dalies b ar ¢ punkta.

Zr. 10 ir 18 straipsnius.
Siame vadove Zr. 11 skyriy.

Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos Nuolatinis biuras

Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencija (angl. Hague Conference on Private
International Law, HCCH) — tarptautiné tarpvalstybiné organizacija, rengianti ir tvarkanti
daugiasalius teisés aktus ir skatinanti tarptautinj teisminj bei administracinj bendradarbiavima
privatinés teisés srityje, visy pirma Seimos ir vaiky apsaugos, civilinio proceso ir komercinés
teiseés srityse.

Nuolatinis biuras yra Hagos konferencijos sekretoriatas, atsakingas uz kasdienj Sios organizacijos
darba.

Pagal Konvencijg Susitarian&iosios Salys privalo pateikti Nuolatiniam biurui 57 straipsnyje
nurodytg informacijg apie tai, kaip Konvencijos reikalavimai bus vykdomi atitinkamoje
valstybéje. Nuolatinis biuras taip pat rinks informacijg, be kita ko, apie Konvencijos veikimo
statistikg ir teismy praktika.

Zr. 54 ir 57 straipsnius.

27

Zr. Aiskinamosios ataskaitos 264 punkta.



118.

119.

120.

121.

40 Bylas tvarkanciy pareigiiny praktinis vadovas

Asmens duomenys. Asmeniné informacija

Asmens duomenys yra privati informacija apie asmenj, renkama, naudojama arba atskleidZziama
per Konvencijoje nustatytas procediras, jskaitant informacija, is kurios galima nustatyti asmens
tapatybe, kaip antai gimimo datg, gyvenamosios vietos adresg, pajamas ir informacija apie
darbovietes, taip pat nacionalinius (valstybinius) asmens atpazinties numerius, kaip antai
socialinio draudimo numerius, socialinés apsaugos numerius, asmens atpaZinties sveikatos
apsaugos sistemoje numerius ir kitus unikalius asmeniui priskiriamus numerius?®.

Pagal Konvencijg asmens duomenis leidZiama naudoti tik tam tikslui, kuriam jie surinkti arba
perduoti, ir turi bati uztikrintas asmens duomeny konfidencialumas pagal tg informacijg
tvarkancios valstybés jstatymus. Asmens duomenis ar kitg asmenine informacijg atskleisti
draudZiama, kai dél tokio atskleidimo gali kilti grésmé asmens sveikatai, saugumui ar laisvei?®.

Zr. 38, 39 ir 40 straipsnius.
Siame vadove zr. 3 skyriy.

Protokolas dél isSlaikymo prievoléms taikytinos teisés

2007 m. lapkri¢io 23 d. Hagos protokolas dél islaikymo prievoléms taikytinos teisés yra
tarptautinis teisés aktas, kuriame nustatytos bendrosios taisyklés dél taikytinos teisés,
papildantis 2007 m. lapkri¢io 23 d. Hagos konvencijg dél tarptautinio vaiky ir kitokiy Seimos
islaikymo ismoky isieskojimo. Kai kurios valstybés, kurios yra Konvencijos Salys, gali bati
pasirasiusios ir §j Protokolg ir taikys jj bylose dél islaikymo.

Siame vadove 7r. 8, 9 ir 12 skyrius.
Laikinosios priemonés

Laikinosios priemonés nustatytos Konvencijos 6 straipsnio 2 dalies i punkte ir 7 straipsnyje. Tai
proceddros, kurios pradedamos valstybéje siekiant uztikrinti, kad bdty sékmingai iSnagrinéta
paraiska dél islaikymo iSmoky. PavyzdZiui, laikinosios priemonés gali biti taikomos siekiant
neleisti perleisti turto arba neleisti skolininkui iSvykti iS valstybés ir taip iSvengti dalyvavimo
procediroje dél islaikymo®°.

Zr. 6 ir 7 straipsnius.
Siame vadove Zr. 13 ir 14 skyrius.

28
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Zr. Aiskinamosios ataskaitos 605 punkta.
Zr. Aigkinamosios ataskaitos 608 punkta.
Zr. Aiskinamosios ataskaitos 176 punkta.
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Viesasis subjektas
VieSojo subjekto sgvoka Konvencijoje vartojama dvejopomis aplinkybémis.

Pagal 36 straipsnj vieSasis subjektas yra valdZios institucija, kuri tam tikromis ribotomis
aplinkybémis gali, kaip kreditoré, pateikti paraiskg dél iSlaikymo iSmoky. Viesasis subjektas gali
pateikti paraiSskg dél sprendimo pripaZinimo, pripazinimo ir vykdymo arba vykdymo pagal 10
straipsnio 1 dalies a ir b punktus. Jis taip pat gali pateikti paraiska dél sprendimo priémimo
tokiomis aplinkybémis, kai galiojancio sprendimo negalima pripazinti dél 20 straipsnio 4 dalyje
nustatyty priezasciy3*.

Viesasis subjektas turi teise pateikti paraiska, jeigu jis veikia kreditoriaus vardu arba praso
kompensuoti vietoj islaikymo iSmoky mokétas iSmokas.

VieSieji subjektai taip pat minimi Konvencijos 6 straipsnio 3 dalyje; pagal Sig nuostatg tai yra
subjektai, tos valstybés jstatymy jgalioti atlikti centrinés institucijos uzduotis. Sias uzduotis atlikti
jgaliotas vieSasis subjektas turi biti kompetentingy valstybés institucijy priziGrimas, o apie jo
dalyvavima bylose pagal Konvencijg privaloma pranesti Hagos konferencijos Nuolatiniam biurui.

Zr. 6 straipsnio 3 dalj ir 36 straipsnj.
Ratifikavimas

Ratifikavimas yra vienas i$ bidy, kuriais valstybé gali tapti Konvencijos Salimi. 60 straipsnyje
nustatyta, nuo kada jsigalioja Konvencija (praéjus trims ménesiams nuo antro ratifikavimo,
priémimo ar patvirtinimo dokumento deponavimo) ir kada ji jsigalioja konkrecioje
Susitarianciojoje Salyje. Konvencijos Susitarian¢iosiomis Salimis tapusios valstybés i$vardytos
Hagos konferencijos interneto svetainéje.

Zr. 58 ir 60 straipsnius.
PripaZinimas

Sprendimo dél iSlaikymo pripazZinimas yra procedidra, per kurig kompetentinga valstybés
institucija sutinka su kilmés valstybés, kurioje tas sprendimas priimtas, institucijos nustatytomis
islaikymo teisémis ir prievolémis ir taip suteikia tam sprendimui jstatymo galig®?. Daugeliu atvejy
pareiSkéjas taip pat prasys vykdyti sprendimg, taigi paraiska bus teikiama dél sprendimo
pripazinimo ir vykdymo. Taciau pareiskéjas taip pat gali prasyti tik pripaZinti sprendimga. Pagal 26
straipsnj paraiSkai dél sprendimo pripazinimo bus taikomi tie patys reikalavimai, kurie taikomi
paraiskai dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo, iSskyrus reikalavima, kad tas sprendimas bty
vykdytinas jo kilmés valstybéje — Siuo atveju pakanka, kad jis ,,galioty” toje valstybéje.

Zr. 19-28 straipsnius.
Siame vadove Zr. 4 ir 5 skyrius.

31
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Zr. Aigkinamosios ataskaitos 590 punkta.
Zr. Aiskinamosios ataskaitos 429 punkta.
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PripaZinimas ir vykdymas

Priimty sprendimy dél iSlaikymo pripazinimas ir vykdymas yra vienas svarbiausiy procesy pagal
Konvencijg. PripaZjstant ir vykdant sprendimus siekiama, kad vienoje valstybéje priimtas
sprendimas jsigalioty arba jj bity galima vykdyti kitoje Susitarianciojoje Salyje33. Per pripazinimo
ir vykdymo procesg kreditoriui nereikia prasyti priimti naujo sprendimo toje valstybéje, kurioje
sprendima reikéty vykdyti, ir prasomoji valstybé gali vykdyti jau priimtg sprendima.

Zr. 19-28 straipsnius.
Siame vadove Zr. 4 ir 5 skyrius.

Prasancioji centriné institucija ir praSomoji centriné institucija
Prasancioji centriné institucija yra valstybés, kurioje parengiama paraiska arba prasymas,
centrineé institucija. Si centriné institucija perduos paraiska prasomajai centrinei institucijai, kuri
paraiskg iSnagrinés ir nusiys kompetentingai institucijai vykdyti. Centrinés institucijos uzduotys
nustatytos Konvencijos 7 straipsnyje.
Zr. 7 straipsnij.

Prasancioji valstybé ir praSomoji valstybé
Prasancioji valstybé yra valstybé, kurioje gyvena pareiskéjas ir kurioje parengiama paraiska arba
prasymas pagal Konvencijg. Prasomoji valstybé — valstybé, kurios praSoma iSnagrinéti ta
paraiska arba prasyma (paprastai ta valstybé, kurioje gyvena atsakovas)34.
Zr. 10 ir 12 straipsnius.

ISlyga
I8lyga yra Susitarianciosios Salies oficialus pareiskimas, kurj pagal Konvencijg leidziama pateikti
tam tikromis aplinkybémis, kaip nors apribojant Konvencijos taikymg toje valstybéje. Pavyzdziui,
valstybé gali padaryti iSlygg, kad ji nepripaZins arba nevykdys susitarimy dél islaikymo. ISlygy
taikymo procesas nustatytas 62 straipsnyje. Valstybés padarytos islygos bus nurodytos jos
parengtame Salies apibldinime. I$samus visy kiekvienos valstybés padaryty islygy tekstas taip
pat skelbiamas Hagos konferencijos svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie vaiky islaikyma
(angl. Child Support / Maintenance Section).
Zr. 62 straipsnij.

Atsakovas

Atsakovas yra asmuo, kuris atsako j paraiskg arba skundg pagal Konvencijg. Atsakovas gali bati
kreditorius arba skolininkas.

Zr. 11, 23 ir 24 straipsnius.

33
34

Zr. Aiskinamosios ataskaitos 490 punkta.

Savokos ,prasomoji valstybé“ ir ,, prasancioji valstybé“ néra apibréztos Konvencijoje ir Aiskinamojoje ataskaitoje. Zr. Aikinamosios
ataskaitos 64 punkta. Konvencijos 9 straipsnyje pateikta gyvenamosios vietos savokos apibréztis taikoma tik pagal tg straipsnj.

Zr. Aigkinamosios ataskaitos 228 punkta.



133.

134.

135.

2 skyrius 43

Specialiosios priemonés

Specialiosios priemonés yra tam tikros 7 straipsnyje iSvardytos administracinio
bendradarbiavimo uZduotys, kurios gali bati centrinés institucijos atliekamos kitos centrinés
institucijos prasymu. Toks prasymas bus teikiamas atskirai nuo paraiSkos dél sprendimo
pripazinimo, pripazinimo ir vykdymo, priémimo, vykdymo arba pakeitimo. Specialiyjy priemoniy
galima prasyti imtis siekiant gauti pagalba:

° nustatyti skolininko arba kreditoriaus buvimo vietg;

° gauti informacijg apie kreditoriaus arba skolininko pajamas ir finansine padétj, jskaitant
informacijg apie tai, kur yra jo turtas;

° nustatyti tévyste ar motinyste;

° gauti reikiamus dokumentus arba jrodymus;

° jteikti dokumentus;

° taikyti pereinamasias ar laikingsias priemones.

Zr. 7 straipsnij.
Siame vadove Zr. 13 ir 14 skyrius.

Valstybé
Zr. sqvokq ,, Susitariancioji Salis*.

Kilmés valstybé
Si sgvoka reiskia valstybe, kurioje priimtas sprendimas dél i$laikymo. Tai gali biti ta pati valstybé,
kurioje tuo metu gyvena pareiskéjas ar atsakovas, arba kita valstybé. Kuri valstybé yra kilmés
valstybé, svarbu Zinoti nustatant, pavyzdziui, kuri kompetentinga institucija turi pateikti
pareiskimg apie vykdytinumg kartu su paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir

vykdymo. Kilmés valstybé taip pat gali bati vadinama sprendima priémusia valstybe.

Susitarimo dél iSlaikymo atveju kilmés valstybé tikriausiai bus ta valstybé, kurioje tas susitarimas
sudarytas arba jteisintas.

Zr. 11, 20, 25 ir 30 straipsnius.
Siame vadove Zr. 4 skyriy.
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Pareiskimas apie vykdytinuma

Sj dokumenta privaloma pateikti kartu su paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo
ir vykdymo, siekiant nustatyti, kad Sis sprendimas yra vykdytinas toje valstybéje, kurioje jis
priimtas (kilmés valstybéje). Kai kuriose valstybése pareiSkimas apie vykdytinumg bus
kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad tas sprendimas turi
»istatymo galig” — tai reiskia, kad jj galima vykdyti toje valstybéje. Pareiskimas apie vykdytinuma
skiriasi nuo vykdytinumo patvirtinimo, kuris yra viena is priemoniy, kurias galima taikyti kai
kuriose valstybése narése pripazjstant arba pripazjstant ir vykdant sprendimg?s>.

Zr. 23 straipsnio 2 dalj ir 25 straipsnio 1 dalies b punktg.
Siame vadove Zr. 4 skyriy.

Patvirtinimas, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta

Si dokumenta privaloma pateikti kartu su paraigka dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo
ir vykdymo, jeigu atsakovas (daznai tai yra skolininkas) neatvyko ir jam niekas neatstovavo per
procediirg kilmés valstybéje. Siuo dokumentu bus patvirtinta, kad atsakovui buvo pranesta apie
procediry, per kurig priimtas sprendimas dél islaikymo, ir suteikta galimybé bati iSklausytam,
arba kad atsakovui buvo pranesta apie sprendimg ir suteikta galimybé jam papriestarauti arba jj
apskysti remiantis tiek faktiniu, tiek teisiniu pagrindu (,fakto ir teisés klausimais“)3®.

Zr. 25 straipsnj.
Siame vadove zr. 4 skyriy.

Asmuo, kuriam reikia apsaugos

Asmuo, kuriam reikia apsaugos, Konvencijos 3 straipsnyje apibréztas kaip asmuo, kuris dél
pablogéjusiy arba nepakankamy asmeniniy gebéjimy nepajégia saves islaikyti. Asmenims,
kuriems reikia apsaugos, Konvencija taikoma tik tuo atveju, jeigu tiek prasancioji, tiek prasomoji
valstybés pagal 2 straipsnio 3 dalj yra savo pareiskimais iSplétusios Konvencijos taikymo srit;.

Zr. 2 straipsnj.
Siame vadove Zr. 3 skyriy.

35

36

Kai kuriose valstybése gali bati vartojama pranciizy kalbos savoka attestation de la force de chose jugée, kuri reiskia, kad sprendimas
toje valstybéje turi jstatymo galia.

7Zr. 4 skyriaus Il skirsnio B.3 punkta apie tai, kaip parengti kartu su paraiska privaloma pateikti patvirtinima, kad apie procediira
buvo tinkamai pranesta.
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3 skyrius.
Bendrieji klausimai

1 dalis.
Konvencijos taikymo sritis

. Sio skyriaus paskirtis

Yra keli bendro pobidzio klausimai, j kuriuos reikés atsizvelgti, ir pasikartojancios uzduotys,
kurias reikés atlikti teikiant arba gavus kiekvieng paraiskg pagal Konvencijg ar bet kokj prasyma
imtis specialiyjy priemoniy. Pirmasis ir svarbiausias i$ Siy klausimy yra tai, ar konkreciai paraiskai
arba prasymui apskritai taikoma Konvencija. Tai vadinama ,,Konvencijos taikymo sritimi“.

Jeigu paraiska arba prasymas j Konvencijos taikymo sritj nejeina, netaikomos ir Siame vadove
aprasytos procediiros. Sioje 3 skyriaus dalyje aprasyti veiksniai, pagal kuriuos reikés nustatyti, ar
paraiska jeina j Konvencijos taikymo sritj, ir, kas ne maziau svarbu, — kiek Konvencijos nuostatos
(visos arba kai kurios) taikomos tos risies paraiSkai arba prasymui.

3 skyriaus antrojoje dalyje aprasyti visoms procediroms pagal Konvencijg budingi bendrieji
dalykai — taisyklés dél susirasinéjimo kalbos, dokumenty ir sprendimy vertimo poreikiai, asmens
duomeny apsauga ir reikalavimas suteikti galimybe veiksmingai naudotis procediromis.

Il. Konvencijos taikymo sritis

A. Bendra informacija

Suprasti Konvencijos taikymo sritj labai svarbu nustatant, kiek Konvencija taikoma paraiskai dél
iSlaikymo iSmoky (paraiSkai dél sprendimo pripazinimo, pripaZinimo ir vykdymo, vykdymo,
priémimo arba pakeitimo). Konvencijoje nesiekiama aprépti visy rasiy paraisky dél islaikymo
iSmoky tais atvejais, kai bylos Salys gyvena skirtingose valstybése, ir kiekviena Konvencijos
nuostata néra automatiskai taikoma bet kuriai pagal Konvencijg teikiamai paraiskai.

Todél svarbu pirmiausia apsvarstyti, ar konkreciu nagrinéjamu atveju taikomi Konvencijos skyriai
dél administracinio bendradarbiavimo uZduodiy ir centrinés institucijos funkcijy, jskaitant
teisinés pagalbos teikima, ir taisyklés dél paraisky turinio bei teikimo. Sios uzduotys nustatytos
Konvencijos Il ir Il skyriuose.

Nustatant Konvencijos taikymo sritj ir ar jos Il ir Il skyriai taikomi konkreciai paraiskai, visy pirma
reikia remtis Konvencijos 2 straipsniu. 2 straipsnyje nustatyta, kokiy rasiy islaikymo prievoléms
taikoma Konvencija ir kiek jos taikymo sritis gali bGti iSplésta arba apribota Susitarianciosios
Salies pareiskimu arba Susitarianciosios Salies padaryta islyga.

B. Esminé taikymo sritis — islaikymo prievolés

Konvencija, kaip aprasyta toliau, i esmés taikoma vaiky islaikymo ir sutuoktiniy tarpusavio
iSlaikymo prievoléms.
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1. Vaiko islaikymas

Konvencija placiausiai taikoma vaiky iSlaikymui.  ISlaikymas reiskia vaiky, sutuoktinio (-és)

Visy pirma, visi Konvencijos skyriai taikomi  arba partnerio (-és) islaikymgq ir su vaiky

visoms vaiky islaikymo prievoléms, jeigu: arba sutuoktinio (-és) ar partnerio (-és)

apripinimu susijusiy iSlaidy padengimg.

° islaikymo prievolé atsiranda dél vaiko ir  Pagal Konvencijg valstybé gali islaikymo
tévy giminystés santykiy; sqvokai priskirti ir dél kitokiy seimos rysiy

° vaikui néra sukake 21 metai. atsiradusias islaikymo prievoles.

Sig pradine Konvencijos taikymo sritj Susitarian¢iosios Salys gali i$plésti arba apriboti savo
pareiskimais arba iSlygomis, kaip toliau aptariama 3 skirsnyje.

2. Sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymas
Sutuoktiniy tarpusavio islaikymui Konvencija taikoma ne taip placiai, kaip vaiky islaikymui.

Visa Konvencija, jskaitant jos Il ir Il skyriy nuostatas, visada taikoma paraiskai dél sprendimo
pripazinimo, pripazinimo ir vykdymo arba vykdymo, jeigu sutuoktiniy tarpusavio islaikymo
reikalavimas yra susietas su reikalavimu islaikyti vaika, arba yra jo dalis, pirmiau aprasSytomis
aplinkybémis®7. Todél Sios paraiskos bus teikiamos per abiejy valstybiy centrines institucijas ir
joms bus taikomos visos Konvencijos nuostatos dél centriniy institucijy, kaip antai reikalavimai
pranesti naujausig informacijg ir perduoti sprendimus tos valstybés kompetentingai institucijai.

Taciau jeigu paraiska teikiama tik dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo, Il ir Il skyriy nuostatos
tai paraiskai netaikomos, nebent valstybé savo pareiSkimu bty iSplétusi visos Konvencijos
taikymo sritj, j ja jtraukdama sutuoktiniy tarpusavio islaikyma. Tai reiskia, kad praSymai arba
paraiskos nebus teikiami per centrine institucijg — jie bus teikiami tiesiogiai kitos valstybés
kompetentingai institucijai. Jie vadinami tiesioginiais prasymais kompetentingai institucijai.
Kadangi centrinés institucijos nedalyvauja, Konvencijos nuostatos dél jy veiklos netaikomos,
taciau yra kity nuostaty, kurios taikomos teikiant tiesioginius prasymus kompetentingoms
institucijoms. Sprendimams tik dél sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymo visada taikomi visi
Konvencijos straipsniai, iSskyrus Il ir 11l skyriy straipsnius.

Kaip aptariama tolesniame skirsnyje, Susitariancioji Salis gali i$plésti savo centrinés institucijos

kompetencijg, jgaliodama jg spresti visus su sutuoktiniy tarpusavio islaikymu susijusius
klausimus.

3. ISlygos ir pareiskimai

Konvencijos 2 straipsnyje nustatyta, kad Susitarianciosios Salys gali apriboti arba igplésti
Konvencijos taikymo sritj.

37

Pagal Konvencijoje vartojama formuluote tai praSymas, ,,pateikiamas kartu su reikalavimu islaikyti vaika. Tai nebatinai reiskia, kad
sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymo prievolé turi bati nustatyta tuo paciu sprendimu, taciau ji turi bati susieta su reikalavimu ilaikyti
vaika. Zr. Aiskinamosios ataskaitos 47 punkta.
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a) Vaiko iSlaikymas. Vaiko amzius

Susitariancioji Salis gali pagal Konvencijg padaryti
islygg, kad Konvencija taikoma tik vaikams iki 18
mety. Susitariancioji Salis taip pat gali iSplésti
Konvencijos (ar bet kuriy jos nuostaty) taikymo sritj,
jtraukdama vyresnius kaip 21 mety vaikus.

Islyga yra Susitarianciosios Salies
oficialus pareiskimas, kurj pagal
Konvencijq leidZiama pateikti tam
tikromis aplinkybémis, kaip nors
apribojant Konvencijos taikymgq toje
valstybéje.

b) Sutuoktiniy tarpusavio islaikymas

Susitariancioji Salis gali savo pareiskimu nustatyti, kad Konvencijos Il ir Il skyriai taikomi ir kai
kurioms arba visoms paraiSkoms dél sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymo. Tai i$ esmés reiskia, kad
centrinés institucijos uzduotys, jskaitant prasymy imtis specialiyjy priemoniy teikimg arba
atsakyma j tokius prasymus, bus atliekamos ir nuostatos dél kai kuriy arba visy paraisky bus
taikomos visais su sutuoktiniy tarpusavio isSlaikymo prievolémis ir praSymais susijusiais atvejais.

) Kitokios Seimos iSlaikymo iSmokos

Konvencijoje Susitarian¢iosioms Salims leidZiama
padaryti pareiskimg dél Konvencijos (ar kurios nors
jos dalies) taikymo srities iSplétimo, j jg jtraukiant
kitokias deél Seimos rySiy atsiradusias iSlaikymo
prievoles. Taigi, Susitariancioji Salis gali taikyti
Konvencijg ir tokioms islaikymo prievoléms, kurios
atsiranda dél giminystés ar kitokiy $eimos rysiy. Susitariancioji Salis j Konvencijos taikymo sritj
gali jtraukti ir asmeny, kuriems reikia apsaugos (kaip tai apibréZzta Konvencijoje), iSlaikyma.

Pareiskimas — oficialus
Susitarianciosios Salies pareiskimas dél
tam tikry Konvencijos straipsniy arba
reikalavimy. Pareiskimus teikti
numatyta 63 straipsnyje.

d) Susitarimai dél iSlaikymo

Susitariantioji Salis pagal Konvencija gali  susitarimas dél islaikymo 3 straipsnyje apibrétas

padaryti islygg, kad ji nepripaZins ir
nevykdys susitarimy dél islaikymo.
Padarius Sig iSlyga, toje valstybéje gali
bati  pripazjstami ir vykdomi tik
Konvencijoje apibrézti sprendimai dél
iSlaikymo. Be to, valstybé gali savo

kaip rasytinis susitarimas dél islaikymo iSmoky
mokéjimo, kurj kompetentinga institucija oficialiai
parengé arba uZregistravo kaip autentiskg
dokumentq arba kurj kompetentinga institucija
patvirtino, sudaré, uzregistravo arba saugojo ir
kurj kompetentinga institucija gali perZidréti ir

pareiSkimu nustatyti, kad paraiskos,
kuriose praSoma pripaZinti ir vykdyti
susitarima deél islaikymo, gali bati teikiamos tik per jos centrine institucija. Zr. 19 straipsnio 4 dalj
ir 30 straipsnio 7 dalj.

keisti.

4, ISlygy, kuriomis apribojama Konvencijos taikymo sritis, poveikis

Kaip radyta pirmiau, Susitariancioji Salis pagal Konvencijg gali padaryti ilyga, apribodama
Konvencijos taikymo sritj. Pagal 2 straipsnio 2 dalj Susitariancioji Salis gali nustatyti, kad taikys
Konvencijg tik vaiky iki 18 mety iSlaikymui. Tai reiskia, kad Konvencija toje valstybéje bus
taikoma tik paraiskoms dél vaiky, kurie yra jaunesni nei 18 mety, islaikymo.

Jeigu Susitariancioji Salis savo i§lyga nustate, kad Konvencija joje taikoma tik jaunesniems nei 18
mety vaikams, ji negali i$ kity valstybiy reikalauti nagrinéti paraiskas dél vaiky, kuriems yra
sukake 18 ir daugiau mety (2 straipsnio 2 dalis ir 62 straipsnio 4 dalis).
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Informacija apie tai, ar Susitariancioji Salis yra padariusi kokias nors Konvencijos taikymg
ribojancias islygas, skelbiama Hagos konferencijos svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie vaiky
islaikyma (angl. Child Support / Maintenance Section).

5. PareiSkimy deél Konvencijos taikymo srities iSplétimo poveikis

Svarbu, kad prasomojoje valstybéje iSplésta Konvencijos taikymo sritis , sutapty” su iSplésta
Konvencijos taikymo sritimi prasanciojoje valstybéje — tokiu atveju Konvencija gali bati placiau
taikoma abiejose valstybése. Tai nereiskia, kad iSplésta Konvencijos taikymo sritis abiejose
valstybése turi visiSkai sutapti — pakanka tik, kad sutapty atitinkamos jos dalys.

PavyzdZiui, jeigu A Susitariancioji Salis (prasancioji  Pareiskimas — oficialus

valstybé) yra iplétusi visy Konvencijos straipsniy,  Susitarianciosios Salies pareiskimas dél
jskaitant jos Il ir Il skyrius, taikymo sritj, j ja  tam tikry Konvencijos straipsniy arba
jtraukdama asmeny, kuriems reikia apsaugos, reikalavimy.

iSlaikymo bylas, tai nereiskia, kad B Susitariancioji

Salis (prasomoji valstybé) privalo priimti paraiska, kurioje prasoma nustatyti asmens, kuriam
reikia apsaugos, iSlaikymo prievole, nebent B valstybés pareiskimu j Konvencijos taikymo sritj
taip pat baty jtraukti asmenys, kuriems reikia apsaugos, ir bty nustatyta, kad Konvencijos Il bei
Il skyriai taip pat taikomi paraiskoms, kuriose praSoma priimti sprendimus dél tokiy asmeny
islaikymo. Siame pavyzdyje A ir B valstybiy pareiskimai gali ir nebti visiskai vienodi, taciau
»sutampa® jy nuostatos deél paraisky, kuriose praSoma nustatyti asmeny, kuriems reikia
apsaugos, iSlaikymo prievoles, nes abi valstybés j Konvencijos taikymo sritj yra jtraukusios
paraiskas dél tokiy sprendimy priémimo.

Informacija apie tai, ar Susitariancioji Salis yra kokiais nors parei$kimais i$plétusi Konvencijos
taikymo sritj, skelbiama Hagos konferencijos svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie vaiky
islaikyma (angl. Child Support / Maintenance Section).

6. Byly pavyzdziai
1 pavyzdys

K. gyvena A valstybéje. A valstybéje priimtu sprendimu dél islaikymo L. yra jpareigotas mokéti
jos dviejy (10 ir 12 mety) vaiky islaikymo iSmokas ir pacios K., kaip savo sutuoktinés, islaikymo
iSmokas. L. yra B valstybéje gyvenantis ty vaiky tévas. K. noréty, kad sprendimas dél islaikymo
baty pripazZintas ir vykdomas B valstybéje. A ir B valstybés yra Konvencijos Susitarianciosios
Salys.

Ar taikoma Konvencija?

Konvencija Siai bylai taikoma. Vaikai yra jaunesni nei 21 mety ir Si byla yra dél jy islaikymo
prievolés, atsiradusios dél vaiko ir tévy giminystés santykiy. Kadangi prasymas pripaZinti ir
vykdyti sutuoktinés islaikymo prievole pateiktas kartu su reikalavimu mokeéti vaiky islaikymo
iSmokas, jam taip pat taikomos visos Konvencijos nuostatos.
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2 pavyzdys

M. gyvena A valstybéje, kurioje yra priimtas sprendimas dél vieno jos vaiko, kuriam Siuo metu
yra sukake 20 mety, iSlaikymo prievolés. M. noréty, kad Siuo metu B valstybéje gyvenantis vaiko
tévas bity priverstas vykdyti $j sprendimg dél islaikymo. Air B valstybés yra Konvencijos
Susitarianciosios Salys.

Ar taikoma Konvencija?

Kadangi Si byla yra dél vaiko ir tévy giminystés rysSiu pagrjsto vaiko islaikymo, Konvencija
taikoma, nebent A valstybé arba B valstybé bity padariusi islygg, kad Konvencija taikoma tik
toms byloms, kurios yra dél jaunesniy nei 18 mety vaiky. Jeigu tokig iSlygg yra padariusi tik
A valstybé arba B valstybé, Konvencija Siai bylai netaikoma.

3 pavyzdys

A valstybéje gyvenanti N. praso priimti sprendimg dél jos (6 ménesiy) vaiko islaikymo ir jos
pacios, kaip sutuoktinés, islaikymo. Vaiko tévas, jos buves sutuoktinis, gyvena B valstybéje. A ir
B valstybés yra Konvencijos Susitarianciosios Salys.

Ar taikoma Konvencija?

Konvencija bus taikoma paraiskai, kurioje praSoma priimti sprendimg dél vaiko islaikymo. Taciau
N. negalés naudotis centrinés institucijos paslaugomis arba pagal Konvencijos nuostatas teikti
paraiskos, kad buty priimtas sprendimas dél jos, kaip sutuoktinés, islaikymo, nebent tiek A
valstybé, tiek B valstybé bty j Konvencijos Il ir Il skyriy taikymo sritj jtraukusios ir sutuoktiniy
tarpusavio islaikymo prievoles arba, konkreciau, Siy prievoliy nustatyma.

Kitame puslapyje pateiktoje schemoje parodyta, kaip, remiantis Konvencijos nuostatomis dél
taikymo srities, galima suZinoti, ar Konvencija arba kuri nors jos dalis taikoma konkreciai
islaikymo prievolei.
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KONVENCIJOS TAIKYMO SRITIES NUSTATYMAS
Kokios rusies islaikymo prievolé tai yra?
“ Kitokios Sei
L o T T itokios Seimos
Vaiko i$laikymas Sutuoktiniy tarpusavio islaikymas Elalkymo iEmokos
Ar praZant islaikyti Ar paraiSka yra Ar abi valstybés savo
sutuoktinj (-e) kartu : i iEkimai Ciusi
ek vaten metp ferp|  SSSLCOla L, | deleprendmo S
prasoma islaikyti vaika? ir vykdymo? ir Sioms islaikymo prievoléms?
\ Ne
Ne ‘L
Vaikas yra Vaikas yra
jaunesnis 18-21 metai 21 mety ; .
; . Ar abi valstybés yra savo
REiHSimety) CLEE ) L pareiskimais nustaciusios,
kad Konvencijos II ir III skyriai
(dél centriniy institucijy)
taikomi ir sutuoktiniy tarpusavio
iSlaikymui?
Ar kuri nors i§ susijusiy Ar abi valstybés yra savo .
valstybiy yra padariusi pareiskimais nustadiusios, Taip/\Ne i Talp
islyga, kad Konvencija kad Konvencija taikoma
taikoma tik jaunesniems ir 21 mety arba %
nei 18 mety vaikams? vyresniems vaikams?
Pateikite L
paraitka I centrine institucija,
per centrine (pagal II ir III skyrius)
institucija kreiptis negalima.
Ne Taip Ne Taip, Reikia pateikti tiesioginj
pradyma kompetentingai
institucijai. -
Y K(onvEnEijaLtaikoma Y Tadiau visos kitos K?t?:l? nE:Laktt?ik?p;a
N tiek, kiek tai yra Konvencijos huostatos H
Konvencija Konvencija Konvencija nustatyta valstybiy Konvencija tai]komos. Konvencija nustatyta valstybiy
taikoma netaikoma netaikoma pareikimals) taikoma netaikoma pareiskimais)

Ve

7 paveikslas. Kaip nustatyti, ar Konvencija taikoma konkreciai paraiskai
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C. Kiti veiksniai, nuo kuriy priklauso Konvencijos taikymas

Yra ir keli kiti veiksniai, nuo kuriy priklauso Konvencijos taikymas konkreciu atveju. Svarbu
atsakyti j Siuos klausimus:

° ar bylos $alys gyvena Susitarianciosiose Salyse?

° ar pareiskéjas yra skolininkas, ar kreditorius?

° ar pareiskéjas remiasi priimtu sprendimu dél iSlaikymo?

° kur priimtas tas sprendimas?

° kur nuolat gyvena kreditorius?

1. Ar bylos 3alys gyvena Susitarianciosiose Salyse?

Konvencija taikoma, jeigu pareiskéjas (asmuo, teikiantis paraiskg arba prasantis pagalbos pagal
Konvencija) gyvena kurioje nors Susitarianciojoje Salyje.

Jeigu pareiskéjas gyvena kurioje nors Susitarian¢iojoje Salyje, taciau atsakovas (asmuo, kuris
atsakys j paraika) gyvena ne Susitarianciojoje Salyje, arba jeigu atsakovas, kuris yra skolininkas,
neturi nei turto, nei pajamy né vienoje Susitarianciojoje Salyje, pareiskéjas negalés remtis
Konvencija prasydamas pripazinti, vykdyti, priimti arba pakeisti sprendimg dél islaikymo. Tokiu
atveju pareiskéjui gali bati pravartu pasikonsultuoti su teisés specialistu, siekiant suZinoti, ar
néra kity bldy gauti konkrecias prasomas islaikymo iSmokas.

Jeigu pareiskéjas gyvena ne Susitarian¢iojoje Salyje, taciau atsakovas (skolininkas) gyvena arba
turi turto Susitarianciojoje Salyje, tokiu atveju pareiskéjo valstybés centriné institucija
nedalyvaus, taciau pareiskéjas galés pateikti tiesioginj pagalbos praSymga atsakovo valstybés
kompetentingai institucijai®®.

Jeigu né viena i$ bylos %aliy negyvena Susitarianciojoje Salyje, tokios bylos negalima nagrinéti
pagal Konvencijg, taciau pareiskéjui gali blati jmanoma naudotis kitomis procediromis toje
valstybéje, kurioje jis gyvena, siekiant, kad bdty priimtas arba vykdomas sprendimas dél
iSlaikymo.

Ar tam tikra valstybé yra Konvencijos Susitarian¢ioji Salis, suZinosite Hagos konferencijos
svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie vaiky islaikyma (angl. Child Support / Maintenance
Section).

2. Ar pareiskéjas yra skolininkas, ar kreditorius?

Pareiskéjas, prasantis taikyti jo teisiy gynimo priemone pagal Konvencijg, gali bati kreditorius,
skolininkas arba viesasis subjektas. Kreditorius yra asmuo, kuriam privaloma mokéti islaikymo
iSmokas arba kuris reikalauja, kad jos bity jam mokamos. Skolininkas — asmuo, kuris privalo
mokéti islaikymo iSmokas arba i$ kurio reikalaujama, kad jis jas mokeéty. Viesasis subjektas yra
valdzios institucija, mokéjusi iSmokas kreditoriui vietoj isSlaikymo iSmoky arba veikianti vietoj
kreditoriaus (ar jo vardu).

38

Atminkite, kad byloms, kurias kompetentinga institucija imasi nagrinéti tiesiogiai, taikomas taisykles ir procediras reglamentuoja tik
nacionaliné teisé. Todél pareiskéjas Siuo atveju turéty kreiptis j kompetentingg institucijg, kad suzinoty, kokia tvarka reikéty teikti
prasyma.
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Kodél pareiskéjas yra svarbus?

177. Svarbu Zinoti, kas yra pareiskéjas, nes Konvencijos 10 straipsnyje nustatyta, kas turi teise teikti

kiekvienos rusies paraiskas.

178. Kreditorius gali pateikti bet kurig is Siy paraisky:

° paraiSkg dél sprendimo pripaZzinimo arba  Kreditorius yra asmuo, kuriam
pripazinimo ir vykdymo; privaloma mokeéti islaikymo ismokas

° paraiska dél praSomojoje valstybéje priimto  arba kuris reikalauja, kad jos baty jam
arba pripaZinto sprendimo vykdymo; mokamos. Kreditorius gali biti kuris

° paraiska dél sprendimo priémimo, kai néra  nors is vaiko tévy ar sutuoktinis (-€),
pirmiau priimto sprendimo, jskaitant, vaikas, jo globéjai ar giminaiciai arba
prireikus,  tévystés arba  motinystés  kiti asmenys, kurie rapinasi vaiku. Kai
nustatyma; kuriose valstybése toks asmuo gali

° paraiSkg deél sprendimo priéemimo, kai yra  buti vadinamas islaikymo ismoky

gavéju, asmeniu, kuriam
jsipareigojama, globos teises turincia
motina ar tévu arba globéju (-a).

priimtas sprendimas, taciau jo nejmanoma
pripazinti ar vykdyti;

° paraiSkg dél prasomojoje valstybéje arba
kitoje nei prasomojoje valstybéje priimto
sprendimo pakeitimo.

179. Skolininkas pagal Konvencijg gali pateikti
tik Sias paraiskas:

Skolininkas yra asmuo, kuris privalo mokéti
islaikymo iSmokas arba is kurio reikalaujama,
kad jis mokeéty islaikymo iSmokas. Tai gali bati

° paraiska, kurioje prasoma  kuris nors i$ vaiko tévy, sutuoktinis (-€) ar kitas

pripazinti sprendimg, kuriuo buty
apribotas arba sustabdytas pirmiau
priimto sprendimo vykdymas; arba
paraiska del prasomojoje
valstybéje  arba kitoje nei
praSomojoje valstybéje priimto
sprendimo pakeitimo.

asmuo, privalantis mokeéti islaikymo iSmokas
pagal sprendimo priemimo vietoje galiojancius
jstatymus. Kai kuriose valstybése toks asmuo
vadinamas islaikymo iSmoky mokétoju,
jpareigotu asmeniu arba globos teisés
neturinciu ar atskirai gyvenanciu vaiko tévu
arba motina.

180. Viesasis subjektas gali pateikti tik tokias paraiskas: Viesasis subjektas yra valdZios

institucija, kuri tam tikromis

° paraiskg dél praSomojoje valstybéje priimto arba  ribotomis aplinkybémis gali,
pripazinto sprendimo vykdymo; kaip kreditoré, pateikti

° paraiskg dél kitur priimto sprendimo pripazinimo  paraiskq dél islaikymo iSmoky.
arba pripazinimo ir vykdymo; arba

° paraiskg dél sprendimo priémimo — tik tuo atveju, kai galiojancio sprendimo negalima

pripazinti dél islygos pagal 20 straipsnio 2 dalj.
181. Todél viesasis subjektas negali, pavyzdZiui, pagal Konvencijg prasyti pakeisti galiojancio
sprendimo, o skolininkas negali pagal Konvencijoje nustatytas procediras siekti, kad buty
priimtas sprendimas dél islaikymo.
182. Be to, Konvencijoje nustatyti apribojimai, kiek teisinés pagalbos yra privaloma teikti bet kokig
paraiska teikian¢iam kreditoriui arba skolininkui. Zr. 3 skyriaus 2 dalies Il skirsnj, kuriame
raSoma apie reikalavima teikti teisine pagalba.
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3. Ar pareiskéjas remiasi priimtu sprendimu dél isSlaikymo?

Sprendimas dél islaikymo yra teisminés arba administracinés institucijos nutarimu priimta
nuostata dél prievolés mokéti islaikymo iSmokas pareiskéjui, vaikui arba kitam asmeniui, kurj
reikia iSlaikyti. Sprendimas dél iSlaikymo gali bati teisminés institucijos nutartis arba
administracinés institucijos, arbitraZinio teismo ar ministerijos jsakymas ar sprendimas,
atitinkantis Konvencijos 19 straipsnyje nustatytus kriterijus.

Susitarimas dél islaikymo, kaip tai apibrézta Konvencijoje, gali bati valstybés pripazjstamas ir
vykdomas, jeigu jis yra vykdytinas toje valstybéje, kurioje priimtas. Taciau susitarimas dél
iSlaikymo néra sprendimas pagal Konvencijg ir susitarimy dél islaikymo pripazinimui taikomos
kitokios taisyklés.

Tuo atveju, jeigu pareiskéjas neturi priimto sprendimo dél islaikymo, tinka pateikti paraiskg dél
sprendimo priémimo. Taciau, kaip aprasSyta pirmesniame skirsnyje dél taikymo srities, tai, ar
prasymui priimti sprendimg bus taikoma Konvencija, gali priklausyti nuo to, kokio pobudzio
iSlaikymo prasoma.

4, Kur priimtas sprendimas dél iSlaikymo?

Kokioje vietoje priimtas sprendimas dél iSlaikymo, svarbu Zinoti nustatant, ar tg sprendima reikia
pripazinti, kad jj bty galima vykdyti. Jeigu sprendimas priimtas praSomojoje valstybéje, nereikia
teikti praSymo dél jo pripazZinimo ir pareiskéjas gali paprasciausiai prasyti vykdyti tg sprendima.
Jeigu sprendimas priimtas ne toje valstybéje, kurioje jis bus vykdomas, o kitoje Susitarianciojoje
Salyje, pirmiausia reikés jj pripazinti.

Teikiant paraiskas dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, tas sprendimas dél
i$laikymo turi biti priimtas Susitarianciojoje Salyje3°.

5. Kur nuolat gyvena kreditorius?

Teikiant paraiskas dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, taip pat skolininkams
teikiant paraiSkas dél sprendimo pakeitimo, kartu su tuo, ar pareiSkéjas ir atsakovas gyvena
Susitarian¢iosiose Salyse, svarbu nustatyti nuolatine kreditoriaus gyvenamajg vieta. Tai svarbu
todél, kad esama konkreciy nuostaty dél pakeisto sprendimo pripaZinimo ir vykdymo, kurios
taikomos priklausomai nuo to, kas pateiké paraiskg ir ar kreditorius nuolat gyvena toje
valstybéje, kurioje priimtas pradinis sprendimas dél islaikymo.

»Nuolatinés gyvenamosios vietos“ sgvoka Konvencijoje neapibrézta, todél tai, ar kreditorius
nuolat gyvena konkrecioje valstybéje, priklausys nuo toje byloje Zinomy fakty. Nuolatiné
gyvenamoji vieta paprastai nustatoma atsizvelgiant j tokius veiksnius kaip, pavyzdziui, kur tas
asmuo turi bastg, kur jis paprastai gyvena, dirba arba lanko mokyklg#°.

Pagal Konvencija, jeigu kreditorius nuolat gyvena toje valstybéje, kurioje priimtas sprendimas,
pagal 18 straipsnj gali bGti atsisakyta pripaZinti skolininko prasymu pakeistg sprendima, nebent
baty taikomos 18 straipsnyje nustatytos iSimtys. Apie tai iSsamiau raSoma vadovo 11 ir 12
skyriuose.

39
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Aiskinamosios ataskaitos 240 punktas.
Aiskinamosios ataskaitos 63 ir 444 punktai.
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2 dalis.
Bendrieji klausimai, svarbds teikiant visas paraiskas pagal Konvencijqg ir
prasymus imtis specialiyjy priemoniy

Sioje dalyje aptariami jvairis bendri su visomis paraiskomis ir praSymais pagal Konvencijg susije
klausimai.

1. Kalba

Atsizvelgiant j tarptautinj Konvencijos veikimg, teikiant visas paraiskas ir pranesimus svarbu
laikytis Konvencijoje nustatyty taisykliy dél susirasingjimo kalbos ir bet kokiy dokumenty
vertimo reikalavimy. Jie nustatyti 44 ir 45 straipsniuose.

A. Kalby vartojimas paraiskose ir dokumentuose

Bet kokia paraiska pagal Konvencijg ir prie jos pridedami dokumentai (jskaitant sprendima) turi
bati pateikiami originalo kalba. Taip pat bltina pridéti paraiskos (ir susijusiy dokumenty) vertima
j praSomosios valstybés valstybine kalbg?!, nebent prasomosios valstybés kompetentinga
institucija (paraiSka nagrinéjanti administraciné arba teisminé institucija) baty nurodziusi, kad
vertimo nereikia.

Prasomoji valstybé taip pat gali pagal Konvencijg savo pareiskimu nustatyti, kad priims ne savo
valstybine, o kita kalba teikiamas paraiskas ir susijusius dokumentus. Kai valstybé susideda is
keliy teritoriniy vienety (pvz., provincijy ar valstijy) ir joje vartojama ne viena, o daugiau
valstybiniy kalby arba kai valstybéje nustatytos kelios valstybinés kalbos, kurios gali bati
vartojamos jvairiose jos teritorijos dalyse, Susitariancioji Salis taip pat gali savo pareiskime
nurodyti, kokia kalba bus vartojama kuriame nors jos teritoriniame vienete.

Atminkite, jog Konvencijoje rekomenduojamy paraisky formy naudojimo vienas svarbiausiy
pranasumy yra jy struktdra, dél kurios jas galima pildyti bet kuria kalba ir jos yra lengvai
suprantamos net ir kitos kalbos vartotojams, taigi sumazéja su vertimu susijusiy poreikiy.

B. Susirasinéjimo kalba

Jeigu centrinés institucijos néra susitarusios kitaip, bet koks centriniy institucijy susirasinéjimas
turi vykti praSomosios valstybés valstybine kalba arba, vietoj jos, angly ar prancizy kalba.
Susitariancioji Salis gali padaryti islyga, kad nesutinka susiradinéjimo reikméms vartoti angly arba
prancizy kalbos. ,Susirasingjimas” Siame kontekste reiskia reguliary susirasinéjimg, naujausios
informacijos ir prane$imy teikima tarp Susitarianciyjy Saliy.

C. ISimtys dél vertimo

Kai kuriais atvejais praSanciajai valstybei gali bati nepraktiSka arba nejmanoma isversti
dokumenty | prasomojoje valstybéje vartojamg arba jos nurodytg kalbg. PavyzdZiui,
prasanciosios valstybés vertimo jstaigos gali neteikti vertimo rastu j praSomosios valstybés kalbg
paslaugy. Siuo atveju, jeigu paraiska teikiama pagal Il skyriy (paprastai tai yra bet kokia paraiska
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Kai valstybéje nustatyta ne viena, o daugiau valstybiniy kalby ir ne visose jos teritorijos dalyse vartojamos visos valstybinés kalbos,
svarbu patvirtinti, kuri kalba yra priimtina toje teritorijoje, j kurig bus siun¢iama paraiska (44 straipsnio 2 dalis).
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dél vaiko islaikymo arba vaiko ir sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymo pripazinimo ir vykdymo),
prasomoji valstybé gali toje konkrecioje byloje arba apskritai sutikti pati iSversti reikiamus
dokumentus“?.

Jeigu prasomoji valstybé nesutinka padéti atlikti vertimo, prasancioji valstybé gali paprasciausiai
iSversti dokumentus j angly arba pranciizy kalba. Tada prasomoji valstybé prireikus galés iSversti
tokj dokumenta j savo kalba.

D. Kaip tai daroma praktikoje

1 Paraiskg pagal Konvencijg siunciantis pareiskéjas (arba centrinés institucijos atstovas)
uzpildys paraiska savo kalba ir prie jos pridés bet kokius susijusius dokumentus, kaip antai
sprendimg dél islaikymo originalo kalba.

2 Jeigu prasomojoje valstybéje, konkrecioje jos teritorijos dalyje arba administraciniame
vienete vartojama valstybiné kalba skiriasi nuo prasanciosios valstybés kalbos, paraiskg ir
privalomus pateikti dokumentus reikés iSversti j tos valstybés valstybine kalbg ar bet kokig
kita prasSomosios valstybés pareiskime nurodytg kalbg, nebent praSomaoji valstybé sutikty
nereikalauti vertimo.

3 Jeigu prasancioji valstybé negali iSversti dokumenty j praSomosios valstybés valstybine
kalbg (ar kitg prasomosios valstybés nurodytg kalbg), teikdama paraiskg pagal Il skyriy,
prasancioji valstybé gali:

i) pasiteirauti, ar praSomoji valstybé sutinka pati atlikti vertima;

ii) jeigu prasomoji valstybé su tuo nesutinka — iSversti dokumentus j angly arba
prancizy kalbg (nebent prasomoji valstybé bty padariusi islyga, kad nesutinka
priimti dokumenty kuria nors i$ Siy kalby) ir nusiysti juos j praSomajg valstybe,
kurioje juos bus galima papildomai isversti j jos valstybine kalba.

4 Bet koks tolesnis centriniy institucijy susirasinéjimas (laiSkai, ataskaitos ir panasi
korespondencija) vyks praSomosios valstybés valstybine kalba arba angly ar prancizy
kalba. Prasancioji valstybé gali rinktis, ar pageidauja susirasinéti valstybine prasomosios
valstybés kalba, ar angly, ar pranclzy kalba, nebent praSomoji valstybé bity padariusi
iSlyga, kad nesutinka vartoti angly arba prancizy kalbos.

Du pavyzdziai

Vokietijoje priimtas sprendimas dél islaikymo bus siunciamas j Meksikg pripazinti ir vykdyti. |
Meksikg siunciami dokumentai — sprendimas vokieciy kalba (jei tai yra sprendimo originalo
kalba) ir sprendimo vertimas j ispany kalbga. Privaloma perdavimo forma, rekomenduojama
paraiskos forma ir reikiami dokumentai, kaip antai pareiSkimas apie vykdytinumg, turi bati
pateikiami ispany kalba, todél jeigu jie parengti vokieciy kalba, reikés pridéti ir jy vertimus,
nebent Meksika baty savo pareiSkimu nustaciusi, kad vertimo nereikalauja. Tolesnis
susirasSinéjimas Sioje byloje vyks ispany kalba (praSomosios valstybés kalba) arba angly ar
prancizy kalba, nebent Meksika bity savo pareiskime nurodZiusi, kad nesutinka vartoti angly
arba pranciizy kalbos.
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Atminkite, kad jeigu prasomoji valstybé, kaip minéta, pati atlieka vertimg, to vertimo islaidas turi padengti prasancioji valstybé
(nebent abiejy valstybiy centrinés institucijos susitarty kitaip). Taip pat Zr. 45 straipsnio 3 dalj.
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Prasanciojoje valstybéje (Norvegijoje) esantis pareiskéjas negali iSversti dokumenty j
prasomosios valstybés kalbg (Meksikos ispany kalbg), o atitinkama Meksikos institucija negali
iSversti sprendimo i$ norvegy j ispany kalba. Siuo atveju parei$kéjas galéty isversti dokumentus
iS norvegy j angly arba prancizy kalba. Tada jy vertimus j angly arba prancizy kalbg bity galima
nusiysti j Meksikg ir Meksikos institucija galéty juos isversti j ispany kalba.

E. Kiti reikalavimai dél dokumenty

1. Legalizavimas

Kaip ir kitose Hagos konvencijose, 2007 m. Konvencijos dél  Legalizavimo sqvoka reiskia
vaiky islaikymo 41 straipsnyje nustatyta, kad pagal tam tikrus oficialius teisinius
Konvencijg negali bati reikalaujama legalizavimo ar kity  procesus, kuriais

panasiy formalumy. Todél nereikia pateikti jokio oficialaus  patvirtinamas dokumenty
autentisSkumo patvirtinimo, kad dokumentus parengusio  autentiSkumas, kaip antai
valstybés pareigtino parasas yra tikras, ar naudoti apostilés,  apostilés naudojimg arba
jeigu tai yra Susitarianciojoje Salyje jprasta praktika. notaro patvirtinimg.

2. Jgaliojimas

42 straipsnyje nustatyta, kad iS pareiskéjo galima reikalauti jgaliojimo tik labai ribotomis
aplinkybémis. |galiojimo galima reikalauti tuo atveju, kai centriné institucija arba kita
prasomosios valstybés institucija atstovaus pareiskéjui, pavyzdziui, per teismo procesg, arba kai
jgaliojimo reikia, kad bity galima paskirti atstova dalyvauti sprendzZiant konkrety klausima®. Ar
prasomojoje valstybéje reikalaujama jgaliojimo, bus nurodyta Salies apibtdinime.

3. Parasai ir patvirtintos dokumenty kopijos

Konvencijoje néra nuostatos, kad galioja tik pasirasytos paraiskos. Be to, paraiSkoms dél
sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo taikomuose straipsniuose (12 straipsnio 2
dalis, 13, 25 ir 30 straipsniai) numatytas toks procesas, kai kartu su paraiska dél sprendimo
pripazinimo galima siysti paprastas dokumenty, jskaitant sprendima, kopijas. Per pripazinimo ir
vykdymo procediirg kompetentinga institucija arba atsakovas gali prasyti pateikti patvirtintg
kurio nors dokumento kopijg, jei tai bitina, norint iSnagrinéti paraiskg arba j jg atsakyti. Taciau
jei to neprasoma, pakanka paprasty kopijy. Valstybé gali priimti dokumentus ir elektroninémis
priemonémis, nes Konvencijos tekste Siuo tikslu vartojama ,laikmenos poZitriu neutrali”
formuluote.

Pagal Konvencijg valstybé taip pat gali nustatyti, kad jai visada reikés pateikti patvirtintg bet
kokio dokumento kopija. Salies apibidinime bus nurodyta, ar valstybé to reikalauja visais
atvejais.

Il. Asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsauga

Konvencijoje nustatytos kelios svarbios apsaugos priemonés, skirtos pagal Konvencijg
perduodamai asmeninei ir konfidencialiai informacijai apsaugoti (atminkite, kad tokia
informacija Konvencijoje vadinama asmens ,duomenimis“, nes pastaroji sgvoka vartojama
kitose Hagos konvencijose). Sios priemonés nustatytos 38, 39 ir 40 straipsniuose. Asmeniné
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Aiskinamosios ataskaitos 617 straipsnis.
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informacija yra, be kita ko, tokia informacija kaip asmens vardas ir pavardé, gimimo data,
adresas ar kontaktiniai duomenys, taip pat asmens atpaZinties numeriai, kaip antai valstybés
pilieio asmens kodas**.

Konvencijoje pripaZinta, kad, turint omenyje Sio pobidzZio informacijos apie asmenis, kuria bus
keic¢iamasi tarp valstybiy, neskelbtinumg, bitina apsaugoti Sig informacijg, siekiant uztikrinti,
kad bylos Salys blty apsaugotos nuo bet kokiy neigiamy jos atskleidimo padariniy.

Konvencijoje yra nustatyti konkretls apribojimai, tam tikromis aplinkybémis taikomi pagal
Konvencijg renkamos arba perduodamos informacijos atskleidimui ir patvirtinimui. Informacijos
atskleisti arba patvirtinti negalima, jei tai galéty kelti grésme asmens sveikatai, saugumui arba
laisvei (40 straipsnio 1 dalis). Tas asmuo gali bati vaikas, pareiskéjas, atsakovas ar bet kuris kitas
asmuo. Konvencijos taikymas Siuo atzvilgiu neribojamas.

Jeigu centriné institucija nutars, kad informacijos atskleidimas arba patvirtinimas galéty kelti
tokig grésme, ji apie tai prane$ kitai dalyvaujanciai centrinei institucijai, kuri j §j nutarimg
atsizvelgs nagrinédama paraiskg pagal Konvencijg. PraSomoji centriné institucija néra saistoma
prasanciosios centrinés institucijos nutarimo dél esamos rizikos, taciau praSomoji centriné
institucija privalo nustatyti, ar tos informacijos atskleidimas galéty kelti grésme asmens
sveikatai, saugumui arba laisvei, ir pagal 40 straipsnio 2 dalj privalo atsizvelgti j tokj prasanciosios
valstybés nutarimg. Kokiy veiksmy tokiu atveju toliau imsis prasomoji centriné institucija,
priklausys nuo to, kas yra batina nagrinéjant tg paraiska ir vykdant tos valstybés jsipareigojimus
pagal Konvencijg (40 straipsnis). Jeigu prasancioji centriné institucija isreiksty susirGpinima dél
konfidencialios informacijos apie pareiskéjg, kreditoriy arba kitg asmenj atskleidimo,
rekomenduojama praktika yra prasanciojoje valstybéje naudoti centrinés arba kompetentingos
institucijos adresg, kuriam baty , priskirtas” kreditoriaus arba pareiskéjo adresas*®.

Asmeninés informacijos apsaugai taip pat skirtos privalomos ir rekomenduojamos formos, kurias
paskelbé Hagos konferencijos Nuolatinis biuras. Centriné institucija, naudodama Sias formas,
turi pranesti apie kilusj susirQipinimg, kad informacijos atskleidimas arba patvirtinimas galéty
kelti grésme asmens sveikatai, saugumui arba laisvei (formose reikia pazyméti tam skirtg
langelj).

Taip nurodZius apie kilusj susirGpinimg, neskelbting asmenine informacijg (kaip antai
kontaktinius duomenis arba informacijg, i$ kurios blty galima nustatyti asmens tapatybe ar
buvimo vietg) galima pateikti atskiroje Siy formy dalyje. Taip atsakovui arba kompetentingai
institucijai galima pateikti paraiska, kurioje bty pateikta tik tiek informacijos, kiek atsakovui
reikés norint atsakyti j paraiSka, nekeliant grésmés pareiskéjui, kreditoriui ar kitam asmeniui.

Be to, bet kuri pagal Konvencijoje nustatytas proceddras informacijg tvarkanti praSomosios arba
prasanciosios valstybés institucija privalo laikytis nacionalinés teisés normy dél informacijos
konfidencialumo (39 straipsnis). Todél, perduodant bet kokig informacija, privaloma laikytis ir
visy taikomy nacionalinés teisés reikalavimy, pavyzdziui, gauti sutikimg, kad informacija bty
atskleista, arba kaip nors riboti jos atskleidima.

a4
45

Aiskinamosios ataskaitos 605 punktas.
Aiskinamosios ataskaitos 612 punktas. Taip , priskirti“ adresa norinciai valstybei reikéty Zinoti, kad praSomoji valstybé gali reikalauti
pateikti asmeninj kreditoriaus adresg pagal nacionalinés teisés nuostatas, pavyzdZiui, kad bty galima jteikti dokumentus.
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M. Galimybé veiksmingai naudotis proceduromis ir teisiné pagalba
A. Apzvalga
1. Galimybé veiksmingai naudotis procediromis

Vienas svarbiausiy pamatiniy Konvencijos principy yra tai, kad pareiskéjams turi bati suteikta
galimybé veiksmingai pasinaudoti procediromis, reikalingomis, kad galéty pateikti paraiSkas
praSsomojoje valstybéje. Galimybé veiksmingai naudotis procediromis reiskia tai, kad
pareiSkéjas, jei reikia, praSomosios valstybés institucijoms padedant, gali sékmingai pateikti savo
bylg nagrinéti reikiamoms prasomosios valstybés institucijoms“®.

Konvencijos 14, 15, 16, 17 ir 43 straipsniuose nustatyta, kad praSomoji valstybé privalo uztikrinti
galimybe veiksmingai naudotis procedldromis, jskaitant tam tikromis aplinkybémis nemokamai
teikiamg teisine pagalba, ir galimybe tam tikromis aplinkybémis iSieSkoti iSlaidas i bylg
pralaiméjusios $alies (43 straipsnis). Sios nuostatos apibendrintos $iame vadovo skirsnyje.

14 straipsnyje nustatyta bendroji pareiga suteikti pareiskéjams galimybe veiksmingai naudotis
procedidromis, jskaitant sprendimo vykdymo ir apskundimo procediras. Pareiskéjai gali bati
kreditoriai, skolininkai ir vieSieji subjektai, kurie vietoj kreditoriaus teikia paraiSkas dél
sprendimo pripaZinimo, pripazinimo ir vykdymo arba vykdymo per centrine institucija.

Si bendroji nuostata netaikoma tiesioginiams pareigkéjo praSymams kompetentingai institucijai,
taciau 17 straipsnio b punkte nustatytas bendras reikalavimas teikti (ribotg) pagalba teikiant
paraiskas dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo ir 14 straipsnio 5 dalies nuostata taikomi ir
Siems prasymams (tai iSsamiau aptariama tolesniame tekste).

2. Teisiné pagalba

Suteikiant galimybe veiksmingai naudotis procediromis, tam tikromis aplinkybémis bus
privaloma teikti ir teisine pagalbg. Pasinaudoti Sia galimybe neturéty trukdyti pareiskéjo istekliy
trikumas ar negaléjimas uz tai susimokéti. Todél 15 straipsnyje nustatyta, kad vaiko islaikymo
kreditoriams daugeliu atvejy teikiama nemokama teisiné pagalba.

Prievolé teikti nemokama teisine pagalbg yra ribojama, pripaZjstant, kad tokios pagalbos teikti
neprivaloma, jeigu prasomojoje valstybéje taikomos procediiros yra pakankamai paprastos, kad
pareiSkéjas galéty sékmingai pateikti savo bylg nagrinéti ir be teisinés pagalbos, o centriné
institucija batinas paslaugas teikia nemokamai.

Tai svarbu, nes daugelyje valstybiy 3 straipsnyje teisiné pagalba apibrézta kaip
pripaZjstant, pripaZjstant ir vykdant, ,pagalba, reikalinga pareiskejui suzinoti savo
vykdant, priimant ir kei€iant sprendimus  teises ir jomis pasinaudoti ir uZtikrinanti, kad

dél iSlaikymo taikomos veiksmingos ir  prasymai baty visapusiskai ir veiksmingai
efektyvios procediros, kuriomis toje  iSnagrinéjami prasomojoje valstybéje. Tokios
valstybéje gali naudotis visi pareiSkéjai ir  pagalbos priemoneés gali apimti teisine

jomis naudojantis teisinés pagalbos  konsultacijq, pagalbg pradedant bylg tam tikroje
nereikia. Siomis procediromis galés institucijoje, teisinj atstovavimgq ir atleidimg nuo
lygiomis teisémis naudotis ir pareiSkéjai  bylinéjimosi islaidy”.
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Aiskinamosios ataskaitos 357 punktas.
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3 skyrius 59

pagal Konvencijg. Jvairiose valstybése Siuo tikslu gali bati naudojamos supaprastintos formos ir
administracinés procediros ir visiems pareisSkéjams teikiama informacija bei konsultacijos
centrinéje arba kompetentingoje institucijoje. Jeigu pareiskéjas geba sékmingai pateikti bylg
nagrinéti, naudodamasis tokiomis supaprastintomis procedlromis, ir praSomoji valstybé leidzia
pareiskéjui jomis naudotis nemokamai, prasomoji valstybé nemokamos teisinés pagalbos
pareiskéjui teikti neprivalo.

Tuo atveju, jeigu supaprastintos procedlros netaikomos ir reikia teisinés pagalbos, taikomos
kelios nuostatos dél to, kokiomis aplinkybémis tokig pagalbg pareiskéjams privaloma teikti
nemokamai.

Kadangi islaikymo byly procediros jvairiose valstybése skiriasi, kiekvienu atveju neiSvengiamai
reikés vis kitokios teisinés pagalbos. Vienokios pagalbos gali reikéti administracinése ir
arbitraZiniy teismy pobudZzio sistemose, kitokios — teisminése sistemose. Tokia pagalba gali bati
galimybés naudotis paslaugomis, kaip antai teisinés informacijos seminarais, viesgja teisine
pagalba ar paramos Seimai paslaugomis, suteikimas. Kokios teisinés paslaugos gali buti
teikiamos, bus nurodyta Susitarianciosios Salies parengtame Salies apibadinime.

Kai teisinés pagalbos reikia parei$kéjui, visos Susitarian&iosios Salys pagal Konvencija i§ esmés
privalo nemokamai teikti tokig pagalbg kreditoriams beveik visais su vaiky islaikymu susijusiais
atvejais. Yra iSimciy, kurias gali daryti valstybés, dél to paskelbusios pareiskimus pagal
Konvencijg*”.

Taciau pareiskéjy teisé naudotis  Atliekant istekliy jvertinimq vertinamos pareiskéjo
nemokama teisine pagalba teikiant  pajamos ir turtas arba kitokia finansiné padeétis,
paraiSkas dél su vaiky islaikymu  nuo kurios priklauso, ar pareiskéjas gebés
nesusijusiy dalyky yra labiau apribota,  susimokéti uz teisine pagalbgq.

kaip ir skolininky teisé naudotis

nemokama teisine pagalba teikiant  Atliekant pagrjstumo jvertinimgq paprastai
paraiskas dél sprendimo pripaZzinimoir  vertinamas paraiskos pagrjstumas arba tikimybe,
pakeitimo. Gavusi Siy rasiy paraiskas,  kad ta paraiska bus patenkinta, atsizvelgiant j
prasomoji valstybe, prieS  tokius dalykus kaip teisinis pagrindas, kuriuo
nuspresdama, ar teikti teisine pagalba,  remiantis pateikta paraiska, ir ar is Zinomy bylos
gali atlikti istekliy jvertinimg arba  fakty galima numatyti sékmingg tos bylos baigt;j.
paraiskos pagrjstumo jvertinimqg.

Taciau svarbu tai, kad visais su sprendimy pripazinimu ir vykdymu susijusiais atvejais valstybés
teisiné pagalba, teikiama visiems pareiskéjams (kreditoriams, skolininkams arba viesajam
subjektui“®), turi bati bent tokio paties lygio kaip ir pagalba, kuri baty suteikta pareiskéjui
analogiskoje nacionalinéje byloje. Taip uztikrinama, kad visiems pareiskéjams baty teikiamos
tokio paties lygio paslaugos nepriklausomai nuo to, kur jie gyvena. Be to, nors nemokama teisine
pagalba galima naudotis ne visada, prasomoji valstybé negali reikalauti pateikti jokj
jsipareigojimg moketi patvirtinancio dokumento ar garantijos, kad bus padengtos bet kokios
teisinés islaidos (37 straipsnio 2 dalis ir 14 straipsnio 5 dalis).
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Valstybé gali savo pareiskimu nustatyti, kad kai kuriais atvejais atliks vaiko istekliy jvertinima (16 straipsnio 1 dalis).
Aiskinamosios ataskaitos 383 punktas.
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Taigi, ar pareisSkéjas galés naudotis nemokama teisine pagalba, priklausys nuo tokiy veiksniy:

° ar pareiskéjas prasomojoje valstybéje gali nemokamai naudotis supaprastintomis
proceddromis;

° kokio pobidzio islaikymo (vaiko islaikymo, sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymo ar kitokio
Seimos islaikymo) prasoma;

° ar pareiskéjas yra kreditorius, ar skolininkas;

° kokios rasies paraiska teikiama (paraiska dél sprendimo pripazinimo, vykdymo, priémimo,
pakeitimo ar prasymas imtis specialiyjy priemoniy);

° ar bus vertinamas tos konkrecios paraiskos pagrjstumas;

° ar prasomojoje valstybéje, gavus tokig paraiska, atliekamas istekliy (vaiko istekliy arba

daugiausia pareiskéjo padéties) jvertinimas.

Tolesniuose skirsniuose ir struktrinése schemose iSsamiai iSaiskinta jvairiais atvejais suteikiama
teisé naudotis nemokama teisine pagalba.

B. Reikalavimas teikti nemokamagq teisine pagalbg

Tolesniame skirsnyje iSaiSkinta teisé gauti nemokama  Ppastaba. Teisé gauti nemokamgq
teising pagalba teikiant paraiskas pagal Konvencija visose  tejsine pagalbq suteikiama ir tuo
valstybése, iSskyrus tas, kurios yra savo pareiskimais  qtveju, jeigu prasomas pripaZinti
nustaciusios, kad prie$ teikdamos pagalba atliks vaiko  jr vykdyti sprendimas yra deél

iStekliy jvertinimg. Pastarosiose valstybése taikomos  sytuoktiniy tarpusavio islaikymo

proceduros aptariamos $io skirsnio pabaigoje. kartu su vaiko islaikymu.
1. Kreditoriaus paraiskos
a) ParaiSkos dél jaunesnio nei 21 mety (arba 18 mety, jei dél to padaryta

iSlyga) vaiko iSlaikymo

Kaip parodyta toliau, jeigu paraiSkoje prasoma pripaZinti, pripazinti ir vykdyti arba vykdyti
sprendima dél vaiko islaikymo, teisiné pagalba turi biti teikiama nemokamai. Sis reikalavimas
taikomas be iSimciy. Jei paraiSka teikiama dél vaiko iSlaikymo, taciau joje praSoma priimti arba
pakeisti sprendima, valstybé gali atsisakyti teikti nemokama teisine pagalbg, jeigu mano, kad ta
paraiska arba skundas akivaizdziai yra i$ esmés nepagrjstas°.
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Taip pat Zr. 43 straipsnio 2 dalj dél islaidy iSieSkojimo.



3 skyrius 61

TEI SINE PAGALBA
KAl KREDI TORIUS TEIKI A PARAISKA
DEL VAIKO I SLAIKYMO
{15—-17 straipsniai}

Ar galima nemokamai naudotis Prasomaji valstybé nemokamos

supaprastintomis procedtromis? Ll teisinés pagalbos teikti neprivalo
Ne
Ar paraiska yra Ne Zr. paraiskoms ne del vaiko
del vaiko islaikymo? i8laikymo skirtg schema
Talp\ =
\;aani.lknaessﬁir: Vaikas yra 21 mety Zr. parai&koms ne del vaiko
nel 21 mety arba vyresnis iSlaikymo skirtg schema

Paraiska teikiama dél sprendimo
pripaZinimo, pripaZinimo
ir vykdymo arba vykdymo arba
tal yra paraiska
pagal 20 straipsnio 4 dalj

Paraiska yra dél sprendimo
priémimo arba pakeitimo

Ar paraiska yra i3 esmés
akivaizdZiai nepagrista?

Prasomoji valstybeé
=Taip nemokamos teisinés pagalbos
teikti neprivalo

Ne
Pareikéjas turi teisg prireikus Pareiskéjas turi teise prireikus
gauti nemokama teising pagalba gauti nemokama teisine pagalbg

8 paveikslas. Teisiné pagalba kreditoriams teikiant paraiSkas deél vaikuy
iSlaikymo
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b) Paraiskos dél vaiky, kurie néra jaunesni nei 21 mety (arba 18 metuy, jei dél
to padaryta islyga), iSlaikymo

Teikiant paraiskg dél 21 mety arba vyresnio vaiko islaikymo, sutuoktiniy tarpusavio islaikymo
arba kitokiy islaikymo iSmoky, jeigu valstybé yra iSplétusi Konvencijos taikymo sritj, j ja
jtraukdama ir Sias bylas, nemokamos teisinés pagalbos sistemingai teikti neprivaloma.
Susitariancioji Salis gali atsisakyti teikti tokig pagalba, jeigu mano, kad paraiska tikriausiai nebaty
patenkinta (tai nustatyta atlikus pagrjstumo jvertinimg); taip pat valstybé, pries leisdama
naudotis tokiomis paslaugomis, gali atlikti iStekliy jvertinima.

Taciau bet kokiu atveju, kai prasoma pripazinti, pripaZinti ir vykdyti arba vykdyti galiojantj
sprendimg dél pirmesniame punkte minéty rasiy islaikymo, jeigu nemokama teisiné pagalba
pareiSkéjui suteikta priimant tg sprendimg jo kilmés valstybéje, pareiSkéjas turi teise gauti tokio
paties lygio pagalbg ir praSomojoje valstybéje, jeigu joje tokia pagalba teikiama. Tai parodyta
kitame puslapyje pateiktame 9 paveiksle.



3 skyrius

TEISINE PAGALBA

KAI KREDI TORIUS TEIKIA PARAI SKA NE DEL VAIKO I SLAIKYMO

Tik del sutuoktiniy,
tarpusavio iSlaikymo

Y

{17 straipsnis)

Ar galima nemokamai naudotis
supaprastintomis proceduromis?

Ar yra padarytas pareiskimas,
kad Konvencijos II ir III skyriai
taikomi ir Siy rasiy islaikymo
prievoléms?

—Taip =

|

Dalyvauja
centriné institucija

v

Ar paraiska yra
del sprendimo pripaZzinimo,
pripaZinimo ir vykdymo
arba tik vykdymo?

Talip\ s
\

1
Ne

¥

Dél ko teikiama paraiska?

v

Dél kitokiy Seimas
iSlaikymo iSmoky

Ar abi valstybés savo
pareiskimais yra nustaciusios,
kad Konvencija taikoma
ir Sioms iSlaikymo prievoléms?

[— Ne -]

63

Prasomoji valstybe
nemokamos teisinés
pagalbos teikti neprivalo

Dél 21 mety
arba vyresnio
vaiko islaikymo

J’ /

Konvencija
netaikoma

Pateikite tiesioginj pradyma
kompetentingai institucijai

¥

Ar paraiska yra
dél sprendimo pripaZinimo,
pripaZinimo ir vykdymo
arba tik vykdymo?

Ne

Taip

Ar pareiskéjui buvo
suteikta teisine
pagalba kilmeés valstybeéje?

Ar atlikus istekliy arba
pagristumo jvertinima
nustatyta, kad pareiskéjas
atitinka kriterijus?

Ar pareiskéjui buvo
suteikta teisine
pagalba kilmés valstybeéje?

N/\

PN

Taip Ne

e Taip

Prasomoji valstybé
nemokamos teisinés
pagalbos teikti
neprivalo

Pareiskéjas turi teise
gauti nemokama teisine
pagalba - tiek, kiek
ji teikiama pagal
prasomosios valstybés
politikg ir jstatymus

Ne/\

Taip

SN T

neprivalo

Prasomoji valstybé
nemokamos teisinés
pagalbos teikti

Pareiskéjas turi teise
gauti nemokama teisine
pagalba - tiek, kiek
ji teikiama pagal
prasomosios valstybés
politikg ir jstatymus

9 paveikslas. Teisiné pagalba kreditoriams teikiant paraiSkas ne dél vaiky
iSlaikymo
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c) VieSojo subjekto paraiskos

230. Jeigu pareiSkéjas yra vieSasis subjektas, kaip apibrézta 36 straipsnyje, jis laikomas kreditoriumi,
kai teikia paraiskas dél sprendimo pripaZinimo, pripaZinimo ir vykdymo arba vykdymo. Todél
viesieji subjektai turi teise naudotis nemokama teisine pagalba teikdami tokias paraiskas dél
sprendimy, kuriais nustatytas jaunesniy nei 21 mety (arba, kitu atveju, 18 mety) vaiky
islaikymas®°.

2. Skolininko paraiskos
231. Kai paraiskas teikia skolininkas, prasomoji valstybé, siekdama nustatyti, ar reikia teikti

nemokama teisine pagalbg, gali atlikti paraiskos pagrjstumo jvertinimg ir istekliy jvertinima. Tai
parodyta 10 paveiksle.

50 Aigkinamosios ataskaitos 383 ir 384 punktai.
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TEISINE PAGALBA

KAl PARAI SKAS TEIKIA SKOLININKAS

{17 straipsnis)

Ar galima nemokamai naudotis
supaprastintomis procedtromis?

Ne

1

Ar paraiska teikiama
pagal 10 straipsnj?

Taip

¥

i

Ar tai paraidka dél sprendimo
pripaZinimo ir vykdymo?

Taip Ne

Ar skolininkui buvo suteikta
teisiné pagalba kilmés valstybéje?

Taip

¥

Skolininkas turi teise gauti tiek
pat nemokamos teisinés pagalbos,
kiek jos gavo kilmés valstybéje
(jeigu praSdomojoje valstybéje
ji teikiama)

) PraSomoji valstybé nemokamos
Talp—|  teisinés pagalbos teikti neprivalo
Ne —J» Zr. tiesioginiy pragymy, schema,

Ar skolininkas atitinka paraiskos
pagristumo vertinimo kriterijus?

Ne

Taip

Prasomoji valstybé nemokamos
teisinés pagalbos teikti neprivalo

Ar skolininkas atitinka istekliy
vertinimo kriterijus?

Ne

I
Taip

Pareiskéjas turi teise gauti
nemokama teisine pagalba,
kuri teikiama pagal prasomosios
valstybeés politikg ir jstatymus
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10 paveikslas. Teisiné pagalba paraisSkas teikiantiems skolininkams
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3. Vaiko istekliy jvertinimas

Susitariancioji Salis gali savo pareiskimu nustatyti, kad atliks vaiko i$tekliy jvertinima, gavusi
paraiskas dél kitokiy, ne vaiko iSlaikymo, sprendimy pripazinimo ir vykdymo, siekdama nustatyti,
ar pareiSkéjas turi teise gauti nemokamg teisine pagalbg (Zr. 16 straipsnio 3 dalj). Tolesnéje
struktdrinéje schemoje parodyta Sio vertinimo tvarka. Atminkite, kad taip bus vertinami paties
vaiko, o ne jo motinos ar tévo istekliai, todél dauguma pareiskéjy galés gauti pagalbg, nebent
pats vaikas buty pasiturintis.

Jeigu prasomoji valstybé savo pareiskimu yra nustaciusi, kad atliks vaiko iStekliy jvertinimg,
paraiskoje reikia pateikti ,formaly patvirtinimg“, kad vaiko istekliai atitinka prasomosios
valstybés nustatytus kriterijus. Sie kriterijai skelbiami Hagos konferencijos svetainés
(www.hcch.net) skyriuje apie vaiky islaikymg (angl. Child Support / Maintenance Section).
Pareiskéjo patvirtinimo Siuo atveju pakanka, nebent praSomoji valstybé pagrjstai manyty, kad
pareiskéjas pateike klaidingg informacija.
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TEI SINE PAGALBA
VAIKO ISTEKLIY | VERTINIMAS
(16 straipsnis)

Ar galima nemokamai naudotis Taip —— Nemokamos teisinés
supaprastintomis procediromis? pagalbos teikti neprivaloma
Ne
Jei paraiska teikiama Pareiskeéjas turi teise
dél sprendimo pripazinimo — nemokamai gauti bating
ir vykdymo teisine pagalba
Taip
X Ar tas vaikas
Ar paraidka yra : : :
deél vaiko iSlaikymo? —Taip yra jaunesnis
nei 21 mety?
Taip
N Jei paraika teikiama Ar atliekamas vaiko Kreditorius turi teisg
\ / dél sprendimo priémimo —t igtekliy jvertinimas? —Ne —3» _n_emok:'::rnal gauti
Ne NE arba pakeitimo ’ bating teising pagalba
I
Taip
Zr. paraikoms —
ne dél vaiko islaikymo Ar atlikus vaiko istekliy
sk”‘ta schema [vertinimg nustatoma,
kad vaikas atitinka

reikalavimus?

r\Ne

Taip
+ Pareiskeéjas turi teise gauti
teisine pagalbg palankiausiomig
Kreditorius turi teise salygomis, kokia ji teikiama
gauti nemokama pradomojoje valstybéije
teising pagalbg (16 straipsnio 4 dalis)

11 paveikslas. Teisiné pagalba: vaiko istekliy jvertinimas
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4, Tévystés ar motinystés nustatymas arba genetinis tyrimas

Konvencijos 6 straipsnio 2 dalies h punkte nustatyta, kad centriné institucija privalo tinkamomis
priemonémis padéti nustatyti tévyste arba motinyste, kai tai bdtina iSlaikymo iSmokoms
iSieskoti. Tévystés arba motinystés genetinis tyrimas gali brangiai kainuoti. Siekiant uztikrinti,
kad tokios islaidos netapty kliGtimi sprendimams dél vaiky islaikymo priimti®?, jeigu teikiant
paraiska pagal 10 straipsnio 1 dalies ¢ punktg bitina atlikti tévystés arba motinystés nustatymo
tyrimg, prasomoji valstybé negali reikalauti i$ pareiskéjo uZ jj sumokéti, ir tyrimo islaidos
jskaitomos teikiant nemokamg teisine pagalbg pagal bendrgjg nuostatg®?.

Kaip tai bus daroma praktikoje, priklausys nuo to, kokia tvarka genetiniai tyrimai atliekami
dalyvaujanéiose Susitarianciosiose Salyse. Kai kuriose valstybése gali biti nustatyta privaloma
sglyga, kad atlikti tyrimg prasantis asmuo turi iS anksto sumokéti visg tyrimo kaing, jskaitant
motinos ir vaiko arba vaiky tyrimo islaidas. Kitose valstybése i$ skolininko gali bditi reikalaujama
i$ anksto apmokeéti tik jo paties tyrimo i$laidas. Siuo atveju motinos ir vaiko arba vaiky tyrimo
iSlaidas padengs prasomoji valstybé — kitu atveju Sias iSlaidas apmokéty pareiskéjas, taciau jos
gali bati iSieSkotos i$ skolininko (-és), jrodZius, kad jis (ji) yra vaiko tévas arba motina. Pagal
kiekvienos valstybés nacionaline teise arba tvarkg bus nustatyta, kokig savo tyrimo islaidy dalj
turés padengti skolininkas ir kuriame proceso etape reikés (jei reikés) tai padaryti.

Kiekvienos Susitarianciosios Salies apibidinime bus nurodyta, kokia tvarka toje valstybéje
atliekamas tévystés arba motinystés tyrimas.

Kai paraiska teikiama dél vaiko iki 21 mety islaikymo, taikoma bendroji taisyklé, kad kreditoriui
nereikia i$ anksto apmokeéti tévystés arba motinystés tyrimo iSlaidy, nebent tokia paraiska baty
akivaizdziai nepagrjsta®s.

Jeigu valstybé yra savo pareiskimu nustaciusi, kad atliks vaiko istekliy jvertinimg, jei Sio vertinimo
rezultatas bus teigiamas, tévystés arba motinystés tyrimo islaidos bus jskaitytos j teikiamg
teisine pagalba.

IV. Konkrecios centriniy institucijy funkcijos

Administracinis bendradarbiavimas ir pagalba teikiant paraiSkas pagal Konvencijg yra batini
siekiant sékmingai uZbaigti pagal Konvencijg nagrinéjamas bylas. Konvencijos Il skyriuje
nustatytos bendrosios ir konkrecios centriniy institucijy funkcijos, o Il skyriuje — taisyklés,
reglamentuojancios paraisky teikimg per centrines institucijas.

Kai paraiskoms taikomos Konvencijos Il skyriaus nuostatos, centrinés institucijos pagal 6
straipsnio 1 dalj privalo teikti pagalbg dél tokiy paraisky pagal Il skyriaus nuostatas. Jos visy
pirma:

° persiuncia ir priima paraiskas;
° pradeda arba padeda pradéti tokiy paraisky nagrinéjimo proceddras.

51
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1S anksto apmokéti tévystés arba motinystés tyrimo islaidas reikéty tik tuo atveju, kai akivaizdu, kad praSymas nustatyti tévyste ar
motinyste teikiamas labai abejotinomis aplinkybémis (nepagrjstai). Zr. Aiskinamosios ataskaitos 391 punkta.

Aiskinamosios ataskaitos 392 punktas.

Aiskinamosios ataskaitos 390 punktas.
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Pagal 6 straipsnio 2 dalj dél tokiy paraiSky centrinés institucijos imasi visy reikiamy priemoniy:

kai to reikia konkreciomis aplinkybémis — suteikti teisine pagalbg arba palengvinti jos
teikima;

padéti surasti kreditoriy arba skolininka;

padéti gauti reikiamg informacijg apie pajamas, o prireikus — apie kitokig skolininko arba
kreditoriaus finansine padétj, be kita ko, nustatyti, kur yra jo turtas;

skatinti taikiai iSspresti ginca, kad islaikymo iSmokos blty mokamos savanoriskai, prireikus
per tarpininkavimo, taikinimo ar panasius procesus;

palengvinti tolesnj sprendimy dél islaikymo, jskaitant bet kokius jsiskolinimus, vykdymg;
palengvinti iSlaikymo iSmoky surinkimg ir greitg jy pervedimg;

padéti gauti reikiamus dokumentus ar kitokius jrodymus;

teikti pagalbg nustatant tévyste arba motinyste, kai tai batina iSlaikymo iSmokoms
iSieskoti;

pradéti arba padéti pradéti proceddras, kad bty galima imtis bet kokiy reikiamy laikinyjy
priemoniy tam tikroje teritorijoje, siekiant uztikrinti, kad baty sékmingai iSnagrinéta gauta

paraiska dél islaikymo iSmokuy;
° palengvinti dokumenty jteikima.

Kiekviena Susitariancioji Salis paskirs centrine
institucijg (jeigu valstybé susideda iS keliy
administraciniy vienety, joje gali bati kelios
centrinés institucijos) ir nustatys, kuriy i§ minéty
rasiy pagalbg teiks centriné institucija, o kuriy
rasiy pagalbg — kompetentinga institucija arba
kitas tos Susitarianciosios Salies viesasis subjektas
ar kiti subjektai, centrinés institucijos priziarimi®*.

Nustatant centrinés institucijos uzduotis, susijusias
su konkrecia byla, svarbu atsizvelgti j Konvencijos
taikymo sritj arba kokiu mastu Konvencija gali bati
taikoma tuo konkreciu atveju. PavyzdZiui, jeigu
pareiSkéjas praso priimti sprendimg tik dél
sutuoktiniy tarpusavio islaikymo, minéty rasiy
pagalba jam nebus teikiama, nebent atitinkamos
Susitarian¢iosios Salys baty nustacdiusios, kad

Centriné institucija yra valdzios
institucija, Susitarianciosios Salies
paskirta atlikti uZduotis, susijusias su
administraciniu bendradarbiavimu ir
pagalbos teikimu pagal Konvencijq.

Kompetentinga institucija — konkrecios
valstybés institucija arba asmuo, pagal
tos valstybés jstatymus jpareigotas
arba jgaliotas vykdyti konkrecias
Konvencijoje nustatytas uZduotis.
Kompetentinga institucija gali bati
teismas, administraciné jstaiga, vaiky
iSlaikymaq uZtikrinanti tarnyba ar bet
kokia kita pagal Konvencijg kai kurias
uZduotis atliekanti valdzZios institucija.

Konvencijos Il ir Ill skyriai taikomi ir visoms paraiSkoms dél sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymo.

V. Kitos Hagos konvencijos

Kai kurios valstybés yra kity konvencijy ar tarptautinés teisés akty susitarianciosios salys, ir Sie
teisés aktai gali bati svarbids bylose, kuriose tarp valstybiy siunc¢iamos paraiskos dél islaikymo
iSmoky. Tai visy pirma 1965 m. Konvencija dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése
arba komercinése bylose jteikimo uzsienyje (1965 m. Konvencija dél dokumenty jteikimo) ir
1970 m. Konvencija dél jrodymy civilinése arba komercinése bylose paémimo uzsienyje (1970 m.
Konvencija dél jrodymy)®°. Tokiu atveju, kai gali bati taikoma kuri nors i$ iy konvencijy, svarbu
konsultuotis su teisés specialistais, siekiant uztikrinti, kad baty tinkamai vykdomi 2007 m.

Konvencijos dél vaiky iSlaikymo reikalavimai.
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Taip pat Zr. 50 straipsnj.
Zr. 50 straipsnj ir Aiskinamosios ataskaitos 648—651 punktus.



245,

246.

247.

248.

249,

70 Bylas tvarkanciy pareigliny praktinis vadovas

1965 m. Konvencija dél dokumenty jteikimo ir 1970 m. Konvencija dél jrodymy taikomos tik tuo
atveju, kai reikia uZsienyje jteikti dokumentus arba paimti jrodymus. Siuo klausimu svarbu
pazymeéti, kad savoka ,uZsienyje” nevartojama 2007 m. Konvencijos dél vaiky iSlaikymo 6
straipsnio 2 dalies g papunktyje, kuris taip pat taikomas praSymams imtis specialiyjy priemoniy
(,palengvinti dokumenty arba kity jrodymy gavima®), ir j papunktyje (,palengvinti dokumenty
jteikima“). Taip yra todeél, kad daugeliu atvejy centrinés institucijos bus prasoma, kad ji
palengvinty jrodymy gavimg arba dokumenty jteikimg savo jurisdikcijoje per bylas dél iSlaikymo,
kurios nagrinéjamos jos jurisdikcijoje. Prasymai palengvinti jrodymy gavimg arba dokumenty
jteikimg uZsienyje bus teikiami reciau. 2007 m. Konvencijoje dél vaiky islaikymo numatyta
daugybé atvejy, kai nereikés nei perduoti dokumenty, kad jie baty jteikti uzsienyje, nei gauti
jrodymy uzsienyje®®.

Kitos Sioje srityje taikomos konvencijos Siame vadove neaptariamos. Jei norite suZinoti, ar kuri
nors valstybé yra 1954 m. kovo 1d. Hagos konvencijos dél civilinio proceso arba 1965 m.
Konvencijos dél dokumenty jteikimo uZsienyje ir 1970 m. Konvencijos dél jrodymy paémimo
uzsienyje Salis, apsilankykite Hagos konferencijos svetainéje (www.hcch.net).

1965 m. Konvencija dél dokumenty jteikimo uisienyje®’

Sioje konvencijoje (kuri paprastai vadinama Hagos konvencija dél dokumenty jteikimo)
nustatyta, kokiais blidais turi bati perduodami teisminiai arba neteisminiai dokumentai i$ vienos
valstybés, kuri yra Sios konvencijos 3alis, j kitg valstybe, kuri taip pat yra Sios konvencijos 3alis,
kad juos blty galima jteikti pastarojoje valstybéje.

1965 m. Konvencija dél dokumenty jteikimo taikoma, jeigu tenkinami visi Sie reikalavimai:

1) pagal valstybés, kurioje vyksta procesas (,,forumo valstybé®), jstatymus dokumentas (pvz.,
praneSimas apie veiksmus, kuriy imamasi) turi bdti Sios valstybés perduotas kitai
valstybei, kad jj buty galima jteikti pastarojoje valstybéje;

2) abi valstybés yra Konvencijos dél dokumenty jteikimo Salys;

3) yra zinomas asmens, kuriam reikia jteikti dokumentus, adresas;

4) dokumentas, kurj reikia jteikti, yra teisminis arba neteisminis dokumentas; ir

5) dokumentas, kurj reikia jteikti, yra susijes su civiline arba komercine byla.

Kilus abejoniy, ar Konvencija dél dokumenty jteikimo turi bati taikoma ir kaip reikéty vykdyti jos
nuostatas, patartina pasikonsultuoti su teisés specialistais.
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Zr. Aigkinamosios ataskaitos 164—167 ir 182—185 punktus. Zr. aptarima, kokio pobidzio pagalba prasomoji valstybé galéty teikti, kad
nebdty taikoma 1970 m. Konvencija dél jrodymy, Aiskinamosios ataskaitos 174 punkte.

Daugiau informacijos apie Konvencija dél dokumenty jteikimo rasite Hagos konferencijos svetainés skyriuje apie dokumenty
jteikima (angl. Service Section).
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1970 m. Konvencija dél jrodymy paémimo uisienyje>8

Sioje konvencijoje (kuri paprastai vadinama Hagos konvencija dél jrodymy) nustatyta, kokiais
bldais galima bendradarbiauti siekiant gauti jrodymy uZsienyje (t. y. kitoje valstybéje) civilinése
arba komercinése bylose. Sioje konvencijoje, kurig tarpusavyje taiko tik jos $alys, numatyta, kad
jrodymus galima gauti: i) teikiant teisinés pagalbos prasymus ir ii) dalyvaujant diplomatams arba
konsuliniams pareiglinams ir jgaliotiniams. Sioje konvencijoje nustatytos veiksmingos
priemoneés, kuriomis, siekiant gauti jrodymy, galima apeiti civilinés teisés ir bendrosios teisés
sistemy skirtumus.

Kai reikia gauti jrodymy uzsienyje, bylas tvarkantys pareiglinai prireikus turéty konsultuotis su
teisés specialistais, siekdami uztikrinti, kad bity tenkinami 1970 m. Konvencijos dél jrodymy
reikalavimai.
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Daugiau informacijos apie Konvencija dél jrodymy rasite Hagos konferencijos svetainés skyriuje apie jrodymus (angl. Evidence
Section).
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4 skyrius.

SiunCiamy paraisky dél sprendimo pripazinimo arba pripazZinimo ir
vykdymo (10 straipsnio 1 dalies a punktas ir 10 straipsnio 2 dalies a
punktas) tvarkymas

Sio skyriaus struktdra:

siame skyriuje aptariamos siunciamos paraiskos, kuriose prasoma pripazinti arba pripaZinti ir
vykdyti sprendimq dél islaikymo.

I skirsnyje aptariama Sios rasies paraiska — kada ji naudojama ir kas gali jq teikti — ir iSaiSkinami
svarbiausi vartojami terminai bei sqvokos.

Il skirsnyje aptariama sios paraiskos rengimo ir tvarkymo procediira bei etapai.

Il skirsnyje aptariamos reikiamos formos ir dokumentai ir pateikiama informacija apie tai, kg
reikia jtraukti j paraiskq ir kaip reikéty pildyti formas.

IV skirsnyje rasoma apie susitarimy dél islaikymo pripaZinimq ir vykdymaq ir kitas Il skirsnyje
aprasyty procesy taikymo isimtis.

V skirsnyje aptariami kiti klausimai.

VI skirsnyje nurodyti papildomi informacijos saltiniai.

VIl skirsnyje pateiktas privalomy procediiry kontrolinis sqrasas.

VIl skirsnyje pateikti dazniausiai uZduodami klausimai.

I Apzvalga ir bendrieji principai

Tarptautinis i$laikymo i$moky iSie$kojimas yra  Susitarianéioji Salis — valstybé, kuri yra
pagrjstas sprendimy pripazinimo ir vykdymo  uzbaigusi 58 straipsnyje nustatytq

procesu, kuriuo uztikrinama, jog kreditorius  ratifikavimo, priemimo arba patvirtinimo
galéty ekonomiskai efektyviomis priemonémis  procesq, todel saistoma Konvencijos.
pasiekti, kad islaikymo iSmokos bty mokamos

tais atvejais, kai skolininkas gyvena arba jo  Valstybés sqvoka siame vadove vartojama
turtas ar pajamos yra kitoje Susitarianéiojoje  daznai. Paprastai tai yra suvereni valstybe
Salyje. Per §j pripaZinimo ir vykdymo procesg  (Salis), o ne maZesnis administracinis ar
kreditoriui nereikia paciam vyktij kitg valstybe,  teritorinis vienetas valstybés sudétyje, toks
kurioje turi bati vykdomas sprendimas, ir gauti  kaip provincija ar Jungtiniy Amerikos
sprendima toje Susitarianciojoje Salyje. Kai  Valstijy valstija.

vienoje valstybéje priimtas sprendimas yra

pripazjstamas (pateikiant jo vykdytinumo patvirtinimg arba jj uZregistruojant) kitoje
Susitarianciojoje Salyje, jis gali bati vykdomas remiantis tuo paciu pagrindu, kaip ir sprendimas,
priimtas toje valstybéje.

Konvencijos nuostatomis siekiama, kad blty taikomos paprastos, nebrangios ir sparcios
sprendimy pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo procediiros5®. Siuo tikslu sukuriama
sistema, kurioje, gavus kitos Susitarianciosios Salies prasyma pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti
sprendima, jis per sparty ir paprastg procesg pripazjstamas ir prireikus vykdomas. Sprendimo
vykdytinumas patvirtinamas arba jis uzregistruojamas vykdyti be jokiy bylos Saliy priestaravimy
ir kompetentingai institucijai atlikus tik riboto poblidZio perzilirg. Kai sprendimas paskelbiamas
vykdytinu arba uZregistruojamas, galima imtis priemoniy jo vykdymui uztikrinti, siekiant surinkti
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Aiskinamosios ataskaitos 490 punktas.
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iSlaikymo iSmokas prasomojoje valstybéje. Atsakovas gali paprieStarauti sprendimo
uZregistravimui ar jo vykdytinumo patvirtinimui, taciau jis gali tai padaryti tik iki nustatyto
termino ir turi tinkamai tai pagrjsti®. Daugeliu atvejy jokiy priestaravimy ar skundy nebus
pateikta, taigi Sis procesas galés vykti, kiek jmanoma, sparciai.

Parai$kos rengimo procediros Susitarianciojoje Salyje, kurioje rengiama paraiska (prasanciojoje
valstybéje), taip pat yra paprastos, o privalomy dokumenty yra nedaug. Konvencijoje nustatyti
aiskds apribojimai, kokiy dokumenty gali bdti reikalaujama teikiant paraiskg dél sprendimo
pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, ir daugeliu atvejy kartu su paraiska nereikés pateikti
sprendimy ar kity dokumenty patvirtinty kopijy. Tai atitinka Konvencijos tikslus taikyti kuo
paprastesnj ir efektyvesnj procesa, kad sprendimai dél iSlaikymo baty kiek jmanoma placiau
pripazjstami.

Siek tiek kitoks procesas taikomas pripaZjstant ir vykdant susitarimus dél islaikymo. Siy
susitarimy pripazinimo ir vykdymo procesas aptariamas tolesnéje Sio skyriaus dalyje.

A. Kada bus naudojama Si paraiska

Paraiska dél sprendimo pripaZinimo ir  PrasSancioji valstybé yra Susitariancioji

vykdymo bus naudojama tada, kai kurioje
nors Susitarianciojoje Salyje jau bus priimtas
sprendimas dél iSlaikymo ir kreditorius norés,
kad tas sprendimas baty pripaZintas ir
vykdomas kitoje Susitarianciojoje Salyje,

Salis, kuri parengia paraiskgq ir pateikia
prasymgq joje gyvenancio pareiskéjo vardu.
Prasomoji valstybé yra Susitariancioji Salis,
kurios prasoma isnagrinéti paraiskq.

kurioje gyvena skolininkas arba kurioje skolininkas turi pajamy ar turto.

Kai kuriais atvejais kreditorius prasys tik
pripazinti sprendima, paprastai todél, kad tuo
metu nereikés jo vykdyti. ParaiSkg, kurioje
prasoma tik pripazinti sprendima, gali pateikti
ir skolininkas, siekiantis, kad, pripaZinus
Susitarianciosios Salies sprendima, bty
apribotas arba sustabdytas kito sprendimo

Sprendimo dél iSlaikymo pripaZinimas yra
proceddra, per kurig kompetentinga
valstybés institucija sutinka su kilmés
valstybés, kurioje tas sprendimas priimtas,
institucijos nustatytomis iSlaikymo teisémis
ir prievolémis ir taip suteikia tam
sprendimui jstatymo galig.

dél islaikymo vykdymas.

Jeigu sprendimas i$ pradziy priimtas prasomojoje valstybéje, jo pripaZinti nereikia, tereikia jj
vykdyti. Sios risies paraiska teikiama pagal Konvencijos 10 straipsnio 1 dalies b punkta. Apie ja
raSoma Sio vadovo 6 skyriuje.

B. Bylos pavyzdys

P. su savo dviem vaikais gyvena A valstybéje. Pagal priimtg sprendima Q. privalo mokéti P. vaiky
idlaikymo ir jos, kaip savo sutuoktinés, islaikymo i¥mokas. Sis sprendimas priimtas A valstybéje,
o Q. Siuo metu gyvena B valstybéje. P. noréty, kad sprendimas dél iSlaikymo bity nusiystas j B
valstybe, apie tai bty pranesta Q. ir i$ jo blty surinktos iSlaikymo iSmokos. A ir B valstybés yra
Konvencijos Susitarianciosios Salys.
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Vis délto pagal Konvencijg valstybés gali savo pareiskimu nustatyti, kad bus taikoma alternatyvi procedira, per kurig bus galima iki
sprendimo uZregistravimo arba vykdytinumo patvirtinimo apie tai pranesti atsakovui, o kompetentinga institucija galés atlikti
platesnio pobldzio perZitrg. Apie tai raSoma 5 skyriaus IV skirsnyje.
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Atitinkamas procesas pagal Konvencija

P. nuvyks j A valstybés centrine institucija. Centriné institucija jos vardu perduos paraisky ir
reikiamus dokumentus B valstybés centrinei institucijai. Sioje parai$koje bus prasoma sprendima
dél islaikymo pripaZinti ir vykdyti B valstybéje. Jeigu sprendimas atitiks pripazinimo reikalavimus
pagal Konvencijg, B valstybés kompetentinga institucija (arba centriné institucija, jeigu ji yra
kompetentinga institucija) iSnagrinés gautg prasyma ir pripazins bei vykdys sprendimg. Apie jo
pripazinimg ir vykdymg bus pranesta Q., kuris galés paprieStarauti arba apskysti nutarimg
pripazinti ir vykdyti sprendimg dél iSlaikymo. Kai sprendimas bus pripaZintas, jj B valstybéje
vykdys kompetentinga institucija. P. palaikys rySius tik su A valstybés kompetentinga institucija,
o bet kokie rySiai su B valstybés centrine institucija paprastai bus palaikomi per A valstybés
centrine institucija.

C. Kas gali teikti paraiskas dél sprendimo pripazinimo arba
pripazinimo ir vykdymo?

Kreditorius yra asmuo, kuriam privaloma mokeéti islaikymo
iSmokas arba kuris reikalauja, kad jos bity jam mokamos.

Tokig paraiskg gali pateikti
Susitarianciojoje Salyje

gyvenantis privatus asmuo -
kreditorius; j3 taip gali pateikti
viesasis subjektas, veikiantis
kaip kreditorius, pareiskéjo
vardu arba tuo atveju, jeigu jis
mokeéjo  kreditoriui  iSmokas
vietoj islaikymo iSmoky.

Skolininkas taip pat gali prasyti
pripazinti kitos Susitarianciosios
Salies sprendima dél islaikymo,

siekdamas, kad blty
sustabdytas arba apribotas
ankstesnio  sprendimo  dél

islaikymo vykdymas.

Kreditorius gali bati kuris nors is vaiko tévy ar sutuoktinis (-
é), vaikas, jo globéjai ar giminaiciai arba kiti asmenys, kurie
rupinasi vaiku. Kai kuriose valstybése toks asmuo
vadinamas islaikymo iSmoky gavéju, asmeniu, kuriam
jsipareigojama, globos teises turin¢ia motina ar tévu arba
globéju (-a).

Skolininkas yra asmuo, kuris privalo mokéti islaikymo
iSmokas arba is kurio reikalaujama, kad jis jas mokéty. Tai
gali bdti kuris nors is vaiko tévy, sutuoktinis (-€) ar kitas
asmuo, privalantis mokeéti iSlaikymo ismokas pagal
sprendimo priémimo vietoje galiojancius jstatymus. Kai
kuriose valstybése toks asmuo vadinamas islaikymo iSmoky
mokeétoju, jpareigotu asmeniu arba globos teisés neturinciu
ar atskirai gyvenanciu vaiko tévu arba motina.

D. Priestaravimas sprendimy pripaZinimui ir vykdymui
Daugeliu atvejy pripazinimo ir vykdymo procesas
praSomojoje valstybéje vyks sparciai ir nei
skolininkas, nei atsakovas jam nepriesStaraus.
Taciau gali bati tokiy atvejy, kai kita bylos, per
kurig pateikta paraiska, Salis (skolininkas arba
kreditorius) priestarauja sprendimo pripazinimui ir vykdymui, argumentuodamas tuo, kad
sprendimas neatitinka batiny reikalavimy dél to, kokio pobidzio sprendimus galima pripazinti
arba vykdyti pagal Konvencija. Sie reikalavimai i§samiau aptariami 5 skyriuje, nes toks
prieStaravimas arba skundas bdty pateiktas prasomojoje valstybéje, kurioje nagrinéjama
paraiska dél sprendimo pripaZinimo, todél tai yra gauty paraisky, kuriose prasoma pripazinti ir
vykdyti sprendimus, nagrinéjimo procediry dalis. Taciau paraisky rengéjams prasanciojoje
valstybéje svarbu Zinoti, kad sprendimy pripaZinimui ir vykdymui gali bati paprieStarauta arba
dél to gali bati pateiktas skundas, todél reikéty uztikrinti, kad kartu su paraiska bity siunc¢iami
visi reikiami dokumentai ir praSomoji valstybé gauty pakankamai informacijos, kad galéty
atsakyti j bet kokius atsakovo pareikstus priesStaravimus.

Atsakovas yra asmuo, kuris atsako j
paraiskg arba skundq pagal Konvencijq.
Atsakovas gali bati kreditorius arba
skolininkas.



264.

265.

266.

4 skyrius 75

Be to, paraiskas dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo rengiantys pareiginai
turés nustatyti, kokiais pagrindais remiantis teikiama paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba
pripazinimo ir vykdymo, kad galéty uzpildyti reikiamg formos dalj. Tai iSsamiau aptariama 15
skyriuje, kuriame pateikti nurodymai, kaip pildyti rekomenduojamg paraiskos forma.

Glaustq procesy, vykstanciy teikiant paraiskas dél sprendimy pripazinimo ir
vykdymo, santraukq rasite kontroliniame sqrase sio skyriaus pabaigoje.

Il. Paraisky tvarkymo ir rengimo procediira

Prasanciosios valstybés centriné institucija yra atsakinga uz tai, kad blty parengti dokumentai,
jsitikinta, kad pridétos visos reikiamos formos ir dokumentai, ir paraiskos dokumenty rinkinys
blty paruostas siysti j kitg valstybe. Kadangi Susitarianciyjy Saliy nuostatos dél to skiriasi,
remkités tos valstybés, kuriai siysite sprendima, parengtu Salies apibadinimu®?, kuriame bus
nurodyti visi konkretds, pavyzdZiui, vertimo rastu ir patvirtinimo, reikalavimai. Taciau valstybé
negali reikalauti kartu su paraiska dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo siysti
jokiy papildomy dokumenty kartu su tais, kurie nurodyti 11 ir 25 straipsniuose.

Sis skyrius vienodai taikomas ir toms paraiskoms, kuriose praSoma tik pripaZinti sprendimus.
Tokios paraiskos bus teikiamos gana retai. Konvencijos 26 straipsnyje nustatyta, kad V skyriaus
(PripaZinimas ir vykdymas) nuostatos mutatis mutandis taikomos paraiskoms dél sprendimo
pripazinimo, iSskyrus tai, kad vietoj vykdytinumo reikalavimo taikomas reikalavimas, kad
sprendimas galioty jo kilmés valstybéje. Tai reiskia, kad praktikoje nuostatos dél pripaZinimo ir
vykdymo bus taikomos ir paraiSkoms tik dél sprendimy pripaZinimo, iSskyrus tas nuostatas,
kurias reikia pakeisti, nes sprendimo neprasoma vykdyti®2.
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Kai kurios Susitariancios Salys nebus parengusios rekomenduojamo Salies apibaidinimo, taciau didZiajg $ios informacijos dalj pateiks
Hagos tarptautines privatines teises konferencijos Nuolatiniam biurui. Si informacija bus paskelbta Hagos konferencijos svetaines
(www.hcch.net) skyriuje apie vaiky iSlaikyma (angl. Child Support / Maintenance Section).

Aiskinamosios ataskaitos 546 punktas.
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A. Paraiskos, kurioje prasoma pripazinti arba pripaZinti ir vykdyti
sprendimgq, rengimo etapai

1  Surinkite reikiamus dokumentus:
= sprendimg dél islaikymo,
= paraiskos formg,
= Salies apibldinima.

2 Patikrinkite i$ pareiskéjo gautg informacija:
= arjiiSsami?

3 Apsvarstykite, ar paraiskg galima pateikti pagal Konvencija:

= ar pareiskéjas gyvena jlsy valstybéje?

0 Jei ne — pareiskéjas turéty teikti paraiska toje valstybéje, kurioje
gyvena.

= Ar pareiskéjas remiasi priimtu sprendimu dél iSlaikymo?
0  Zr.sgvoky ,iSlaikymas” ir ,,sprendimas” paaiskinimus 2 skyriuje;
0  jeigu sprendimo néra — renkite paraiskg dél sprendimo priémimo;
O jeigu sprendimas yra ne dél islaikymo — Konvencija netaikoma.

4 Kur priimtas sprendimas?
= Jeigu praSomojoje valstybéje —
0 renkite paraiska tik dél jo vykdymo.
= Jeigu prasanciojoje valstybéje arba trecioje Susitarianciojoje Salyje —
0 renkite paraiSkg dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo.

5 Arsprendimas jau pripaZintas praSomojoje valstybéje?
= Jei taip —renkite paraiska tik dél jo vykdymo.

6 Jeireikia, iSverskite dokumentus j kitg kalba
= (r. Salies apibadinima)

7  Jeireikia, gaukite patvirtintas sprendimo kopijas
= (r. Salies apibadinima)

8  Gaukite kompetentingos institucijos pareiskimg apie vykdytinuma

9  Parenkite paraiskg dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo
= (Zr. 15 skyriy)

10 Pridékite visus reikiamus dokumentus

11 UzZpildykite perdavimo forma
= (Zr. 15 skyriy)

12 Nusiyskite praSsomosios valstybés centrinei institucijai

13 Sulaukite gavimo patvirtinimo

14 Gave prasyma pateikti papildomus dokumentus, pateikite juos per tris ménesius nuo
prasymo gavimo

12 paveikslas. Siunc¢iamos paraiskos, kurioje prasoma pripazinti arba pripazinti
ir vykdyti sprendima, rengimo etapai
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B. Procediiros etapy aprasymas
12 paveiksle parodyti taikomos procediros etapai iSsamiau aprasyti tolesniuose skirsniuose.

1. Surinkite reikiamus dokumentus

Jums reikés gauti sprendimo dél islaikymo kopijg ir pareiskéjo pateiktg informacijg arba prasyma.
Turésite remtis valstybeés, kuriai siysite paraiska, parengtu Salies apibidinimu, nes jame bus
nurodyta, kokius konkrecius dokumentus arba informacijg pateikti privaloma. Jeigu neturite
Salies apibtdinimo kopijos, apsilankykite Hagos konferencijos svetainés (www.hcch.net) skyriuje
apie vaiky islaikyma (angl. Child Support / Maintenance Section).

2. Patikrinkite iS pareiSkéjo gautg informacija

PareiSkéjas uzpildys bet kokias papildomas formas, kurias privaloma naudoti jlusy valstybéje.
Jsitikinkite, kad tos formos uZpildytos, kiek jmanoma, iSsamiai ir jose pateikta visa bdtina
informacija. Jeigu pareiskéjas neuzpildé kurios nors rekomenduojamos paraiskos formos dalies,
jis turi pateikti pakankamai informacijos, kad jdsy centriné institucija galéty baigti rengti
dokumenta.

3. Ar galima teikti paraiska pagal Konvencija?

Pries rengdami paraiskg dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, apsvarstykite
Siuos klausimus:

° pareiSkéjas gali naudotis jusy centrinés  Islaikymas reiskia vaiky, sutuoktinio

institucijos paslaugomis tik tuo atveju, jeigu jis
gyvena jlsy valstybéje. Jeigu pareiskéjas
gyvena kitoje valstybéje, jis turéty teikti
paraiskg per tos valstybés centrine institucijg;
jeigu pareiSkéjas dar neturi priimto sprendimo
dél islaikymo arba tas sprendimas priimtas ne
Susitarianciosios  Salies®3, reikéety  teikti
paraiska dél naujo sprendimo priémimo (zr. 8
skyriy);

ar tai yra sprendimas dél islaikymo?
Zr. apibré#tj 2 skyriuje. Jeigu sprendimas
priimtas ne dél islaikymo, paraiskos dél tokio
sprendimo pripazinimo pagal Konvencijg teikti
negalima;

jeigu atsakovas gyvena ne Susitarianciojoje

(-és) arba partnerio (-és) islaikymq ir
su vaiky arba sutuoktinio (-és) ar
partnerio (-és) aprapinimu susijusiy
islaidy padengimq.

Sprendimu dél islaikymo nustatoma
skolininko prievolé mokéti iSlaikymo
iSmokas, jame gali bati nustatytas
automatinis sumos indeksavimas ir
reikalavimas sumokéti uZdelstas
iSmokas, islaikymo iSmokas atgaline
data arba palikanas, taip pat gali
bdti nustatytos susijusios sgnaudos
arba islaidos.

Salyje arba jo turtas ar pajamos, i§ kuriy norima iSieskoti i§laikymo i$mokas, yra ne
Susitarianciojoje Salyje, Konvencijos negalima taikyti sprendimo pripaZinimui ir vykdymui

toje valstybéje.
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Sprendimas, siunc¢iamas prasomajai valstybei pripaZinti, turi bati priimtas Susitarianciosios Salies, kad jj baty galima pripazinti ir
vykdyti pagal Konvencija; vien jo pripazinimo kurioje nors Susitarianciojoje Salyje nepakanka. Zr. Aiskinamosios ataskaitos 241
punkta.
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4, Suzinokite, kur priimtas sprendimas

Jeigu sprendimas priimtas toje valstybéje, j kurig ketinate siysti paraiska (praSomoji valstybé),
arba jau pripaZintas toje valstybéje, paraiska teikiama tik dél to sprendimo vykdymo, jo pripaZinti
nereikia, nes tos valstybés prasoma vykdyti jos pacios priimtg, o ne i$ uzsienio gautg sprendima.
Nors Sios paraiSkos yra panasios, kartu su jomis reikia pateikti skirtingus dokumentus. Jeigu
sprendimas priimtas praSomojoje valstybéje, skaitykite 6 skyriy.

Kad sprendimas bty pripazintas, jis turi biti priimtas Susitarianciojoje Salyje. Jei ne — Konvencija
netaikoma. Gali bGti jmanoma pasinaudoti kitomis teisiy gynimo priemonémis, kaip antai
dvisaliu susitarimu ar kita procedlra pagal valstybés, kurioje gyvena skolininkas, jstatymus.
Pareiskéjas turés kreiptis pagalbos j atitinkamag uz islaikymo iSmokas ar vaiky islaikyma atsakingg
institucijg. Kai kada gali reikéti priimti naujg sprendimg dél islaikymo.

5. Ar sprendimas jau pripazintas?

Jeigu sprendimas jau pripaZintas praSomojoje valstybéje, jo nereikia pripaZinti dar kartg. Siyskite
parai$ka tik del sprendimo vykdymo. Zr. 6 skyriy.

6. Ar reikia pateikti dokumenty vertimus?

Paraiska ir sprendimas turi bati siunciami originalo kalba, taciau taip pat batina pridéti paraiskos
(ir susijusiy dokumenty) vertimus j prasomosios valstybés valstybine kalbg®, nebent
prasomosios valstybés kompetentinga institucija (paraiSkg nagrinésianti administraciné arba
teisminé institucija) bdty nurodZiusi, kad vertimo pateikti nereikalauja. Informacija apie
prasomosios valstybés valstybine kalbg ir bet kokius vertimo reikalavimus bus pateikta Salies
apibtdinime. Jeigu reikia vertimo, Salies apibadinime taip pat bus nurodyta, ar galima pateikti
sprendimo santraukg arba iStrauka (Zr. paaiskinimg toliau). Jei taip, vertimas baty ne toks
sudétingas ir maziau kainuotuy.

7. Suzinokite, ar reikia pateikti patvirtintas kokiy nors dokumenty kopijas

Zr. Salies apibdinimo 1 etapo Il dalies 1 skirsnj. Jame bus nurodyta, ar praomoji valstybé visada
reikalauja pateikti patvirtintas kai kuriy dokumenty kopijas. Jei taip, pateikite prasyma
atitinkamai savo valstybés institucijai arba prasykite pareiskéjo gauti reikiamas kopijas.

8. Gaukite pareiskimg apie vykdytinumg ir patvirtinima, kad apie
procedirg buvo tinkamai pranesta

PareiSkimg apie vykdytinuma batinai reikés pateikti (Zr. toliau) siekiant jrodyti, kad sprendimas
yra vykdytinas toje valstybéje, kurioje jis priimtas®®. Patvirtinimas, kad apie procedirg buvo
tinkamai pranesta, reiskia, kad atsakovui pranesta apie procedirg, po kurios priimtas
sprendimas dél islaikymo, ir suteikta galimybé bati iSklausytam, arba kad atsakovui pranesta
apie sprendimg ir suteikta galimybé jam papriesStarauti arba jj apskysti. Jeigu sprendimas
priimtas ne jlsy valstybéje, o kitoje Susitarianciojoje Salyje, prasyma pateikti pareiskima apie
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Kai valstybéje nustatyta ne viena, o daugiau valstybiniy kalby ir ne visose jos teritorijos dalyse vartojamos visos valstybinés kalbos,
svarbu patvirtinti, kuri kalba yra priimtina toje teritorijoje, j kurig bus siun¢iama paraiska (44 straipsnio 2 dalis).

Siuo tikslu galima naudoti rekomenduojama forma. Kai kuriose valstybése gali biti vartojama pranciizy kalbos sgvoka attestation de
la force de chose jugée, kuri reiskia, kad sprendimas toje valstybéje turi jstatymo galig. Teikiant paraiSka tik dél sprendimo
pripazinimo, pareiskime tereikés nurodyti, kad sprendimas yra galiojantis — jis nebatinai turi bati vykdytinas (26 straipsnis).



276.

277.

278.

279.

280.

281.

4 skyrius 79

vykdytinumg ir patvirtinimg, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta, reikés siysti tai
valstybei (kilmés valstybei).

9. Parenkite paraiskg dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir
vykdymo

Naudokite rekomenduojamg formga®®. Jsitikinkite, kad tinkamai uZpildytos visos jos dalys.
Remdamiesi Salies apibadinimu, jsitikinkite, kad tenkinami visi konkretds reikalavimai, taikomi
paraiskai dél sprendimo pripaZzinimo arba pripazinimo ir vykdymo, jskaitant reikalavima pateikti
patvirtintas kopijas arba leidima pateikti istrauka ar santrauka (Zr. Salies apibadinimo 1 etapo I
dalies 1 skirsnj). Taip uZtikrinsite, kad paraiskg bity galima nedelsiant pradéti nagrinéti
prasomojoje valstybéje.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti rekomenduojama paraikos forma.

10. Pridékite visus reikiamus dokumentus

Tolesniame Sio skyriaus skirsnyje iSsamiai paaiskinta, kokius kitus dokumentus privaloma
pateikti ir kaip juos parengti.

11. Uzpildykite perdavimo forma

Sig privaloma forma butina pateikti kartu su bet kokia pagal Konvencijg teikiama paraiska. Ji
siunc¢iama kartu su paraiskos forma ir privalomais dokumentais. Sioje formoje nurodomas
paraiskg siunciancio centrinés institucijos jgalioto atstovo vardas ir pavardé. Jos pasirasyti
nereikia. Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.

12. Nusiyskite kitos valstybés centrinei institucijai

Daugeliu atvejy dokumentai praSomosios valstybés centrinei institucijai bus siunc¢iami pastu. Kai
kurios valstybés gali sutikti priimti ir elektroninémis priemonémis siun¢iamus dokumentus.
Zr. pradomosios valstybés parengtg Salies apibadinima; dokumentus siyskite jame nurodytu
formatu arba adresu.

13. Sulaukite gavimo patvirtinimo

Prasomoji valstybé privalo per SeSias savaites patvirtinti, kad gavo paraiska. Tai turi padaryti
centriné institucija, naudodama privalomg gavimo patvirtinimo forma. PraSomoji centriné
institucija tuo pat metu pranes, kur siysti tolesnius prasymus suteikti informacijos, ir atsakingo
asmens arba institucijos skyriaus toje valstybéje kontaktinius duomenis.
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Kai kurios valstybés nuspres nenaudoti rekomenduojamos formos. Tinkama forma Siose valstybése bus nustatyta nacionalinés teisés
arba centrinés institucijos politikos nuostatomis. Siame vadove aprasomos tik privalomy ir rekomenduojamy formy, o ne
nacionaliniy ar institucijy vidaus reikméms skirty formy pildymo proceddros.
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14. Pateikite praSomus papildomus dokumentus

Gavimo patvirtinimo formoje gali bdti paprasSyta pateikti papildomy dokumenty arba
informacijos. Pateikite t3 informacijg kuo greiciau, bet kokiu atveju — ne véliau kaip per tris
meénesius. Jei manote, kad procesas uztruks ilgiau nei tris ménesius, batinai apie tai praneskite
kitai centrinei institucijai, nes ji, negavusi atsakymo, po trijy ménesiy gali nutraukti bylos
nagrinéjima.

Geroji patirtis. Jei jums sunku gauti prasomgq informacijqg ar dokumentus, apie
tai praneskite kitai centrinei institucijai, antraip prasomosios valstybés centriné
institucija, negavusi atsakymo per tris meénesius, gali nutraukti bylos

nagrinéjimq.
M. Reikiamy paraiSkos dokumenty parengimas
A. Bendra informacija

Konvencijos 11, 12 ir 25 straipsniuose nustatytas privalomas bet kokios paraiskos, kurioje
prasoma pripazinti arba pripaZinti ir vykdyti sprendima dél iSlaikymo, turinys.

Siame vadovo skirsnyje nustatyta, kg privaloma jtraukti j paraiskos dokumenty rinkinj ir kaip
surinkti bei parengti dokumentus, teikiamus kartu su paraiska dél sprendimo pripazinimo arba
pripaZinimo ir vykdymo. Sie dokumentai idvardyti tolesnéje lenteléje. Prasomoji valstybé negali
reikalauti kartu su paraiska dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo pateikti
jokiy papildomy dokumenty (11 straipsnio 3 dalis).

v Paraiska (naudokite rekomenduojamg formga)

N Visas sprendimo tekstas arba santrauka

v Pareiskimas apie vykdytinuma

v Patvirtinimas, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesta (nebent

atsakovas bity atvykes dalyvauti procediroje arba papriestaraves

sprendimui)
Jei reikia Finansinés padéties forma (teikiant tik kreditoriy paraiskas)
Jei reikia Dokumentas, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai
Jei reikia Dokumentas, kuriame paaiskinta, kaip tikslinti arba indeksuoti sprendime
nustatytas sumas
Jei reikia Dokumenty vertimai
N Perdavimo forma

13 paveikslas. Privalomi dokumentai teikiant paraiska dél sprendimo
pripazinimo ir vykdymo
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Priklausomai nuo konkreciy bylos aplinkybiy, jeigu pareiSkéjas yra vieSasis subjektas,
prasanciajai valstybei gali buti naudinga pateikti informacijg ir apie to vieSojo subjekto mokétas
iSmokas.

Siame skirsnyje daroma prielaida, kad bylg tvarkantis pareigiinas arba kitas asmuo, rengdamas
paraiskg, naudos Hagos konferencijoje paskelbtas rekomenduojamas formas. Kai kurios
valstybeés gali nuspresti iy formy nenaudoti. Siose valstybése bylas tvarkantys pareigiinai turéty
pildyti jose privalomas naudoti formas pagal nacionaline politikg ir procediras.

B. Paraiskos (teikiamos dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo
ir vykdymo) turinys
1. ParaiSkos forma

Naudokite rekomenduojama paraiskos formg (ParaiSka dél sprendimo pripaZinimo arba
pripazinimo ir vykdymo). Tai darydami busite tikri, kad paraiskoje pateikéte visg reikiama
informacija.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti rekomenduojama forma.

2. PareiSkimas apie vykdytinuma

Kad perduodamg sprendimg bty Patarimas. Kai kuriais atvejais sprendimas, kurj
galima vykdyti praSomojoje valstybéje,  prasoma pripazinti arba pripaZinti ir vykdyti,

jis  turi bati vykdytinas kilmés  gaunamas ne is prasanciosios ar prasomosios
valstybéje — toje valstybéje, kurioje jis  valstybés — tai yra trecios Susitarianciosios Salies
priimtas. Tai yra abipusio susitarimo  priimtas sprendimas. Atminkite, kad pareiskimgq apie
pagal Konvencijg  pagrindas —  vykdytinumaq turi pateikti sprendimgq priemusios
sprendimai, kurie yra vykdytini vienoje  valstybés (kilmés valstybés) kompetentinga
valstybéje, turéty bati vykdomi ir institucija ir jame turi bati nurodyta, kad tas

kitoje valstybéje. sprendimas vykdytinas jo kilmés valstybéje.

a) Jeigu sprendima priémé teisminé institucija

Jeigu sprendimg priémeé teisminé institucija, tereikia padaryti pareiskimg, kad sprendimas yra
vykdytinas toje valstybéje, kurioje jis priimtas®’.
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Kai kuriose valstybése gali bati vartojama pranciizy kalbos savoka attestation de la force de chose jugée, kuri reiskia, kad sprendimas
toje valstybéje turi jstatymo galia.
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b) Jeigu sprendimg priémé administraciné institucija
Jeigu sprendima priémé administraciné institucija, pareiSkime batina nurodyti, kad:

1) sprendimas yra vykdytinas toje valstybéje, kurioje jis priimtas; ir
2) sprendimg priémusi institucija yra viesasis subjektas, kurio sprendimai:
i) gali biti skundziami teismui arba jo perziarimi; ir
i) turi tg patj arba panasy poveikj, kaip ir teisminés institucijos sprendimas tuo paciu
klausimu.

Pastarojo (2 punkte nurodyto) pareiskimo pateikti nereikia, jeigu kilmés valstybé pagal 57
straipsnj yra nustaciusi, kad jos administraciniy institucijy sprendimai visada atitinka tuos
reikalavimus (25 straipsnio 1 dalies b punktas). Be to, praSomoji valstybé gali biti pagal 57
straipsnj nustaciusi, kad nereikalauja pateikti dokumento su 2 punkte nurodytu pareiskimu.

Todél, jeigu praSoma pripazinti arba pripazinti ir vykdyti sprendimg priémé administraciné
institucija, turésite patikrinti, ar sprendima priémusi arba prasomoji valstybé yra dél to padariusi
pareiskimg, kad Zinotuméte, kokie reikalavimai bus taikomi teikiant pareiskimg apie
vykdytinuma. Si informacija bus pateikta kilmés valstybés ir praSomosios valstybés parengtuose
Saliy apibadinimuose.

Atminkite, kad teikiant paraiSka tik dél sprendimo pripazinimo, sprendimas nebutinai turi bati
vykdytinas jo kilmés valstybéje; pakanka, kad jis galioty toje valstybéje. Rekomenduojamoje
pareiskimo apie vykdytinumg formoje, tam skirtoje vietoje, turi bati nurodyta sprendimo
jsigaliojimo data, taigi Sj reikalavimg galima patenkinti pildant tg forma.

3. Patvirtinimas, kad apie proceduirg buvo tinkamai pranesta

Prasomaijai valstybei bus svarbu Zinoti, kad atsakovui tinkamai pranesta apie procedirg, per
kurig priimtas sprendimas. Kai kuriais atvejais atsakovui bus pateiktas praneSimas apie
proceddrg ir suteikta galimybé bati isklausytam, kitais atvejais bus pateiktas pranesimas apie
sprendimg ir suteikta galimybé jam papriestarauti.

Jeigu atsakovas atvyko dalyvauti procediroje, tai reikéty nurodyti paraiskos formos 7 skirsnyje.
Jeigu atsakovas neatvyko ir jam nebuvo atstovaujama per procediry, privaloma pateikti
patvirtinimg, kad apie procedirg jam buvo tinkamai pranesta®®,

Konvencija taikoma tiek administracinése, tiek teisminése sistemose priimamiems sprendimams. Kai kuriose sistemose atsakovui
(skolininkui) nebus i$ anksto pranesta pries priimant sprendima, taciau bus pranesta apie priimtg sprendima ir suteikta galimybé jam
papriestarauti.
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Si patvirtinima turéty pateikti sprendima  Centriné institucija yra valdZios institucija,
priémusios  valstybés kompetentinga  Susitarianciosios Salies paskirta atlikti uZduotis,
institucija. Atsakingas asmuo nurodys, susijusias su administraciniu bendradarbiavimu ir
kad, kaip nurodyta tame sprendime arba  pagalbos teikimu pagal Konvencijg.
kompetentingos institucijos jrasuose,

atsakovui: Kompetentinga institucija — konkrecios
valstybés institucija arba asmuo, pagal tos

° pranesta apie proceddrg ir suteikta  valstybeés jstatymus jpareigotas arba jgaliotas
galimybé bti iSklausytam; arba vykdyti konkrecias Konvencijoje nustatytas

° pranesta apie priimtg sprendima ir  uZduotis. Kompetentinga institucija gali buti
suteikta galimybe jam  teismas, administraciné jstaiga, vaiky islaikymq
papriestarauti, kaip tai privaloma  uZtikrinanti tarnyba ar bet kokia kita pagal
pagal sprendima priémusios  Konvencijq kai kurias uZduotis atliekanti valdZios
valstybés (kilmés valstybés)  institucija.
jstatymus.

Daugeliu atvejy, pateikus privalomg pranesSima atsakovui kilmés valstybéje, bus kokiy nors tai
patvirtinanciy dokumenty, kaip antai dokumenty jteikimo ar pranesimo rasytinis patvirtinimas
arba dokumenty gavimo patvirtinimas, i$ kurio bus aisku, kad atsakovui pranesta apie procedira
arba priimtg sprendima. Kitais atvejais sprendime gali biti nurodyta, kad atsakovas atvyko
dalyvauti procediroje arba jam buvo pranesSta apie tg procedirg ar sprendimg ir suteikta
galimybé bati iSklausytam arba papriestarauti tam sprendimui. Kai kuriose valstybése atsakovui
tereikés pateikti atsakyma rastu pagal nacionalinés teisés nuostatas. Sis dokumentas gali padéti
kompetentingai institucijai parengti patvirtinimg, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta.

Tuo atveju, kai privalomg pranesimg reikia pateikti kitoje valstybéje ir tiek kilmés valstybé, tiek
ta kita valstybé yra susitarianciosios Salys pagal kitg tarptautinés teisés aktg, reglamentuojant;j
tokio pranesimo pateikimg, kilmés valstybés kompetentinga institucija, rengdama patvirtinima,
kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta, galés remtis to proceso dokumentais.

4, Finansinés padéties forma

Sis dokumentas padés vykdyti pripaZintg sprendima; jame bus pateikta papildomos informacijos,
kuri galéty padéti surasti atsakova. Taciau atminkite, kad $i forma naudojama rengiant keliy
rasiy paraiskas, todél teikiant paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo
reikés pildyti ne visas Sios formos dalis. Visy pirma jsidémékite, kad teikiant paraiska dél
sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo nebitina pateikti informacijos apie
kreditoriaus padétj. Jeigu nepraSoma sprendimo vykdyti (t.y. paraiSka teikiama tik dél jo
pripazinimo), Sios formos pateikti nereikia.

Rekomenduojamoje formoje pateikiama bitina informacija apie skolininko finansine padétj ir
turta. Si informacija bus itin naudinga vykdant sprendima, jeigu skolininkas reikalaujamy
islaikymo iSmoky nemokés savo noru. Formg reikéty stengtis uzpildyti kuo iSsamiau, jrasant visg
pareiskéjui Zinomga informacija.
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Sig forma gali pildyti kreditorius (pareiskéjas), nes pareidkéjas daznai turés joje prasoma pateikti
informacijg apie skolininkg. Taciau jeigu formg pildys kreditorius (pareiSkéjas), centrinés
institucijos atstovas turés patikrinti, ar ji iSsamiai uZpildyta.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.
5. Dokumentas, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai

Prasydamas pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti sprendimg, pareiskéjas gali pareikalauti is
skolininko sumokeéti iSmoky skolg, susikaupusiag nuo tada, kai priimtas Sis sprendimas.
Pareiskéjas turéty pateikti iSsamy skaiCiavimg, kuriame bity parodytos pagal sprendimg
susikaupusios skolos sumos, sumokétos sumos (jei yra) ir mokétinas likutis. Sj dokumenta
reikéty stengtis parengti kuo tikslesnj ir iSsamesnj, nes atsakovas gali papriestarauti sprendimo
pripazinimui ir vykdymui, argumentuodamas tuo, kad visi jsiskolinimai jau sumokéti. Jeigu nuo
jsiskolinimo sumy skaiciuojamos palikanos, remiantis gergja patirtimi, reikéty dokumentuose
iSsamiai parodyti, kokiu biddu apskaiciuotos tos pallkanos ir pagal kokj teisinj pagrindg jos
nustatytos.

Geroji patirtis. Jeigu, apskaiciuojant islaikymo jsiskolinimus ir uZtikrinant jy
mokéjimqg, dalyvauja uZ vaiky islaikymqg ar islaikymo prievoliy vykdymg
atsakinga tarnyba, batinai pateikite Sios tarnybos parengtq ataskaitg, nes ji turi
tikslius ir iSsamius duomenis.

6. Dokumentas, kuriame paaiskinta, kaip indeksuoti arba tikslinti
iSlaikymo iSmoky sumas

Kai kuriy valstybiy sprendimuose arba nacionalinés teisés aktuose, pagal kuriuos priimami
sprendimai, yra nustatyta, kad sprendime nurodytos sumos turi bati reguliariais intervalais
automatiskai indeksuojamos arba tikslinamos. Tokiu atveju prasancioji valstybé turéty pateikti
iSsamig informacijg apie tai, kaip bus atliekamas toks tikslinimas. Pavyzdziui, jeigu tikslinimas bus
atliekamas taikant tam tikrg pragyvenimo islaidy procentg, pateikite informacijg apie tai, kaip
toje valstybéje bus apskaiciuojamos patikslintos sumos, kokia informacija bus reikalinga Siam
skaiciavimui atlikti ir kokia tvarka apie perskaiciuotg islaikymo iSmoky sumg bus pranesama
prasomajai centrinei institucijai ir bylos salims.

Kai kuriuose administraciniy institucijy sprendimuose taip pat numatoma nustatytais intervalais
atlikti pakartotinj vertinimg, ir isSlaikymo iSmoky dydis tikslinamas atsizvelgiant j bylos 3aliy
finansine padétj®. Jeigu tokj pakartotinj vertinima reikés atlikti pagal sprendima, kurj praSoma
pripazinti, jsitikinkite, jog pateikiama pakankamai informacijos, kad praSomajai valstybei baty
aisku, kaip bus atliekamas pakartotinis vertinimas ir kaip apie bet kokj naujg atliktg vertinima
bus praneSama prasomajai valstybei.

Remiantis visuotine gergja patirtimi, rekomenduojama, kad patikslintas sumas apskaiciuoty
sprendimg priémusi valstybé, nes ji geriausiai iSmano jy apskaic¢iavimo procesa. Jei numatoma
atlikti §j procesg, dokumente, kuriame aiSkinama sprendime nustatyty sumy tikslinimo tvarka,
prasomajai valstybei bus nurodyta, kaip Sis procesas bus valdomas ir kada prasomoji valstybé
gali tikétis suZinoti apie patikslintas iSlaikymo iSmoky sumas.
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PavyzdZiui, Australijoje iSlaikymo iSmokos pakartotinai vertinamos kas 15 ménesiy ir paskelbiamas naujas vertinimas.
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7. Visas sprendimo tekstas

Kartu su kitais paraiskos dokumentais privaloma pateikti visg sprendimo dél islaikymo tekstsa,
iSskyrus toliau nurodytas iSimtis. Paprastai pakanka pateikti paprastg sprendimo kopija, gautg i$
tg sprendima priémusios teisminés arba administracinés institucijos.

a) ISimtis, taikoma, kai valstybé yra sutikusi priimti sprendimo santrauka arba
iStrauka

Valstybé gali pareiksti, kad jai nebdtina pateikti viso sprendimo teksto, pakanka sprendimo
santraukos arba iStraukos (25 straipsnio 3 dalies b punktas). Kai kuriais atvejais sprendimo
nuostatos dél islaikymo téra nedidelé viso sprendimo teksto dalis, todél valstybé gali nenoréti
iSversti viso sprendimo teksto ir dél to patirti daugiau islaidy, jeigu reikalingos tik sprendimo
nuostatos dél islaikymo. Ar galima pateikti sprendimo santraukg arba iStrauky, bus nurodyta
valstybeés, kuriai perduodama byla, parengtame Salies apibadinime.

Jei galima pateikti sprendimo santrauka, jg renkite naudodami rekomenduojamg formg
(Sprendimo santrauka).

Geroji patirtis. Jeigu kurioje nors byloje yra priimtas ne vienas, o daugiau
sprendimy, pridékite visy sprendimy, pagal kuriuos esama jsiskolinimy ar
nesumokéty islaikymo ismoky, kopijas. Jeigu ankstesnis sprendimas visiskai
pakeistas véliau priimtu sprendimu, prasomoji valstybé neturéty reikalauti
pateikti ankstesnio sprendimo. Taip pat atminkite, kad jeigu sprendimas priimtas
tokioje valstybéje, kurioje sprendimai tikslinami automatiskai (pavyzdZiui,
Australijoje, kurioje reguliariai atliekami pakartotiniai vertinimai), reikéty
pateikti visus atitinkamus to laikotarpio vertinimus, nes kiekvieng tokj vertinimg
galima laikyti atskiru nauju sprendimu.

b) ISimtis, taikoma tais atvejais, kai praSomoji valstybé yra nurodziusi, kad jai
privaloma pateikti patvirtinta sprendimo kopija, dél sprendimo
pateikiamas priestaravimas ar skundas arba praSoma pateikti patvirtinta
viso sprendimo kopijg

Pagal 25 straipsnio 3 dalj valstybé gali nurodyti, kad jai privaloma pateikti kompetentingos
institucijos patvirtintg sprendimo kopijg. Be to, pagal 25 straipsnio 2 dalj gali reikéti pateikti
patvirtintg sprendimo kopijg, jeigu dél sprendimo gaunamas priestaravimas ar skundas arba
jeigu patvirtintos kopijos praso kompetentinga institucija’®. Visais kitais atvejais pakaks
paprastos kopijos. Salies apibidinime bus nurodyta, ar privaloma pateikti patvirtintas kopijas.

Gali reikéti iSversti sprendima j praSomosios valstybés valstybine kalbg”* arba angly ar pranciizy
kalba. Zr. 3 skyriy (2 dalis), kuriame i$samiai aptariami vertimo reikalavimai. Ar reikés vertimo,
bus nurodyta Salies apibidinime.
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25 straipsnio 2 dalis.
Atminkite, kad kai kada vartojama valstybiné kalba gali bati maZesnio tos valstybés administracinio vieneto, kaip antai provincijos ar
teritorijos, valstybiné kalba. Zr. 3 skyriy (44 straipsnis).
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8. Kita patvirtinamoji informacija

Nors prasomoji valstybé negali reikalauti kartu su paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba
pripazinimo ir vykdymo pateikti jokiy papildomy dokumenty kartu su tais, kurie nurodyti 25
straipsnyje, kai kuriais atvejais pateikta papildoma patvirtinamoji informacija palengvins
sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo procesa.

PavyzdZiui, jeigu pareiskéjas yra vieSasis subjektas, kuris mokéjo iSmokas vietoj islaikymo
iSmoky, siekiant jrodyti to vieSojo subjekto teise pateikti paraiskg, galima pridéti ty iSmoky
skyrimg patvirtinancius dokumentus. Taip pat jeigu sprendime dél islaikymo yra nustatyta, kad
vyresnio vaiko tolesnis islaikymas priklausys nuo to, ar jis tes mokslus po vidurinés mokyklos,
vykdyti tokj sprendimg gali padéti jrodymas, kad tas vaikas yra uZregistruotas universiteto arba
kolegijos studentas. Nors Siy dokumenty neprivaloma iSkart pateikti kartu su paraiska dél
sprendimo pripaZzinimo arba pripazinimo ir vykdymo, jie gali padéti uztikrinti, kad paraiska baty
greitai iSnagrinéta praSomojoje valstybéje.

9. Perdavimo formos pildymas

Perdavimo forma yra privaloma forma, naudojama vienoda nustatyta tvarka siunciant paraiskas
tarp valstybiy. Jg privaloma pateikti su kiekviena pagal Konvencijg teikiama paraiska. Joje
nurodoma, kokie reikiami dokumentai ir informacija pateikiami paraiskos dokumenty rinkinyje,
ir praSomajai centrinei institucijai praneSama, kokia tai paraiska.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.
IV. Pripazinimas ir vykdymas. Kiti klausimai
A. Susitarimai dél islaikymo

1. Bendra informacija

Susitarimy dél islaikymo savoka konkreCiai  Susitarimas dél islaikymo yra rasytinis
apibrézta Konvencijos 3 straipsnyje. Tai néra  susitarimas dél islaikymo ismoky
sprendimai dél iSlaikymo, nors pagal kai kurias  mokéjimo, kurj kompetentinga institucija
Konvencijos nuostatas jie prilyginami  oficialiai parengé arba uzregistravo kaip
sprendimams dél isSlaikymo. 30 straipsnyje  autentiskq dokumentq arba kurj
pateiktos konkrecios nuostatos, pagal kurias turi  kompetentinga institucija patvirtino,

bati pripazjstami ir vykdomi susitarimai dél  sudaré, uZregistravo arba saugojo ir kurj
iSlaikymo, jeigu jie yra vykdytini tokia palia  kompetentinga institucija gali perZitréti
tvarka, kaip ir sprendimai dél islaikymo, jy kilmés  ir keisti.

valstybéje.

Susitariancioji Salis gali pagal Konvencijg padaryti i$lyga, kad nepripaZins arba nevykdys
susitarimy dél idlaikymo. Tai bus nurodyta Salies apibtdinime.
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2. PripaZinimo arba pripazinimo ir vyvkdymo procediiros
a) Paraiskos pateikimas per centrines institucijas

Konvencijos 10 straipsnio nuostatos dél pripaZinimo ir vykdymo taikomos ir susitarimams dél
iSlaikymo. Tai reiskia, kad susitarimy dél islaikymo pripaZinimo ir vykdymo procediros apskritai
yra panasios j sprendimy pripaZinimo ir vykdymo procediiras, jeigu tokiu susitarimu nustatytam
iSlaikymui taikoma Konvencija (zr.3 skyriaus 1 dalj ,Taikymo sritis“). Siek tiek skiriasi
dokumentai, kuriuos privaloma pateikti kartu su paraiska, kurioje prasoma pripaZinti arba
pripazinti ir vykdyti susitarimg dél islaikymo, taip pat skiriasi pats procesas ir pagrindai, kuriais
atsakovas gali remtis prieStaraudamas susitarimo dél islaikymo pripazinimui arba pripaZinimui ir
vykdymui. 30 straipsnio 5 dalyje iSvardyta, kurie Konvencijos straipsniai taikomi, o kurie
netaikomi susitarimy dél islaikymo pripaZinimui ir vykdymui.

Todél pareidkéjas gali prasyti centrinés institucijos perduoti kitai Susitarianciajai Saliai paraiska,
kurioje prasoma pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti susitarimg dél islaikymo, jeigu tame
susitarime dél isSlaikymo nustatytos prievolés islaikyti jaunesnj nei 21 mety (arba 18 mety, jei dél
to padaryta iSlyga) vaika arba iSlaikyti vaikg ir sutuoktinj (-e).

b) Dokumentai

Kadangi paraiSka, kurioje prasoma pripazinti ir vykdyti susitarima dél iSlaikymo, bus nagrinéjama
taip pat, kaip ir paraiska, kurioje praSoma pripazinti arba pripazinti ir vykdyti sprendima dél
iSlaikymo, kartu su ja reikia pateikti panaSius dokumentus. Visais atvejais reikalingi Sie
dokumentai:

1) Paraiskos forma

Paraiskos formoje pateikiama pagal 11 straipsnj privaloma informacija. Néra atskiros
rekomenduojamos paraiskos formos, kurig reikéty naudoti rengiant paraiskas, kuriose prasoma
pripazinti arba pripaZinti ir vykdyti susitarimus dél islaikymo. Taciau Siuo atveju tinka ir galima
naudoti rekomenduojamg formg, skirtg paraiskoms, kuriose prasoma pripaZinti arba pripaZinti
ir vykdyti sprendimus dél islaikymo (iSskyrus nuostatg dél pranesimo atsakovui).

2) Pareiskimas apie vykdytinumgqg

Kad susitarimg dél iSlaikymo baty galima pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti, jis turi bati
vykdytinas jo kilmés valstybéje??. Jeigu yra nustatytos tam tikros iSankstinés vykdymo salygos,
pavyzdZziui, susitarimas turi bGti sudarytas per teismine institucijg, $j pareiskimg teikianti
kompetentinga institucija turéty jsitikinti, kad tos sglygos tenkinamos. Jeigu tuo metu, kai
sudarytas susitarimas, bylos Salys gyveno skirtingose valstybése, kilmés valstybe paprastai bus
laikoma ta valstybé, kurioje susitarimas sudarytas arba jteisintas.

Néra parengtos rekomenduojamos formos, skirtos naudoti teikiant pareiskimg apie susitarimo
dél iSlaikymo vykdytinuma. Taciau Siam tikslui galima pritaikyti forma, skirtg naudoti rengiant
pareiskimg apie sprendimo dél islaikymo vykdytinumag”3.
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Aiskinamosios ataskaitos 558 punktas.
Kai kuriose valstybése gali bati vartojama pranciizy kalbos sgvoka ,attestation de la force de chose jugée“, kuri reiskia, kad
susitarimas toje valstybéje turi jstatymo galia.



325.

326.

327.

328.

329.

330.

331.

88 Bylas tvarkanciy pareigiiny praktinis vadovas

3) Patvirtinimas, kad apie procediirq buvo tinkamai pranesta

Turint omenyje susitarimy dél iSlaikymo pobudj, Sio patvirtinimo nereikia pateikti kartu su
paraiska, kurioje prasoma pripazinti ir vykdyti susitarimg dél islaikymo. Sudarant susitarimg dél
islaikymo dalyvavo abi bylos Salys, kurios sutiko arba sutaré sudaryti tokj susitarimg, todél
nereikia patvirtinimo, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta.

4) Skolininko finansiné padétis
Jeigu pripazintg susitarimg dél islaikymo reikés vykdyti, prie paraiskos galima pridéti finansinés
padéties formg, kurioje pateikiama svarbi informacija apie skolininko buvimo vietg ir jo turtg bei
pajamas. Si informacija taip pat padés prasomajai valstybei surasti skolininka, kad jam bty
galima pranesti apie sprendimo pripazinima.

5) Kiti dokumentai
Atminkite, kad nors Konvencijos 25 straipsnio 1 dalis netaikoma susitarimy dél islaikymo
pripazinimui ir vykdymui, remiantis gergja patirtimi, j paraiSkos dokumenty rinkinj reikéty

jtraukti toliau nurodytus dokumentus tam atvejui, jeigu jy prireikty dél bylos aplinkybiy.

Dokumentas, kuriame parodytas jsiskolinimy dydis

Jeigu pareiSkéjas praso uztikrinti, kad bty sumokétos pagal susitarimg susikaupusios
jsiskolinimy sumos, reikéty pateikti visus bitinus patvirtinamuosius dokumentus, jskaitant
ataskaitg, kurioje nurodytos sumokétos sumos ir mokeétini skoly likuciai (Zr. Sio klausimo
aptarima lll skirsnyje).

Dokumentas, kuriame paaiskinta, kaip tikslinti nustatytas sumas

Jeigu susitarime dél iSlaikymo nustatytos sumos turi bati automatiskai indeksuojamos arba
tikslinamos, reikéty pateikti $j dokumentg (Zr. Sio klausimo aptarima lll skirsnyje).

c) Pripazinimo ir vykdymo prasomojoje valstybéje procesas

Susitarimai dél iSlaikymo praSomojoje valstybéje bus pripaZjstami ir vykdomi Siek tiek kitokia
tvarka negu sprendimai. Sios procediiros nustatytos 30 straipsnyje. Apie jas rasoma 5 skyriuje
,Gauty paraisky dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir vykdymo nagrinéjimas®.

d) Susitarimai dél islaikymo — kompetentingoms institucijoms teikiami
prasymai (tiesioginiai prasymai)

Jeigu susitarimu dél iSlaikymo nustatytos iSlaikymo prievolés nejeina j Konvencijos Il ir Ill skyriy
taikymo sritj (pavyzdziui, susitarimas yra tik dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo), reikés pateikti
kompetentingai institucijai tiesioginj prasyma pripazinti ir vykdyti tokj susitarima. Siuo atveju
taikomos procediros aptariamos 16 skyriuje.



332.

333.

334.

335.

336.

337.

4 skyrius 89

Tadiau atminkite, jog Susitariancioji Salis gali pareiksti, kad visos parai$kos, kuriose praSoma
pripazinti ir vykdyti susitarimus dél iSlaikymo, turi bati teikiamos tos valstybés centrinei
institucijai, o ne kompetentingai institucijai’4. Apie tokj pareiskimg bus nurodyta Salies
apibiddinime.

B. Sutuoktiniy tarpusavio islaikymas

Zr. Konvencijos taikymo srities aptarima 3 skyriuje. Prievoléms tik dél sutuoktiniy tarpusavio
iSlaikymo Konvencija apskritai taikoma, isskyrus jos Il ir Ill skyriuose nustatytas centrinés
institucijos uzduotis (nebent abi Susitarianciosios Salys bty nustaciusios, kad $ie skyriai taikomi
ir sutuoktiniy tarpusavio islaikymui). Atminkite, kad jeigu praSomame vykdyti sprendime dél
iSlaikymo numatyta islaikyti tiek vaikg, tiek sutuoktinj (-e), tai reiskia, kad tokiam sprendimui
iSkart visapusiSkai taikoma Konvencija, o pirmiau aprasytos procediros, taikomos pripazjstant
arba pripazjstant ir vykdant sprendimus dél vaiky iSlaikymo prievoliy, vienodai taikomos ir
sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymo nuostatoms.

Jeigu centriné institucija nedalyvauja, nes prasomoji ir prasancioji (abi) valstybés néra savo
pareiskimais iSplétusios centrinés institucijos jgaliojimy, pareiskéjas prasanciojoje valstybéje
turés nusiysti tiesioginj praSyma pripazinti arba pripazinti ir vykdyti sprendimg prasomosios
valstybés kompetentingai institucijai, o ne centrinei institucijai. Tai — tiesioginis prasymas,
kuriam taikomas Konvencijos 37 straipsnis. Tiesioginiai praSymai aptariami 16 skyriuje.

C. Kitokios seimos islaikymo ismokos

Zr. Konvencijos taikymo srities aptarima 3 skyriuje. Jeigu prasomoji ir pradancioji (abi) valstybés
néra savo pareiskimais priémusios ,sutampanciy” nuostaty’® dél kitokiy Seimos islaikymo
iSmoky, néra pagrindo prasyti pripazinti ir vykdyti sprendimg dél bet kokiy kitokiy Seimos
iSlaikymo iSmoky. Jeigu Konvencijos taikymo sritis iSplésta atitinkamais valstybiy pareiskimais,
Konvencijos nuostatos bus taikomos tiek, kiek numatyta tuose pareiskimuose.

V. Kiti klausimai

A. Atsakovo buvimo vieta

Kai kuriais atvejais pareiskéjas gali neZinoti, kur yra atsakovas arba kaip jj surasti. Tai netrukdo
teikti paraiSkos dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo. Gavusi paraiska,
prasomoji valstybeé atliks reikiamas paieskas, kad surasty atsakova.

Taciau kartais kreditorius gali noréti, kad skolininko buvimo vieta blty patvirtinta, pries
teikdamas paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir vykdymo. Taip gali biti,
pavyzdziui, kai abejojama, ar atsakovas apskritai yra praSomojoje valstybéje, arba kai bty
patirta iSlaidy verciant sprendimga j praSomosios valstybés kalba.
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Tai gali bati daroma siekiant, kad gauti praSymai pripazinti arba pripaZinti ir vykdyti tokius susitarimus baty papildomai perzitrimi,
arba siekiant prizitiréti jy tvarkyma. Zr. Aigkinamosios ataskaitos 565 punkta.

,Sutapimo” savoka reiskia, kai dvi valstybés konkrecioje srityje yra padariusios i$ dalies sutampancius pareiskimus arba islygas (kuriy
kitos nuostatos gali bati labai skirtingos), taigi atitinkamos to pareiskimo arba iSlygos nuostatos vienodai taikomos konkrec¢iam
dalykui abiejose valstybése.
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Be to, kai kuriais atvejais, jeigu sprendimas yra priimtas administracinés institucijos, pries
parengiant paraiSkos dokumenty rinkinj, batinai reikés suZinoti, ar atsakovas yra prasomojoje
valstybéje, nes prasanciosios valstybés centrinei institucijai bus svarbu Zinoti, ar praSomajai
valstybei reikés pateikti dokumentg, kuriame buty patvirtinta, kad sprendimas atitinka
Konvencijos 19 straipsnio 3 dalies reikalavimus.

Tokiais atvejais pareiskéjas gali visy pirma pateikti praSsymg imtis specialiyjy priemoniy
(zr. 13 skyriy) — prasyti surasti skolininkg arba atsakova (arba nustatyti, kur yra skolininko
pajamos ar turtas). Gavus Sig informacijg, galima pateikti paraiskg dél sprendimo pripazinimo
arba pripazinimo ir vykdymo.

Taciau atminkite, kad prasanciajai centrinei institucijai arba pareiskéjui ne visada bus pateiktas
atsakovo adresas, jei tokios informacijos atskleisti neleidZia praSomosios valstybés jstatymai.
Tokiu atveju prasomoji valstybé gali tik patvirtinti, jog nustatyta, kad atsakovas arba skolininkas
(arba skolininko turtas ar pajamos) yra toje valstybéje.

B. Pripazinimas ir vykdymas — prasomosios valstybés padaryty islygy
poveikis

Kaip aptariama sio skyriaus | skirsnyje, atsakovas gali priestarauti sprendimo dél islaikymo
pripazinimui arba pripaZinimui ir vykdymui, argumentuodamas tuo, kad netinka né vienas i$ 20
straipsnyje nustatyty jurisdikcijos pagrindy, pagal kuriuos gali bati pripaZjstami ir vykdomi
sprendimai. Valstybé taip pat gali padaryti iSlyga, kad nepripazjsta kai kuriy iS 20 straipsnyje
nustatyty pagrindy kaip jurisdikcijos pagrindy, taikomy pripaZzjstant ir vykdant sprendimus toje
valstybéje (20 straipsnio 2 dalis). Tai iS esmés reiSkia, kad kai yra padaryta tokia islyga,
pavyzdziui, dél kreditoriaus nuolatinés gyvenamosios vietos kilmés valstybéje kaip sprendimo
pripazinimo ir vykdymo pagrindo, gali bati, kad tokiomis aplinkybémis priimtas sprendimas
nebus pripazjstamas arba vykdomas’®,

Praktikoje tai reiskia, jog kai kuriais atvejais pareiskéjas gali tikétis, kad praSomoji valstybé
nepripazins ir nevykdys sprendimo dél tokios islygos. Tokiais atvejais pareiSkéjas turi dvi
galimybes, kurios aprasytos toliau.

Galima pateikti paraiskg dél sprendimo pripazZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, o jeigu
paraiskg priimti bus atsisakyta dél padarytos islygos, pareiskéjas galés remtis Konvencijos 20
straipsnio 4 dalimi. Pagal tg straipsnj prasomoji valstybé privalo imtis visy reikiamy priemoniy,
kad tomis aplinkybémis bty priimtas naujas sprendimas. Siuo atveju pagal 20 straipsnio 5 dalj
kompetentinga institucija privalo pripaZinti vaiko teise, kad dél jo bty galima pradéti islaikymo
procediry, taip paspartindama procesg’’. Taciau tokiu atveju pareiskéjas turéty Zinoti, kad
prasomoji valstybé, pries priimdama naujg sprendimg dél islaikymo, gali prasyti pateikti
papildomos informacijos arba dokumenty, ir kad paraiskos dél naujo sprendimo priémimo gali
bati nejmanoma nagrinéti iki tol, kol pareiskéjas pateiks tg informacijg ir dokumentus.
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Atminkite, kad jeigu pagal praSomosios valstybés nacionalinés teisés nuostatas bty galima priimti sprendima tokiomis paciomis
faktinemis aplinkybémis, tokj sprendima reikéty pripazinti. Zr. Aiskinamosios ataskaitos 463 punkta.

Aiskinamosios ataskaitos 469-471 punktai. Atminkite, kad Konvencijoje neapibrézta Siomis aplinkybémis vartojama ,teisés j
iSlaikyma“ sgavoka, todél prasomosios valstybés nacionalinéje teiséje bus nustatyta, kaip aiskinti Sig sgvoka ir kokig papildoma
informacijg arba jrodymus reikés pateikti, kad baty priimtas sprendimas dél iSlaikymo. Tai nereiskia, kad vaikas tampa pareiskéju;
taip tik nustatomas vienas i$ iSlaikymo pagrindy — teisé j iSlaikyma.
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Antruoju atveju kreditorius gali pateikti parai$kg dél naujo sprendimo priémimo, nebandydamas
prasyti pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti esamo sprendimo. Toks procesas gali vykti sparciau,
nes visus reikiamus dokumentus praSomajai valstybei galima pateikti kartu su pradine teikiama
paraiska. Pareiskéjui reikés jsitikinti, jog prasomoji valstybé Zino apie galiojanc¢io sprendimo
pripazinimo apribojima, kad baty galima taikyti 20 straipsnio 5 dalj. Tai aprasyta 8 skyriuje
, Teikiamos paraiskos, kuriose prasoma priimti sprendimg dél islaikymo®.

VI. Papildoma informacija

A. Praktiniai patarimai

° Centrinés institucijos jgaliotas atstovas turi uzpildyti perdavimo formg ir patikrinti arba
uzpildyti rekomenduojama paraiskos forma.

° Konkrecios valstybés gali blti parengusios savo paraisky formas, skirtas naudoti
pareiSkéjams. Tose formose pateikta informacija taip pat galima remtis pildant paraiskos
forma.

° Valstybéms patariama naudoti Hagos konferencijoje rekomenduotas ir paskelbtas

formas. Jos parengtos tokios, kad jose blty galima pateikti visg bating informacija.
Privalomos yra tik perdavimo forma ir gavimo patvirtinimo forma; jas naudoti batina.

° Nors finansinés padéties formos naudoti neprivaloma, remiantis gergja patirtimi, Sig
forma reikéty pateikti visada, kai pripaZintg sprendimg prasoma ir vykdyti. Finansinés
padéties formoje pateikiama informacija apie skolininkg bus labai naudinga tuo atveju,
jeigu skolininkas nesutiks mokéti savo noru ir reikés uztikrinti sprendimo vykdyma.
UZpildzZius Sig forma, bus uztikrinta, kad j skolininkg blty kreiptasi nedelsiant ir paprasyta
mokéti iSmokas savo noru, o prireikus jos bty is jo iSieSkotos.

° Paraiskos dokumenty rinkinyje nereikia pateikti jokiy dokumenty originaly.

° Pagal Konvencijg pakanka pateikti paprastas dokumenty kopijas, nebent prasomoji
valstybé baty konkreciai nurodziusi, kad jai privaloma pateikti patvirtintas sprendimy
kopijas. Apie tai galite suZinoti i§ Salies apibidinimo.

° Daugeliu atvejy, iSkart, kai tik jmanoma, pradedant bendradarbiauti su atsakovu, siekiant,
kad jis savo noru mokéty iSmokas pagal sprendima, bus uztikrinta, kad pareiskéjas greitai
pradeéty gauti islaikymo iSmokas; visy vykdymo uztikrinimo priemoniy tikslas yra uztikrinti,
kad sprendimas baty vykdomas tinkamu laiku.
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Patarimai ir priemonés

Prasomosios valstybés padarytos islygos ir pareiskimai bus taikomi ir ty rasiy paraiskoms,
kurias galima pateikti per centrine institucijg, ir konkretiems reikalavimams dél kartu su
parai$ka teikiamy dokumenty. Zr. atitinkamos Salies apibldinima ir Hagos konferencijos
svetainés (www.hcch.net) skyriy apie vaiky islaikyma (angl. Child Support / Maintenance
Section), kuriame suzinosite, ar yra kokiy nors islygy arba pareiskimy, apie kuriuos reikéty
Zinoti rengiant paraiska.

Po to, kai paraiSska bus nusiysta prasomajai valstybei, informuokite pareiskéjg apie bet
kokius tolesnius pokycius ir, kiek jmanoma, pareiskéjui praneskite, iki kokio termino
tikimasi baigti nagrinéti paraiska.

Kai kuriais atvejais, pateikus paraiSska dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir
vykdymo, bylos $alims pavyks taikiai iSspresti gin¢g arba susitarti. Jei taip atsitikty, batinai
praneskite apie tai praSomajai valstybei, kad paraiskos nagrinéjima bty galima nutraukti.
Nagrinéjant bylas pagal Konvencijg vadovaujamasi pamatiniu principu, kad Sis procesas
turéty vykti kuo sparciau. Jsitikinant, kad paraiskoje pateikiama iSsami ir tiksli informacija,
ir i$ anksto numatant bet kokias per pripaZinimo procesg galincias kilti problemas, bus
galima uztikrinti, kad paraiSkos nagrinéjimas praSomojoje valstybéje vykty sklandziai.

Atitinkamos formos

Perdavimo forma

Paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir vykdymo (10 straipsnio 1 dalies
a punktas ir 10 straipsnio 2 dalies a punktas)

Forma riboto naudojimo informacijai pateikti

PareiSkimas apie vykdytinuma

Patvirtinimas, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesta

Finansinés padéties forma

Sprendimo santrauka

D.

Atitinkami konvencijos straipsniai

10 straipsnio 1 dalies a punktas
10 straipsnio 2 dalies a punktas
11 straipsnis
12 straipsnis
19 straipsnis
25 straipsnis
30 straipsnis

E.

Susijusios sio vadovo dalys

Zr.5 skyriy ,Gauty paraisky dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir vykdymo
nagrinéjimas”

Zr. 6 skyriy ,Siun¢iamy paraisky, kuriose prasoma vykdyti praSomojoje valstybéje priimtg arba
pripazintg sprendimg, rengimas”

Zr. 13 skyriaus | skirsnj ,,PraSymy imtis specialiyjy priemoniy apzvalga“

Zr. 15 skyriaus | skirsnj , Teikiant visas parai$kas privalomy naudoti formy pildymas*
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\/IR Paraiskos dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo.
Kontrolinis sgrasas

1 Patikrinkite dokumentus 11(B)(1)

2 SuZinokite, ar galima teikti paraiska 11(B)(3)

3 Suzinokite, kokius dokumentus bitina pateikti 11(B)(5)—(7)

4 Patikrinkite arba uZpildykite paraiSkos formg [1(B)(9)

5 Pridékite reikiamus dokumentus [1(B)

6 UZpildykite perdavimo forma 15 skyrius

7 Nusiyskite praSomajai valstybei 11(B)(12)

8 Sulaukite paraiskos gavimo patvirtinimo [1(B)(13)
VIIl. Dazniausiai uzduodami klausimai
Kodél paraiskoje dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo reikia nurodyti
pareiskéjo gimimo datg?

345. Gimimo datg reikia nurodyti tam, kad baty galima tinkamai nustatyti bylos, kurioje priimtas
sprendimas dél islaikymo, Saliy tapatybe. Kadangi yra daug panasiy vardy ir pavardziy, gimimo
data padeda centrinei institucijai prireikus patvirtinti bet kurios bylos Salies tapatybe. Jeigu
pareiskéjas yra vaikas, jo gimimo data taip pat padés nustatyti, ar jam vis dar mokétinos
iSlaikymo iSmokos, pavyzdziui, kai sprendime arba ten, kur priimtas sprendimas, galiojanciame
jstatyme yra nustatyta, kad nuo tam tikro amziaus vaiko islaikyti nebereikia.

Ar reikia pateikti pareiskéjo adresgq, jei esama susiriipinimo dél smurto seimoje gréesmeés?
346. Pagal Konvencijos 11 straipsnj pareiskéjo adresg paraiskoje nurodyti privaloma. Taciau

Konvencijos 40 straipsnyje nustatyta, kad valdZios institucija neturi atskleisti Sios informacijos,
jeigu nustato, kad tai gali kelti grésme asmens saugumui, sveikatai arba laisvei. Todél
rekomenduojamose paraisky formose pateiktas langelis, kuriame prasancioji centriné institucija
gali nurodyti, kad, jos nutarimu, tokios informacijos atskleisti negalima. S langelj pazyméjusi
prasancioji centriné institucija gali pateikti riboto naudojimo informacijg apie pareiskéja
atskiroje formoje, kurios atsakovui pateikti negalima. Atminkite, kad nors praSomoji centriné
institucija néra jpareigota vykdyti prasanciosios valstybés nutarimo neatskleisti informacijos, ji
privalo j tokj nutarima atsizvelgti ir tada nuspresti, ar tos informacijos atskleidimas galéty kelti
grésme asmens sveikatai, saugumui arba laisvei, bei imtis reikiamy priemoniy savo
jsipareigojimams pagal Konvencijg vykdyti.
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Ar vietoj pareiskéjo adreso galima naudoti centrinés institucijos adresq?

Taip, ir gali bGti tinkama tai padaryti, jei kilty susirlpinimas dél bet kokio asmens saugumo,
sveikatos arba laisvés, arba jei adresg atskleisti blty draudZiama pagal prasanciosios valstybeés
nacionaline teise. Taciau tokiu atveju centriné institucija (arba, kai tinka, kompetentinga
institucija) turi bati pasirengusi pareiskéjo vardu priimti bet kokius jam adresuotus dokumentus,
nes pagal Konvencijg privaloma pranesti pareiskéjams apie kai kurias proceddras, kaip antai apie
nutarimg pripazinti sprendimg dél islaikymo (arba nutarima jo nepripazinti).

Jeigu prasomoji valstybé reikalauja nurodyti pareiskéjo adresg, remiantis gergja patirtimi, visada
reikéty pazymeéti atitinkama langelj, kad tos informacijos atskleisti negalima. Taip bus uztikrinta,
jog prasomoji centriné institucija Zinoty, kad pareiskéjo adreso atsakovui atskleisti nereikéty,
nebent tai bitina vykdant centrinés institucijos jsipareigojimus pagal Konvencija.

° Taip pat zr. ,Asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsauga“ (3 skyrius)

Kuo skiriasi atvejai, kai paraiskq pareiskéjo vardu teikia valdZios institucija arba viesasis
subjektas?

ValdZios institucijai arba vieSajam subjektui gali reikéti jrodyti, kad jis pagal nacionalinés teisés
aktus turi teise veikti vietoj pareiskéjo (kreditoriaus) arba kad jis mokéjo iSmokas pareiskéjui
vietoj islaikymo iSmoky.

Kq daryti, jeigu pareiskéjas neZino, kur yra atsakovas?

PareiSkéjas vis vien turéty parengti paraiskg dél sprendimo pripaZzinimo arba pripazinimo ir
vykdymo ir nusiysti jg j tg valstybe, kurioje, kaip manoma, yra atsakovas. PraSomoji centriné
institucija imsis bet kokiy tinkamy priemoniy, kad surasty atsakovga, taigi baty galima nagrinéti
paraiskg dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo.

Ar galima teikti paraiskg dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, jeigu
pareiskéjas néra gaves jsakymo arba sprendimo dél islaikymo?

Ne. Turi bati priimtas sprendimas dél islaikymo. Tai gali blti administracinés institucijos ar
teismineés institucijos sprendimas arba susitarimas dél iSlaikymo, kaip tai apibrézta Konvencijoje.

Jeigu pareiskéjas neturi sprendimo dél islaikymo, reikéty teikti paraiskg, kad baty priimtas
sprendimas dél i$laikymo. Zr. 8 skyriy.

Ar galima rengti paraiskq dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo, jeigu pareiskéjas yra sudares
susitarimgq deél islaikymo, pavyzdziui, susitarimq dél separacijos?

Taip, jeigu susitarimas dél islaikymo yra  Susitarimas dél islaikymo yra rasytinis
vykdytinas kaip sprendimas toje valstybéje,  susitarimas dél islaikymo ismoky mokéjimo,
kurioje jis sudarytas. Tokiy susitarimy  kurj kompetentinga institucija oficialiai
pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo  parengé arba uZregistravo kaip autentiskq
procedlros apskritai yra panaSios ] dokumentq arba kurj kompetentinga
procedlras, per kurias pripaZjstami arba institucija patvirtino, sudaré, uzregistravo
pripaZjstami ir vykdomi sprendimai dél arba saugojo ir kurj kompetentinga
iSlaikymo. Taip pat atminkite, kad kai kurios  institucija gali perZiaréti ir keisti.

valstybés pagal Konvencijg gali padaryti iSlyga,

kad nepripazins arba nevykdys susitarimy dél iSlaikymo.
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° Taip pat zr. ,Paraiskos, kurioje prasoma pripazinti arba pripaZzinti ir vykdyti susitarimg dél
islaikymo, nagrinéjimas” (5 skyriaus IV skirsnio C dalis).

Ar kartu su paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo bitina pateikti
patvirtintg sprendimo kopijqg?

Tik kai kuriais atvejais. Zr. 3 skyriy.

Prasomoji valstybé gali nustatyti, kad patvirtintg sprendimo kopijg jai privaloma pateikti su
kiekviena paraiska. Prasomoji valstybé tai nurodys savo parengtame Salies apibddinime
(#r. Salies apibldinimo 1 etapo Il dalies 1 skirsnj). Be to, gavusi konkrecig paraiska, prasomosios
valstybés kompetentinga institucija véliau gali paprasyti pateikti patvirtintg sprendimo kopijg,
ypac jeigu blty uzgincytas pateikto sprendimo autentiSkumas arba vientisumas. Kitais atvejais
pakanka paprastos sprendimo kopijos.

Ar pareiskéjas gali prasyti pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti sprendimgq tik dél sutuoktiniy
tarpusavio islaikymo?

Taip, taciau jeigu prasancioji ir praSomoji (abi) valstybés néra jtraukusios tokiy paraisky j
Konvencijos Il ir lll skyriy taikymo sritj, dél to reikés pateikti tiesioginj prasymg prasomosios
valstybés kompetentingai institucijai. Tai gali blti administraciné arba teisminé institucija.
Tokiais atvejais centriné institucija paslaugy neteikia (Zr. 3 skyriy).

Kq daryti, kai yra ne vienas, o daugiau sprendimy dél islaikymo, pavyzdZiui, jeigu is pradZiy
priimtas sprendimas dél iSlaikymo véliau buvo pakeistas kitu sprendimu? Kurj sprendimq reikéty
siysti kartu su paraiska dél pripaZinimo ir vykdymo?

Sis klausimas Konvencijoje tiesiogiai nesprendziamas. Jeigu praSoma vykdyti sprendima ir yra
pagal ankstesnj sprendimg susikaupusiy jsiskolinimy arba nemokéty islaikymo iSmoky,
prasomajai valstybei gali reikéti gauti to sprendimo kopijg, kad galéty jj vykdyti. To gali reikéti
pagal vykdyma reglamentuojancius nacionalinés teisés aktus arba jeigu skolininkas uZgincija
jsiskolinimus ar teigia, kad mokéjimo prievolé turéty bati aiskinama kitaip. Taip pat gali bati, kad
tam tikros kitos nuostatos (kaip antai sumy indeksavimo ar keitimo sglygos) yra viename
sprendime, taciau kitame sprendime jy néra.

Vis délto neturéty bati atsisakyta pripazinti sprendimg vien dél to, kad toje byloje jau yra priimta
ankstesniy sprendimy, kurie nejtraukti j paraiska. Jeigu vykdytinas yra tik naujausias sprendimas,
siyskite tik jj. Jeigu prasomajai valstybei reikés gauti ankstesniy sprendimy kopijas, ji apie tai
pranes.
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5 skyrius.
Gauty paraisky deél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo
nagrinéjimas

Sio skyriaus struktdra:

siame skyriuje aptariamos paraiskos, kuriose prasoma pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti
sprendimq dél islaikymo.

I skirsnyje aptariama Sios risies paraiska ir bendrieji pripaZinimo bei vykdymo principai — kada
si paraiska bus naudojama ir kas galés jq teikti.

Il _skirsnyje pateiktoje struktdrinéje schemoje parodytos gavus sig paraiskq atliekamos
proceddiros.

Il skirsnyje issamiai paaiskintos pripazinimo proceddros.

IV skirsnyje aptariami kiti su bendrosiomis procediromis susije aspektai, jskaitant skolininky
paraiskas ir tiesioginius prasymus kompetentingoms institucijoms.

V skirsnyje aptariami kiti, kaip antai teisinés pagalbos ir vykdymo, klausimai.

VI skirsnyje pateikta papildomy nuorody, formy ir praktiniy patarimy Siy paraisky gavéjams.
Vil skirsnyje pateiktame kontroliniame sgrase apibendrintos procediiros, taikomos gavus Sias
paraiskas.

Vill skirsnyje pateikti atsakymai j kai kuriuos dazniausiai uzduodamus klausimus.

I Apzvalga ir bendrieji principai
A. Bendrieji principai

Tarptautinis iSlaikymo iSmoky iSieSkojimas yra pagrjstas sprendimy pripaZinimo procesu, kuriuo
uztikrinama, jog kreditorius galéty ekonomiskai efektyviomis priemonémis pasiekti, kad
islaikymo iSmokos bty mokamos tais atvejais, kai skolininkas gyvena arba jo turtas ar pajamos
yra kitoje Susitarianciojoje Salyje8.

Kai pripaZjstamas arba pripaZjstamas ir vykdomas  Centriné institucija yra valdZios

i$ kitos Susitarianciosios Salies gautas sprendimas, institucija, Susitarianciosios Salies
kreditoriui nereikia siekti, kad buty priimtas paskirta atlikti uZduotis, susijusias su
naujas sprendimas toje valstybéje, kurioje Siuo  administraciniu bendradarbiavimu ir
metu gyvena skolininkas arba kurioje yra  pagalbos teikimu pagal Konvencijq.
skolininko turtas ar pajamos.

78

PripaZinimas ir vykdymas yra skirtingi dalykai. PripaZinimas kitoje valstybéje reiskia, jog ta valstybé sutinka, kad joje bty nustatytos
arba iSaiskintos kilmés valstybéje suteiktos teisés ir prievolés. Vykdymas reiskia, jog praSomoji valstybé sutinka, kad sprendimas bty
vykdomas pagal joje jprastus procesus. Zr. Aiskinamosios ataskaitos 472 ir 473 punktus.
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Taikomos tokios sprendimo pripazinimo arba
pripazinimo ir vykdymo proceddros, kad blty
galima kuo placiau pripazinti galiojancius

97

Kompetentinga institucija — konkrecios
valstybés institucija, pagal tos valstybés
jstatymus jpareigota arba jgaliota vykdyti

sprendimus ir uztikrinti  kuo spartesnj
paraiskos nagrinéjimg. Konvencija placiausiai
taikoma sprendimy pripazinimui ir vykdymui,
ir valstybés turéty suteikti pareiskéjams
galimybe visapusiskai naudotis tam skirtomis
veiksmingomis proceduromis. Sprendimo
pripazinimo procesas  yra paprastas;
Konvencijoje nustatytas reikalavimas Sias procediras vykdyti , nedelsiant” arba ,skubiai“. Yra
nustatyti tik riboti pagrindai, pagal kuriuos atsakovas gali papriestarauti sprendimo pripaZinimui
ir vykdymui, ir konkretus terminas, iki kurio galima tai padaryti. Visa tai atitinka pamatinj
Konvencijos principa, kad pripaZinimo ir vykdymo proceduros turi bati paprastos, nebrangios ir
sparcios”®.

konkrecias Konvencijoje nustatytas
uZduotis. Kompetentinga institucija gali bati
teismas, administraciné jstaiga, vaiky
iSlaikymo sprendimy vykdymo institucija ar
bet kokia kita pagal Konvencijq kai kurias
uZduotis atliekanti valdZios institucija.

B. Procediiry apzvalga

Toliau aprasSytos pripazjstamy arba pripazjstamy ir vykdomy sprendimy vykdytinumo
patvirtinimo arba uZregistravimo procediros bus taikomos daugumoje Susitarianciyjy Saliy.
Konvencijoje yra nustatytas alternatyvus procesas (24 straipsnis) ir valstybé gali pasirinkti taikyti
§j alternatyvy procesa, dél to pateikdama pareiskima. Sis procesas i$samiau aprasytas toliau
Siame skyriuje.

Prasancioji valstybé — Susitariancioji
Salis, kurioje gyvena pareiskéjas,
prasanti pripaZinti ir vykdyti sprendimgq.

Prasomosios valstybés centriné institucija, gavusi
kitos centrinés institucijos paraiskg, nusiys jos
dokumentus kompetentingai institucijai
i¥nagrinéti. Kai kuriose Susitarianciosiose Salyse
centriné institucija Siuo atveju yra kompetentinga
institucija. Kitose valstybése kompetentinga
institucija gali bati teisminé arba administraciné
institucija.

Prasomaji valstybé — Susitariancioji
Salis, kuri gauna paraiskq ir kuri
pripazins bei vykdys sprendimg.

Kompetentinga institucija turi nedelsdama pateikti tokio sprendimo vykdytinumo patvirtinimg
arba uZregistruoti jj vykdyti. Kompetentinga institucija privalo tai padaryti, nebent to sprendimo
pripaZinimas ir vykdymas ,aiskiai prie$tarauty” viesajai tvarkai. Siame etape, kuris vadinamas
ex officio perzilra, prieStaravimy negali pateikti nei pareiskéjas, nei atsakovas.

Tose Susitariangiosiose Salyse, kuriose atliekamas sprendimo registravimo procesas, sprendimas
gali bati uzZregistruojamas pateikiant jj teismui arba arbitraZiniam teismui arba jj gali
uZregistruoti administraciné jstaiga ar pareiglnas (pavyzdziui, Australijoje, — vaiky islaikymo
tarnybos registratorius, angl. Registrar of the Child Support Agency).

Kitose valstybése registravimo procesas netaikomas — kompetentinga institucija vietoj to
pateikia patvirtinimg, kad sprendimas dél islaikymo yra vykdytinas.
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Kai patvirtinamas sprendimo
vykdytinumas arba jis
uZregistruojamas vykdyti, apie tai
pranesama pareiskéjui ir
atsakovui®®. Atsakovas turi teise
uzgincyti arba apskysti sprendimo
vykdytinumo  patvirtinimg arba
registracijg, remdamasis tam tikrais
ribotai  taikomais  pagrindais®t.
PavyzdZiui, atsakovas gali apskysti
arba uzgincyti sprendimo
registracijag arba  vykdytinumo
patvirtinimg, jei jam nebuvo
pranesta apie iS pradziy pateikta
prasyma skirti iSlaikymo iSmokas

Patarimas. 23 straipsnyje nustatytos sprendimy
pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo proceddros.
Tame straipsnyje minimas tiek priestaravimas
sprendimui ar jo apskundimas (23 straipsnio 7 dalis),
tiek tolesnis apskundimas (23 straipsnio 10 dalis).
Priestaravimas arba skundas pagal 23 straipsnio 7
dalj gali bati pateiktas tik trijose konkreliose tame
straipsnyje ir 23 straipsnio 8 dalyje nurodytose
srityse, per 30 arba 60 dieny nuo tada, kai pranesta
apie sprendimo vykdytinumo patvirtinimg arba
uzregistravimgq (priklausomai nuo to, kuri bylos Salis
priestarauja sprendimui). Ir priesingai, tolesnis
apskundimas, aprasytas 23 straipsnio 10 dalyje,
jmanomas tik nacionalinés teisés nustatyta tvarka ir
tik jei tokj skundq leidZia pateikti nacionalinés teisés

arba nesuteikta galimybé  aktai.

paprieStarauti  sprendimui  dél

iSlaikymo, kurj dabar praSoma pripazinti ir vykdyti. Tokj prieStaravima arba skundg reikia pateikti
per 60 dieny nuo tada, kai gautas pranesimas apie sprendimo uzregistravimg arba vykdytinumo
patvirtinima. Sj priestaravimag arba skundg reikéty toje valstybéje nustatyta tvarka pateikti

administracinei arba teisminei institucijai.

Jeigu skolininkas nesutinka savo noru pradéti mokeéti sprendime nustatyty iSmoky, sprendimo
vykdymas gali bati uztikrinamas, nepaisant pateikto priestaravimo ar skundo nagrinéjimo, kaip
tai leidZiama pagal prasomosios valstybés jstatymus. Nors skolininko raginimas mokéti iSmokas
savo noru yra svarbus bidas uztikrinti, kad kreditorius kuo greiciau pradéty gauti iSmokas, taip
pat svarbu prireikus imtis priemoniy sprendimo vykdymui uztikrinti, kad mokéti iSmokas nebuty
véluojama.

Jeigu  sprendimo  pripazinimas arba  Kreditorius yra asmuo, kuriam privaloma
vykdymas sékmingai uzgin€ijamas arba  mokétiislaikymo iSmokas arba kuris
apskundziamas, ir to sprendimo  reikalauja, kad jos bity jam mokamos.
vykdytinumo patvirtinimas arba  Kreditorius gali bati kuris nors is vaiko tévy ar

uZregistravimas atidedamas, tai nebdtinai
reiSkia, kad praSymas skirti islaikymo
iSmokas yra atmestas. Priklausomai nuo to,
dél kokios priezasties atsisakyta pripaZinti ir
vykdyti sprendimg, jeigu tas sprendimas
priimtas dél vaiko iSlaikymo, gali bdti
jmanoma priimti naujg sprendimg
prasomojoje valstybéje. PraSomosios valstybés kompetentinga institucija gali, jeigu tai leidzZia
nacionalinés teisés aktai, paraiskg dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo nagrinéti taip, tarsi tai
bty paraiska dél naujo sprendimo priémimo prasomojoje valstybéje. Sia nuostata uztikrinama,
kad tais atvejais, kai kreditorius praso nustatyti vaiko islaikymg, taciau esamo sprendimo
nejmanoma pripazinti arba vykdyti, baty galima priimti naujg sprendimg dél islaikymo ir
nereikéty vél is naujo pradéti viso proceso prasanciojoje valstybéje.

sutuoktinis (-é), vaikas, jo globéjai ar
giminaicCiai arba kiti asmenys, kurie rapinasi
vaiku. Kai kuriose valstybése toks asmuo gali
biti vadinamas islaikymo ismoky gavéju,
asmeniu, kuriam jsipareigojama, globos teises
turincia motina ar tévu arba globéju (-a).
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Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1965 m. Konvencijos dél dokumenty jteikimo Salys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj , Kitos Hagos
konvencijos”.
Aiskinamosios ataskaitos 504 punktas.
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Galiausiai, jeigu bandymas papriestarauti sprendimui arba jj apskysti néra sékmingas, t3
sprendimg gali bati jmanoma toliau apskysti pagal praSomosios valstybés nacionaline teise.
Tokig nuostatg taiko ne visos valstybés. Konvencijoje konkreciai nustatyta, kad jeigu leidZziama
toliau apskysti sprendimg, tai negali sustabdyti sprendimo vykdymo, nebent susiklostyty

iSskirtinés aplinkybés (23 straipsnio 10 dalis).

C. Kada bus naudojama Si paraiska

ParaiSka, kurioje bus prasoma pripaZinti arba
pripaZinti ir vykdyti galiojantj sprendimg dél
iSlaikymo, bus gauta iS kitos Susitarianciosios
Salies, kurioje reikalaujama tg sprendima vykdyti,
nes skolininkas gyvena prasomojoje valstybéje
arba joje yra jo turtas ar pajamos.

Nors dauguma paraisky bus teikiamos dél
sprendimo pripaZinimo ir vykdymo, kai kuriais
atvejais  kreditorius  prasys tik  pripaZinti
sprendimg, taciau neprasys jo vykdyti. Skolininkas
taip pat gali prasSyti pripazinti  kitos

Susitarianciosios Salies sprendima dél i$laikymo,

apribotas kito sprendimo dél islaikymo vykdymas.

Sprendimo dél islaikymo pripaZinimas
yra procedira, per kurig kompetentinga
valstybés institucija sutinka su kilmés
valstybeés, kurioje tas sprendimas
priimtas, institucijos nustatytomis
iSlaikymo teisemis ir prievolémis ir taip
suteikia tam sprendimui jstatymo galiq.
Daugeliu atvejy pareiskéjas taip pat
prasys vykdyti sprendimg, taigi paraiska
bus teikiama dél sprendimo pripaZinimo
ir vykdymo.

siekdamas, kad baty sustabdytas arba

Jeigu sprendimas priimtas toje valstybéje, kurios praSoma jj vykdyti, jo pripazinti nereikia. Tokiu
atveju galima paprasciausiai nagrinéti paraiskg dél sprendimo vykdymo (zr. 6 skyriy).

D. Bylos pavyzdys

Kreditorius remiasi A valstybéje priimtu sprendimu
dél islaikymo, pagal kurj skolininkas privalo mokéti
vaiko iSlaikymo iSmokas. Skolininkas gyvena B
valstybéje. UZuot prases priimti naujg sprendima B
valstybéje, kreditorius nori, kad galiojantis
sprendimas deél islaikymo blty vykdomas B
valstybéje. A ir B valstybés yra Konvencijos
Susitarianciosios Salys.

Atitinkamas procesas pagal Konvencijg

Skolininkas — asmuo, kuris privalo
mokéti islaikymo iSmokas arba is kurio
reikalaujama, kad jis jas mokety. Tai
gali bati kuris nors is vaiko tévy,
sutuoktinis (-é) ar kitas asmuo,
privalantis mokeéti iSlaikymo iSmokas
pagal sprendimo priemimo vietoje
galiojancius jstatymus.

Kreditorius® paprasys A valstybés centrinés institucijos nusiysti B valstybei paraiska, kurioje
prasoma pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti sprendima dél idlaikymo. Si paraiska bus patikrinta,
siekiant jsitikinti, kad ji yra iSsami, ir jg iSnagrinés B valstybés centriné institucija. Kreditoriui ir
skolininkui bus apie tai pranesta ir suteikta galimybé papriestarauti sprendimo pripaZinimui arba
pripazinimui ir vykdymui remiantis Konvencijoje nustatytais ribotais pagrindais. Kai sprendimas
bus pripazintas, atitinkama B valstybés institucija galés jj vykdyti taip, tarsi jis blty priimtas B
valstybéje.
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Atminkite, kad kai kuriomis aplinkybémis paraiska kreditoriaus vardu teiks viesasis subjektas (pavyzdZiui, vaiky islaikymo tarnyba).
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6 skyriuje pateikiama informacija apie paraiskas dél prasomojoje valstybéje
priimto sprendimo vykdymo. 10 skyriuje pateikiama informacija apie bet kokio
sprendimo dél islaikymo vykdymag.

E. Kas gali teikti paraiskas?

Paraiskg dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo gali teikti kreditorius arba
skolininkas (kaip aptariama toliau, skolininkas teiks paraiskg tik dél sprendimo pripaZzinimo, o
kreditorius gali prasyti pripazinti, vykdyti arba ir pripaZinti, ir vykdyti sprendimg). Pareiskéjas turi
gyventi toje valstybéje, kurioje rengiama paraiska. Sig paraiska teikiantis kreditorius gali bati
asmuo, kuriam mokeétinos islaikymo iSmokos, taip pat vietoj kreditoriaus veikiantis vieSasis
subjektas arba iSmokas kreditoriui mokéjes viesasis subjektas.

Patarimas. Jei norite gauti taikomy procediry sqrasq, taciau nenorite skaityti
iSsamaus aprasymo, Zr. kontrolinj sqrasq Sio skyriaus pabaigoje.

1. Pripazinimo ir vykdymo proceso apibendrinimas

Kitame puslapyje pateiktoje lenteléje parodytas visas procesas, taikomas gavus kreditoriaus
paraiskas, kuriose prasoma pripazinti ir vykdyti sprendimus dél iSlaikymo. Kiekvienas Sio proceso
etapas iSsamiau aprasytas tolesniuose Sio skyriaus skirsniuose.

Sis skyrius vienodai taikomas ir toms paraiskoms, kuriose praSoma tik pripaZinti sprendimus.
Tokios paraiskos bus teikiamos gana retai. Konvencijos 26 straipsnyje nustatyta, kad V skyriaus
(PripaZinimas ir vykdymas) nuostatos mutatis mutandis taikomos paraiSkoms dél sprendimo
pripazinimo, iSskyrus tai, kad vietoj vykdytinumo reikalavimo taikomas reikalavimas, kad
sprendimas galioty jo kilmés valstybéje. Tai reiskia, kad praktikoje nuostatos dél pripaZinimo ir
vykdymo bus taikomos ir paraiSkoms tik dél sprendimy pripaZinimo, iSskyrus tas nuostatas,
kurias reikia pakeisti, nes sprendimo neprasoma vykdyti&3.
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GAUTOS PARAI SKOS DEL PRASOMOJOJE VALSTYBEJE PRI IMTO
ARBA PRIPAZINTO SPRENDIMO VYKDYMO

Centriné institucija gauna dokumentus

!

Ar:
1) paraigkai taikoma Konvencija ir
2) akivaizdu, kad laikomasi Konvencijos reikalavimy?

Ne

Jeigu parai$kai netaikoma Konvencija,
bylos nagrinéti negalima.
GraZinkite dokumentus | prasancigjg valstybe

Ne

/\

1
Taip

Jeigu paraiskai netaikomi Konvencijos II ir III skyriai,
patarkite pareiskéjui pateikti prasyma
kompetentingai institucijai

Ar atsakovas gyvena arba turi turto
ar pajamy prasomojoje valstybéje?

Ne —3»

1
Taip

¥

GraZinkite dokumentus | prasandiajg valstybe
arba nusiyskite juos | kitg valstybe,
kurioje atsakovas gyvena arba turi turto

Ar parai$ka gauta i Susitariantiosios Salies?

Parai§kos nagrinéti negalima -
grazinkite dokumentus | prasancigjg valstybe

1
Taip

Ar tai turéty bati parai$ka dél sprendimo
pripaZinimo ir vykdymo?

Ne —

1
Taip

v

Gaukite reikiama paraiska

Ar Konvencijos reikalavimai
LakivaizdZiai® netenkinami?

Taip —3w

1
Ne

Y

GraZinkite dokumentus prasandiajai
valstybei kartu su paaidkinimu
(naudokite gavimo patvirtinimo forma
arba bukles ataskaitos forma)

Patikrinkite paraiska.
Ar reikia gauti papildomy dokumenty?

Taip — 3

Paprasykite kitos valstybés
pateikti reikiamus dokumentus

1
Ne

A4

Ar reikia atlikti atsakovo paieskg arba nustatyti,
kur yra jo turtas ar pajamos?

Taip =l

Atlikite paie$ka siekdami surasti atsakova
arba nustatyti, kur yra jo turtas ar pajamos

|
Ne

A

Ar yra padarytas pareiSkimas,
kad bus tailkomas altematyvus procesas?

Taip —3m

1
Ne

\d

Zr. alteratyvaus proceso schema

Centriné institucija turi nedelsdama perduoti
paraiskg kompetentingai institucijai
(nebent centriné institucija Siuo atveju
yra kompetentrlnga institucija)

v

Nusiyskite gavimo patvirtinimo forma prasanciajai
valstybei (jei to dar nepadaryta)

14 pav. Gauty paraisky, kuriose praSoma pripazinti arba pripazinti ir vykdyti
sprendimus, tvarkymo (centrinéje institucijoje) schema
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1. Procediiros

A. Centrinés institucijos gauty dokumenty pradiné patikra

Pries siysdama dokumentus kompetentingai institucijai, centriné institucija turéty atlikti pradine
jy patikrg, siekdama jsitikinti, kad paraiskai taikomos Konvencijos nuostatos dél pripazinimo arba
pripazinimo ir vykdymo ir kad pateikti visi reikiami dokumentai.

1. Pradiné dokumenty perziiira

° Ar paraiskoje praSoma pripaZinti arba pripaZinti ir  Tiesioginis prasymas teikiamas
vykdyti sprendimg dél vaiko iSlaikymo? Kaip  ne centrinei institucijai. Tiesioginj
paaiskinta 3 skyriuje, paraiskai turi bati taikoma  rqgymqg kompetentingai
Konvencija. Jeigu sprendimas vyra tik dél
sutuoktiniy tarpusavio islaikymo ar kitokio Seimos
iSlaikymo ir Konvencijos taikymo sritis néra
iSplésta, j jg jtraukiant ir Sias kitas prievoles, vietoj
paraiSkos reikéty teikti tiesioginj prasymq
kompetentingai institucijai.

° Ar atsakovas arba skolininkas gyvena prasomojoje
valstybéje arba joje turi turto ar pajamy? Jei ne, bylg reikéty nusiysti nagrinéti ten, kur
atsakovas ar skolininkas gyvena arba turi turto, arba graZinti jg prasanciajai valstybei.

° Ar paraiska gauta i$ Susitarianciosios Salies? Jei ne, Konvencijos taikyti negalima.

institucijai, kaip antai teismui ar
administracinei institucijai,
tiesiogiai pateikia pats asmuo. Jis
teikiamas ne pagal Konvencijos
10 straipsn.

2. Nusiyskite prasanciajai valstybei paraiskos gavimo patvirtinimo forma

Pagal Konvencijg prasomoji valstybé privalo nusiysti prasanciajai valstybei uzpildytg gavimo
patvirtinimo formg per Sesias savaites nuo paraiskos gavimo. Valstybé gali nuspresti nusiysti
gavimo patvirtinimg iSkart po to, kai gauna dokumentus, arba po ty dokumenty pradinés
perzidros, taciau tai turi padaryta per nustatytg sesiy savaiciy laikotarp;.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.

3. Ar tinka teikti paraisSkq dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir
vykdymo?

Patikrinkite dokumentus ir jsitikinkite, kad Siuo atveju paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba
pripazinimo ir vykdymo yra tinkama. Atsizvelkite j Siuos dalykus:

° jeigu néra priimto sprendimo dél iSlaikymo, paraiskg reikéty teikti dél sprendimo
priémimo, o ne pripazinimo ir vykdymo. Zr. 9 skyriy;
° jeigu sprendimas dél isSlaikymo yra priimtas jusy valstybéje, sprendimo nereikia pripaZinti.

Jj galima paprasciausiai nusiysti kompetentingai institucijai vykdyti jasy valstybéje pagal
joje jprastas vykdymo procediiras. Zr. 7 skyriy.
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. p,akivaizdu®, vencij i vimai i i?
4 Ar ,akivaizdu”, kad Konvencijos reikalavimai netenkinami?

Pagal Konvencijg centriné institucija gali atsisakyti nagrinéti paraiska tik tuo atveju, jeigu, jos
manymu, ,,akivaizdu, kad nesilaikoma Sios konvencijos reikalavimy” (zr. 12 straipsnio 8 dalj). Tai
galima daryti tik ribotomis aplinkybémis®*. Kad baty ,akivaizdu”, jog nesilaikoma reikalavimy,
paraiskos atmetimo priezastis turi bati akivaizdi arba aiski is gauty dokumenty?®®.

PavyzdZiui, paraiskg bity galima atmesti remiantis Siuo pagrindu, jeigu iS dokumenty baty
akivaizdu, kad sprendimas neturi nieko bendra su islaikymo prievole. Paraiskg taip pat galima
atmesti remiantis Siuo pagrindu, jeigu ir ankstesné tos pacios bylos Salies paraiska atmesta dél
tos pacios prieZasties.

Atminkite, jog jeigu atrodo, kad sprendimo pripazZinimas ir vykdymas priestarauty viesajai
tvarkai, paraiska vis vien reikéty nagrinéti ir perduoti kompetentingai institucijai. Kompetentinga
institucija gali nustatyti, ar sprendimo pripaZzinimas bei vykdymas priestarauty viesajai tvarkai, ir
atsisakyti pripaZinti sprendimg remdamasi Siuo pagrindu.

Jeigu centriné institucija atmesty paraiSkag remdamasi tuo, kad ji ,akivaizdziai” neatitinka
Konvencijos reikalavimy, apie tai batina pranesti prasanciajai valstybei naudojant privalomg
gavimo patvirtinimo forma, kaip aptariama toliau.

5. Patikrinkite, ar gauti visi reikiami dokumentai

Gavus paraiska is prasanciosios valstybés, reikéty tinkamu laiku jg patikrinti ir jsitikinti, kad ji yra
iSsami — taip nustacius, kad reikia papildomy dokumenty, jy bity galima paprasyti nedelsiant.
Atminkite, kad Konvencijos 25 straipsnyje pateiktas iSsamus visy privalomy pateikti dokumenty
sgrasas — kartu su paraiska dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo negalima reikalauti pateikti
jokiy papildomy dokumenty.

Geroji patirtis. Gave paraiskqg, remdamiesi kontroliniu sqgrasu arba pacia
perdavimo forma, pradine jos perZitrq atlikite kuo greiciau — turékite omenyje,
kad gali reikeéti paprasyti papildomy dokumenty.

Konvencijos 11, 12, 25 ir 44 straipsniuose nustatyta, kad gautos paraiskos dokumenty rinkinyje
turi bati:
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N Paraiskos forma
v Visas sprendimo tekstas arba santrauka
v PareiSkimas apie vykdytinuma
v Patvirtinimas, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesSta (nebent
atsakovas bty atvykes dalyvauti procediiroje arba papriestaraves
sprendimui)
Jei reikia Dokumenty vertimai
Jei reikia Finansinés padéties forma (teikiant tik kreditoriy paraiskas)
Jei reikia Dokumentas, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai
Jei reikia Dokumentas, kuriame paaiskinta, kaip tikslinti arba indeksuoti
sprendime nustatytas sumas
N Perdavimo forma

15 paveikslas. Paraiskos dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo turinys

389. Toliau trumpai aprasyta, kokius dokumentus galite tikétis gauti paraiSkos dokumenty rinkinyje.

a) Kokios formos turi biiti pateiktos kiekviename paraiskos dokumenty
rinkinyje
1) Paraiskos forma

Daugeliu atvejy prasancioji valstybé naudos rekomenduojamg paraiskos forma. Taip
uztikrinama, kad prasomajai valstybei blty pateikta visa bdtina informacija. Jeigu jlsy gauta
paraiSka buvo parengta nenaudojant rekomenduojamos formos, perZidrékite paraiskg ir
jsitikinkite, kad joje pateikta visa pagrindiné informacija, kurig batina pateikti paraiskoje, kaip
antai pareiskéjo kontaktiniai duomenys, atsakovo kontaktiniai duomenys, informacija apie
asmenis, turincius teise gauti iSlaikymo iSmokas, ir informacija apie tai, kur siysti iSmokas.

2) Sprendimo tekstas arba santrauka

Turi bati pateiktas visas sprendimo dél islaikymo tekstas, nebent jlsy valstybé bity nurodZiusi,
kad jai pakanka pateikti sprendimo santraukg arba iStrauka. Patvirtinty sprendimo kopijy kartu
su paraiSka pateikti nereikia, nebent jlsy valstybé baty nustaciusi, kad jai visada privaloma
pateikti patvirtintas kopijas.

3) Pareiskimas apie vykdytinuma

Turi bQti pateiktas pareiskimas apie vykdytinuma®é, kuriame blty nurodyta, kad sprendimas deél
iSlaikymo yra vykdytinas toje valstybéje, kurioje jis priimtas. Jeigu sprendimg priémeé
administraciné institucija, Siame dokumente turi blti patvirtinta, kad tenkinami 19 straipsnio 3
dalies reikalavimai, nebent jlsy valstybé (prasomoji valstybé) bty nurodZiusi, kad tokio
patvirtinimo nereikalauja. Jeigu paraiska teikiama tik dél sprendimo pripazinimo, joje nereikia
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patvirtinti, kad sprendimas yra vykdytinas — pakanka nurodyti, kad tas sprendimas galioja jo
kilmés valstybéje®”. Pareiskime apie vykdytinumg taip pat turi bdti nurodyta sprendimo
jsigaliojimo toje valstybéje data.

4) Patvirtinimas, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta

Patvirtinimas, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta, turi biti pateiktas tik tuo atveju, jeigu
atsakovas neatvyko arba jam nebuvo atstovaujama per procedira.

Ar atsakovas atvyko arba jam buvo atstovaujama per procediry, galite suzinoti perzidréje
rekomenduojamg paraiskos formga. Reikiama informacija yra pateikta paraiskos 7 skirsnyje.
Jeigu paraiskos formoje nurodyta, kad atsakovas neatvyko arba jam nebuvo atstovaujama
priimant sprendimg, tuomet patvirtinime, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesta, bus
nurodyta, kad atsakovui buvo jteikta paraiska arba apie jg pranesta ir suteikta galimybé atvykti
dalyvauti per procedirg, po kurios priimtas sprendimas dél iSlaikymo, arba pranesta apie priimta
sprendimg ir suteikta galimybé jam papriestarauti. Atminkite, kad kai kuriose valstybése
priestaravima arba atsakyma galima pateikti rastu. Atsakovui ne visada bUtina atvykti paciam.

5) Perdavimo forma

Perdavimo forma turi bati pateikta kartu su kiekviena paraiska dél sprendimo pripazinimo arba
pripazinimo ir vykdymo. Sig formga privaloma naudoti pagal Konvencija. Perdavimo formoje
nurodomos bylos Salys ir paraiskos rasis. Joje taip pat nurodoma, kokie dokumentai pateikiami
kartu su paraiska.

b) Kitos formos, kurias gali reikéti pateikti

Nors 11 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad kartu su paraiska dél sprendimo pripazinimo arba
pripazinimo ir vykdymo galima reikalauti pateikti tik tame straipsnyje iSvardytus dokumentus
(kurie apibadinti pirmiau), priklausomai nuo bylos aplinkybiy, gali reikéti pateikti ir kai kurias
kitas formas:

1) Finansinés padéties forma

Jeigu pareiskéjas praso ir vykdyti sprendimg (taip bus daugeliu atvejy), remiantis geraja
patirtimi, visada turéty buti pateikta finansinés padéties forma su svarbia informacija apie
atsakovo buvimo vietg ir finansine padét;j, tiek, kiek tai yra Zinoma pareiskéjui.

Jeigu pareiskéjas naudoja rekomenduojamg finansinés padéties formg, kreditoriui skirta to
dokumento dalis bus palikta neuZpildyta, nes tos informacijos neprivaloma pateikti kartu su
paraiSka dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo. Jeigu paraiSka teikiama tik dél sprendimo
pripaZzinimo, i forma nebus pateikta.

2) Dokumentas, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai
Jeigu pagal sprendimg dél islaikymo, kurj praSoma vykdyti, yra nesumokéty islaikymo iSmoky

(jsiskolinimy), turi bati pridétas Sis dokumentas, kuriame nurodyta ty jsiskolinimy suma, kaip jie
apskaiciuoti, ir apskaiciavimo data.
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3) Dokumentas, kuriame paaiskinta, kaip tikslinti arba indeksuoti sprendime
nustatytas sumas

Kai kuriy valstybiy sprendimuose arba nacionalinés teisés aktuose, pagal kuriuos priimami
sprendimai, yra nustatyta, kad sprendime nurodytos sumos turi bati reguliariais intervalais
automatiskai indeksuojamos arba tikslinamos. Tokiu atveju prasancioji valstybé turéty bati
paraiskos dokumentuose pateikusi informacijg apie tai, kaip bus atliekamas toks tikslinimas.
PavyzdZiui, jeigu tikslinimas bus atliekamas taikant tam tikrg pragyvenimo islaidy procents,
pateikite informacijg apie tai, kaip toje valstybéje bus apskaiciuojamos patikslintos sumos, kokia
informacija bus reikalinga Siam skaiciavimui atlikti ir kokia tvarka apie perskaiciuotg islaikymo
iSmoky suma bus praneSama prasomajai centrinei institucijai ir bylos salims®&8,

4) (VieSojo subjekto) iSmoky mokéjimo jrodymas

Jeigu paraiska pareiskéjo vardu teikia vieSasis subjektas, pavyzdziui, socialiniy paslaugy tarnyba,
tam vieSajam subjektui gali bGti privaloma pateikti informacija apie tai, kad jis turi teise veikti
pareiSkéjo vardu arba kad jis yra mokeéjes iSmokas vietoj islaikymo iSmoky (36 straipsnio 4 dalis).

6. Ar reikia atlikti paieska, siekiant surasti atsakovay?

IS pradziy, jeigu pareiskéjas nepateiké tikslaus atsakovo adreso, centriné institucija gali noréti
surasti atsakova, kad jsitikinty, jog jam bus galima pranesti apie gautg paraiskg dél sprendimo
pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo. Taip pat gali reikéti Zinoti, kur yra atsakovas, siekiant
nustatyti, kuri kompetentinga institucija bus atsakinga uZ paraiskos nagrinéjima. Kai kuriose
valstybése kompetentinga institucija ieSkovo paieskg pradés arba prasys jj surasti vélesniame
proceso etape. Tai priklausys nuo taikomy vidaus procediry.

Siekdama surasti atsakovg, centriné institucija turéty naudotis bet kokiomis jai prieinamomis
duomeny bazémis ir vieSos informacijos Saltiniais ir prasyti kity viesyjy jstaigy atlikti paieska jos
pavedimu, nepaZeidZiant nacionalinés teisés nuostaty, ribojanciy prieigg prie asmeninés
informacijos. Kai kurios centrinés institucijos taip pat gali naudotis ribotos prieigos informacijos
Saltiniais.

Jeigu atsakovo surasti nepavyksta, apie tai praneskite prasanciajai valstybei (atminkite, kad jeigu
paraiska dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo pateikta todél, kad praSomojoje valstybéje yra
atsakovo turtas ar pajamos, pats atsakovas gali bti kitoje valstybéje). Jeigu néra papildomos
informacijos, galincios padéti surasti atsakovg, Sig bylg toliau nagrinéti gali bati nejmanoma.

7. K3 daryti, jeigu pateikti ne visi dokumentai

Paaiskéjus, kad pareiskéjas nepateiké kai kuriy batiny dokumenty, praSomoji centriné institucija
turéty nedelsdama apie tai pranesti prasanciajai centrinei institucijai ir paprasyti pateikti
papildomus dokumentus. Viso paraiSkos dokumenty rinkinio nereikéty grazinti vien dél to, kad
troksta kai kuriy dokumenty (12 straipsnio 9 dalis). Papildomy dokumenty galima prasyti
naudojant privaloma paraiskos gavimo patvirtinimo forma.
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Gavusi prasymg pateikti papildomus dokumentus, prasancioji valstybé turi pateikti tuos
dokumentus per tris ménesius. Jeigu praSomy dokumenty nepateikiama per tris ménesius ir
paraiskos toliau nagrinéti nejmanoma, prasomosios valstybés centriné institucija gali (taciau
neprivalo) nutraukti bylg ir apie tai pranesti prasanciajai valstybei. Daugeliu atvejy reikety
papildomai kreiptis j prasancigjg valstybe, siekiant suZinoti, ar bus pateikti praSomi dokumentai.
Jeigu prasomoiji valstybé ketina nutraukti bylg, reikéty apie tai pranesti prasanciajai valstybei,
naudojant privalomg paraiskos gavimo patvirtinimo forma.

Laukiant, kol bus pateikti papildomi dokumentai, taip pat gali bati jmanoma atlikti tolesnius
paraiskos nagrinéjimo proceso veiksmus. Tai priklausys nuo to, kokiy dokumenty triksta ir ar ta
informacija yra bitina tolesniems pripazinimo bei vykdymo proceso veiksmams atlikti.
PavyzdZiui, jeigu triksta tik pareiskimo apie jsiskolinimus ir toliau reikés pradéti atsakovo
paieska arba prasyti nustatyti jo buvimo vietg, bus galima atlikti tg sprendimo pripazinimo arba
pripazinimo ir vykdymo proceso etapg laukiant, kol bus pateikta papildoma informacija.

8. Perduokite paraiska kompetentingai institucijai

Tolesnis etapas yra paraisSkos perdavimas kompetentingai institucijai, kad Si pripazinty arba
pripazinty ir vykdyty sprendima (nebent centriné institucija per sprendimo pripaZinimo procesg
Siuo atveju baty ir kompetentinga institucija). Tai batina atlikti nedelsiant, kai tik bus baigtos
pirmiau aprasytos pradinés patikros. Si kompetentinga institucija gali bati teismas,
administraciné institucija ar bet kokia kita valdZios institucija, kompetentinga atlikti sprendimo
pripaZinimo procediras.

B. Sprendimo vykdytinumo patvirtinimas arba uZregistravimas
kompetentingoje institucijoje

Siame skirsnyje aptariamos procediiros, kurios bus taikomos daugumoje valstybiy nagrinéjant
paraiskas, kuriose prasoma pripaZzinti arba pripaZinti ir vykdyti sprendimus dél iSlaikymo (23
straipsnis). Valstybé gali savo pareiSkimu nustatyti, kad bus taikomas alternatyvus procesas (24
straipsnis). Si alternatyvi procediira aptariama tolesniame $io skyriaus skirsnyje.

Kompetentingos institucijos veiksmai parodyti tolesnéje schemoje.
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CENTRINES | NSTI TUCIJOS VEI KSMAI GAVUS PARAI SKA
DEL SPRENDI MO PRI EMI MO

(neprivaloma) Nustatykite, Jel talp - aple tal

Pradiné perzitra ar sprendimo pripaZinimas | Y ety )
kompetentingoje institucjoje — ir vykdymas aidkiai priedtarauty — praneskllte prasaniajai valstybei
S Ir nutraukite byla
vieSajai tvarka
Y
Kompetentinga institucija
patvirtina sprendimo vykdytinuma Galima pradeéti vykdyti sprendima
arba jj uZregistruoja
Y

Pareiskéjui ir atsakovui pranesama
apie sprendimo vykdytinumo
patvirtinima arba uzregistravima

Atsakovas gali papriestarauti
sprendimo vykdytinumo
patvirtinimui ar uZregistravimui
arba pateikti dél to skunda
Y

Kompetentinga institucija priima
sprendima dél pateikto
priestaravimo ar skundo

L 7

Pareiskéjui ir atsakovui pranesama
apie priestaravimo arba skundo
nagrinéjime rezultata

Y
Tolesnis apskundimas galimas di kd bd
tik tuo atveju — ey imo vykdymas ngsjca omas,
AT AR nebent susiklostyty isskirtinés aplinkybés
jei tai leidZia nacionaliné teise
Y

Centrinei institucijai nurodoma uZpildyti
bakles ataskaitos forma ir nusiysti
ja | prasanciaja valstybe

16 paveikslas. Kompetentingos institucijos veiksmai gavus paraiska deél
sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo (23 straipsnis)

1. Patvirtinkite sprendimo vykdytinumg arba uZregistruokite sprendima
vykdyti

400. Kai kompetentinga institucija gaus paraiskg, priklausomai nuo prasomojoje valstybéje jprasto
proceso, bus patvirtintas skelbimo vykdytinumas arba jis bus uzregistruotas vykdyti. Sj veiksma
(vykdytinumo patvirtinimg arba uZregistravimg) kompetentinga institucija turi atlikti
,heatidéliodama” (23 straipsnio 2 dalies a punktas). Patvirtinus sprendimo dél islaikymo
vykdytinumg arba jj uzregistravus vykdyti, nebereikia imtis jokiy papildomy veiksmy, kad blty
galima pradéti jj vykdyti pagal praSomosios valstybés nacionalinés teisés aktus.
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2. Atsisakymas patvirtinti sprendimo vykdytinumg arba pripazinti
sprendimg, kad buaty galima jj vykdyti

Kompetentinga institucija gali atsisakyti patvirtinti sprendimo vykdytinumg arba jj uzregistruoti
dél vienintelés priezasties — jeigu to sprendimo pripazinimas ir vykdymas baty aiskiai
nesuderinami su vie$aja tvarka. Si i$imtis turéty bati taikoma tik labai ribotais atvejais, siekiant
uztikrinti, kad kiek jmanoma, Konvencijos Susitarianc¢iosios Salys pripaZinty ir vykdyty kity
Susitarianciyjy Saliy sprendimus. Si i$imtis bty taikoma tik jeigu sprendimo pripazinimo arba
pripazinimo ir vykdymo rezultatas baty ,nepriimtinas“®®.

3. Vykdykite sprendima

Kai sprendimas uZregistruojamas vykdyti arba patvirtinamas jo vykdytinumas, pagal Konvencijg
pareiskéjui nereikia pateikti jokio papildomo prasymo ar paraiskos, kad tas sprendimas bty
vykdomas. Taip pat pagal Konvencijg neprivaloma papildomai pranesti atsakovui apie sprendimo
vykdyma®°.

4, Praneskite pareiskéjui ir atsakovui

Kai bus patvirtintas sprendimo vykdytinumas arba jis bus uzregistruotas, abiem bylos Salims bus
praneSta apie nutarimg uZregistruoti sprendimg arba patvirtinti jo vykdytinuma. Tokio
praneSimo tvarka Konvencijoje nenustatyta, todél tai reikés atlikti pagal nacionaline teise
nustatyta tvarka. Pareiskéjui, priklausomai nuo prasomojoje valstybéje jprastos tvarkos, galima
pranesti per prasanciosios valstybés centrine institucija arba tiesiogiai patvirtinti, kad
sprendimas yra pripazintas ir bus vykdomas, arba, jeigu sprendimg pripazinti ir vykdyti
atsisakyta, — pranesti apie atsisakyma tai daryti®®.

Geroji patirtis. Pareiskéjui ir atsakovui reikéty pranesti apie jy teise uZginCyti
arba apskysti sprendimo vykdytinumo patvirtinimq ar uZregistravimg, taip pat
kokia tvarka ir per kokj laikotarpj reikéty tai padaryti. Be to, remiantis gergja
patirtimi, reikéty tuo metu suZinoti, ar atsakovas sutinka savo noru vykdyti
sprendimg.
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Kai kurios valstybés gali taikyti pagal nacionaline teise nustatytas proceduras arba reikalavimus, kad pries vykdant sprendima apie jj
turi bati pranesta skolininkui, tadiau tai néra susije su Konvencijos nuostatomis. Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1965 m.
Konvencijos dél dokumenty jteikimo Salys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj ,,Kitos Hagos konvencijos”.

Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1965 m. Konvencijos dél dokumenty jteikimo 3alys, Zr. ten pat.
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5. Atsakovo arba pareiskéjo priestaravimas sprendimo pripaZinimui ir
vykdymui
a) Bendra informacija

Konvencijos nuostatos, reglamentuojancios sprendimy dél islaikymo pripazinima ir vykdyma, yra
skirtos uztikrinti, kad kai tik jmanoma, priimti sprendimai dél islaikymo baty efektyviai ir greitai
pripazjstami ir vykdomi Susitarianciosiose Salyse®2. Kaip jau minéta $iame skyriuje, Konvencijoje
nustatyti tokie procesai, kad sprendimas bity pripazjstamas arba pripazjstamas ir vykdomas,
nebent atsakovui pavykty jrodyti, kad sprendimo dél pagrjsty priezasciy nereikéty pripazinti ar
vykdyti.

Kai valstybé pripaZins i$ uZsienio gautg sprendimg, jis galés bti joje vykdomas ta pacia tvarka,
kaip ir bet kuris toje valstybéje priimtas sprendimas dél iSlaikymo. Pagal Konvencijg valstybé gali
uztikrinti sprendimo vykdyma visomis jai priimtinomis vykdymo uztikrinimo priemonémis.
Konvencijoje taip pat nustatyta, kad atsakovas (asmuo, atsakantis j paraiskg dél sprendimo
pripazinimo) gali pareiksti tam tikrus ribotus priestaravimus tuo atveju, jeigu mano, kad
sprendimo nereikéty pripazinti ar vykdyti.

20 straipsnyje nustatyti reikalavimai, pagal kuriuos vienoje valstybéje priimtas sprendimas dél
islaikymo turi bati kitos Susitarianciosios Salies pripaZjstamas ir vykdomas. Sie ,,pripazinimo ir
vykdymo pagrindai“ paprastai siejami su tam tikro pobldzio rysiu, kurj vaiky motina, tévas, kitas
Seimos narys arba vaikai turi turéti su valstybe, kad joje priimtg sprendima bty galima vykdyti
kitoje valstybéje. Pavyzdziui, rysj su sprendimg priémusia valstybe galima nustatyti remiantis
tuo, kad bylos Salys ir vaikai gyvena toje valstybéje, arba tuo, kad atsakovas atvyko ar kitaip
dalyvavo per sprendimo priémimo procedirg®s.

Centriné institucija yra valdZios
institucija, Susitarianciosios Salies
paskirta atlikti uZduotis, susijusias su
administraciniu bendradarbiavimu ir
pagalbos teikimu pagal Konvencijq.

Atsakovas gali uzgincyti arba apskysti sprendimo
vykdytinumo  patvirtinimg ar uZregistravimag
remdamasis tuo, kad netaikytinas né vienas i$
pripazinimo ir vykdymo pagrindy. Tai dar
nereiskia, kad tas sprendimas néra galiojantis
sprendimas toje valstybéje, kurioje jis priimtas, —
tai reiskia tik tiek, kad jo pagal Konvencija negalima pripazinti ir vykdyti prasomojoje
Susitarianciojoje Salyje.

Taip pat pagal 22 straipsnj atsakovas gali
papriestarauti sprendimo pripaZinimui
remdamasis tuo, kad jo pripaZinimas ir
vykdymas  akivaizdZiai  prieStarauty
vieSajai tvarkai arba kad to sprendimo
priemimo procese bita trakumy,
pavyzdziui, apie procedirg dél islaikymo
arba  priimtag sprendimg nebuvo
pranesta atsakovui, sprendimas buvo

Kompetentinga institucija — konkrecios valstybés
institucija, pagal tos valstybés jstatymus
jpareigota arba jgaliota vykdyti konkrecias
Konvencijoje nustatytas uzduotis. Kompetentinga
institucija gali bati teismas, administraciné jstaiga,
vaiky islaikymo sprendimy vykdymo institucija ar
bet kokia pagal Konvencijq kai kurias uZduotis
atliekanti valdZios instituciia.

gautas apgaulés budu arba véliau buvo priimtas kitas sprendimas, nesuderinamas su tuo
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Aiskinamosios ataskaitos 428 punktas.

20 straipsnyje nustatytos vadinamosios ,,netiesioginés taisyklés dél jurisdikcijos”. 20 straipsnyje néra taisykliy dél to, kada valstybés
institucija gali priimti sprendima (,tiesioginés taisyklés dél jurisdikcijos”); vietoj to nustatyta, pagal kokj pagrinda turi bati priimtas
sprendimas, kad jis bty pripaZintas ir vykdomas kitoje valstybéje. Zr. $io klausimo aptarima Aiskinamosios ataskaitos 443 punkte.




4009.

410.

411.

412.

413.

5 skyrius 111

sprendimu, kurj siekiama pripaZinti.

DaZniausiai priestaravimg arba skunda pateiks atsakovas. Nors tokiy atvejy pasitaikys retai,
pareiSkéjas gali uZginCyti arba apskysti atsisakymg uZregistruoti sprendima ar patvirtinti jo
vykdytinuma.

b) PrieStaravimo arba skundo pateikimo terminas

Jeigu bylos Salis, turinti teise papriestarauti sprendimo vykdytinumo patvirtinimui ar
uzZregistravimui arba pateikti dél to skundg, gyvena toje valstybéje, kurioje sprendimas
uZregistruotas arba patvirtintas kaip vykdytinas, skunda arba prieStaravima reikia pateikti per 30
dieny nuo tos dienos, kurig tam asmeniui pranesta apie sprendimo uZregistravima arba jo
vykdytinumo patvirtinima. Jeigu priestaraujanti arba skundg teikianti bylos 3alis gyvena kitoje
valstybéje, ji gali pateikti priestaravimg arba skunda per 60 dieny nuo pranesimo gavimo (23
straipsnio 6 dalis)®*.

Daugeliu atvejy atsakovas gyvens prasomojoje valstybéje, todél sprendimo vykdytinumo
patvirtinimui ar uZregistravimui papriestarauti arba skundg pateikti galés tik per 30 dieny. Taciau
jeigu sprendimas nusiystas prasomajai valstybei pripaZinti todél, kad toje valstybéje yra
atsakovo turtas, atsakovas gali gyventi kitoje valstybéje. Tokiu atveju atsakovas galés pateikti
priestaravimg arba skundg dél sprendimo per 60 dieny. Skolininkas taip pat gali siekti, kad jo
valstybéje bity pripaZintas i§ uZsienio gautas sprendimas, kuriuo apribotas kito sprendimo
vykdymas. Tokiu atveju kitoje valstybéje gyvenantis kreditorius turi teise paprieStarauti
sprendimo vykdytinumo patvirtinimui ar uzregistravimui arba pateikti dél to skunda ir pagal
Konvencijg galés tai padaryti per 60 dieny.

) Priestaravimo arba skundo pateikimo pagrindai
Konvencijoje nustatyti tik riboti pagrindai, kuriais remiantis galima papriestarauti arba pateikti
skundg nesutinkant, kad baty uZregistruotas sprendimas dél iSlaikymo ar patvirtintas jo
vykdytinumas. Kaip aprasyta pirmiau, atsakovas gali papriestarauti sprendimui arba jj apskysti

remdamasis tuo, kad:

° néra pagrindo pripazinti ir vykdyti tg sprendimg pagal 20 straipsnj;

° dél kokios nors priezasties galima atsisakyti pripazinti ir vykdyti sprendimg pagal 22
straipsnj;
° abejojama dél dokumenty, pateikty kartu su paraiska, autentiSkumo ar vientisumo;
° jau sumokeéti visi jsiskolinimai, kuriy mokéjima siekiama uztikrinti.
d) Priestaravimo arba skundo nagrinéjimas ar svarstymas (23 straipsnio
5 dalis)

Kokiu bldu bus nagrinéjamas skundas arba prieStaravimas, priklausys nuo nacionalinés teisés
nuostaty. Tokia perZilira arba svarstymas gali vykti tik Konvencijoje nustatytais pagrindais arba
dél joje leidziamy priezasciy; sprendimo i$ esmés persvarstyti negalima (28 straipsnis)®®.
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Aiskinamosios ataskaitos 503 punktas.
Aiskinamosios ataskaitos 504 ir 505 punktai.
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Jeigu prieStaravimas arba skundas grindZziamas abejone dél dokumenty autentiSkumo ar
vientisumo, kai kartu su paraisSka neprasSyta pateikti arba nepateikta patvirtinty dokumenty
kopijy, siekiant iSspresti §j klausimg, galima paprasyti prasanciosios valstybés pateikti
patvirtintas dokumenty kopijas ar kitus reikiamus dokumentus.

Jeigu priesStaravimas arba skundas pateiktas tik dél jsiskolinimy skaiciavimo ir atsakovas neteigia,
kad visi jsiskolinimai sumokeéti, daugeliu atveju geriau spresti $j klausimg vélesniame vykdymo
etape. Atsakovas galés uZduoti tokius klausimus ir pateikti papildomg informacijg
kompetentingai institucijai, kuri bus tuo metu atsakinga uZ sprendimo vykdyma. Taip pat
Zr. tolesnes pastabas dél sprendimo dalinio pripaZinimo kaip priemonés, kuria galima uztikrinti
tolesnj islaikymo iSmoky mokéjima tol, kol dél jsiskolinimy gincijamasi.

e) Nutarimas dél prieStaravimo ar skundo ir tolesnis apskundimas
(23 straipsnio 10 dalis)

Kai dél sprendimo uZregistravimo ar vykdytinumo patvirtinimo pateiktas prieStaravimas arba
skundas baigiamas nagrinéti, apie tai batina nedelsiant pranesti abiem bylos $alims. Sis
pranesimas bus teikiamas pagal nacionalinés teisés nuostatas®®. Priklausomai nuo prasomojoje
valstybéje taikomy procediry, pareiskéjui gali biti praneSama per prasanciosios valstybés
centrine institucijg arba tiesiogiai.

Tolesnis apskundimas jmanomas tik tuo atveju, jei tai leidZiama praSomosios valstybés
nacionalinéje teiséje.

Atminkite, kad nepaisant tolesnio apskundimo, sprendimg galima vykdyti iSkart, kai tik jis
uZregistruojamas arba patvirtinamas jo vykdytinumas, ir bet kokiu atveju tolesnis apskundimas
nesustabdys vykdymo, nebent susiklostyty iSskirtinés aplinkybés.

C. Sprendimo pripaZinimas ir vykdymas — paraiskos nagrinéjimo
rezultatai
1. Sprendimo pripaZinimas ir vykdymas

Pateikus paraiSkg dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo, rezultatas daZniausiai bus toks, kad
sprendimg bus galima pripazinti ir vykdyti ta pacia tvarka, tarsi jis bUty priimtas praSomosios
valstybés. Papildomos paraiskos, kad sprendimas bity vykdomas, kreditoriui teikti nereikia. Dél
taikomy sprendimo vykdymo procesy zr. 10 skyriy.

2. Kiti rezultatai

Konvencijoje numatyti kitokie galimi rezultatai tuo atveju, jeigu sprendimo visapusiskai
pripazinti ir vykdyti nejmanoma.
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Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1965 m. Konvencijos dél dokumenty jteikimo 3alys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj , Kitos Hagos
konvencijos”.
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a) Dalinis pripaZinimas

Konvencijos 21 straipsnyje kompetentingai institucijai leidZziama pripazinti ir vykdyti tik dalj
sprendimo nuostaty, jeigu viso sprendimo nejmanoma pripaZinti arba pripazinti ir vykdyti. Toks
rezultatas gali bati gautas, pavyzdziui, kai institucija negali pripaZinti sprendimo dél sutuoktiniy
tarpusavio islaikymo, taciau gali pripaZinti ir vykdyti sprendimg dél vaiko islaikymo. Taip pat
paaiskéjus, kad kilo gincas dél isSlaikymo iSmoky jsiskolinimy ir ar jie visi sumokéti,
kompetentinga institucija gali pripaZinti tik tg sprendimo dalj, kurioje numatyta toliau islaikyti
vaikg, tol, kol nagrinéjamas priestaravimas dél jsiskolinimy pripaZinimo.

Geroji patirtis. Tuo atveju, kai paraiska dél sprendimo pripaZinimo
nepatenkinama, pareiskéjui nereikia prasyti, kad bity pripaZinta tik dalis
sprendimo nuostaty arba priimtas naujas sprendimas. Pagal Konvencijg
privaloma apsvarstyti Sias alternatyvas kaip galimus sprendimo pripaZinimo
arba pripazinimo ir vykdymo proceso rezultatus. Kaip bus nagrinéjama tokia
,hauja” paraiska, priklausys nuo prasomosios valstybés vidaus procediry, nes
gali reiketi gauti papildomos informacijos siekiant, pavyzdZiui, priimti naujg
sprendimg.

b) Kai sprendimo pripazinti nejmanoma dél iSlygos

Kai kuriais atvejais sprendimo dél islaikymo nejmanoma pripaZinti arba vykdyti dél pagal
Konvencijg tos valstybés padarytos iSlygos. Taciau tai nereiskia, kad tokiu atveju batinai reikés
pateikti naujg paraiska.

Kai sprendimo negalima pripazinti dél islygos, pagal kurig neleidziama pripazinti sprendimo
remiantis bet kuriuo i$ toliau iSvardyty pagrindy, centriné institucija pagal 20 straipsnio 4 dalj
privalo imtis tinkamy priemoniy, kad kreditorius gauty naujg sprendima dél islaikymo. Minéti
pagrindai yra:

° kreditoriaus nuolatiné gyvenamoji vieta kilmés valstybéje;
° rasytinis susitarimas (iSskyrus bylas dél vaiko islaikymo);
° asmens civiline bdkle arba tévy valdzia grindZiama jurisdikcija®”.

Kreditoriui nereikia teikti naujos paraiskos, ir esamg sprendima privaloma laikyti nustatanciu
vaiko teise®, kad blty pradéta procedira dél jo iSlaikymo (20 straipsnio 5 dalis). Priklausomai
nuo prasomojoje valstybéje taikomy procediry, siekiant priimti naujg sprendimg, gali reikéti
gauti papildomus dokumentus i$ pareiskéjo (kreditoriaus). Siy dokumenty galima prasyti per
prasanciosios valstybés centrine institucija. Zr. 8 skyriy, kuriame aptariamos paraiskos dél
sprendimo priémimo.
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Atminkite, jog pagal 20 straipsnio 3 dalj $ig i$lyga daranti Susitariancioji Salis taip pat privalo pripaZinti ir vykdyti sprendima, jeigu
panasiomis faktinémis aplinkybémis bty buvusi konstatuota jos institucijy kompetencija priimti tokj sprendima.

Aiskinamosios ataskaitos 469-471 punktai. Atminkite, kad Konvencijoje neapibrézta, kg reiskia savoka ,teisé j iSlaikyma“ Siomis
aplinkybémis, todél prasomosios valstybés nacionalinés teisés nuostatos lems Sios sgvokos aiskinimg ir kokios papildomos
informacijos arba jrodymy reikés pateikti, kad blty priimtas sprendimas dél islaikymo.
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D. Rysiai su prasancigja valstybe

Kartu su konkreciu praneSimu pareiskéjui ir prasanciajai centrinei institucijai, kurj privaloma
pateikti tam tikru metu (pavyzdZiui, praneSant apie sprendimo pripazinimg arba nutarimg jo
nepripazinti), Konvencijoje reikalaujama toliau apskritai palaikyti rySius tarp abiejy centriniy
institucijy, joms vykdant bendrasias administracinio bendradarbiavimo pareigas.

Gavusi paraiska (ir bet kokiu atveju ne véliau kaip per SeSias savaites po dokumenty gavimo)
prasomosios valstybés centriné institucija privalo patvirtinti, kad paraiskg gavo (12 straipsnio 3
dalis). Tam reikia naudoti privalomg forma. Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip ja pildyti.

Be to, Konvencijoje reikalaujama, kad prasomoji centriné institucija bent per tris ménesius nuo
paraiskos gavimo patvirtinimo pateikty prasanciajai centrinei institucijai paraiskos nagrinéjimo
baklés ataskaitg. Tam yra skirta rekomenduojama forma (zr. ,Blklés ataskaita®).

Baigus sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir vykdymo procesg, reikéty pranesti
prasanciajai centrinei institucijai, kad sprendimas pripaZintas (jeigu prasyta tik tiek) arba kad
sprendimas toliau bus vykdomas; taip pat reikéty pateikti prasanciajai valstybei atitinkamo uz
sprendimo vykdyma atsakingo asmens arba skyriaus prasomojoje valstybéje kontaktinius
duomenis.

Centrinés institucijos paprastai susirasinés praSomosios valstybés valstybine kalba arba angly (ar
pranciizy) kalba. Valstybé gali padaryti islygg, kad nesutinka vartoti pranciizy arba angly kalbos
(bet ne abiejy Siy kalby). Zr.2 skyriy, kuriame pateikta papildomos informacijos apie
reikalavimus dél susirasinéjimo kalbos ir dokumenty vertimo.

Nors daugeliu atvejy institucijy susirasinéjimas vyks pastu, valstybé gali nurodyti, kad sutinka
priimti ir elektroninémis priemonémis siunciamus praneSimus. Bet kokie su tuo susije
pageidavimai bus nurodyti kiekvienos valstybés parengtame Salies apibidinime.

IV. Kiti su paraiskomis dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir
vykdymo susije klausimai

A. Skolininko teikiamos paraiskos dél sprendimo pripazinimo

1. Bendra informacija

Pagal Konvencijg skolininkas gali pateikti paraiskg dél sprendimo pripaZinimo, kai jj reikia
pripazinti siekiant sustabdyti arba apriboti ankstesnio sprendimo vykdyma prasomojoje
valstybéje. Tokia paraiSka gali bati teikiama, kai skolininkas nori, kad kitas sprendimas bty
pripazintas toje valstybéje, kurioje vykdomas ankstesnis sprendimas, arba kai skolininkas yra
pasiekes, kad galiojantis sprendimas biity pakeistas kitoje Susitarianciojoje Salyje, ir dabar nori,
kad pakeistas sprendimas bty pripaZintas toje valstybéje, kurioje yra jo turtas.
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Zr. 11 ir 12 skyrius, kuriuose i$samiai aptariamos paraiskos ~ Sprendimo pakeitimas — tai
dél sprendimo pakeitimo. procesas, per kurj kei¢iamas
priimtas sprendimas dél
Jeigu sprendimas dél ilaikymo jau yra vykdomas toje  iSlaikymo. Kai kuriose
valstybéje, kurioje skolininkas gyvena arba turi turto, valstybése tai vadinama
daugeliu atvejy pagal nacionaline teise reikés pripaZzinti  paraiska dél pakeitimo arba
kitoje valstybéje priimtg i$ dalies pakeistg sprendima, kaijuo  praSymu pakeisti sprendimg.
baty galima veiksmingai apriboti arba sustabdyti pirmojo  Pakeitimas gali bati
sprendimo vykdyma. Tadiau kai kuriose valstybése tai gali  atliekamas dél i$laikymo
bati neprivaloma, pavyzdZiui, kai sprendimg pakeicia ta pati ~ iSmoky sumos, mokéjimo
institucija, kuri priémé pirmajj sprendimg. Todél ar reikés
pripazinti sprendimg kiekvienu konkreciu atveju, bus sprendziama remiantis nacionalinés teisés
aktais.

2. Kada skolininkas gali pateikti Sig paraiska

Kadangi teikiant paraiska dél sprendimo pripaZinimo pagal 10 straipsnio 2 dalies a punktg
siekiama apriboti ankstesnio sprendimo vykdyma ir kadangi sprendimai daugiausia vykdomi toje
valstybéje, kurioje gyvena skolininkas, daugeliu atvejy skolininkas, prasantis pripazinti
sprendima, gyvens toje valstybéje, kurioje tg sprendimg reikés pripazinti. Konvencijoje
konkreciai nenumatytas toks atvejis, kai pareiskéjui reikia teikti paraiSka savo valstybés centrinei
institucijai. Todél Siais atvejais sprendimo pripazinimas turés vykti pagal nacionaline teise,
perduodant prasyma tos valstybés, kurioje gyvena skolininkas, kompetentingai institucijai®®. Kai
prasoma pripaZinti sprendima toje valstybéje, kurioje skolininkas turi turto, taiau joje negyvena,
skolininkas gali pateikti paraiskg pagal 10 straipsnio 2 dalies a punkta.

Skolininkas yra pareiskéjas visais atvejais, kai byloje pateikiama paraiska pagal 10 straipsnio 2
dalies a punkta. Siais atvejais kreditorius yra atsakovas ir apie sprendimo uzregistravima arba
paskelbimg vykdytinu reikia pranesti kreditoriui.

Pavyzdys

Skolininkas gyvena A valstybéje, kurioje priimtas pradinis sprendimas dél islaikymo. Jis turi turto
arba pajamy B valstybéje. Kreditorius gyvena B valstybéje, kurioje tas pradinis sprendimas yra
pripazintas ir vykdomas isieSkant iSmokas iS B valstybéje esancio skolininko turto. Skolininkas
gauna pakeistg sprendimg i$ A valstybés. Jis nori, kad pakeistas sprendimas baty pripazZintas B
valstybéje, taigi bty apribotas pirmojo sprendimo vykdymas.
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Kai kuriy valstybiy centrinés institucijos Siuo tikslu veiks kaip kompetentingos institucijos ir padés skolininkams per sprendimy
pripaZinimo procesa. Teikiant paraiskas dél sprendimo pakeitimo, sprendimo pripaZinimg galima laikyti paskutiniu tokios paraiskos
nagrinéjimo proceso etapu (Zr. 12 skyriy), todél naujos paraiskos dél to teikti nereikés. Tai priklausys nuo kiekvienoje valstybéje
taikomy vidaus proceddry.
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Atitinkamas procesas pagal Konvencija

Skolininkas gali pateikti A valstybés centrinei institucijai paraiskg pagal Konvencijos 10 straipsnio
2 dalies a punkta. A valstybé perduos paraiska B valstybei, kurioje pagal Siame vadovo skyriuje
aprasSytas procediras pakeistas sprendimas bus uZregistruotas vykdyti arba bus patvirtintas jo
vykdytinumas. Kreditoriui bus pranesta apie sprendimo uZregistravimg arba vykdytinumo
patvirtinimg ir suteikta galimybé pateikti priestaravimg arba skundg dél to sprendimo
vykdytinumo patvirtinimo ar uZregistravimo. Patvirtinus pakeisto sprendimo vykdytinumg arba
ji uzregistravus, jis jsigalios B valstybéje ir juo bus apribotas pradinio sprendimo vykdymas.

3. Procediros

Siame skyriuje aprasytos sprendimy pripazinimo ir vykdymo procediiros taikomos skolininkams
teikiant paraiskas dél sprendimy pripazinimo tokiomis aplinkybémis. Konvencijos 26 straipsnyje
nustatyta, kad V skyriaus (PripaZzinimas ir vykdymas) nuostatos mutatis mutandis taikomos
paraiskoms dél sprendimo pripazinimo, iSskyrus tai, kad vietoj vykdytinumo reikalavimo
taikomas reikalavimas, kad sprendimas galioty jo kilmés valstybéje. Tai reiskia, kad praktikoje
nuostatos dél pripazinimo ir vykdymo bus taikomos ir paraiskoms tik dél sprendimy pripazinimo,
iSskyrus tas nuostatas, kurias reikia pakeisti, nes sprendimo neprasoma vykdytit®°,

4, Pakeisty sprendimy pripaZinimo apribojimai

Svarbu Zinoti, jog Konvencijoje yra nustatytas svarbus skolininko teisés j tai, kad blty pripazintas
pakeistas sprendimas pagal Konvencijg, apribojimas. Kreditorius gali papriestarauti pakeisto
sprendimo pripaZinimui, jeigu pakeistas sprendimas priimtas kitoje Susitarianciojoje Salyje, o ne
toje, kurioje priimtas pradinis sprendimas (kilmés valstybéje), ir kreditorius nuolat gyveno kilmés
valstybéje tuo metu, kai buvo priimtas pakeistas sprendimas (18 straipsnis ir 22 straipsnio f
punktas). Yra kelios iSimtys, kai bus leidZiama tai daryti, taCiau atminkite, kad skolininko teisé j
pakeisto sprendimo pripazinimg yra saistoma tam tikry apribojimy, kurie netaikomi kity
sprendimy pripaZinimui ir vykdymui.

Zr. 11 ir 12 skyrius apie paraiskas dél sprendimo pakeitimo.

B. Alternatyvus sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo
procesas (24 straipsnis)

Konvencijoje nustatytos dvi Siek tiek  Patarimas. Valstybé visada rinksis jprastq procesg,
skirtingos paraiskoms dél sprendimy  nebent ji buty padariusi pareiskimg, kad taikys
pripazinimo arba pripaZzinimo ir  alternatyvy procesq. Siinformacija bus pateikta Salies
vykdymo  taikomos  procediros:  apibudinime. Daugumoje valstybiy, kuriose is uzsienio
jorastas procesas nustatytas 23  gauti sprendimai vykdomi pagal dvisalius susitarimus,
straipsnyje, alternatyvus procesas —  sudarytus dar iki Konvencijos jsigaliojimo, jau taikomi
24 straipsnyje. procesai, per kuriuos uZsienyje priimti sprendimai

uZregistruojami arba patvirtinami pagal jprastas
Valstybé gali savo pareiskimu 23 straipsnyje nustatytas proceduras. Sie procesai ir
nustatyti, kad taikys alternatyvig  toliau bus taikomi su nedideliais pakeitimais, kad
procedirg pagal 24 straipsnj. atitikty Konvencijos reikalavimus.
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443. |prastas ir alternatyvus procesai i$ esmés skiriasi tuo, kad per alternatyvy procesg sprendimas

pripazjstamas tik po to, kai apie tai praneSama atsakovui ir tiek pareiskéjui, tiek atsakovui
suteikiama galimybé dél to papriestarauti kompetentingai institucijai. Be to, kompetentinga
institucija turi platesnius jgaliojimus atsisakyti pripaZinti sprendimg remdamasi tam tikrais
pagrindais, tai darydama savo iniciatyva arba net jei to nepraso né viena bylos Salis. Vis délto,
nepaisant $iy dviejy skirtumy, abi procediros yra labai panasios'©t,

444, Alternatyvus procesas parodytas tolesnéje schemoje.

ALTERNATYVUS SPRENDIMY
PRIPAZINIMO IR VYKDYMO PROCESAS
{24 straipsnis)

Praneskite atsakovui apie gautg pradyma
pripazinti sprendima dél islaikymo

Ex-officio
pagrindu kompetentingos Atsakovo pateikti PareiSkéjo pateikti .18 paciy dokumenty®
institucijog atliekama argumentai argumentai aiskds argumentai
perziara

Kompetentingos institucijos
svarstomi priestaravimai

Priestaravimai
atmetami

v

Kompetentinga institucija nutaria
dél sprendimo pripazinimo
ir vykdytinumo

¥

Sprendimas dél iSlaikymo
yra vykdytinas

v

Praneskite pareidkéjul ir atsakovui
apie sprendimo pripazinimg

v

Tolesnis apskundimas galimas
tik tuo atveju, jei tai leidZia
nacionaline teisé

17 paveikslas. Alternatyvaus sprendimy pripaZinimo ir vykdymo proceso apzvalga
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a) PraneSimas atsakovui apie paraiska dél sprendimo pripazinimo

Kitaip negu per jprastg procesy, per alternatyvy procesg privaloma, prie$ pripaZjstant
sprendima, apie tai pranesti atsakovui. Nors atsakovui turi biti pranesta ,nedelsiant”, néra
nustatyto termino, iki kurio atsakovas, gaves pranesSimg, turéty pateikti atsakyma arba
priestaravimag. Tokie terminai, jei jy yra, nustatomi nacionalinés teisés aktais.

b) PrieStaravimy sprendimo pripaZinimui ir vykdymui svarstymas

Kaip ir per jprastg procesg, sprendimo pripazinimui arba pripaZinimui ir vykdymui atsakovas gali
papriestarauti remdamasis tik keliais ribotais pagrindais, kurie per alternatyvy procesg yra tie
patys, kaip ir per jprastg procesa.

Taciau per alternatyvig procediirg kompetentinga institucija taip pat gali pati atsisakyti pripaZinti
arba vykdyti sprendimg remdamasi tam tikrais pagrindais, nelaukdama, kol tais pagrindais
pradés remtis kuri nors bylos Salis (tai Konvencijoje vadinama kompetentingos institucijos
atliekama perZzidra ,savo iniciatyva“). Pagrindai, kuriais gali remtis kompetentinga institucija,
nustatyti 24 straipsnio 4 dalyje; be kita ko, galima atsizvelgti j tai:

ar sprendimo pripaZinimas ir vykdymas aiskiai
priestarauty viesajai tvarkai;

ar prasomojoje valstybéje jau vyksta procedira
tarp ty paciy Saliy dél to paties dalyko, ir ta kita
procedura pradéta pirmiau;

ar sprendimas prieStarauja kitam prasomojoje
valstybéje arba kitoje valstybéje (su salyga, kad
ji galima pripazZinti ir vykdyti prasomojoje
valstybéje) priimtam sprendimui dél ty paciy
bylos 3aliy ir to paties dalyko;

Patarimas. Daugelyje valstybiy
sprendimus priimancios institucijos
svarsto tik bylos saliy per svarstymq
iSkeltus klausimus. Tai yra jprastas
Konvencijoje nustatytas procesas,
taikomas paraiskoms dél sprendimy
pripazinimo ir vykdymo. Per
alternatyvy procesq kompetentinga
institucija gali svarstyti tam tikrus
klausimus net tada, kai né viena

. ar, atsizvelgiant j dokumentus (tai turi bati  bylos salis to nepraso.

akivaizdu i$ paciy dokumenty), néra pagrindo
pripazinti ir vykdyti sprendima pagal 20 straipsnj;

° ar, atsizvelgiant j dokumentus, reikéty atsisakyti pripazinti ir vykdyti sprendimg dél kokios
nors priezasties;
° ar, atsizvelgiant j dokumentus, kyla abejoniy dél ty dokumenty vientisumo arba

autentiskumo.

Kompetentinga institucija apsvarstys minétus klausimus, bet kokius atsakovo pareikstus
priestaravimus ir bet kokj atsizvelgiant j pacius dokumentus kilusj klausimg pagal 20 ir 22
straipsnius ir 23 straipsnio 7 dalies ¢ punktg ir tada nuspres, ar sprendimg reikéty pripazinti ir
vykdyti.

c) Sprendimo vykdymas

Kaip ir per jprastg pripazinimo ir vykdymo procesg, per alternatyvy procesg sprendimas yra
vykdytinas po to, kai jis pripaZjstamas. Tada kompetentinga institucija gali pradéti vykdyti
sprendima, o pareiSkéjui nereikia dél to pateikti papildomos paraiskos ar prasymo. Remiantis
gergja patirtimi, visada reikéty pasistengti kuo anksciau susitarti su skolininku dél sprendimo
vykdymo savo noru, jei taip bity uztikrintas reguliarus iSmoky mokéjimas kreditoriui, kaip tai
privaloma pagal sprendima dél islaikymo.
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d) Skundas

Pagal nacionaline teise gali blti leidziama apskysti sprendimo pripazinimga. Tokiu atveju

pateiktas skundas nesustabdys sprendimo vykdymo, nebent susiklostyty isskirtinés aplinkybés (24
straipsnio 6 dalis).

451.

452.

453.

454.

455.

456.

C. Susitarimai dél islaikymo
1. Svarbiausi skirtumai

Pagal Konvencija teisminiy ar administraciniy Susitarimas dél islaikymo 3 straipsnyje
institucijy priimami sprendimai dél iSlaikymo apibréztas kaip rasytinis susitarimas
skiriasi nuo susitarimy dél islaikymo, kurie yra tam  dél islaikymo iSmoky mokéjimo, kurj
tikry r0siy susitarimai tarp bylos 3aliy. Nors  kompetentinga institucija oficialiai
procesai, per kuriuos pripaZjstami ir vykdomi parengé arba uZregistravo kaip
susitarimai dél islaikymo, yra gana panadis j autentiSkqg dokumentq arba kurj
procesus, per kuriuos priimami sprendimai dél  kompetentinga institucija patvirtino,
iSlaikymo, valstybé gali padaryti iSlyga, kad sudaré, uzregistravo arba saugojo ir
nepripazins arba nevykdys susitarimy dél i§laikymo.  kurj kompetentinga institucija gali
perzidreti ir keisti.
2. Procediiros

Susitarimy dél islaikymo pripazinimui ir vykdymui taikomi tie patys bendrieji principai ir
procediros, kaip ir sprendimy dél islaikymo pripaZinimui bei vykdymuit©?. Konvencijos 30
straipsnyje nustatyta, kad susitarimus dél islaikymo turi bati galima pripaZinti ir vykdyti kaip
sprendimus, jeigu toks susitarimas yra vykdytinas kaip sprendimas toje valstybéje, kurioje jis
priimtas.

Gavus paraiska, kurioje prasoma pripazinti ir vykdyti susitarimg dél iSlaikymo, taikomi tie patys
bendrieji procesai. ParaiSkg gavusi kompetentinga institucija atlieka jos pradine perzilrg, per
kurig svarstoma, ar to susitarimo pripaZinimas ir vykdymas aiskiai prieStarauty viesajai tvarkai.
Kartu su paraiska privalomi pateikti dokumentai yra panasis j tuos, kuriy reikia sprendimui
pripazinti ir vykdyti; taciau yra vienas esminis skirtumas — nereikia pateikti patvirtinimo, kad apie
procedirg buvo tinkamai pranesta. Taip yra todél, kad sudarant susitarimg neiSvengiamai
dalyvavo abi bylos 3alys.

Zr. 4 skyriy, kuriame pateiktas i$samus dokumenty, privalomy pateikti kartu su paraiska, kurioje
prasoma pripazinti ir vykdyti susitarimg dél islaikymo, sgrasas.

Kai centriné institucija perzitrés dokumentus ir jsitikins, kad jie yra iSsamis, susitarimas dél
iSlaikymo bus nusiystas kompetentingai institucijai (nebent centriné institucija Siuo tikslu bty
kompetentinga institucija). Tada susitarimas bus uzregistruotas vykdyti arba bus patvirtintas jo
vykdytinumas ir apie tai bus pranesta atsakovui arba, jeigu toje valstybéje taikomas alternatyvus
procesas, atsakovui bus pranesta apie gautg paraiskg dél susitarimo pripazinimo ir suteikta
galimybé dél to paprieStarauti arba pateikti skunda.

Taip pat pagrindai, kuriais remiantis galima paprieStarauti susitarimo pripaZinimui, Siek tiek
skiriasi nuo pagrindy, pagal kuriuos galima papriestarauti sprendimo pripaZinimui. Jie nustatyti
30 straipsnio 5 dalyje.
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3. Pripazinimo ir vykdymo proceso uzbaigimas

Procesas, per kurj pripaZjstami ir vykdomi susitarimai dél islaikymo, yra visais atzvilgiais (su viena
iSimtimi) panaSus j procesg, per kurj priimami sprendimai dél iSlaikymo. Kompetentinga
institucija nuspres uZregistruoti susitarimg arba patvirtinti jo vykdytinumga, o atsakovui bus
suteikta galimybé dél to pateikti priestaravimg arba skunda. Daugelyje valstybiy tai bus
registravimo ir vykdymo proceso pabaiga. Taciau jeigu bity pateiktas priesStaravimas, susitarimo
dél islaikymo atveju gavus skundg dél susitarimo pripazinimo, bus sustabdytas bet koks to
susitarimo vykdymas (30 straipsnio 6 dalis). Sis vykdymo sustabdymas yra svarbus sprendimy ir
susitarimy pripazinimo ir vykdymo procesy skirtumas.

V. PripaZinimas ir vykdymas. Kiti klausimai

A. Teisiné pagalba

Pagal Konvencijg prasomoji valstybé, nagrinédama bet kokig paraiSka, kurioje prasoma
pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti sprendima dél jaunesnio nei 21 mety vaiko iSlaikymo,
apskritai privalo suteikti kreditoriui nemokama teisine pagalbg, jeigu jos reikia, kad paraiska bty
iSnagrinéta. Atminkite, kad jeigu valstybé suteikia galimybe veiksmingai naudotis procediromis
taikydama supaprastintas proceddras, teisé gauti nemokama teisine pagalbg nesuteikiama.

Zr. 3 skyriy, kuriame i$samiai aptariamas reikalavimas suteikti galimybe veiksmingai naudotis
procediromis, jskaitant nuostatg, kad, jei reikia, turi bati teikiama nemokama teisiné pagalba.

Nemokamy paslaugy teikimui taikomos kelios iSimtys ir apribojimai, j kuriuos reikéty atsizvelgti,
kai paraiska dél sprendimo pripazinimo teikia skolininkas arba sprendimas yra ne dél jaunesnio
kaip 21 mety vaiko i§laikymo. Sie klausimai aiskinami 3 skyriuje.

B. Su vykdymu susije klausimai
PerskaicCiavimas j kitg valiutg

Konvencija nereglamentuoja privalomy mokéti islaikymo iSmoky perskaic¢iavimo j kitg valiutg
klausimo. Priklausomai nuo to, per kokius procesus kompetentinga institucija pripaZjsta
sprendimg, tame sprendime nustatytos islaikymo iSmokos tuo pat metu gali bati
perskaiciuojamos j sprendimg vykdancios valstybés valiutg. Kompetentingai institucijai gali
reikéti gauti pazyma, kurioje blty patvirtintas perskaiciuojant iSmokas taikytas valiutos kursas,
ir tada iSlaikymo prievolé sprendimg vykdancioje valstybéje bity j tos valstybés valiutg
perskaiciuotos sumos mokéjimas.

Kitais atvejais prasancioji valstybé gali bati jau perskaiCiavusi j praSomosios valstybés valiutg
sprendime nustatytas sumas, jskaitant bet kokius jsiskolinimus.

PerskaiCiavimo | kitg valiutg klausimai iSsamiau nagrinéjami 10 skyriuje apie sprendimy
vykdyma.
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C. Taikomos isimtys ir islygos

Pirmiau pateikta informacija bus galima remtis daZniausiai pasitaikanciais atvejais, kai reikés
pripazinti sprendimg dél vaiko iSlaikymo. Taciau gali bati ir keli kitokie atvejai, kai valstybés
padarytos iSlygos arba pareiskimai turés poveikj pripazinimo ir vykdymo procesui.

a) 18-21 mety amziaus vaikai

Valstybé gali savo islyga apriboti Konvencijos taikyma,  Islyga yra Susitarianciosios Salies
nustatydama, kad ji taikoma tik jaunesniems nei 18 mety  oficialus pareiskimas, kurj pagal
vaikams. Sig iSlyga padariusi valstybé nesutiks pagal Konvencijg leidZiama pateikti
Konvencijg pripazinti arba pripaZinti ir vykdyti jokio  tam tikromis aplinkybémis, kaip
sprendimo dél 18 mety ar vyresnio vaiko islaikymo. Ji taip  nors apribojant Konvencijos

pat negali reikalauti, kad kita valstybé spresty su vyresniy  taikymq toje valstybéje.

nei 18 mety vaiky islaikymu susijusius klausimus.

b) Pripazinimo ir vykdymo pagrindai

Valstybé gali padaryti iSlyga, kad sprendimas dél iSlaikymo nebus pripaZjstamas arba vykdomas,
jeigu jis buvo priimtas remiantis kuriuo nors i$ $iy pagrindy°s:

° kreditoriaus nuolatine gyvenamaja vieta;

° bylos $aliy rasytiniu susitarimu;

° jgaliojimais, pagrjstais asmens civiline blkle arba tévy valdzia.
c) Pripazinimo ir vykdymo procediira

Valstybé gali savo pareiskimu nustatyti, kad vietoj jprasto  Pareiskimu vadinamas oficialus
proceso (23 straipsnis) taikys alternatyvy pripaZinimo  Susitarianciosios Salies
arba pripazinimo ir vykdymo procesg (24 straipsnis), kuris  pareiskimas dél tam tikry
aprasytas pirmiau. Konvencijos straipsniy arba
reikalavimy.
d) Susitarimai dél isSlaikymo

Valstybé gali padaryti islyga, kad nepripazins ir nevykdys susitarimy dél islaikymo. Kitu atveju

valstybé gali savo pareiskimu nustatyti, kad paraiskos, kuriose prasoma pripazinti ir vykdyti
susitarimus dél iSlaikymo, jai turi bati teikiamos per centrine institucija.

VL. Papildoma informacija
A. Praktiniai patarimai
° Pripazinus sprendimg, daugelyje valstybiy bus stengiamasi iskart kreiptis j skolininkg ir

paraginti jj savo noru vykdyti sprendimg. Taip siekiama uZtikrinti, kad kreditorius ir
iSlaikomi vaikai kuo greiciau gauty iSlaikymo iSmokas.
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° Konvencijoje nustatyto pripazinimo ir vykdymo proceso tikslas yra spartus ir efektyvus
paraisky nagrinéjimas. Bylas tvarkantys prasomosios valstybés pareiginai turéty j tai
atsizvelgti ir imtis priemoniy uztikrinti, kad bylos blty nagrinéjamos nedelsiant ir kuo
sparciau.

° Konvencijoje nustatytos ne visos paraisky, kuriose prasoma pripazinti arba pripaZinti ir
vykdyti sprendimus, nagrinéjimo proceddros ir reikalavimai. Bylas tvarkantys pareiglinai
taip pat privalés laikytis atitinkamy nacionalinés teisés nuostaty ir procediry. Pavyzdziui,
bylas tvarkantis pareiglnas turés atsizvelgti j tai, kokie reikalavimai jo Salyje taikomi
praneSant atsakovui apie sprendima arba kaip apie bet kokj sprendimg reikés pranesti ne
prasomojoje valstybéje, o kitoje valstybéje gyvenanciam pareiskéjui.

B. Patarimai ir priemonés

Remiantis gergja patirtimi, reikéty tinkamu laiku pranesti prasanciajai valstybei apie bet kokius
pokycius arba vélavimg; tai padés prasanciajai valstybei palaikyti rysj su pareiskéju.

C. Atitinkamos formos

Paraiska dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo
Perdavimo forma

PareiSkimas apie vykdytinuma

Patvirtinimas, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesta
Finansinés padéties forma

Gavimo patvirtinimo forma

D. Atitinkami Konvencijos straipsniai

10 straipsnio 1 dalies a punktas
10 straipsnio 2 dalies a punktas
11 straipsnis
12 straipsnis
20 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
30 straipsnis
36 straipsnis
50 straipsnis

E. Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 3 skyriaus 2 dalj ,Bendrieji klausimai, svarbis teikiant visas parai$kas pagal Konvencijg ir
prasymus imtis specialiyjy priemoniy“.

Zr. 6 skyriy ,Siun¢iamy paraigky, kuriose prasoma vykdyti prasomojoje valstybéje priimtg arba
pripazintg sprendimg, rengimas”“.

Zr. 8 skyriy , Teikiamos parai$kos, kuriose prasoma priimti sprendima dél islaikymo*“.

Zr. 10 skyriy apie sprendimy dél ilaikymo vykdyma.
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VII. Paraiskos dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo. Kontrolinis
sgrasas

1 Gaukite dokumentus i$ centrinés institucijos

2 Jsitikinkite, kad tinka teikti paraiSkg dél sprendimo pripaZinimo ir II(A)(3)
vykdymo

3 Ar paraiska atitinka bGtinus Konvencijos reikalavimus? I(A)(4)

4 | Jsitikinkite, kad pateikti visi reikiami dokumentai II(A)(5)

5 Jei reikia, nustatykite atsakovo buvimo vietg II(A)(6)

6 Jei reikia, prasykite pateikti papildomus dokumentus I(A)(7)

7 Patvirtinkite, kad gavote paraiskg II(A)(6)

8 Jeigu jusy valstybéje taikomas alternatyvus procesas, zr. kontrolinio
sgraso 9 punktg, o jei ne, remkités 8 punkto a, b ir ¢ papunkdiais

8 a) | Uzregistruokite sprendima ir (arba) patvirtinkite jo vykdytinuma (B)(1)

8 b) | Praneskite pareiskéjui ir atsakovui apie sprendimo uzZregistravimg arba 11(B)(4)
jo vykdytinumo patvirtinima

8 c) | Suteikite atsakovui galimybe papriesStarauti arba apskysti sprendimo 1(B)(5)
vykdytinumo patvirtinimg arba uzZregistravima remiantis nustatytais
pagrindais

9 a) | Praneskite atsakovui apie gautg paraiskg dél sprendimo pripaZzinimo IV(B)

9 b) | Apsvarstykite taikomus pagrindus, jskaitant tuos, kuriais remiasi IV(B)
atsakovas (jei yra)

9 c) | PripaZinkite sprendimg ir patvirtinkite jo vykdytinumag IV(B)

10 | ISnagrinékite bet kokj priestaravima ar skundg ir praneskite apie I(B)(5)
rezultatg pareiskéjui ir atsakovui

11 | Nusiyskite uzpildytg biklés ataskaitos formg pareiskéjui ir prasanciajai 1I(D)

centrinei institucijai

VIIl. Dazniausiai uzduodami klausimai

Kreditoreé remiasi A valstybéje priimtu sprendimu. Ji gyvena B valstybéje. B valstybé nesutinka sSio
sprendimo pripaZinti ir vykdyti. Skolininkas gyvena C valstybéje. Visos trys valstybés yra
Konvencijos Susitarianciosios Salys. Ar sprendimas gali bati pripaZintas ir vykdomas C valstybéje?

469. Taip, kreditoré gali prasyti pripazinti ir vykdyti sprendima toje valstybéje, kurioje skolininkas
gyvena arba kurioje jis turi turto ar pajamy, jeigu sprendimas priimtas Susitarianciojoje Salyje.
Sprendimas nebutinai turi biti vykdytinas arba pripaZintas prasanciojoje valstybéje — pakanka,
kad tai biity padaryta jo kilmés valstybéje. Siuo atveju tai yra A valstybé. Jeigu A valstybé, kurioje
sprendimas priimtas, yra pateikusi jo vykdytinumo patvirtinimg, tuomet C valstybéje turéty bati
jmanoma nagrinéti paraiskag dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo, su sglyga, kad baty
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tenkinami visi kiti reikalavimai.
Kodeél kreditorius gali noréti prasyti tik pripaZinti, o ne pripaZinti IR vykdyti sprendimgq?

Kai kuriais atvejais kreditorius gali noréti, kad sprendimas bty vykdomas privaciomis
priemonémis, arba pareiskéjui gali reikéti, kad sprendimas bity pripaZintas, siekiant pasinaudoti
tam tikromis kitomis teisiy gynimo priemonémis prasomojoje valstybéje. Pavyzdziui, jeigu
prasomojoje valstybéje yra atsakovo turto (kaip antai nekilnojamojo turto), kreditoriui gali
reikéti, kad sprendimas blty pripazintas, taigi juo remiantis bty galima pateikti reikalavimg
iSieskoti iSmokas i$ to nekilnojamojo turto.

Ar pripaZinto sprendimo dél islaikymo statusas yra visiskai toks pats, kaip ir bet kurio kito toje
valstybéje priimto sprendimo dél islaikymo?

Ne. PripaZinimo ir vykdymo procediira paprascCiausiai siekiama tikslo, kad uZsienyje priimtg
sprendimg dél islaikymo bity galima vykdyti taikant tas pacias priemones ir procesus, kaip ir
pagal nacionaline teise priimtam sprendimui dél iSlaikymo. Todél tokiam sprendimui netaikomi
prasomosios valstybés jstatymai, pavyzdZiui, dél vaiko globos teisiy ar teisés bendrauti su savo
vaikais. Taigi toks sprendimas prilyginamas tik sprendimams dél iSlaikymo prievoliy pripazinimo
ir vykdymo pagal nacionaline teise.

Ar sprendimgq visada reikia pripaZinti, kad baty galima jj vykdyti?

Taip, nebent sprendimas gautas iS prasomosios valstybés, kurioje jis bus vykdomas. Jeigu
sprendimas gautas i$ bet kurios kitos valstybeés, visy pirma turi bti atliktas jo pripaZzinimo
procesas, siekiant uztikrinti, kad tas sprendimas atitikty pagrindinius procesinius ar kitus
reikalavimus dél iSlaikymo prievoliy nustatymo, pavyzdZiui, pranesimo atitinkamai bylos saliai.

Ar pagal Konvencijq galima vykdyti sprendimgq, kurio tekstas parasytas kita kalba?

Taip, taciau sprendimas (arba jo istrauka ar santrauka) turi bati iSverstas j praSomosios valstybés
kalba arba kita kalba, kurig sutiko vartoti prasomoiji valstybé. Zr. 3 skyriy, kuriame aptariami
dokumenty ir sprendimy vertimo reikalavimai.

Kitas centriniy institucijy susirasinéjimas pagal Konvencijg gali vykti angly arba prancizy kalba.
Arvalstybé gali pripaZinti tokios risies sprendimg, kokio nebdty jmanoma priimti toje valstybéje?

Taip, bet su salyga, kad tas sprendimas bity dél islaikymo prievoliy pagal Konvencijg. Pavyzdziui,
sprendime dél vaiko iSlaikymo gali bati nuostata dél tam tikry rasiy islaidy, kaip antai sveikatos
draudimo jmoky, kurios néra nustatytos ar padengiamos pagal prasomosios valstybés jstatymus,
kompensavimo. Toks sprendimas vis vien gali bati pripazintas praSomojoje valstybéje.

Kodel nereikalaujama, kad paraiskq dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo
pasirasyty pareiskéjas arba centrinés institucijos atstovas?

Konvencijos nuostatos yra ,laikmenos poZidriu neutralios” — taip siekiama palengvinti
informaciniy technologijy naudojima ir leisti efektyviomis priemonémis siysti dokumentus tarp
valstybiy. Jei parasSas baty privalomas, dokumenty nebGty jmanoma siysti faksu ar
elektroninémis priemonémis.
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Asmuo, kurio pavardé nurodyta paraiSkoje, yra atsakingas uZ tai, kad paraiSkoje pateikta
informacija sutapty su dokumentuose ir pareiskéjo pateikta informacija ir kad paraiska atitikty
Konvencijos reikalavimus.

Ar galima nagrinéti paraiskq dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo neturint
patvirtinty dokumenty kopijy?

Tai priklauso nuo to, ar praSomoji valstybé pagal Konvencijg yra savo pareiskimu nustaciusi, kad
jai privaloma pateikti patvirtintas kopijas (3is reikalavimas bus patvirtintas Salies apibadinime).
Be to, konkrecioje byloje teismas arba kompetentinga institucija gali paprasyti pateikti
patvirtintas kopijas, daZniausiai tuo atveju, jei kyla abejoniy deél pateikty dokumenty
autentiskumo ar vientisumo.

Jeigu néra padaryta tokio pareiSkimo, paraiskg galima nagrinéti remiantis prasanciosios
valstybés pateiktomis dokumenty kopijomis.

Kompetentinga institucija uZregistravo sprendimgq vykdyti arba patvirtino jo vykdytinumg. Kg
daryti toliau?

Kai sprendimas uZregistruojamas arba patvirtinamas jo vykdytinumas, jj galima vykdyti.
Papildomos paraiskos pagal Konvencijg pareiskéjui dél to teikti nereikia (jeigu pradiné paraiska
pateikta per centrine institucijg). Apie tai, kad sprendimas pripazintas ir pradedamas vykdyti,
batina nedelsiant pranesti pareiskéjui, atsakovui ir prasanciajai valstybei.

Kq daryti, kai yra ne vienas, o daugiau sprendimy dél iSlaikymo, pavyzdZiui, jeigu is pradZiy
priimtas sprendimas dél islaikymo véliau buvo pakeistas kitu sprendimu? Kurj is jy reikéty
pripaZinti?

Sis klausimas Konvencijoje tiesiogiai nesprendziamas. Jeigu prasoma vykdyti sprendima ir yra
pagal pirmajj sprendimg susikaupusiy jsiskolinimy arba nemokéty islaikymo iSmoky, prasomajai
valstybei gali reikéti gauti to sprendimo kopijg, kad galéty jj vykdyti. To gali reikéti pagal vykdyma
reglamentuojancius nacionalinés teisés aktus arba jeigu skolininkas uZgincija jsiskolinimus ar
teigia, kad mokéjimo prievolé turéty bati aiskinama kitaip. Taip pat gali bati, kad tam tikros kitos
nuostatos (kaip antai sumy indeksavimo ar keitimo sglygos) yra viename sprendime, taciau
kitame sprendime jy néra.

Vis délto neturéty bati atsisakyta pripaZinti sprendima vien dél to, kad toje byloje jau yra priimta
ankstesniy sprendimy, kurie nejtraukti j paraiska. Paaiskéjus, kad yra kity svarbiy sprendimy dél
iSlaikymo, kuriuos reikéjo pateikti kartu su paraiska, kreipkités j prasanciosios valstybés centrine
institucija ir prasykite atsiysti ty sprendimy kopijas.
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6 skyrius.
SiunCiamy paraisky, kuriose prasoma vykdyti praSsomojoje valstybéje
priimtg arba pripazintg sprendimga, rengimas (10 straipsnio 1 dalies b
punktas)

Sio skyriaus struktdra:

siame skyriuje aptariamos paraiskos, kuriose prasoma vykdyti prasomojoje valstybéje priimtq
arba pripazintg sprendimgq deél islaikymo.

I skirsnyje aptariama Sios rdsies paraiska — kada ji bus naudojama ir kas gali jg teikti — ir
iSaiskinami svarbiausi vartojami terminai bei sqvokos.

Il skirsnyje aptariama sios paraiskos rengimo ir tvarkymo procedira bei etapai, aptariamos
reikiamos formos ir dokumentai ir pateikiama informacija apie tai, kq reikia jtraukti j paraiskq ir
kaip reikety pildyti formas.

Il skirsnyje pateikta papildomos informacijos.

V skirsnyje pateikti atsakymai j kai kuriuos dazniausiai uZduodamus klausimus apie paraiskas dél
sprendimy vykdymo.

Paprastq trumpgq susijusiy procesy apibendrinimq rasite kontroliniame sqrase 1V skirsnyje.

I Apzvalga
A. Kada bus naudojama Si paraiska

Si paraiska bus naudojama, kai parei$kéjas remsis  Sprendimu dél islaikymo nustatoma
prasomojoje valstybéje priimtu sprendimu dél  skolininko prievolé mokéti islaikymo
iSlaikymo arba sprendimu, kuris jau pripazintas  iSmokas, jame gali bati nustatytas

toje valstybéje'®, ir norés, kad Sis sprendimas  automatinis sumos indeksavimas ir

baty vykdomas toje valstybéje. Kreditorius reikalavimas sumokeéti uZdelstas ismokas,
paprastai prasys vykdyti sprendimg remdamasis  islaikymo iSmokas atgaline data arba
tuo, kad skolininkas gyvena praSomojoje palikanas, taip pat gali bati nustatytos
valstybéje arba joje turi turto ar pajamuy. susijusios sgnaudos arba islaidos.

B. Bylos pavyzdys

R. ir S. susituokeé B valstybéje ir susilauké dviejy vaiky. Jiems nutraukus santuoka B valstybéje,
buvo nustatyta, kad turi bdti mokamos vaiko iSlaikymo iSmokos. S. su vaikais dabar gyvena A
valstybéje, o R. toliau gyvena B valstybéje. Praéjusiais metais R. nustojo mokéti iSlaikymo
iSmokas. S. noréty, kad B valstybé vykdyty sprendimg dél islaikymo. A ir B valstybés yra
Konvencijos Susitarianciosios Salys.

104

Sprendimas gali bati jau pripaZintas pagal Konvencija arba tai gali bati atlikta , pagal jstatyma” tais atvejais, kai sprendimas galioja
prasomojoje valstybéje ir jo pripazinti nereikia.
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Atitinkamas procesas pagal Konvencija

S. nuvyks j A valstybés centrine institucijg. Centriné institucija B valstybés centrinei institucijai
nusiys paraiska, kurioje prasys vykdyti sprendimg dél islaikymo B valstybéje. B valstybés centriné
institucija iSnagrinés paraiskg ir nusiys sprendimg kompetentingai institucijai vykdyti.
Kompetentinga institucija vykdys sprendimg ir iSmokos bus pervedamos S.

C. Kas gali prasyti vykdyti sprendimq dél islaikymo?

Kreditorius yra asmuo, kuriam privaloma mokéti
islaikymo iSmokas arba kuris reikalauja, kad jos
bity jam mokamos. Kreditorius gali bati kuris nors
is vaiko tévy ar sutuoktinis (-€), vaikas, jo globéjai
ar giminaiciai arba kiti asmenys, kurie rapinasi
vaiku. Kai kuriose valstybése toks asmuo gali bati
vadinamas islaikymo ismoky gavéju, asmeniu,
kuriam jsipareigojama, globos teises turincia
motina ar tévu arba globéju (-a).

Sig paraika gali pateikti kreditorius,
jskaitant viesgjj subjektg, veikiantj
kreditoriaus vardu arba mokéjusj
iSmokas vietoj islaikymo iSmoky.

D. Bendra tvarka — vykdymas, o ne pripazZinimas

Paraiskos, teikiamos valstybei dél jos pacios
sprendimo arba joje jau pripaZinto sprendimo
vykdymo, yra paprastesnés negu paraiskos dél
sprendimo pripaZzinimo arba pripazinimo ir
vykdymo. Kaip aptariama 4 ir 5 skyriuose, kai

Centriné institucija yra valdZios
institucija, Susitarianciosios Salies
paskirta atlikti uZduotis, susijusias su
administraciniu bendradarbiavimu ir
pagalbos teikimu pagal Konvencijq.

teikiama paraiSka dél sprendimo pripazinimo

arba pripazinimo ir vykdymo, atsakovas turi teise paprieStarauti jo pripazinimui ir vykdymui,
remdamasis tuo, kad néra 20 straipsnyje nustatyty pripazinimo ir vykdymo pagrindy arba kad
netenkinami 22 straipsnyje nustatyti procesiniai ir kiti reikalavimai dél sprendimo pripazinimo ir
vykdymo.

Atsakovas neturi tokios teisés priestarauti sprendimui, kuris yra priimtas arba jau pripaZintas
prasomojoje valstybéje. Taip yra todél, kad tos valstybés praSoma vykdyti jos pacios, o ne
uzsienio valstybés, duotg jsakymg arba vykdyti sprendimg, kuris joje jau pripaZintas per
Konvencijos ar nacionalinés teisés nustatytg pripaZzinimo procesg, arba todél, kad jos prasoma

vykdyti sprendimg, kuriam pripazinimo procesas netaikomas.

Tad jeigu atsakovas nori papriestarauti sprendimo
vykdymui, jis gali pateikti priestaravimg tik tada,
kai kompetentinga institucija jau yra pradéjusi

vykdyti sprendimg, kaip tai leidZiama pagal
vykdanciosios  valstybés nacionalinés teisés
nuostatas. Tai, kad paraiska dél sprendimo

vykdymo pateikta pagal Konvencijg, nesuteikia
atsakovui  (skolininkui) papildomo pagrindo
priestarauti sprendimo vykdymui.

Kompetentinga institucija — konkrecios
valstybés institucija, pagal tos valstybés
jstatymus jpareigota arba jgaliota
vykdyti konkrecias Konvencijoje
nustatytas uZduotis. Kompetentinga
institucija gali bati teismas,
administraciné jstaiga, vaiky islaikymo
sprendimy vykdymo institucija ar bet
kokia kita pagal Konvencijq kai kurias
uZduotis atliekanti valdzZios institucija.
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Il. Paraisky tvarkymo ir rengimo procediira

A. Procediiros

490. Prasancioji centriné institucija yra atsakinga uz tai, kad baty surinkti dokumentai, jsitikinta, kad
pridétos visos reikiamos formos ir dokumentai ir juose pateikta iSsami informacija, parengtos
reikiamos formos ir paraiskos dokumenty rinkinys nusiystas kitos Susitarianciosios Salies
centrinei institucijai. Kadangi yra skirtumy tarp valstybiy, remkités prasomosios valstybés
(valstybeés, kuriai siysite parai$ka) parengtu Salies apibldinimu5, kuriame bus nurodyti bet
kokie konkretls paraiskai ir dokumentams taikomi reikalavimai.

491. Sios procediros apibendrintos kitame puslapyje pateiktoje schemoje.

105 Dauguma Susitarianciyjy Saliy parengs Salies apibiidinima ir jj pateiks Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos Nuolatiniam

biurui. Saliy apibidinimai skelbiami Hagos konferencijos svetainés (www.hcch.net) skyriuje apie vaiky islaikyma (angl. Child Support
/ Maintenance Section). Susitariancioji Salis, kuri nerengia Salies apibidinimo, vis vien privalo pateikti pagal 57 straipsnj privaloma
informacija, jskaitant ta, kuri ¢ia nurodyta.
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SIUNCI AMOS PARAISKOS DEL PRASOMOJOJE VALSTYBEJE PRIIMTO

ARBA PRIPAZINTO SPRENDIMO VYKDYMO

Surinkite reikiamus dokumentus:

v

Reikia sprendimo, paraiskos, Salies apibadinimo

Patikrinkite i5 pareifk&jo gauty informacijgq

Atlikite prading perZiurq

h 4

Ar yra p_riimtas - Ne —m Atl_i_kite_a sprendimo
sprendimas? priemime procesq
Taip
Ar taikoma T Paraiskos teikti
Konvencija? e negalima
Taip
PareiSkéjas turéty
Ar pareiskéjas gyvena N kreiptis | tos valstybes,
g o " [ Ne —J» L
prasomojoje valstybéje? kuricje gyvena,
centrine institucijg

Ar sprendimas priimtas arba pripazintas
praSomojoje valstybeje?

Ne —

Taip

Taikykite sprendimo pripazinime

ir vyvkdyme procediras

UZpildykite rekomenduojamg
paraifkos forma

Taip

Pridékite visus reikiamus dekumentus

Sprendimas dél iSlaikymo

UZpildykite perdavimo formg

Pateikite kitus
prasomosios valstybés
prasomus dokumentus

|

Nusiyskite praSomosios valstybés
centrinei institucijai

v

Dokumentas,
kuriame apskaiciuoti
isiskolinimai (kai tinka)

Finansinés padéties forma

Sulaukite gavimeo patvirtinimo

|

Gavimas turi biti
patvirtintas

per Sefias savaites

Jei patvirtinimo
negavote - pasiteiraukite,
kad jsitikintuméte,
jeg paraiska gauta

Pateikite prafomus papildomus dokumentus

E—

Pateikite atsakymg
per tris ménesius

18 paveikslas. Procediiros, taikomos siunciant paraiskas dél sprendimy

vykdymo
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B. Siunciamos paraiskos dél sprendimo vykdymo rengimas

Tolesniuose punktuose aprasytas kiekvienas pirmesnéje lenteléje (18 pav.) parodyto proceso
etapas.

1. Perziurékite iS pareiskéjo gautg informacija ir kitus dokumentus

Perzitrékite praSomosios valstybés parengta Salies apibadinima ir bet kokig parei$kéjo pateiktg
informacija. Jeigu pareiskéjas neuzpildé rekomenduojamos paraiskos formos, jis turi pateikti
pakankamai informacijos, kad centrinés institucijos atstovas galéty parengti §j dokumenta.

2. Apsvarstykite, ar tinka teikti Sig paraiska
PareiSkéjas turi turéti sprendima, kurj bty galima vykdyti prasomojoje valstybéje.

° Jeigu pareiskéjas dar neturi priimto  Prasancioji valstybé yra Susitariancioji
sprendimo deél i$laikymo, reikety teikti  Salis, kuri parengia paraiskq ir pateikia
paraiska dél sprendimo priémimo (zr.8  prasymgq joje gyvenancio pareiskéjo vardu.
skyriy). Prasomoji valstybé yra Susitariancioji Salis,

o Ar paraidkai ir atitinkamam sprendimui  kurios prasoma isnagrinéti paraiskq.
taikoma Konvencija? Zr. 3 skyriy. Jei ne,
paraiskos teikti negalima.

° Pareiskéjas, norintis pateikti paraiskg prasanciojoje valstybéje, turi joje gyventi. Jeigu
pareikéjas gyvena kitoje Susitarianciojoje Salyje, jis turéty teikti paraika per tos
valstybés centrine institucija.

° Jeigu parei$kéjas negyvena arba neturi turto ar pajamy né vienoje Susitarianciojoje Salyje,
jis negali reikalauti vykdyti sprendimo pagal Konvencijoje nustatytas proceddiras.

3. Suzinokite, kur buvo priimtas arba pripazintas sprendimas

Jeigu sprendimas priimtas toje valstybéje, kuriai siunciate paraiska (praSomojoje valstybéje),
galima taikyti Sias proceddras.

Jeigu sprendimas priimtas kitoje valstybéje'©®, jis turi bati pripaZintas prasomojoje valstybéje.
Jeigu sprendimas néra pripaZintas, reikéty pateikti paraiskg dél jo pripazinimo ir vykdymo (zr. 4
skyriy).

4, Uzpildykite paraiskos forma

Reikéty naudoti rekomenduojamg paraiskos formg (Paraiska dél praSomojoje valstybéje priimto
arba pripaZinto sprendimo vykdymo). Taip basite tikri, kad paraiskoje pateikéte visg privaloma

informacija.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.

106

Atminkite, kad sprendimas nebdtinai turi bdti priimtas Susitarianciojoje Salyje, jei tik jis pripaZintas prasomojoje valstybéje.
Zr. Aigkinamosios ataskaitos 243 punkta.
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5. Parenkite bet kokius papildomus dokumentus

Kitaip negu teikiant paraiska dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo, néra konkreciy papildomy
dokumenty, kuriuos baty privaloma pateikti praSomajai valstybei kartu su paraiska dél
sprendimo vykdymo. Taciau daugeliu atvejy, remiantis gergja patirtimi, reikéty pateikti toliau
nurodytus dokumentus, nes jie palengvins vykdymo procesg prasomojoje valstybéje.

a) Finansinés padéties forma

Sis dokumentas padés prasomajai valstybei surasti atsakova, prie$ vykdant sprendima, ir vykdyti
sprendima.

Naudojant rekomenduojama forma yra lengviau  Pastaba. Kadangi tai yra paraiska dél
pateikti bating informacijg apie skolininko  sprendimo vykdymo, nebdtina pateikti
finansine padeétj ir turta. Si informacija padés  informacijos apie kreditoriaus padeétj.
prasomajai valstybei vykdyti sprendima.

Informacijg apie skolininkg gali jrasyti kreditorius (pareiSkéjas), nes pareiSkéjas daznai turi
informacija, kurig reikia pateikti. Taciau jeigu Sig informacijg jrasys kreditorius (pareiskéjas),
formoje reikés nurodyti uz paraiskos siuntimg atsakingo centrinés institucijos atstovo vardg ir
pavarde.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.
b) Dokumentas, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai

Teikdamas paraiskg dél sprendimo vykdymo, pareiskéjas gali pareikalauti is skolininko sumokéti
iSmoky skolg, susikaupusig nuo tada, kai priimtas Sis sprendimas. Reikéty pateikti iSsamy
skaiciavimg, kuriame bty parodytos pagal sprendimg susikaupusios skolos sumos, sumokétos
sumos (jei yra) ir mokétinas likutis.

Si dokumentg svarbu parengti kuo tikslesnj ir isamesnj, nes atsakovas gali paprie$tarauti
sprendimo vykdymui, argumentuodamas tuo, kad jame pateikta klaidinga informacija apie
jsiskolinimus.

Geroji patirtis. Jeigu, apskaiciuojant islaikymo jsiskolinimus ir uZtikrinant jy
mokéjimg, dalyvauja uZ vaiky islaikymq ar islaikymo prievoliy vykdymg
atsakinga institucija, batinai pateikite sSios institucijos parengtq ataskaitq, nes ji
turi tikslius ir iSsamius duomenis.

c) Visas sprendimo tekstas

Prasomosios valstybés kompetentingai institucijai gali biti naudinga kartu su paraiska gauti
sprendimo dél islaikymo kopija. Jos patvirtinti nereikia — pakanka pateikti paprastg sprendimo
kopija, gauta i$ sprendimg priémusios teisminés arba administracinés institucijos. Priklausomai
nuo kompetentingoje vykdymo institucijoje jprastos tvarkos, gauta sprendimo kopija gali
paspartinti sprendimo vykdymo procesy, nes tokiu atveju prasomosios valstybés
kompetentingai institucijai nereikés prasyti sprendimo kopijos is jj priémusios arba pripaZzinusios
teisminés ar administracinés institucijos.
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d) Kita patvirtinamoji informacija

Kai kuriais atvejais gali reikéti pateikti kitokig patvirtinamajg informacijg. Tai priklausys nuo
konkrecios paraiskos teikimo aplinkybiy.

Geroji patirtis. ISlaikymo prievolés trukmé priklausys nuo kilmés valstybés
(kurioje priimtas sprendimas) jstatymy. Kilmés valstybés parengtame Salies
apibidinime bus nurodyta, ko gali reikéti, kad bity nustatyta tolesné teisé j vaiko
islaikymg. Sig informacijq reikéty pateikti kartu su prasymu vykdyti sprendimq.

Jeigu pareiskéjas yra viesSasis subjektas, jis gali biti mokéjes iSmokas vietoj islaikymo iSmoky. Kai
kuriais atvejais gali reikéti pateikti dokumentus, kuriuose parodytas tokiy iSmoky mokéjimas,
pavyzdZiui, kai vieSasis subjektas nori pareiksti savo atskirg teise gauti dalj iSlaikymo iSmoky
jsiskolinimy sumos.

Taip pat jeigu sprendime nustatyta, kad tolesnis vaiko islaikymo prievolés vykdymas priklausys
nuo to, ar vaikas mokysis mokykloje, sprendima vykdyti gali padéti tai, kad Si informacija pateikta
kartu su paraiska dél sprendimo vykdymo. Taip galima sumazinti bet kokj galimg vélavimg tuo

atveju, jeigu skolininkas, remdamasis Siuo pagrindu, papriestarauty sprendimo vykdymui.

Salies apibtdinime taip pat bus nurodyta, ar tam tikromis aplinkybémis reikia pateikti
papildomus dokumentus.

6. Uzpildykite perdavimo forma

Perdavimo formg naudoti privaloma. Jg naudojant nustatyta tvarka siunciamos paraiskos tarp
centriniy institucijy. Joje nurodoma, kokie reikiami dokumentai ir informacija pateikiami
paraiskos dokumenty rinkinyje, ir prasomajai centrinei institucijai pranesama, kokia tai paraiska.
Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti perdavimo forma.

7. Nusiyskite praSomajai valstybei

Parengta dokumenty rinkinj galima nusiysti praSomosios valstybés centrinei institucijai.

Daugeliu atvejy dokumentai bus siunciami pastu, nebent praSomoji valstybé bity nurodziusi,
kad priims ir elektroninémis priemonémis siun¢iamus dokumentus.

8. Sulaukite gavimo patvirtinimo

Prasomoji valstybé privalo per Sesias savaites patvirtinti, kad gavo paraiska. Tai turi padaryti
centriné institucija, naudodama privalomg gavimo patvirtinimo formg. Prasomoji centriné
institucija tuo pat metu pranes, kur siysti tolesnius prasymus suteikti informacijos, ir atsakingo
asmens arba institucijos skyriaus toje valstybéje kontaktinius duomenis.
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9. Pateikite praSomus papildomus dokumentus

Gavimo patvirtinimo formoje gali bdti paprasyta pateikti papildomy dokumenty arba
informacijos. Pateikite tg informacijg kuo greiciau, bet kokiu atveju — ne véliau kaip per tris
meénesius. Jei manote, kad procesas uztruks ilgiau nei tris ménesius, batinai apie tai praneskite
kitai centrinei institucijai, nes ji, negavusi atsakymo, po trijy ménesiy gali nutraukti bylos
nagrinéjima.

Geroji patirtis. Jei jums sunku gauti prasomq informacijqg ar dokumentus, apie
tai praneskite kitai centrinei institucijai, antraip prasomosios valstybés centriné
institucija, negavusi atsakymo per tris ménesius, gali nutraukti bylos
nagrinéjimg.

C. Bendryjy procediiry taikymo isimtys

1. Sprendimai tik dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo

Jeigu pragancioji ir prasomoji (abi) Susitarianciosios Salys néra i$plétusios visos Konvencijos (jos
Il ir 1l skyriy) taikymo srities, j jg jtraukdamos sutuoktiniy tarpusavio islaikymga, prasancioji
centriné institucija neprivalo padéti siysti prasymg vykdyti sprendimg tik dél sutuoktiniy
tarpusavio islaikymo (Zr. 3 skyriy). Prasomosios valstybés centriné institucija taip pat nedalyvaus
priimant arba nagrinéjant tokj prasyma. Tiesioginj prasyma vykdyti sprendimg reikés pateikti
kompetentingai institucijai, atsakingai uz sprendimy vykdyma prasomojoje valstybéje.

Tiesioginio prasymo teikimo kompetentingai institucijai procediiras nustatys prasomoji valstybé.
Informacija apie tai gali bati pateikta Salies apibadinime arba reikalavimai dél prasymy teikimo
gali b{ti paskelbti kompetentingos institucijos interneto svetainéje.

Taciau atminkite, kad jeigu sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymas nustatytas tuo paciu sprendimu,
kaip ir vaiko iSlaikymas, arba atskiru sprendimu, ta¢iau paraiska yra dél vaiko islaikymo arba
susijusi su vaiko islaikymut®?, paraiskg dél sprendimo vykdymo kiekvienu atveju galima teikti per
centrine institucija, nepriklausomai nuo to, ar dél to yra padarytas pareisSkimas, ar ne.

2. Sprendimai del kitokiy Seimos islaikymo iSmoky
Konvencija netaikoma sprendimams dél kitokiy Seimos islaikymo iSmoky, nebent praSomaoji ir

prasancioji (abi) Susitariancios Salys bity savo parei$kimais nustaciusios, kad visa Konvencija ar
bet kurios jos nuostatos taikomos Sioms kitokioms islaikymo iSmokoms.
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Zr. Aigkinamosios ataskaitos 47 punkta.
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A.

B.

Bylas tvarkanciy pareigtny praktinis vadovas

Papildoma informacija

Praktiniai patarimai

Centrinés institucijos jgaliotas atstovas turi uZpildyti perdavimo formg ir patikrinti arba
uzpildyti rekomenduojamg paraiskos forma.

Valstybéms patariama naudoti rekomenduojamas formas. Jos parengtos tokios, kad jose
baty galima pateikti visg bating informacijg. Privaloma yra tik perdavimo forma; jg naudoti
batina.

Daug naudingos informacijos pateikiama praSomosios valstybés parengtame Salies
apibadinime. Siame dokumente bus apradyti vykdymo procesai ir nustatyti bet kokie
terminai, iki kuriy reikés imtis tinkamy priemoniy.

Paraiskos dokumenty rinkinyje nereikia pateikti jokiy dokumenty originaly.

Pagal Konvencijg pakanka pateikti paprastas dokumenty kopijas, nebent prasomoji
valstybé baty konkreciai nurodziusi, kad jai privaloma pateikti patvirtintas sprendimy
kopijas. Apie tai galite suZinoti i§ Salies apibadinimo.

Daugeliu atvejy, remiantis gergja patirtimi, reikéty kuo greiciau kreiptis j skolininkg ir
suzinoti, ar jis sutinka savo noru mokéti islaikymo iSmokas. Susitarimas, kad skolininkas
mokeés savo noru, daznai gali paspartinti iSmoky mokeéjimg kreditoriui, taciau visais
atvejais, kai bdtina, reikéty imtis priemoniy sprendimui vykdyti, kad bty uztikrintas
iSlaikymo iSmoky mokéjimas (Zr. 7 ir 8 skyrius).

Atitinkamos formos

Perdavimo forma

Paraiska dél praSomojoje valstybéje priimto arba pripaZinto sprendimo vykdymo
Forma riboto naudojimo informacijai pateikti

Finansinés padéties forma

C.

Atitinkami Konvencijos straipsniai

10 straipsnio 1 dalies b punktas
11 straipsnis
12 straipsnis
32 straipsnis

D.

Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 4 skyriy ,Siunc¢iamy paraisky dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo
tvarkymas”

Zr. 10 skyriy apie sprendimy dél i$laikymo vykdyma

Zr. 13 skyriaus | skirsnj ,PraSymy imtis specialiyjy priemoniy apzvalga“
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IV. SiunCiama paraiSka dél sprendimo, gauto iS prasomosios
valstybés, vykdymo. Kontrolinis sgrasas

1 Perzitrékite dokumentus 11(B)(1)
2 Jsitikinkite, kad teikiama tinkama paraiska 11(B)(2)
3 Suzinokite, kur priimtas sprendimas 11(B)(3)
4 UZpildykite paraiskos formag 11(B)(4)
5 Parenkite papildomus dokumentus 11(B)(5)
6 UZpildykite perdavimo forma 11(B)(6)
7 Nusiyskite praSomajai valstybei 11(B)(7)
8 Sulaukite paraiskos gavimo patvirtinimo 11(B)(8)
9 Pateikite praSomus papildomus dokumentus 11(B)(9)

V. Dazniausiai uzduodami klausimai

Kuo skiriasi paraiska, teikiama dél prasomojoje valstybéje priimto arba pripaZinto sprendimo

vykdymo, nuo paraiskos dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo?

521. Paraiska dél sprendimo vykdymo teikiama, kai sprendimas yra priimtas arba jau pripaZintas
prasomojoje valstybéje, todél jo nereikia pripazinti, kad blty galima vykdyti. Jis jau galioja ir yra
vykdytinas toje valstybéje. Kitaip negu teikiant paraiskg dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo,
prasoma ne pripaZinti ir vykdyti uZsienyje priimtg sprendimg, o paprasciausiai praSomosios
valstybés prasoma vykdyti jos pacios sprendimg arba joje jau pripaZintg sprendima.

Kodeél reikéty taikyti Konvencijg, jeigu valstybés prasoma vykdyti jos pacios sprendimgq?
522. Kai kuriose valstybése kreiptis j kompetentingg vykdymo institucijg (pavyzdZziui, vaiky islaikymo

tarnybg) gali tik tos valstybés gyventojai. PraSomosios ir prasanciosios valstybiy centrinés
institucijos taip pat gali padéti pervesti iSmokas, jeigu tai yra privaloma ir jos gali tai daryti.
Galiausiai, jeigu praSomojoje valstybéje reikéty suteikti teisine pagalba, kad bity galima pradéti
sprendimo vykdymo procesg, kai paraiska bus pateikta pagal Konvencijg, Si pagalba pareiskéjui
bus teikiama nemokamai.
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Ar centrinei institucijai galima pateikti paraiskq, kurioje prasoma vykdyti sprendimq dél
sutuoktiniy tarpusavio islaikymo?

Tik jeigu ta paraiska teikiama ir dél sprendimo, kuriuo nustatytas vaiko islaikymas (zr. 3 skyriy).
Jeigu sprendimas yra tik dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo, reikia pateikti tiesioginj prasyma jj
vykdyti praSomosios valstybés kompetentingai institucijai, nebent prasomoji ir prasancioji (abi)
valstybés bty iSplétusios Konvencijos Il ir lll skyriy taikymo sritj, j jg jtraukdamos sutuoktiniy
tarpusavio islaikyma.
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7 skyrius.
Gauty paraisky dél prasomojoje valstybéje priimto arba pripazinto
sprendimo vykdymo nagrinéjimas

Sios skyriaus struktdra:

siame skyriuje nagrinéjamos paraiskos, kuriose prasoma vykdyti sprendimus dél islaikymo.

| skirsnyje aptariama Sios risies paraiska — kada ji bus naudojama ir kas gali jq teikti — ir
iSaiskinami svarbiausi vartojami terminai bei sqvokos.

Il skirsnyje aptariama gauty dokumenty perZiiiros ir paraiskos nagrinéjimo procedira bei etapai.
Ill skirsnyje pateikta nuorody ir papildomos informacijos, svarbios nagrinéjant Sig paraiskq.

IV skirsnyje pateiktas kontrolinis sgrasas tiems, kam tereikia paprastos Sio proceso apZvalgos.

V skirsnyje pateikti atsakymai j kai kuriuos dél sSios paraiskos daZniausiai uZduodamus klausimus.

I Apzvalga. Gautos paraiskos dél prasomojoje valstybéje priimto
arba pripazinto sprendimo vykdymo

A. Kada bus naudojama Si paraiska

Tai paprascCiausia i$ visy pagal Konvencijg teikiamy paraisky. Joje prasoma, kad Susitarianciosios
Salies kompetentinga institucija vykdyty savo pacios priimta sprendimg arba jau pripaZinta
uzsienio valstybés sprendimgi®® ir padéty pervesti iSmokas kitoje valstybéje gyvenanciam
kreditoriui. Kreditorius prasys vykdyti sprendimg remdamasis tuo, kad skolininkas gyvena
prasomojoje valstybéje arba joje turi turto ar pajamuy.

Taikomas procesas yra labai paprastas, nes  Prasancioji valstybé yra Susitariancioji
sprendimo nereikia pripaZinti prie§ pradedant  Salis, kuri parengia paraiskq ir pateikia

ji vykdyti. Taip yra todél, kad tas sprendimas  prasymgq joje gyvenancio pareiskéjo vardu.
yra arba priimtas toje pacioje valstybéje, Prasomoji valstybé yra Susitariancioji Salis,
kurioje bus vykdomas, arba gautas i$ uzsienioir  kurios prasoma iSnagrinéti paraiskg.

jau pripazintas prasomojoje valstybéje.

Si paraiska teikiama pagal Konvencijos 10 straipsnio 1 dalies b punkta.
B. Bylos pavyzdys

T. remiasi A valstybéje priimtu sprendimu dél islaikymo. Ji Siuo metu gyvena B valstybéje, o
skolininkas toliau gyvena A valstybéje. T. noréty, kad A valstybé pradéty vykdyti sprendima dél
idlaikymo ir siysty jai iSmokas. A ir B valstybés yra Konvencijos Susitariancios Salys.

T. pagal Konvencija paprasys B valstybés centrinés institucijos nusiysti paraiskq dél sprendimo
vykdymo j A valstybe. Gavusi paraiska, A valstybés centriné institucija jsitikins, kad ji yra iSsami,
perduos sprendimg kompetentingai vykdymo institucijai vykdyti ir prireikus padés pervesti T.
skirtas iSmokas.
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Sprendimas gali bati pripaZintas pagal Konvencijg arba ,, pagal jstatyma“ tais atvejais, kai i$ uZsienio gauti tam tikry rasiy sprendimai
pripaZjstami automatiskai.
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C. Svarbus skirtumas teikiant paraiskas valstybei dél jos pacios
priimto sprendimo vykdymo

Dél prasomojoje valstybéje priimto arba pripaZzinto ~ Centriné institucija yra valdzios
sprendimo vykdymo teikiama paraiska yra paprastesné  institucija, Susitarianciosios

negu paraiska dél kitur priimto sprendimo pripazinimo  Salies paskirta atlikti uzduotis,
arba pripazinimo ir vykdymo. Kaip aptariama 4 ir5  susijusias su administraciniu
skyriuose, kai teikiama paraiska dél sprendimo  bendradarbiavimu ir pagalbos
pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, atsakovas turi  teikimu pagal Konvencijq.

teise paprieStarauti jo pripazinimui arba pripaZinimui ir

vykdymui, remdamasis tuo, kad néra 20 straipsnyje nustatyty pripazinimo arba pripaZinimo ir
vykdymo pagrindy arba kad netenkinami 22 straipsnyje nustatyti procesiniai ir kiti reikalavimai
dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo.

Atsakovas neturi tokios teisés prieStarauti Kompetentinga institucija — konkrecios
sprendimui, kuris yra priimtas arba jau pripaZintas  valstybés institucija, pagal tos valstybés
prasomojoje valstybéje. Taip yra todeél, kad tos jstatymus jpareigota arba jgaliota
valstybés prasoma vykdyti jos pacios, o ne uzsienio  vykdyti konkrecias Konvencijoje
valstybés, duotg jsakymag arba vykdyti sprendimg,  nustatytas uzduotis. Kompetentinga
kuris joje jau pirmiau buvo pripaZintas vykdytinu institucija gali biti teismas,

per pripazinimo arba pripaZzinimo ir vykdymo  administraciné jstaiga, vaiky islaikymo
procesa. Todél kompetentingai institucijai nereikia  sprendimy vykdymo institucija ar bet
svarstyti, ar sprendimas turéty bati pripazjstamas  kokia kita pagal Konvencijg kai kurias
arba vykdomas. uZduotis atliekanti valdzZios institucija.

Jeigu atsakovas nori papriestarauti sprendimo vykdymui, tuos prieStaravimus reikia pateikti
tada, kai kompetentinga institucija jau bus pradéjusi vykdyti sprendima, kaip tai leidZiama pagal
vykdanciosios valstybés nacionalinés teisés nuostatas. Tai, kad paraiska dél sprendimo vykdymo
pateikta pagal Konvencijg, nesuteikia atsakovui (skolininkui) papildomo pagrindo priestarauti
sprendimo vykdymui.

Todél gauty paraisky, kuriose prasoma vykdyti sprendimus, tvarkymo praSomojoje centrinéje
institucijoje procesas yra labai paprastas. Gautas dokumenty rinkinys perzitrimas, siekiant
jsitikinti, kad pateikti visi reikiami dokumentai, ir paraiska perduodama kompetentingai
institucijai vykdyti. Tada kompetentinga institucija bet kokiomis pagal nacionaline teise
leidZiamomis priemonémis vykdys §j sprendima. Sios procediros i$samiai aprasytos kitame
skirsnyje.

Glaustq siame skyriuje aprasyty veiksmy santraukq rasite kontroliniame sqrase
sSio skyriaus pabaigoje.

Il. Paraisky dél sprendimy vykdymo nagrinéjimas
A. Strukturiné schema

IS kitos centrinés institucijos gavus paraiskg dél sprendimo vykdymo, reikéty patikrinti, ar
pateikti visi reikiami dokumentai, preliminariai nustatyti, ar tg paraiska galima nagrinéti,
patvirtinti, kad paraiskg gavote, ir prireikus paprasyti pateikti bet kokius papildomus
dokumentus. Tada paraiskg galima nusiysti atitinkamai institucijai vykdyti.
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GAUTOS PARAI SKOS DEL PRASOMOJOJE VALSTYBEJE PRIIMTO
ARBA PRIPAZINTO SPRENDIMO VYKDYMO

Ar yra kokia nors priezastis,
del kurios paraiska reikéty iskart atmesti?
(Konvencijos reikalavimai
yakivaizdZiai® netenkinami)

Grazinkite dokumentus prasanciajai
valstybei kartu su paaiskinimu
(naudokite gavimo patvirtinimo formag)

Ne

v

'

Ar pateikti visi reikiami dokumentai?

Taip

Ar reikia gauti papildomy dokumenty?

Ne

A 4

Ar reikia gauti daugiau informacijos
apie atsakovo turtg arba pajamas,
kad bty galima vykdyti sprendimg?

Ne
¥

Perduokite kompetentingai institucijai vykdyti

Y

Per Sesias savaites nusiyskite gavimo patvirtinimo
forma | prasanciajg valstybe

Sprendimas dél islaikymo

Dokumentas, kuriame apskaiciuoti

Finansinés padéties forma

isiskolinimai (kai tinka)

Kiti prasomojoje valstybéje
reikalingi dokumentai

Paraiskos forma

—Taip —J»|

Gaukite papildomus dokumentus is
prasanciosios valstybés

—Taip —

Atlikite paieSka siekdami surasti atsakovg
arba nustatyti, kur yra jo turtas ar pajamos

Jeigu atsakovo arba jo turto ar pajamy
surasti nepavyksta, apie tai praneskite
prasanciajai valstybei
(naudokite gavimo patvirtinimo formg)

19 paveikslas. Dél sprendimo vykdymo pateiktos paraiskos nagrinéjimo proceso apzvalga. Strukturiné schema
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B. Gauty dokumenty perZiira

1. Jsitikinkite, kad pateikti visi reikiami dokumentai

IS prasanciosios valstybés centrinés institucijos gautus dokumentus reikéty tinkamu laiku
perzitiréti, kad bity galima nedelsiant prasyti pateikti bet kokius reikiamus papildomus
dokumentus.

Privaloma gavimo patvirtinimo forma kai kuriose valstybése bus pildoma iSkart gavus paraiska,
o kitose valstybése pries tai reikés atlikti pradine perzilrg, kuri aprasyta toliau. Bet kokiu atveju,
gavimo patvirtinimo forma batina uZpildyti ir nusiysti prasanciajai valstybei per SeSias savaites
nuo paraiskos gavimo.

Gautos paraiskos dokumenty rinkinyje turéty bati:

N Perdavimo forma
v Paraigkos forma
Jei reikia Sprendimo tekstas
v Finansinés padéties forma
Jei reikia Dokumentas, kuriame apskaiciuoti
jsiskolinimai
Jei reikia VieSojo subjekto mokéty iSmoky jrodymas
Jei reikia Dokumenty vertimai

20 paveikslas. Pateikiamy formy ir dokumenty sarasas

a) Kartu su paraiska pateikiamos formos

1) Perdavimo forma
Kartu su kiekviena parai$ka pagal Konvencija turi biti pateikta perdavimo forma. Sig forma
naudoti privaloma. Perdavimo formoje nurodomos bylos Salys ir paraiskos risis. Joje taip pat
pateikiamas kartu su paraiska siunc¢iamy dokumenty sgrasas.

2) Paraiskos forma
Daugeliu atvejy bus naudojama rekomenduojama paraiskos forma.

3) Sprendimo tekstas
Daugeliu atvejy pareiSkéjas kartu su paraiska pateiks paprastg sprendimo kopija. Tai padés

kompetentingai vykdymo institucijai surasti sprendimg ir gauti papildomas jo kopijas arba
patvirtintas kopijas, jei jy reikés sprendimui vykdyti.
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4) Finansinés padéties forma

Kadangi paraiska teikiama dél sprendimo vykdymo, prie jos bus pridéta finansinés padéties
forma, kurioje bus pateikta informacija apie atsakovo buvimo vietg ir finansine padétj, kiek tai
yra Zinoma pareidkéjui. Sioje formoje pateikiama svarbi informacija, reikalinga sprendimui
vykdyti.

Jeigu pareiskéjas naudojo rekomenduojamg formg, kreditoriui skirta to dokumento dalis bus
palikta neuZpildyta, nes tos informacijos neprivaloma pateikti kartu su paraiska dél sprendimo
vykdymo.

5) Dokumentas, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai

Jeigu pagal sprendimg dél islaikymo yra nesumokeéty islaikymo iSmoky (jsiskolinimy) ir
pareiSkéjas nori, kad baty uZztikrintas jy mokéjimas, turéty bati pridétas Sis dokumentas,
kuriame parodyta, kaip tie jsiskolinimai apskaiciuoti.

b) Papildomos formos
(Viesojo subjekto) iSmoky mokéjimo jrodymas

Jeigu pareiskéjas yra viesasis subjektas, jis gali biti mokéjes iSmokas vietoj iSlaikymo iSmoky. Kai
kuriais atvejais gali reikéti pateikti dokumentus, kuriuose parodytas tokiy iSmoky mokéjimas,
pavyzdZziui, kai vieSasis subjektas nori pareiksti savo atskirg teise gauti dalj iSlaikymo iSmoky
jsiskolinimy sumos.

) Prasykite pateikti papildomus dokumentus

Paaiskéjus, kad paraiska yra neiSsami, nes bitina pateikti papildomus dokumentus, paraiskos
atmesti nederéty. Vietoj to reikéty paprasyti papildomy dokumenty naudojant privaloma
paraiskos gavimo patvirtinimo forma (Zr. toliau).

Gavusi prasymg pateikti papildomus dokumentus, prasancioji valstybé turi pateikti tuos
dokumentus per tris ménesius. Negavus praSomy dokumenty per tris ménesius, reikéty dél to
papildomai kreiptis j prasancigjg valstybe. Taciau jeigu ty dokumenty negaunama ir paraiskos
toliau nagrinéti nejmanoma, prasomosios valstybés centriné institucija gali nutraukti bylg ir apie
tai pranesti prasanciajai valstybei. Tai taip pat galima padaryti naudojant privalomga gavimo
patvirtinimo forma.

2. Ar ,akivaizdu”®, kad Konvencijos reikalavimai netenkinami?

Pagal Konvencijg centriné institucija gali atsisakyti nagrinéti paraiSka, jeigu, jos manymu,
»akivaizdu, kad nesilaikoma Sios konvencijos reikalavimy” (zr. 12 straipsnio 8 dalj). Taip gali
atsitikti tik labai ribotomis aplinkybémisi®® ir centriné institucija neprivalo atsizvelgti j $j
reikalavima.
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Aiskinamosios ataskaitos 345 punktas.
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Pavyzdziui, centriné institucija gali bati jau pirmiau atmetusi paraiskg dél ty paciy bylos 3aliy.
Kartu su kita paraiska negavusi jokiy naujy jrodymy, centriné institucija gali atmesti ir Sig
paraiskg remdamasi tuo paciu pagrindu. Paraiskg taip pat galima atmesti, jeigu iS dokumenty
akivaizdu, kad joje pateiktas prasymas neturi nieko bendra su iSlaikymo prievolémis.

Jeigu nagrinéti paraiskg atsisakoma remiantis Siuo pagrindu, kuris taikomas ribotai, apie tai
reikéty pranesti prasanciajai centrinei institucijai naudojant privalomg paraiskos gavimo
patvirtinimo forma, kaip aprasyta toliau.

3. Ar reikia atlikti atsakovo paieska?

Tam tikrais ribotais atvejais centriné institucija gali noréti atlikti atsakovo paieskg siekdama
nustatyti jo buvimo vietg dar pries tai, kai sprendimas bus pradétas vykdyti, ypac kai pagal
sprendimg vykdancios valstybés jstatymus yra privaloma i$ anksto pranesti apie jo vykdyma arba
kai pareiskéjas néra tikras, ar skolininkas gyvena arba turi turto ar pajamy prasomojoje
valstybéje.

Atlikdama bet kokias paieSkas centriné institucija arba, jos pavedimu, kompetentinga institucija
turéty naudotis bet kokiomis jai prieinamomis duomeny bazémis ir vieSos informacijos Saltiniais,
nepazeisdama nacionalinés teisés nuostaty, ribojanciy prieigg prie asmeninés informacijos.

Jeigu atsakovo arba jo turto ar pajamy nepavyksta surasti prasomojoje valstybéje, apie tai
praneskite prasanciajai centrinei institucijai. Jeigu iS prasomosios valstybés negausite
papildomos informacijos, padésiancios surasti atsakova, sprendimo vykdyti negalésite.

4, Patvirtinkite, kad gavote paraiska

Pagal Konvencijg praSomosios valstybés centriné institucija turi patvirtinti, kad gavo paraiska,
per SesSias savaites nuo jos gavimo. Tai reikia padaryti naudojant privalomg gavimo patvirtinimo
forma. Sj veiksma galima atlikti ikart gavus dokumentus arba véliau juos perzitréjus, taciau iki
nustatyto termino.

5. Pradékite vykdymo procesa

Tada paraiskos dokumenty rinkinj galite persiysti kompetentingai institucijai, atsakingai uz
sprendimy dél islaikymo vykdymg jasy valstybéje.

M. Papildoma informacija
A. Praktiniai patarimai
° Kai kuriose valstybése prie$ pradedant vykdymo procesg arba Sio proceso metu bus

stengiamasi susitarti, kad sprendimas bity vykdomas savo noru. Teikiant visas paraiskas
dél islaikymo siekiama tikslo kuo efektyviau uZztikrinti ilgalaikj patikimg iSmoky mokéjima
kreditoriui.

° Svarbu visada atminti, kad visos paraiskos turéty bati nagrinéjamos spardiai ir efektyviai
ir kad reikéty vengti nereikalingo vilkinimo.
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° Paraiskos nagrinéjimo buklés ataskaitos formg galima naudoti bet kuriame paraiskos
nagrinéjimo etape, pateikti jg kartu su pradiniu paraiskos gavimo patvirtinimu ar bet kada
véliau. Tai naudinga priemoné pranesti apie bylos eigg pareiskéjui ir prasanciajai centrinei

institucijai.

B. Atitinkamos formos

Paraiska dél praSomojoje valstybéje priimto arba pripaZinto sprendimo vykdymo

Gavimo patvirtinimo forma pagal 12 straipsnio 3 dalj

Blklés ataskaitos forma — 12 straipsnio 4 dalis (paraiska dél sprendimo vykdymo)

C. Atitinkami straipsniai

10 straipsnio 1 dalies b punktas
12 straipsnis
32 straipsnis
34 straipsnis

D. Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 4 skyriy ,Siunc¢iamy paraisky dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo

tvarkymas”
Zr. 10 skyriy apie sprendimy dél i$laikymo vykdyma

IV. Gauti prasymai vykdyti sprendimus. Kontrolinis sgrasas

Gaukite dokumentus i$ prasanciosios centrinés institucijos

11(B)

Jsitikinkite, kad pateikti visi reikiami dokumentai

11(B)(1)

Ar Konvencijos reikalavimai ,akivaizdziai“ netenkinami?

11(B)(2)

Nusiyskite prasanciajai centrinei institucijai gavimo patvirtinimo
forma

11(B)(4)

Nusiyskite kompetentingai institucijai vykdyti

11(B)(5)
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V. Dazniausiai uzduodami klausimai
Kodeél nereikia pripaZinti is prasomosios valstybés gauto sprendimo?

Jo pripaZinti nereikia, nes tos valstybés praSoma vykdyti jos pacios, o ne uZsienio valstybés,
duotg jsakyma arba vykdyti sprendimg, kuris joje jau yra pripazintas.

Kodeél reikéty taikyti Konvencijq, jeigu valstybés prasoma vykdyti jos pacios sprendimgq?

Kai kuriose valstybése kreiptis j kompetentingg vykdymo institucijg (pavyzdziui, vaiky islaikymo
tarnybg) gali tik tos valstybés gyventojai. PraSomosios ir prasanciosios valstybiy centrinés
institucijos taip pat gali padéti pervesti iSmokas, jeigu tai yra privaloma ir jos gali tai daryti.
Galiausiai, jeigu praSomojoje valstybéje reikéty suteikti teisine pagalbg, kad bty galima pradéti
sprendimo vykdymo procesg, kai paraiska bus pateikta pagal Konvencijg (ir atitiks Konvencijos
taikymo sritj abiejose Susitarianciosiose Salyse), $i pagalba parei$kéjui bus teikiama nemokamai.
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8 skyrius.
Teikiamos paraisSkos, kuriose prasoma priimti sprendimg dél islaikymo

Sio skyriaus struktiira:
siame skyriuje aptariamos paraiskos, kuriose prasoma priimti sprendimq dél islaikymo.

I skirsnyje aptariama sios rasies paraiska — kada ji bus naudojama ir kas gali jg teikti — ir
iSaiskinami svarbiausi vartojami terminai bei sqvokos.

Il skirsnyje apZvelgiama Sios paraiskos rengimo ir siuntimo procedira bei etapai ir aptariami
dokumentai, kuriuos reikéty pateikti kartu su paraiska.

Il skirsnyje pateikta nuorody ir papildomos informacijos, svarbios teikiant Sig paraiskg.

IV skirsnyje pateiktas kontrolinis sqrasas tiems, kam tereikia paprastos sio proceso apZvalgos.

V skirsnyje pateikti atsakymai j kai kuriuos dél sios paraiskos dazZniausiai uZduodamus klausimus.

I Apzvalga
A. Kada bus naudojama Si paraiska

Paraiska, kurioje prasoma priimti sprendima dél  Sprendimo priémimas yra procesas,

i$laikymo kitoje Susitarianciojoje Salyje (prasomojoje  per kurj priimamas sprendimas dél

valstybéje), gali biti teikiama bet kuriuo i3 $iy atvejy:  iSlaikymo, jeigu néra pirmiau priimto
sprendimo dél islaikymo arba jeigu

. kai néra priimto sprendimo ir kreditorius praso  galiojancio sprendimo dél islaikymo
priimti sprendimag; arba dél kokios nors prieZasties negalima
. kai sprendimo pripaZinti ir vykdyti nejmanoma  PripaZintiar vykdyti. Priimant

arba atsisakoma tai daryti, nes nera sprendimgq délislaikymo, jeireikia, gali
pripazinimo ir vykdymo pagrindo pagal 20  buti kartu nustatyta tévysté arba
straipsnj, arba dél 22 straipsnio b ar e punkte motinyste.

nurodyty priezasciy*o,

Kartu su paraiSka, kurioje praSoma priimti sprendimg dél iSlaikymo, galima pateikti praSyma
nustatyti tévyste arba motinyste.

ParaiSkoms, kuriose prasoma priimti sprendima dél islaikymo, taikomi Konvencijos 10 straipsnio
1 dalies cir d punktai.

B. Bylos pavyzdys

V. siekia, kad baty iSlaikomi jos du vaikai. Ji niekada nebuvo susituokusi su M., taciau jie daugelj
mety kartu gyveno A valstybéje. Dabar ji kartu su vaikais gyvena B valstybéje. Ji neturi priimto
sprendimo deél iSlaikymo ir negali pateikti paraiskos B valstybéje, nes tokios paraiskos pateikti
negalima pagal B valstybés nacionalinés teisés nuostatas. M. toliau gyvena A valstybéje. A ir B
valstybés yra Konvencijos Susitarianciosios Salys.
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Kai pripazinti ir vykdyti sprendimo nejmanoma dél islygos pagal 20 straipsnio 2 dalj (t. y. iSlyga dél vieno i$ jurisdikcijos pagrindy
pagal 20 straipsnio 1 dalies c, e arba f punktg), pareiskéjas turi teise gauti nemokama teisine pagalba priimant naujg sprendima (15
straipsnis ir 20 straipsnio 4 dalis). Pagal Konvencijg tai toks atvejis, kai parei$kéjas turi teise gauti nemokama teisine pagalba
teikdamas paraiska dél sprendimo priémimo.
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Atitinkamas procesas pagal Konvencijg

V. gali kreiptis j B valstybés centrine institucijg ir prasyti jos pagalbos. B valstybés centriné
institucija perduos A valstybei paraiska, kurioje bus prasoma priimti sprendimgq dél islaikymo.
Pries teikdama prasyma V. neprivalo jrodyti, kad W. yra jos vaiky tévas, nes jo tévysté galés bati
nustatyta per sprendimo priémimo procesga. Jeigu reikés atlikti tévystés tyrimg, A valstybeés
centriné institucija suteiks reikiamg pagalbg'*’. Kai A valstybéje bus priimtas sprendimas, jj bus
galima vykdyti A valstybéje.

C. Kas gali prasyti priimti sprendimgq dél islaikymo?

Jeigu néra priimto sprendimo dél islaikymo, tokj sprendimg priimti gali prasyti tik kreditorius.
Skolininkas negali teikti paraiskos dél sprendimo priémimo.

Jeigu priimti sprendimg reikia todél, kad kito, jau priimto, sprendimo nejmanoma pripaZinti ir
vykdyti arba atsisakyta tai daryti dél iSlygos pagal Konvencijg (20 straipsnio 2 dalis), kreditorius
arba iSmokas vietoj isSlaikymo iSmoky mokéjes viesasis subjektas gali pateikti paraiskg, kad bity
priimtas sprendimas dél i$laikymo. Abi bylos $alys turi gyventi Susitarianciosiose Salyse.
Atminkite, kad Siuo atveju naujos paraiSkos teikti nereikia, nes centriné institucija tokiomis
aplinkybémis privalo pati testi procesg ir priimti sprendimg, jeigu skolininkas nuolat gyvena
prasomojoje valstybéje.

Glaustq Sios paraiskos teikimo procediry santraukq rasite kontroliniame sqrase
Sio skyriaus pabaigoje.

Atminkite, jog paraiSka, kad blty priimtas sprendimas dél iSlaikymo, per centrine institucijg
galima pateikti tuo atveju, jeigu pareiskéjas praso iSlaikyti vaika. PraSymai nustatyti sutuoktiniy
tarpusavio iSlaikyma nebus laikomi paraiSkomis, kurias turi priimti centriné institucija, nebent
prasancioji ir praSomoji (abi) valstybés bty savo pareiskimais jtraukusios sutuoktiniy tarpusavio
iSlaikyma j Konvencijos Il ir Il skyriy taikymo sritj (zr. 3 skyriy). Kreditorius, norintis, kad bity
priimtas sprendimas dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo, turi pateikti tiesioginj prasyma
prasomosios valstybés kompetentingai institucijai. Sios procediros netaikomos ir prasymams
nustatyti kitokias Seimos islaikymo iSmokas, nebent abi valstybés blty savo pareiskimais
jtraukusios ty rasiy islaikymo prievoles j Konvencijos taikymo srit;.

D. Sprendimo priémimo procediiros pradzia. Keli dalykai, j kuriuos
reikéty atsizvelgti

Kai kuriais atvejais pareiskéjui gali bti jmanoma pateikti paraiSka dél sprendimo priémimo pagal
valstybés, kurioje pareiSkéjas gyvena, nacionalinés teisés aktus arba pagal Konvencijg kaip
paraiska pagal 10 straipsnj dél sprendimo priémimo kitoje Susitarianciojoje Salyje. Pareiskéjams,
svarstantiems, ar rinktis procedirg pagal nacionaline teise, ar pagal Konvencijg, vertéty turéti
omenyje toliau nurodytus dalykus.
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Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1970 m. Konvencijos dél jrodymy Salys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj ,Kitos Hagos konvencijos”.
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a) Kaip ilgai gali trukti paraiskos dél iSlaikymo nagrinéjimo procesas

Kiek laiko gali trukti paraiskos nagrinéjimas pagal nacionaline teise, gali priklausyti nuo tos
valstybés jstatymy, reglamentuojanéiy dokumenty jteikimg toje valstybéje nesantiems
atsakovams, ir kaip sparciai kompetentinga institucija gebés iSnagrinéti paraiskg. Paraiskos
nagrinéjimo pagal Konvencijg trukmé taip pat priklausys nuo dalyvaujanciy valstybiy ir reikiamy
procediry kiekvienoje valstybéje trukmeés. Informacija apie tai, kiek laiko gali trukti paraiskos
nagrinéjimas prasomojoje valstybéje, pateikiama Salies apibadinime.

b) Ar kaip nors skiriasi pagal nacionaline teise priimto sprendimo ir pagal
Konvencijos 10 straipsnj priimto sprendimo teisinis poveikis

Kai kuriais atvejais pagal nacionaline teise priimtas sprendimas dél islaikymo, kuriuo nustatytos
kitoje valstybéje esancio atsakovo prievolés, gali nebiti vykdytinas atsakovo gyvenamojoje
valstybéje. Tai sudétingas teisinis klausimas, dél kurio pareiskéjui gali bdti naudinga
pasikonsultuoti su teisés specialistais.

c) Proceddiros islaidos

Jeigu paraiska teikiama pagal Konvencija ir joje praSoma priimti sprendimg dél jaunesnio nei 18
mety vaiko islaikymo, pareiskéjas visada turi teise gauti nemokamga teisine pagalbg, nebent tokia
paraiSka bity akivaizdZiai nepagrjsta arba praSomoji valstybé nuspresty atlikti vaiko istekliy
jvertinima (zr. 3 skyriy). Tai i$ esmés reiskia, kad daugeliu i$ Siy atvejy pareiskéjas galés gauti
nemokama teisine pagalbg. Pareiskéjui gali blti svarbu j tai atsiZzvelgti, jeigu tokio paties lygio
teisiné pagalba neteikiama jo valstybéje teikiant paraiskg pagal nacionaline teise.

d) Dél iSlaikymo pradétos procediiros rezultatas

Tarp valstybiy gali bati skirtumy, susijusiy su iSlaikymo nustatymu konkreliais atvejais.
Pareiskéjui sprendziant, ar paraiskg pateikti pagal nacionaline teise, ar pagal Konvencijg, gali bati
naudinga atsizvelgti j tai, ar skiriasi galimy gauti iSlaikymo iSmoky dydis arba mokeéjimo trukmeé.
Si informacija gali biti pateikta prasomosios valstybés parengtame Salies apibidinime.

Gali bati svarbu atsizvelgti ir j kitus su konkrecia pareiskéjo padétimi susijusius dalykus. Paraiskos
teikimo galimybes svarstanciam pareiskéjui gali blti naudinga pasitarti su teisininku ir kreiptis
dél teisinés konsultacijos $iuo klausimu??2,

E. Isskirtinés aplinkybés: paraisky teikimas dél sprendimo priemimo,
kai naujq sprendimq reikia priimti dél islygos (20 straipsnio 4 dalis)

Kaip aptariama Sio vadovo 4 ir 5 skyriuose, gali blti atvejy, kai prasomoji valstybé atsisako
pripazinti arba pripaZinti ir vykdyti priimtg sprendimg, nes yra padaryta iSlyga dél tam
sprendimui taikomo konkretaus pripaZzinimo ir vykdymo pagrindo. PavyzdZiui, jeigu sprendimas
priimtas remiantis tuo, kad kreditorius nuolat gyvena kilmés valstybéje, taciau netinka joks kitas
i§ 20 straipsnyje nustatyty pripaZinimo ir vykdymo pagrindy, tokio sprendimo gali nebdti
jmanoma pripazinti praSomojoje valstybéje. Tokiu atveju gali reikéti priimti naujg sprendima.
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Visy pirma, tai gali bati reikalinga tuo atveju, kai praSomoji valstybé yra susitariancioji Salis pagal Hagos protokolg dél iSlaikymo
prievoléms taikytinos teisés.
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Siuo atveju naujos paraiskos (paraiskos dél sprendimo priémimo) teikti nereikia, nes jeigu
skolininkas nuolat gyvena prasomojoje valstybéje, ta valstybé privalo imtis visy reikiamy
priemoniy, kad baty priimtas naujas sprendimas (20 straipsnio 4 dalis). Tadiau per $j procesg
praktikoje gali reikéti gauti is kreditoriaus papildomos informacijos ir dokumenty, pavyzdziui, kai
nustatant iSlaikymo dydj reikia atsiZvelgti j vaiko auginimo iSlaidas. Todél nagrinéjant tg paraiskg
gali bati paprasyta pateikti papildomus dokumentus. Svarbu tai, kad priimant naujg sprendimg
pagal §j straipsnj, nereikés nustatyti vaiko arba vaiky (jaunesniy nei 18 mety) teisés prasyti
iSlaikymo, nes galiojantis sprendimas turi bati laikomas nustatanciu to vaiko teise gautiislaikymo
iSmokas prasomojoje valstybéje (20 straipsnio 5 dalis)**3.

Todel, susikloscCius tokiai situacijai, bylas tvarkantiems pareiglinams gali bdti naudinga remtis
Siuo vadovo skyriumi nustatant, kokig informacijg gali reikéti gauti kartu su ta paraiska, nes tai
baty panasi informacija j ta, kurios reikia pradiniam sprendimui priimti.

F. Isskirtinés aplinkybés: paraisky teikimas dél sprendimo priemimo,
kai naujg sprendimq reikia priimti todél, kad esamo sprendimo
nejmanoma pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti

Gali bati ir tokiy situacijy, kai pareiskéjas turi priimtg sprendimg dél islaikymo, taciau Zino, kad
atsakovas prasomojoje valstybéje galés sékmingai papriesStarauti paraiskai dél to sprendimo
pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo. Taip gali blti dél praSomosios valstybés padarytos
islygos, kai netinka né vienas sprendimo pripazinimo ir vykdymo pagrindas, arba todél, kad
prasomoiji valstybé negali vykdyti tokio pobldzio sprendimo®4. Tokiu atveju kreditoriui reikés
teikti paraiskg dél naujo sprendimo priémimo, o ne paraiskg dél sprendimo pripaZinimo arba
pripaZinimo ir vykdymo5. Sios paraiskos bus nagrinéjamos taip pat, kaip ir bet kuri kita paraiska
pagal §j skyriy. Taciau kadangi naujas sprendimas bity priimtas ne dél atsisakymo pripaZinti arba
pripazinti ir vykdyti galiojantj sprendimg, neblty taikoma minéta prielaida dél teisés teikti
paraiskg pagal 20 straipsnio 5 dalj.
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Aiskinamosios ataskaitos 469-471 punktai. Atminkite, kad Konvencijoje neapibrézta, kg reiskia savoka ,teisé j iSlaikyma“ Siomis
aplinkybémis, todél Sios savokos reikSme, ir kokios papildomos informacijos arba jrodymy reikés pateikti, kad baty priimtas
sprendimas dél islaikymo, lems praSomosios valstybés nacionalinés teisés nuostatos.

PavyzdZiui, sprendimu gali bati nustatyta, kad islaikymo iSmokos atskaitomos kaip tam tikra darbo uzmokescio procentiné dalis, o
prasomojoje valstybéje tokia nuostata laikoma nepakankamai konkredia, kad ja bty galima vykdyti. Zr. Aiskinamosios ataskaitos
255 punkta.

7Zr. Aigkinamosios ataskaitos 255 punkta. Jeigu siunciant paraiska yra zinoma, kad prasomojoje valstybéje gali kilti sunkumy
nagrinéjant paraiska dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo, gali bati efektyviau siysti tiek paraiska dél sprendimo
pripaZinimo arba pripazinimo ir vykdymo, tiek paraiska dél sprendimo priémimo.
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Il. Paraiskos rengimo ir siuntimo procediiros

A. Apzvalga

574. Tolesnéje schemoje parodyti pagrindiniai siun¢iamos paraiskos tvarkymo proceso etapai.

TEIKIAMOS PARAI SKOS, KURI OSE PRASOMA
PRI1 MTI SPRENDI MA DEL 1 SLAIKYMO

Dalykai, kuriuos reikia pirmiausia .
apsvarstyti: ar galima teikti (zr. 22 pav.)
paraiska dél sprendimo priémimo?

Paraiskos forma

\J

Surinkite paraiskai Perdavimo forma
reikalingus dokumentus

l Papildomi dokumentai
(2r. 24 pav.)

\J

Nusiyskite prasomosios valstybés
centrinei institucijai

.

Sulaukite gavimo patvirtinimo —

.

Pateikite prasoma
papildoma, informacija

Prasomoji valstybé Jeigu atsakymo
turety per Sesias » nesulaukéte,
savaites patvirtinti, imkités reikiamy
kad gavo paraiskg tolesniy veiksmuy

21 paveikslas. ParaisSkos, kurioje praSoma priimti sprendima, rengimo proceso
apzvalga
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B. Parengiamieji etapai

575. Tolesnéje struktirinéje schemoje parodyti parengiamieji veiksmai, kuriuos reikéty atlikti siekiant
jsitikinti, kad paraiska dél sprendimo priémimo yra tinkama ir turéty bati iSnagrinéta. Tai —
bltinas etapas, nes centrinés institucijos pareiga yra uztikrinti, kad paraiska atitikty Konvencija.

PARAISKOS DEL SPRENDI MO PRI EMI MO:
| KA PIRMIAUSIA REIKETY ATSIZVELGTI

Ar yra priimtas sprendimas dél i$laikymo?

T~

Pateikite paraiska A_r yra a_t_sisakyta ) Taip Talp Ar_sprendimq Pateikite paraiska,
: ; pripaZinti ir vykdyti imanoma : )
del sprendimo - ) AT ) dél sprendimo
pripaZinimo Ir 46— & sprendima? Ne pripazinti ir vykdyti? |—3 pripaZinimo ir
kdyrmo Ne (10 straipsnio (10 straipsnio Taip wvkdymo
vykdy 1 dalies 1 dalies d punktas) yKay
d punktas)
Ne
‘ 2
Taip Taip
Dél islygos pagal | Reikia priimti Skolininkas negali
20 straipsnio * sprendimg pateikti paraiskos
2 dalj dél sprendimo
Todél, kad néra Taip priemimo pagal
| pripaZinimo ir * ﬂ' Konvencijg
) vykdyme pagrindo . Ne
Taip (20 straipsnis), A:,ap?é?iskk?fos 4 Pateikite
ar dél 22 straipsnio ykred\'tori\Lst" Dél sutuoktiniy tiesiog_in[ pra_équ
b arba e punkte ) tarpusavio iZlaikymo prasomosios
. nustatyty prieZaséiy Tip negalima kreiptis valstybgs )
Daroma prielaida, i centrine institucija, kompetentingai
jog vaikas arba h 4 nebent abi valstybés' institucijai
vaikai tL{r| tewsq_ i tai, ﬂl baty [traukusios
kad buty galima Ar paraiSka N | sutuoktiniy tarpusavio
teikti paraidks del yra del vaiko iglaikyma | Konvencijos Paraigkos teikti
je (u) ilalkymo ilaikymo? taikymo srit] negalima, nebent
(20 stra\_psmo tiek pragomoji,
5 dalis) Ta.ip Ne tiek pragantioji
* v valstybés buty
ik 4 jtraukusios Sio
Centring institucija d;rkﬁ',tagziiéae%:is Taip pobUdzio islaikymo
Pateikite papildomus gall padet_\vpatekt\ islaikymo ismoky? KSRZﬁiﬁ-és
dokumentus, kuriy paraitka g Jos
. E—— taikymo srit]
reikés prasomojoje *
valstybéje (paraiSkos y
teikti nereikia) Apsvarstykite galimybe . . .
Ar atsakovo buvimo » pateikti prasyma imtis Prasog1_01| valsi\_/be
vieta Zinoma? Ne specialiyjy priemoniy, > paasssaig\:as !
* (7 straipsnis) a
Taip Taip
h 4

Pradomosios valstybés
centring institucija pradeés
naujo sprendimo priémimo

procedlrg

(20 straipsnio 2 dalis)

Pateikite parai$ka, nors ir nezinote,
| kur yra atsakovas
(prasomoji valstybé padés

ji surasti gavusi parai$ka)

Parenkite paraiska
ir nusiyskite praSomosios
valstybés centrinei institucijai

22 paveikslas. ParaisSkos teikimo proceso parengiamieji veiksmai
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1. Proceduros. Pradiné perziura

Pastaba. Siame skirsnyje pateikiami klausimai atitinka pirmiau pateiktq struktirine schemq.

a) 1 klausimas. Ar pareiskéjas turi priimtg sprendima dél isSlaikymo?

Jeigu pareiskeéjas jau turi priimtg sprendimg dél iSlaikymo ir tg sprendimg jmanoma pripazinti ir
vykdyti, tinka teikti paraiskg dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo (zr. 4 skyriy).

Jeigu pareiskéjas turi priimtg sprendimg dél islaikymo, tacdiau Sio sprendimo dél islaikymo
nejmanoma pripazinti ir vykdyti, reikés teikti paraiska dél naujo sprendimo priémimo pagal 10
straipsnio 1 dalies d punkty. PavyzdZiui, kreditoriaus turimas sprendimas gali bati tokio
pobildzio, kad jo nejmanoma vykdyti — kaip antai sprendimas, kuriuo islaikymo iSmoky suma
nustatyta kaip tam tikra darbo uZmokescio procentiné dalis, o tokia nuostata prasomojoje
valstybéje laikoma pernelyg nekonkredia, kad jg baty galima vykdyti**e.

Jeigu yra priimtas sprendimas, kuriuo remiasi  Kreditorius yra asmuo, kuriam

pareiSkéjas, taciau tg sprendima atsisakyta pripazinti
arba pripazinti ir vykdyti dél iSlygos pagal
20 straipsnio 2 dalj, reikés priimti naujg sprendima.
Taciau, kaip jau minéta, naujos paraiskos teikti
nereikés (paraiska dél sprendimo pripazinimo ir
vykdymo bus nagrinéjama taip, tarsi bty paraiska dél
sprendimo priémimo) ir bus daroma prielaida, jog tas
vaikas arba vaikai turi teise j tai, kad dél jy islaikymo
blty galima teikti paraiskg''’. Todél prasanciosios
valstybés centrinés institucijos uzduotis yra padéti
gauti ir perduoti bet kokius papildomus dokumentus,
kuriy reikés nagrinéjant paraiskg dél sprendimo
priémimo.

privaloma mokeéti islaikymo iSmokas
arba kuris reikalauja, kad jos bity
jam mokamos. Kreditorius gali bati
kuris nors is vaiko tévy ar
sutuoktinis (-é), vaikas, jo globéjai ar
giminaiciai arba kiti asmenys, kurie
rapinasi vaiku. Kai kuriose valstybése
toks asmuo gali bati vadinamas
islaikymo iSmoky gavéju, asmeniu,
kuriam jsipareigojama, globos teises
turincia motina ar tévu arba globéju

(-a).

Jeigu pareiSkéjas turi priimtg sprendimg, taciau jj pripazinti ir vykdyti atsisakyta todél, kad jis
neatitiko 20 straipsnyje nustatyty pripazinimo ir vykdymo pagrindy, arba dél 22 straipsnio b
arba e punkte nurodyty priezasciy, kreditorius gali prasyti priimti naujg sprendimg prasomojoje
valstybéje pagal 10 straipsnio 1 dalies d punktg. Taciau Siuo atveju nebus daroma prielaida, kad

tas vaikas arba vaikai turi teise j islaikyma, pagal 20 straipsnio 5 dalj.

116
117

Zr. Aiskinamosios ataskaitos 255 ir 256 punktus.

7Zr. Aigkinamosios ataskaitos 469-471 punktus. Atminkite, kad Konvencijoje neapibrézta, ka reiskia savoka ,teisé j islaikyma*“ $iomis
aplinkybémis, todél Sios savokos apibréztj, ir kokios papildomos informacijos arba jrodymy reikés pateikti, kad bty priimtas
sprendimas dél islaikymo, lems praSomosios valstybés nacionalinés teisés nuostatos.
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b) 2 klausimas. Ar pareiskéjas yra kreditorius?

Konvencijos 10 straipsnyje nustatyta, kad paraiska dél sprendimo priémimo gali teikti tik
kreditoriai (turintys teise gauti iSmokas sau arba savo vaikams islaikyti). Skolininkas, norintis, kad
baty priimtas sprendimas dél islaikymo, negali naudotis Konvencijoje nustatytomis
proceddromis. Viesasis subjektas paraiskg dél sprendimo priémimo gali teikti tik tokiu atveju, kai
veikia asmens, kuriam mokétinos islaikymo iSmokos, vardu arba yra mokéjes iSmokas vietoj
islaikymo iSmoky, ir tik jeigu praso priimti sprendimg todél, kad esamo sprendimo nejmanoma
pripazinti ir vykdyti dél islygos pagal 20 straipsnj**é,

c) 3 klausimas. Kokios rasies iSlaikymo iSmokas siekia gauti pareiskéjas?

Pareiskéjas gali per centrine institucijg pateikti paraiska, kad blty priimtas sprendimas dél
iSlaikymo, jeigu taip prasoma islaikyti vaikg. PraSymai nustatyti sutuoktiniy tarpusavio islaikymag
nebus laikomi paraiSkomis, kurias turi priimti centriné institucija, nebent prasancioji ir praSomoji
(abi) valstybés bty savo pareiSkimais jtraukusios sutuoktiniy tarpusavio iSlaikyma j Konvencijos
Il'ir 11 skyriy taikymo sritj (Zr. 3 skyriy). Kreditorius, norintis, kad baty priimtas sprendimas dél
sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymo, turi pateikti tiesioginj praSyma priimti sprendimg prasomosios
valstybés kompetentingai institucijai.

Sios procediiros netaikomos ir pradymams nustatyti kitokias $eimos i$laikymo i¥mokas, nebent
abi valstybés bity savo pareiSkimais nustaciusios, kad Konvencija jose taikoma ir ty rasiy
iSlaikymo prievoléms.

d) 4 klausimas. Ar pareiSkéjas Zino atsakovo gyvenamosios vietos adresa?

Pareiskéjui nereikia tiksliai Zinoti atsakovo buvimo vietos tam, kad galéty prasyti priimti
sprendimg dél islaikymo. Tokiu atveju prasomoji valstybé pradés paieskg arba paprasys kitos
tarnybos atlikti paieskg naudojantis viesais ir kitais prieinamais informacijos Saltiniais, kad
atsakovas bity surastas, taigi baty galima nagrinéti paraiska.

Taciau kai kuriais atvejais pareiskéjas, pries teikdamas paraiskg dél sprendimo pripazinimo, gali
noreéti jsitikinti, kad pareiskéjas yra praSomojoje valstybéje. PavyzdZiui, suabejojus, ar skolininkas
apskritai gyvena prasomojoje valstybéje, gali bati efektyviau pirma pateikti praSyma patvirtinti
skolininko buvimo vietg, kad centriné institucija Zinoty, ar siysti paraiska j tg valstybe. Tokiu
atveju pirmiausia galima pateikti prasyma imtis specialiyjy priemoniy, paprasciausiai paprasant
prasomosios valstybés centrinés institucijos patvirtinti atsakovo buvimo vietg toje valstybéje
(Zr. 13 skyriy). Kai bus patvirtinta skolininko buvimo vieta, paraiska bus galima siysti j tg valstybe,
kurioje gyvena skolininkas.

e) Parengiamuyjy procesy uzbaigimas
Apsvarscius pirmiau aptartus klausimus, galima teikti paraiskg. Tolesniame skirsnyje aptariami

reikiami dokumentai ir proceddros, taikomos rengiant bylg ir perduodant paraiskg prasomajai
valstybei.

118

Zr. Aiskinamosios ataskaitos 586 ir 590 punktus.
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C.

1.

586.

Struktiriné schema

siunciant paraiska, kurioje praSoma priimti sprendima dél islaikymo.

Surinkite reikiamus
dokumentus

Y

Perzidreékite i
pareiskéjo gautq
informacija

17

Ar galima teikti tokig
paraiskg prasomajai
valstybei, ar yra kokiy nors
konkrediy, reikalavimy?

PARAISKOS, KURIOJE PRASOMA PRIIMTI
SPRENDIMA DEL ISLAIKYMO, RENGIMAS

Y

Parenkite paraiska

17

Uzpildykite
privalomas formas

*ir

UzZpildykite

rekomenduojamas formas

Y ir

Pridékite papildomus
dokumentus

17

Ar kreditorius nori,
kad sprendimas baty
vykdomas prasomojoje
valstybéje?

Y

Nusiyskite praSomosios
valstybés centrinei
institucijai

Oficialus tévystés arba
motinystés patvirtinimas

153

Dokumenty rinkinio sudarymas teikiant paraiskqg dél sprendimo
priémimo

Kitame puslapyje pateiktoje struktlrinéje schemoje parodyti reikiami procesai rengiant ir

Susitarimas dél islaikymo

Ivaikinimo
dokumentas

Genetinio tyrimo rezultatai

Negalios jrodymas

Oficialus bendros gyvenamosios
vietos patvirtinimas

Vaiko (-u)
gimimo liudijimas (-ai)

7

Pateikite prasoma
papildoma informacija,

—»>| Peridrekite Salies apibidinima
Vaiko amzius
- Atsakovo Vgiminysté
> ar kitoks rysys su vaiku
Nustatyti terminai,
iki kuriy galima teikti paraiskas
Perdavimo forma
naudokite
naudokite| ParaiSka dél sprendimo
> priémimo
naudokite
Finansinés
padéties forma
Jei reikia, pridékite -
Siuos dokumentus: 7
Taip

Papildomi dokumentai, kuriuos
bitina pateikti praSomajai
valstybei (zr. Salies apibldinima)

Sprendimas dél tévystés
ar motinystés

Pazymeékite paraiskos
formos 9 skirsnio langelj

Irodymas, kad vaikas
lanko mokyklg,

Tévystés arba
motinystés pripazinimas

Prasomosios valstybés
nutarimas neregistruoti
arba nevykdyti sprendimo

Santuokos arba
iStuokos dokumentai

23 paveikslas. Paraiskos, kurioje prasoma priimti sprendima dél islaikymo,

rengimas
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2. Paraiskos rengimas

Pastaba. Toliau aprasyti veiksmai atitinka 23 paveiksle pateiktq struktirine schemgq.

a) Surinkite reikiamus dokumentus

Teikiant paraiska dél sprendimo priémimo, norint surinkti reikiamus dokumentus, reikés remtis
prasomosios valstybés (kuriai siysite parai$ka) parengtu Salies apibadinimu ir turéti bet kokius
pareiskéjo parengtus dokumentus. Priklausomai nuo jums jprasty vidaus procesy, tarp jy gali
bati ir rekomenduojama paraiskos forma, jau uzpildyta pareiskéjo.

Perzitrékite Salies apibtdinima. Teikdami parai$ka dél sprendimo priémimo nustatykite, ar
prasomojoje valstybéje taikomi kokie nors konkretlis apribojimai, nuo kuriy gali priklausyti, ar
pateiktg paraiska bus galima nagrinéti. Sprendimas dél paraiSkos bus priimtas pagal praSomosios
valstybés jstatymus**®; pagal juos dazniausiai taikomos nuostatos dél vaiko amziaus (jeigu vaikas
yra 18 mety arba vyresnis) ir terminy, iki kuriy turi bati pateikta paraiska, jeigu reikia nustatyti
tévyste arba motinyste (pavyzdziui, tai reikia padaryti per tam tikrg mety skaiciy nuo vaiko
gimimo).

Salies apibidinime taip pat bus nustatyti bet kokie konkretis tos valstybés reikalavimai dél
dokumenty arba jrodymuy, kuriy laikytis privaloma. PavyzdZiui, gali reikeéti patvirtinti is ligoninés
ar kitur gautus vaiko gimimo jrasus arba gauti tévy santuokos jrodyma. Kokiy kity dokumenty
reikés, priklausys nuo konkreciy bylos fakty (pavyzdziui, ar vaikas yra pilnametis arba beveik
pilnametis).

Tolesnéje lenteléje iSvardyti daZniausiai privalomi pateikti dokumentai. Jei bet kuris i$ Siy
dokumenty yra privalomas ir jo triksta, prasykite pareiskéjo jj pateikti.

Gimimo liudijimas arba
lygiavertis dokumentas

Pateikite kiekvieno vaiko, kurj prasoma islaikyti, gimimo liudijima.
Kiti panasis dokumentai gali bati kriksto liudijimai ar pilietybés
dokumentai, jei gimimo liudijimo neturima. Svarbu, kad tame
dokumente baty patvirtinti vaiko vardas, pavardé ir gimimo data.

Skolininko (-és) tévysteés
arba motinystés
pripaZinimas

Tai gali bati pareiSkimas, padarytas vaikui gimus (ligoninéje
uzpildyta forma), arba vélesnis pripaZinimas. Paprastai to
nereikia, jeigu vaikas gimé susituokusiems tévams.

Oficialus pareiSkimas,
kuriame pateikiami tévysteés
arba motinystés jrodymai

Jeigu tévysté arba motinysté néra pripaZzinta ir patvirtinta
dokumentais, pareiskéjas turéty pateikti oficialy pareiskima dél
tévystés arba motinystés aplinkybiy ir skolininko rySio su vaiku
jam gimus ir véliau.

Kompetentingos institucijos
sprendimas dél tévystés arba
motinystés

Kai kuriais atvejais kompetentinga institucija gali bati jau
nustaciusi tévyste arba motinyste, net kai néra priimto sprendimo
deél islaikymo. Reikéty pateikti 5j sprendimg, kuriuo tai nustatyta.

Genetinio tyrimo rezultatai

Jeigu tévysté arba motinysté patvirtinta genetiniu tyrimu,
pridékite jo rezultatus.

119

Tai gali bati ir Protokolas dél islaikymo prievoléms taikytinos teisés, jeigu praSomoji valstybé yra jo Salis.



8 skyrius

155

Jvaikinimo dokumentas

Jeigu vaikas, kurj praSoma islaikyti, buvo skolininko jvaikintas,
pridékite jvaikinimo dokumenta.

Santuokos ar panasiy
santykiy liudijimas ir
santuokos nutraukimo arba
separacijos data

Pridékite $j dokumentg, jeigu bylos Salys buvo susituokusios arba
palaiké panasius santykius. Si informacija taip pat bus naudojama
nustatant, ar vaikas gimé kreditoriui (-ei) ir skolininkui (-ei)
susituokus arba palaikant panasius santykius.

Oficialus pareiSkimas,
kuriame pateikiami bylos
saliy bendros gyvenamosios
vietos jrodymai

Daugeliu atvejy to nereikés, taciau Sio dokumento gali prireikti,
pavyzdZiui, jeigu bylos Salys laikinai atskirai gyveno dél darbo,
taciau visada tvarké bendrg namy tkj konkrecioje valstybéje.

Bylos saliy susitarimas dél
iSlaikymo

Jeigu bylos salys jau pirmiau susitaré dél islaikymo, pavyzdziui, kai
buvo tarpininkaujant sprendziami vaiko globos klausimai, reikéty
pridéti §j susitarima.

Vidurinés mokyklos lankymo
arba moksly tesimo po
vidurinés mokyklos jrodymas

Jo reikés, kai bus prasoma islaikyti vyresnj, ypac pilnametj, vaikg,
nes nuo mokyklos lankymo gali priklausyti teisé j iSlaikyma.

Negalios jrodymas

Jeigu prasoma islaikyti vyresnj arba pilnametj vaikg, kuris turéty
turéti teise gauti iSmokas dél negalios, reikéty pateikti Sig
informacija.

Finansinés padéties forma

Sig forma reikia uzpildyti kiek galima i$samiau. Joje pateikiama
konkreti sprendimui priimti ir vykdyti reikalinga informacija. Joje
apibtdinama tiek kreditoriaus, tiek skolininko padétis.

Pareiskimas apie
jsiskolinimus arba anksciau
mokétas iSmokas

Kai yra nesumokety islaikymo iSmoky jsiskolinimy arba prasoma
mokeéti islaikymo iSmokas atgaline data, reikéty pateikti
informacijg apie Sias iSmokas.

Kiti praSomosios valstybés
reikalaujami jrodymai

Remdamiesi praSomosios valstybés parengtu Salies apibadinimu,
suzinokite, ar batina pateikti kokius nors papildomus
dokumentus.

PraSomosios valstybés
nutarimas nepripaZinti ir
nevykdyti sprendimo

Jeigu buvo nutarta nepripaZinti galiojancio sprendimo (pavyzdZiui,
ji pripazinti atsisakyta dél pagal Konvencijg padarytos islygos),
reikéty pridéti to nutarimo kopijg.

24 paveikslas. Paraiskos dél sprendimo priémimo. Dokumenty lentelé

b) Sudarykite paraiskos dokumenty rinkinj

591. Paraiskos dokumenty

rinkinyje

reikia pateikti privalomg formg (perdavimo forma),

rekomenduojamg paraiSkos formg (jeigu jasy valstybé nusprendé jg naudoti) ir papildomus

dokumentus.

592.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti perdavimo forma ir rekomenduojama paraiskos

dél sprendimo priémimo forma.

c) Prasykite vykdyti sprendima

593.

Jeigu kreditorius nori, kad priimtas sprendimas dél islaikymo bity vykdomas prasomojoje

valstybéje, bltinai pazymeékite atitinkamg paraiskos formos langel;j. Jokios papildomos formos
ar dokumenty pateikti nereikia.



594.

595.

596.
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3. Paraiskos siuntimas

Centrinei institucijai surinkus reikiamus dokumentus, paraiska galima nusiysti praSomosios
valstybés centrinei institucijai.

ParaiSkg galima siysti paStu, tadiau jeigu praSomoji valstybé sutinka, jg galima siysti ir
elektroninémis priemonémis, su sglyga, kad tai darant bity uZtikrinta pakankama paraiskoje
pateiktos asmeninés ir konfidencialios informacijos apsauga.

4, Tolesni veiksmai ir rySiai su praSomaja valstybe

Prasomosios valstybés centriné institucija turi per Sesias savaites patvirtinti, kad gavo paraiska,
naudodama privalomg gavimo patvirtinimo formg. Gavimo patvirtinimo formoje taip pat turi
bati nurodyta uz paraiskos nagrinéjimg atsakingo asmens vardas ir pavardé arba institucijos
skyrius, kad bet kokius tolesnius pasiteiravimus bty galima siysti tam asmeniui.

Per tris ménesius nuo tos dienos, kurig pateiktas paraiskos gavimo patvirtinimas, praSomosios
valstybés centriné institucija privalo pateikti paraiskos nagrinéjimo biklés ataskaita.

Jeigu prasomoiji valstybé prasys pateikti papildoma informacijg arba dokumentus, apie tai bus
pranesta prasanciosios valstybés centrinei institucijai. ] tokj prasyma reikéty atsakyti nedelsiant.
Negavusi atsakymo ar papildomy dokumenty per tris ménesius, praSomosios valstybés centriné
institucija gali (taciau neprivalo) nutraukti bylg. Jeigu sunku gauti reikiamus papildomus
dokumentus, apie tai praneskite praSomajai valstybei ir nurodykite, kad tam reikés skirti daugiau
laiko.

M. Papildoma informacija
A. Praktiniai patarimai
° Atsizvelkite j tai, ar prasomas priimti sprendimas turés biti vykdomas prasomojoje

valstybéje. Jei taip, tai reikés nurodyti paraiskos formoje (zr. 15 skyriy), todél batinai
pateikite kuo daugiau informacijos, kuri palengvinty sprendimo vykdyma. Si informacija
pateikiama finansinés padéties formoje.

° Pareiskeéjui praneskite, kiek laiko gali trukti sprendimo priémimo procediira. Si informacija
bus pateikta prasomosios valstybés parengtame Salies apibadinime.
° Jeigu numatoma, kad gali reikéti atlikti tévystés arba motinystés tyrimg, pareiskéjo (-0s)

prasykite pranesti, jeigu paraiSskos nagrinéjimo metu pasikeisty jo (jos) kontaktiniai
duomenys, kad j jj (jg) bty galima kreiptis dél Sio tyrimo.

° Jeigu pareiskéjas ir atsakovas susitaria dél iSlaikymo arba paraiskos nusprendziama
atsisakyti dél kokios nors kitos priezasties, batinai apie tai iSkart praneskite praSomosios
valstybés centrinei institucijai, kad ji galéty nutraukti procedura.

B. Atitinkamos formos
Paraiska dél sprendimo priémimo

Perdavimo forma
Finansinés padéties forma
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C. Atitinkami Konvencijos straipsniai

10 straipsnis
12 straipsnis
20 straipsnis
22 straipsnis

D. Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 3 skyriaus 2 dalj ,Bendrieji klausimai, svarbis teikiant visas paraiskas pagal Konvencijg ir
prasymus imtis specialiyjy priemoniy”

Zr. 4 skyriy ,Siunc¢iamy paraisky dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo
tvarkymas”

Zr. 10 skyriy apie sprendimy dél i§laikymo vykdyma

Zr. 13 skyriaus | skirsnj ,,PraSymy imtis specialiyjy priemoniy apzvalga“

Zr. 15 skyriaus I skirsnyje pateiktus nurodymus, kaip pildyti rekomenduojamas paraisky formas

IV. Siun€iamos paraiskos dél sprendimo priémimo. Kontrolinis sgrasas
Pradiné perzilra: ar reikéty teikti paraiskga, kurioje bty 11(C)(1)(c)
prasoma priimti sprendima dél islaikymo?

i) | Pareiskéjas neturi priimto sprendimo dél islaikymo arba to 11(C)(1)(a)
sprendimo nejmanoma vykdyti
ii) | Parei$kéjas yra Susitarianciojoje Salyje gyvenantis islaikymo (C)(1)(e)
kreditorius
iii) | Pareiskéjas praso islaikyti vaikg 11(C)(2)
iv) | Atsakovo buvimo vieta yra Zinoma pareiskéjui 1(C)(2)(1), (2)
Sudarykite paraiskos dokumenty rinkinj 11(C)(2)(4)
i) | Privaloma forma (perdavimo forma) [1(C)(2)(6)
ii) | Rekomenduojama forma (paraiska dél sprendimo priémimo) 1(C)(2)(7)
iii) | Papildomi dokumentai 11(C)(2)(8)
Nusiyskite prasomajai valstybei 11(C)(2)(9)
Atlikite reikiamus tolesnius veiksmus (C)(1)(c)
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V. Dazniausiai uzduodami klausimai

Ar kreditorius gali prasyti priimti sprendimq dél iSlaikymo, jeigu neZino, kur gyvena skolininkas
(atsakovas)?

Taip. Kreditorius turéty paraiskos formoje pateikti kiek jmanoma daugiau informacijos apie
atsakova. Ta informacija prasomojoje valstybéje bus naudojama atliekant paieSkg duomeny
bazése ir informacijos S3altiniuose, prieinamuose prasomosios valstybés centrinei arba
kompetentingai institucijai. DaZnai centriné institucija galés naudotis neviesais informacijos
Saltiniais, kad surasty atsakova. Suradusi atsakovg, centriné institucija pradés nagrinéti paraiska
dél sprendimo priémimo.

Kas bus daroma po to, kai bus priimtas sprendimas dél iSlaikymo?

Jeigu kreditorius paprasé vykdyti sprendimg, sprendimas dél iSlaikymo bus perduotas vykdyti
atitinkamai institucijai toje valstybéje, kurioje atsakovas gyvena arba kurioje jis turi turto ar
pajamy. Svarbu atitinkamame paraiskos formos langelyje pazyméti, kad kreditorius praso
vykdyti sprendimg — taip bus uZtikrinta, kad sprendimas bty vykdomas nedelsiant.

Kq daryti, jeigu skolininkas tvirtina, kad jis néra vaiky tévas?

Ar skolininkas turés teise uzgincyti tévyste, priklausys nuo paraiskg nagrinéjancios valstybés
jstatymuy. Jeigu vaiko (arba vaiky) tévystei nustatyti reikés atlikti tévystés nustatymo tyrimga,
prasymas jj atlikti bus pateiktas per centrines institucijas ir pareiSkéja bus informuota apie tai,
kaip dalyvauti tyrime.

Ar pareiskéjas, norintis gauti didesne islaikymo iSmoky sumgq, gali pasiekti, kad baty priimtas
naujas sprendimas?

Pareiskéjui nereikia prasyti priimti naujo sprendimo??®. Jis gali prasyti pakeisti galiojantj
sprendimg per Sio vadovo 12 skyriuje aprasytus procesus.

Per kiek laiko bus priimtas sprendimas dél islaikymo?

Tai priklausys nuo to, kur siun¢iama paraiska ir kas bus daroma po to, kai apie jg bus pranesta
atsakovui. Visos Susitarianciosios Salys susitaré paraiskas nagrinéti kiek jmanoma greiciau.
Prasomosios valstybés centriné institucija po trijy ménesiy nuo paraiskos gavimo patvirtinimo
atsiys naujausig informacijg apie esamg padétj, nurodydama, kokiy veiksmy imtasi ir ka
numatoma daryti toliau.

Kaip pareiskéjas gali suZinoti apie savo paraiskos bikle?

Jeigu pareiskéjui kilty klausimy, jis turéty kreiptis j savo valstybés centrine institucijg, kad
suZinoty apie savo paraiskos bukle. Pareiskéjai neturéty tiesiogiai kreiptis j kitos valstybés
centrine institucijg, nebent ta centriné institucija blty sutikusi tiesiogiai teikti informacija
pareiSkéjams. Pagal Konvencijg praSomosios valstybés centriné institucija turi per Sesias savaites
patvirtinti, kad gavo paraiska, ir pranesti apie tolesne jos bukle per tris ménesius nuo paraiskos
gavimo patvirtinimo dienos.
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Kai kuriais atvejais praSomojoje valstybéje gali bati nejmanoma pakeisti sprendimo, taciau jmanoma priimti naujg sprendimg —
tokiu atveju paraiska bus nagrinéjama taip pat, kaip paraiska dél sprendimo pakeitimo, ir turéty buti taikomos vadovo 12 skyriuje
aprasytos proceduros.
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Ar pareiskéja gali siekti, kad bity priimtas sprendimas dél islaikymo, net jeigu ji nebuvo
susituokusi su savo vaiky tévu?

Taip. Konvencija taikoma visy vaiky islaikymui, nepaisant jy tévy Seiminés padéties. Taciau kai
kuriais atvejais, kad bty galima priimti sprendimg dél islaikymo, reikés nustatyti tévyste arba
motinyste.

Pareiskeja nerimauja dél savo saugumo tuo atveju, jeigu atsakovas suZinoty, kur ji gyvena. Kaip
nuo to priklausys prasymas priimti sprendimgq dél islaikymo?

Pareiskéja turi pranesti centrinei institucijai apie jai kilusj susirGpinimg dél savo saugumo.
Centriné institucija teikiamose formose nurodys, kad Sios asmeninés informacijos atskleisti
nepatartina. Tada pareiskéjos adresas ir kita asmeniné informacija bus pateikti riboto naudojimo
informacijos formoje ir atsakovui neturéty bati atskleista jokia asmeniné informacija apie
pareisSkéjg. Riboto naudojimo informacijai pateikti skirta forma teikiama siekiant uztikrinti, kad
pareiskéjo adresas nebiity atskleistas. Zr. 3 skyriy.

Pareiskéjas ir atsakovas penkerius metus gyveno skyrium. Ar pareiskéjas gali gauti iSlaikymo
iSmokas is skolininko uZ tuos praéjusius metus?

Daugeliu atvejy tai priklausys nuo prasomosios valstybés jstatymy*??. Kai kuriose valstybése
iSlaikymo iSmokos uzZ laikotarpj iki sprendimo priémimo (vadinamosios islaikymo iSmokos
atgaline data) bus skiriamos tik iSskirtinémis aplinkybémis. Tose valstybése iSlaikymo iSmokos
bus mokeétinos tik nuo tada, kai pirmg kartg pateikta paraiska, arba, priklausomai nuo
prasomosios valstybés jstatymy ir procediry, — nuo vélesnés datos. Salies apibadinime bus
nurodyta, ar yra apribojimy, susijusiy su iSlaikymo iSmoky skyrimu atgaline data prasomojoje
valstybéje.

Pateikus paraiskq dél sprendimo priemimo, kas apmokeés bet kokio tévystei arba motinystei
nustatyti reikalingo tyrimo islaidas?

Tévystei arba motinystei nustatyti skirto tyrimo islaidy padengimas priskiriamas nemokamoms
paslaugoms, kurias privaloma teikti pareiSkéjui byloje dél vaiko iSlaikymo. Todél negalima
reikalauti i$ pareiskéjo sumokeéti u? tévystés arba motinystés tyrimg!?2. Taciau tai ne visada
reiskia, kad islaidas padengs praSomosios valstybés centriné institucija, nes praSomoji valstybé
gali sutikti atlikti tyrima tik su salyga, kad jo iSlaidas apmokéty skolininkas. Tai priklausys nuo
prasomosios valstybés jstatymy ir procediry.

Zr. 3 skyriy, kuriame i§samiai paaiskinta teisé gauti nemokama teisine pagalba.

Ar pareiskéjai, siekianciai, kad baty priimtas sprendimas dél jos vaiky islaikymo, batina samdyti
advokatg?

Ne. Jeigu paraiskoje praSoma nustatyti jaunesnio nei 18 mety (kai kuriais atvejais iki 21 mety)
vaiko iSlaikyma, prasanciosios arba prasomosios valstybés centriné institucija suteiks pareiskéjui
bdting teisine pagalbg (zr. 3 skyriy).
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Gali bati taikomas ir Hagos protokolas dél islaikymo prievoléms taikytinos teisés, jeigu praSomoji valstybé yra jo salis.

Zr. Aigkinamosios ataskaitos 391 ir 392 punktus. Valstybé gali savo pareiskimu nustatyti, kad bus atliktas vaiko istekliy jvertinimas ir
tuo atveju, jeigu jvertinus paaiskés, kad vaikas neatitinka nustatyty kriterijy, pareiskéjo gali bati papradyta padengti i$laidas. Zr. $io
vadovo 3 skyriy.
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Ar galima per centrine institucijq pateikti prasymq nustatyti sutuoktiniy tarpusavio islaikymgq?

Centriné institucija neprivalo padéti priimti sprendimo dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo.
Pareiskéjui reikés siysti tiesioginj prasymg priimti sprendimg kitos valstybés kompetentingai
institucijai, nebent prasancioji ir prasomoji (abi) valstybés blty susitarusios j Konvencijos Il ir Ill
skyriy taikymo sritj jtraukti bylas dél sutuoktiniy tarpusavio i$laikymo nustatymo. Salies
apibtdinime bus nurodyta, ar Siuo tikslu iSplésta Konvencijos taikymo sritis.

Kokio dydZio islaikymo iSmokos bus skiriamos?

Kiekvienoje valstybéje mokétiny islaikymo iSmoky dydis apskaiCiuojamas pagal skirtingg
metodga, todél Siuo tikslu svarbu atsakyti j sudétingg teisinj klausima, kuri teisé taikytina; Siame
vadove apie tai nerasoma. Daugumos valstybiy interneto svetainése rasite informacija apie tai,
kaip iSmoky sumos bus apskai¢iuojamos toje valstybéje. Kaip bus nustatomas islaikymo dydis,
taip pat bus nurodyta prasomosios valstybés parengtame Salies apibadinime.
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9 skyrius.
Gautos paraiskos, kuriose praSoma priimti sprendimg dél iSlaikymo

Sio skyriaus struktiira:
siame skyriuje aptariamos paraiskos, kuriose prasoma priimti sprendimg dél islaikymo.

I skirsnyje aptariama sios risies paraiska — kas gali jq teikti ir kada ji bus naudojama.

I skirsnyje aptariama gauty dokumenty perZiiiros ir paraiskos nagrinéjimo procediira bei etapai.
Il skirsnyje pateikta nuorody ir papildomos informacijos, svarbios gavus Sig paraiskq.

IV skirsnyje pateiktas kontrolinis sqrasas tiems, kam tereikia paprastos sio proceso apZvalgos.

V skirsnyje pateikti atsakymai j kai kuriuos dél Sios paraiskos daZniausiai uZduodamus klausimus.

I Apzvalga
A. Kada bus naudojama Si paraiska
613. Paraiska, kurioje praSoma priimti sprendimg dél isSlaikymo  Sprendimo priémimas yra

Susitarianciojoje Salyje, bus gauta bet kuriuo i$ $iy atvejy:  procesas, per kurj priimamas
sprendimas dél islaikymo, jeigu

° kai néra priimto sprendimo dél iSlaikymo ir  néra pirmiau priimto sprendimo
kreditorius praso priimti sprendimg; arba del islaikymo arba jeigu
o kai sprendimo pripaZinti ir vykdyti nejmanomaarba  galiojancio sprendimo dél

atsisakoma tai daryti, nes néra pripaZinimo ir iSlaikymo dél kokios nors
vykdymo pagrindo pagal 20 straipsnj, arba dél 22 prieZasties negalima pripaZinti
straipsnio b ar e punkte nurodyty priezasciy. ar vykdyti. Priimant sprendimq
dél islaikymo, jei reikia, gali biiti
614. Kartu su paraiska, kurioje prasoma priimti sprendima dél  kartu nustatyta tévysté arba
islaikymo, gali bti pateiktas pradymas nustatyti tévyste  motinysté.
arba motinyste.

615. Paraiskoms, kuriose praSoma priimti sprendima dél iSlaikymo, taikomi Konvencijos 10 straipsnio
1 dalies c ir d punktai.

B. Bylos pavyzdys

616. A valstybéje gyvenanti kreditoré turi du vaikus. Ty vaiky tévas persikélé gyventi j B valstybe.
Kreditoré noréty gauti vaiky iSlaikymo iSmokas is jy tévo. A ir B valstybés yra Konvencijos
Susitarianciosios Salys.

Atitinkamas procesas pagal Konvencijg

617. Kreditoré pateiks parai$ka, pradydama priimti sprendima dél i§laikymo. Sig parai$ka A valstybés
centriné institucija perduos B valstybés centrinei institucijai. Apie tai bus pranesta vaiky tévui ir
pagal praSomosios valstybés (B valstybés) jstatymus bus priimtas sprendimas dél islaikymo.
Prireikus taip pat bus nustatyta tévysté.
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C. Kas gali prasyti priimti sprendimgq dél islaikymo?

Jeigu néra priimto sprendimo dél islaikymo,  Kreditorius yra asmuo, kuriam privaloma
tokj sprendimg priimti gali prasyti tik = mokeétiislaikymo iSmokas arba kuris
kreditorius. Jeigu yra priimtas sprendimas, reikalauja, kad jos bity jam mokamos.
tadiau jo nejmanoma pripazinti arba vykdyti  Kreditorius gali bati kuris nors i$ vaiko tévy ar
dél pagal Konvencijg padarytos islygos, sutuoktinis (-€), vaikas, jo globéjai ar
kreditoriaus vardu veikiantis arba iSmokas  giminaiciai arba kiti asmenys, kurie ripinasi
vietoj iSlaikymo iSmoky mokéjes vieSasis  vaiku. Kai kuriose valstybése toks asmuo gali
subjektas taip pat gali pateikti paraiskg, kad  bati vadinamas islaikymo ismoky gavéju,
baty priimtas sprendimas dél islaikymo. asmeniu, kuriam jsipareigojama, globos teises
Kreditorius turi gyventi Susitarianciojoje  turincia motina ar tévu arba globéju (-a).
Salyje.

Glaustq procediry, atliekamy gavus Siqg paraiskg, santraukq rasite
kontroliniame sqrase Sio skyriaus pabaigoje.

D. Sprendimo dél islaikymo priémimas, kai esamo sprendimo
nejmanoma pripazZinti

Kaip aptariama Sio vadovo 4 ir 5 skyriuose, gali biti atvejy, kai prasomoji valstybé atsisako
pripazinti ir vykdyti priimtg sprendima, nes yra padaryta islyga pagal 20 straipsnio 2 dalj dél tam
sprendimui taikomo konkretaus pripaZzinimo ir vykdymo pagrindo. PavyzdzZiui, jeigu sprendimas
priimtas remiantis tuo, kad kreditorius nuolat gyvena kilmés valstybéje, taciau netinka joks kitas
i$ 20 straipsnyje nustatyty sprendimo pripazinimo ir vykdymo pagrindy, prasomoji valstybé gali
atsisakyti pripazinti sprendima. Tokiu atveju gali reikéti priimti naujg sprendima.

Siuo atveju naujos paraiskos (paraiskos dél sprendimo priémimo) teikti nereikia, nes jeigu
skolininko ,,nuolatiné gyvenamoji vieta” yra prasomojoje valstybéje, ta valstybé privalo imtis visy
reikiamy priemoniy, kad bdty priimtas naujas sprendimas (20 straipsnio 4 dalis). Tada
sprendimas priimamas pagal Siame skyriuje aprasytas proceddras.

Tai gali reiksti, kad i$ kreditoriaus reikia gauti papildomos informacijos ir dokumenty, jeigu,
pavyzdZziui, nustatant iSlaikymo dydj svarbu atsizvelgti j vaiko auginimo islaidas. PraSymag dél to
reikéty pateikti prasanciosios valstybés centrinei institucijai.

Taciau Siuo atveju svarbu tai, kad gavus paraiskg dél naujo sprendimo priémimo nereikia spresti
klausimo, ar vaikas arba vaikai turi teise j tai, kad dél baty teikiama paraiska dél islaikymo
(20 straipsnio 5 dalis)*?3. Remiantis galiojanciu sprendimu bus pripazinta, jog vaikai turi teise j
tai, kad baty teikiama paraiska dél jy iSlaikymo.

Gali bati ir tokiy situacijy, kai pareiskéjas turi priimtg sprendima dél islaikymo, taciau Zino, kad
atsakovas prasomojoje valstybéje galés sékmingai papriestarauti paraiskai dél to sprendimo
pripazinimo ir vykdymo. Taip gali biti todél, kad netinka né vienas i$ sprendimo pripazinimo ir

123

Aiskinamosios ataskaitos 469-471 punktai. Atminkite, kad Konvencijoje neapibrézta, kg reiskia savoka ,teisé j iSlaikyma“ Siomis
aplinkybémis, todél praSomosios valstybés nacionalinés teisés nuostatos lems Sios sgvokos reikSme ir ar reikés pateikti papildomos
informacijos arba jrodymuy, kad baty priimtas sprendimas dél iSlaikymo.
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vykdymo pagrindy, arba todél, kad praSomoji valstybé negali vykdyti tokio pobudzio
sprendimo??4, Tokiu atveju kreditoriui reikés pateikti paraiskg dél naujo sprendimo priémimo, o
ne paraiska dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo125.

Sios paraiskos bus nagrinéjamos ta pacia tvarka, kaip ir bet kuri kita $iame skyriuje apradyta
paraiska. Taciau kadangi naujas sprendimas bty priimtas ne dél atsisakymo pripazinti ir vykdyti
galiojantj sprendimg remiantis padaryta iSlyga (20 straipsnio 4 dalis), neblty taikoma minéta
prielaida dél teisés teikti paraiskg pagal 20 straipsnio 5 dalj. Teikiant paraiskg dél naujo
sprendimo priémimo, visais atvejais reikés nustatyti vaiky teise j islaikyma.

Il. Gauty paraisky, kuriose prasoma priimti sprendimga dél iSlaikymo,
nagrinéjimas
A. Bendra informacija

Siame skirsnyje aptariami bendri reikalavimai, taikomi nagrinéjant gautg paraiska, kurioje
praSsoma priimti sprendimg dél iSlaikymo. Konkrecios valstybés taikys labai skirtingas
proceddras, kurios priklausys nuo kiekvienos valstybés jstatymy bei nustatytos tvarkos. Kai
kuriose valstybése sprendimas bus priimtas per teismines arba teismo procesu pagrjstas
proceddras; kitose paraiska bus nusiysta administracinei institucijai, kad Si priimty sprendima.

Taciau Konvencijoje nustatyti tam tikri bendri visy paraisky nagrinéjimo etapai, ir paraiskos dél
sprendimo priémimo apskritai bus nagrinéjamos pagal tas pacias procediras kiekvienoje
valstybéje. Gavus paraisky, iS pradziy jg perzilrés centriné institucija, prireikus gali bati
paprasyta pateikti papildomus dokumentus, o tada paraiska bus nusiysta praSomosios valstybés
kompetentingai institucijai, kad Si priimty sprendima.

Sprendimo priémimo procesg reglamentuoja prasomaosios valstybés nacionalinés teisés aktai'?®
ir taikomos joje nustatytos procediros. Kai sprendimas bus priimtas, jeigu pareiSkéjas paprase
ji vykdyti, pazymédamas atitinkamg paraiskos formos langelj, jj vykdys prasomosios valstybés
kompetentinga institucija.

Kiekvienos valstybés parengtame Salies apibadinime bus nurodyta, kokiy dalyky pareiskéjas gali
tikétis per sprendimo priémimo procesa.
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Pavyzdziui, sprendimu gali bati nustatyta, kad iSlaikymo iSmokos atskaitomos kaip tam tikras procentinis dydis nuo darbo
uzmokescio, o prasomojoje valstybéje tokia nuostata laikoma nepakankamai konkrecia, kad jg bty galima vykdyti. Zr. Aiskinamosios
ataskaitos 255 punkta.

Zr. ten pat.

Gali bati taikomas ir Hagos protokolas dél islaikymo prievoléms taikytinos teisés, jeigu praSomoji valstybé yra jo salis.
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B. Struktdriné schema

629. Sprendimo priémimo procesas apzvelgtas Sioje struktrinéje schemoje.

SPRENDIMO PRI EMI MO PROCESO APZVALGA

Centriné institucija

Centriné institucija gauna dokumentus

Pradiné paraiskos perzitra —
ar ji atitinka Konvencijos reikalavimus?

Nedelsdami apie tai praneskite prasanciajai
Ne s 2 centrinei institucijai ir nurodykite,
dél kokiy priezasciy atsisakoma nagrinéti paraiska,

T
Taip

Nedelsdami praneskite prasanciajai
Ar yra visi reikiami dokumentai? Ne -| centrinei institucijai, kad negalite nagrinéti paraiskos,
nes pateikti ne visi reikiami dokumentai

Taip
Kompetentinga institucija

Nusiyskite kompetentingai institucijai
(jeigu centriné institucija néra .
kompetentinga institucija)

Priimkite sprendima per administracinj
arba teisminj procesg

v

Atlikite sprendimo apskundimo
arba perZiliros procesg,
(jei tai leidziama prasomojoje valstybéje)

v

Informuokite prasandiajg valstybe ir pateikite Sprendima galima vykdyti,
priimto sprendimo dél islaikymo kopijg - jei to praso pareiskéjas

¥

Informuokite pareiskéja apie primta
sprendima (tai galima padaryti per prasanciajg
centrine institucija)

25 paveikslas. Sprendimo priémimo proceso apzvalga
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C. Sprendimo priémimo proceso etapai
1. Pradiné perziiira centrinéje institucijoje

Pradinés perzilros prasomosios valstybés centrinéje
institucijoje tikslas — jsitikinti, kad paraiska yra tinkamai
pagrjsta, pateikti visi reikiami dokumentai ir paraiskg galima
nagrinéti. Prireikus gali bati atlikta paieska siekiant surasti
skolininkg (atsakovy), ypal jei abejojama, ar jis gyvena
prasomojoje valstybéje arba joje turi turto ar pajamuy.
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Prasancioji valstybé yra
Susitariancioji Salis, kuri
parengia paraiskq ir pateikia
prasymgq joje gyvenancio
pareiskéjo vardu. Prasomoji
valstybé yra Susitariancioji
Salis, kurios prasoma
iSnagrinéti paraiskq.
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CENTRINES I NSTITUCI JOS VEI KSMAI GAVUS PARAISKA
DEL SPRENDIMO PRIEMIMO

Centriné institucija gauna dokumentus

!

Ar paraiskai taikoma Konvencija?

\

Ne

Jeigu paraiskai netaikoma Konvencija,
bylos nagrinéti negalima.
Grazinkite dokumentus | pradanciaja valstybe

T
Taip

¥

Jeigu paraiskal netaikomi Konvencijos II ir III skyriai,
patarkite pareiskéjui pateikti tiesioginj prasyma
kompetentingai institucijai

Ar atsakovas gyvena arba turi turto
ar pajamy prasomojoje valstybéje?

Ne —»

T
Taip

. 4

Grazinkite dokumentus | pradanciaja valstybe
arba nusiyskite juos j kita valstybe,
kurioje atsakovas gyvena arba turi turto

Ar paraiska gauta i$ Susitariangiosios Salies?

Ne —|

T
Taip

L 4

Paraiskos nagrinéti negalima -
grazinkite dokumentus | prasanéiajg valstybe

Ar yra zinoma tiksli atsakovo buvimo
vieta praSomojoje valstybéje?

Ne —»

T
Taip

4

Atlikite paieska, siekdami nustatyti
atsakovo buvimo vieta, arba paveskite
kompetentingai institucijai tai padaryti

Atlikite perZitra:
ar ,akivaizdziai® nesilaikoma Konvencijos reikalavimy?

T
Ne

Ar pateikti visi reikiami dokumentai?

T
Taip

¥

Per Sesias savaites patvirtinkite,
kad gavote paraiska

Talp —Jm

Atsisakykite nagrinéti paraiska. Apie atsisakymo
prieZastis praneskite prasanéiajai centrinel institucijai
(naudokite gavimo patvirtinimo forma)

Ne =

Paprasykite papildomy dokumenty
i§ prasandiosios valstybés
(naudokite bakles ataskaitos forma)

!

Perduokite paraiska kompetentingai institucijai
(jeigu centriné institucija néra kompetentinga institucija),
kad baty pradétas sprendimo priémimo procesas

Naudokite gavimo patvirtinimo forma

26 paveikslas. Gautos paraiskos dél sprendimo priémimo pradiné perziiira
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a) Jeigu netenkinami Konvencijos reikalavimai

Pagal Konvencijos 12 straipsnj praSomoji centriné institucija gali atsisakyti nagrinéti paraiska,
jeigu ,akivaizdu“, kad netenkinami Konvencijos reikalavimai. Tai nereiskia, jog prasomoji
centriné institucija sprendZia iS esmés dél paraiskos pagrjstumo — ji turéty paprasciausiai
patikrinti paraiska, siekdama jsitikinti, kad nesiekiama piktnaudZiauti procesu ir kad tai néra
prasymas, kuriam Konvencija visiSkai netaikoma, pavyzdziui, paraiska vien dél vaiko globos
teisiy.

Kadangi prasancioji centriné institucija taip pat patikrino siunc¢iamus paraiskos dokumentus,
tikimybeé, kad paraiska gali bati atmesta dél Siy priezasciy, yra maza.

Jeigu paraiska atmetama, apie tai batina pranesti prasanciosios valstybés centrinei institucijai ir
nurodyti, dél kokiy priezasciy ji atmesta. Centrinei institucijai apie tai pranesti reikéty naudojant
privalomg gavimo patvirtinimo forma.

Pavyzdys. Paraiska gali bati visiSkai tokia pati, kaip ir ankstesné paraiska, kuri
buvo atmesta, tad jeigu nepateikiama jokiy naujy jrodymy, centriné institucija
turi teise atmesti paraiskq remdamasi tuo paciu pagrindu.

b) Jeigu pateikti ne visi dokumentai

Reikéty perzidréti gautus paraisSkos dokumentus, siekiant jsitikinti, kad pateikti visi reikiami
dokumentai. Prasant priimti sprendimg kiekvienu atveju bus pateikta perdavimo forma ir
paraiska dél sprendimo priémimo. Kokiy kity dokumenty reikés, priklausys nuo konkreciy bylos
fakty (pavyzdziui, ar vaikas yra pilnametis arba beveik pilnametis).

Siuo tikslu galima naudoti rekomenduojama biklés ataskaitos formg arba privaloma gavimo
patvirtinimo forma.

c) Patvirtinkite, kad gavote paraiSka

Pagal Konvencijg prasomosios valstybés centriné institucija turi per SeSias savaites patvirtinti,
kad gavo paraiska. Reikia naudoti privalomg gavimo patvirtinimo forma.

d) Atsakovo (skolininko) suradimas

Kai kuriais atvejais pareiskéjas nezinos tikslios ar dabartinés atsakovo (skolininko) buvimo vietos.
Todeél prasomoji valstybé turi, naudodamasi visais turimais informacijos Saltiniais, surasti
skolininkg, kad bity galima nagrinéti paraiskg. Kiekvienoje byloje kada nors reikés pranesti
skolininkui apie gautg paraiskg deél islaikymo, o jeigu prasoma vykdyti sprendimg, per Sig
procedirg taip pat reikés Zinoti skolininko buvimo vieta.

Kai kuriais atvejais, kai abejojama, ar skolininkas apskritai gyvena toje valstybéje, gali bati
naudinga jo paieska atlikti kiek jmanoma anksciau. Nustacius, kad skolininkas toje valstybéje
negyvena, galima apie tai pranesti prasanciajai valstybei ir persiysti paraiska kitai Susitarianciajai
Saliai.

Kitais atvejais reikiamas paieSkas kompetentinga institucija atliks ne parengiamajame etape, o
per pacig sprendimo priémimo procedira.
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Atminkite, kad bet kokiu atveju neprivaloma pateikti atsakovo adreso arba kontaktiniy duomeny
prasanciajai valstybei. Jeigu kei¢iamasi Sia informacija, tai darant batina laikytis nacionalinés
teisés akty dél asmens duomeny apsaugos.

e) Pradékite sprendimo priémimo procesa

UZzbaigus Siuos pradinius etapus, galima  Centriné institucija yra valdZios institucija,
nagrinéti paraiska pradomojoje  Susitarianciosios Salies paskirta atlikti uzduotis,
valstybéje. ParaiSkg nagrinés centriné  susijusias su administraciniu bendradarbiavimu
institucija, jeigu ji Siuo atveju yra ir pagalbos teikimu pagal Konvencijg.
kompetentinga institucija, arba paraiska
bus nusiysta tos valstybés
kompetentingai institucijai (tai gali bati
administraciné arba teisminé institucija).
Sprendimo priémimo procediros
aprasytos tolesniame skirsnyje.

Kompetentinga institucija — konkrecios
valstybés institucija, pagal tos valstybés
jstatymus jpareigota arba jgaliota vykdyti
konkrecias Konvencijoje nustatytas uzduotis.
Kompetentinga institucija gali bati teismas,
administraciné jstaiga, vaiky islaikymo
sprendimy vykdymo institucija ar bet kokia kita
pagal Konvencijg kai kurias uzduotis atliekanti
valdZios institucija.

2. Sprendimo dél iSlaikymo priémimas. Kompetentinga institucija

Kadangi paraiskos dél sprendimo priémimo kiekvienoje valstybéje bus nagrinéjamos labai
jvairiai, Siame skirsnyje neiSvengiamai pateikiama tik bendro pobidZio informacija. Jame
siekiama bendrais bruozais apzvelgti veiksmus, kurie bus atliekami nagrinéjant visas paraiskas,
taciau ne visi veiksmai bus atliekami ta pacia eilés tvarka ar bus vienodi kiekvienoje valstybéje.

Pavyzdziui, pateikus kiekvieng paraiska, kurioje  Skolininkas — asmuo, kuris privalo
prasoma priimti sprendima dél iSlaikymo, skolininkui  mokéti iSlaikymo iSmokas arba is
bus pranesta apie tg paraiska arba apie iSlaikymo  kurio reikalaujama, kad jis jas
prievolés vertinima. Kai kuriose valstybése tai bus  mokéty. Tai gali bdti kuris nors is
atlikta pacioje proceso pradzioje ir skolininkui bus  vaiko tévy, sutuoktinis (-€) ar kitas
pranesta, kad i$ jo siekiama gauti iSlaikymo iSmokas,  asmuo, privalantis mokéti iSlaikymo
bei jo paprasyta pateikti informacijg apie savo ismokas pagal sprendimo priemimo
finansine padétj kompetentingai institucijai,  vietoje galiojancius jstatymus.
atsakingai uZ tai, kad bty priimtas sprendimas dél

iSlaikymo. Tada ta institucija nustatys mokétiny islaikymo iSmoky dyd;.

Kai kuriose administracinése sistemose skolininkui taip pat bus praneSama apie gautg prasyma
dél islaikymo, taciau kartu su tuo pranesimu daznai bus pateikiamas vertinimas, administracinés
institucijos atliktas nustatant skolininko mokéting islaikymo iSmoky suma. Tada skolininkui bus
suteikta galimybé paprieStarauti Siam vertinimui ir j jo pateiktg informacijg bus atsizvelgta
galiausiai priimant sprendima dél i$laikymo ar atliekant galutinj vertinimg*?”.

Taciau, nepaisant skirtingy taikomy proceddry, svarbus bendras Sio proceso bruozas yra tai, kad
visose valstybése skolininkui tam tikru metu bus pranesta apie gautg prasyma dél islaikymo ir
suteikta galimybé pareiksti priestaravimg. Galimybé skolininkui badti iSklausytam arba
paprieStarauti sprendimui gali blti suteikta bet kada, taciau pranesSimas jam visada yra

127

Zr., pavyzdziui, kaip tai daroma Australijoje (http://www.csa.gov.au).
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neatsiejama proceso dalis.

Priklausomai nuo valstybés vidaus procediry, pradedant nagrinéti dél sprendimo priémimo
pateiktg paraika, bus atliekami toliau nurodyti veiksmai. Sie veiksmai bus tokie patys teisminése
ir administracinése sistemose.

a) Dokumenty patikra

Dokumenty patikra bus atliekama siekiant jsitikinti, kad pateikti visi dokumentai ir kad jie
atitinka bet kokius konkrecius taikomus kriterijus, pavyzdziui, yra patvirtinti. Pagal Konvencijg
neprivaloma visais atvejais pateikti patvirtinty dokumenty kopijy. Jeigu jasy valstybé reikalauja
jas pateikti, taciau jy negavote, dél to kreipkités j prasanciaja valstybe. Siy dokumenty galite
prasyti naudodami privalomg gavimo patvirtinimo formg (jei dar nepatvirtinote, kad gavote
paraiska) arba rekomenduojama buklés ataskaitos forma.

b) Pranesimas skolininkui

PranesSimo skolininkui tvarka aptarta pirmiau. Be to, skolininko gali biti paprasyta pateikti
finansine arba kitokig informacijg, reikalingg jo pajamoms ir gebéjimui moketi islaikymo iSmokas
nustatyti.

c) Pasitilymas naudotis gincy sprendimo ar panasiomis procediiromis

Kai kuriose valstybése, siekiant uztikrinti, kad paraiska baty iSnagrinéta kuo greiciau, galima
naudotis, pavyzdZiui, alternatyvaus gincy sprendimo ar tarpininkavimo paslaugomis arba
pagalba rengiant dokumentus. Siomis paslaugomis prireikus galés naudotis tiek parei$kéjai, tiek
atsakovai. Kai kuriose valstybése stengiamasi pasiekti, kad sprendimas buty priimtas abiejy
bylos Saliy sutikimu ar susitarimu.

d) Tévystés arba motinystés nustatymas

Kai kuriose paraiskose kreditorius gali prasyti nustatyti tévyste ar motinyste arba skolininkas (-
) ar atsakovas (-&) gali suabejoti, ar jis (ji) yra vaiko arba vaiky tévas arba motina, ir reikalauti
atlikti genetinj tyrima. Ar skolininkas galés kelti §j klausimg, priklausys nuo prasomosios
valstybés jstatymy. PavyzdZiui, kai kuriose valstybése nebus reikalaujama atlikti tévystés arba
motinystés tyrimo arba nebus leidZiama to prasyti tuo atveju, kai vaikas gimé susituokusiems
tévams.

Jeigu reikia atlikti tévystés arba motinystés tyrimg, centriné institucija pagal Konvencijg privalo
»teikti pagalba” nustatant tévyste arba motinyste (6 straipsnio 2 dalies h punktas). Tai nereiskia,
kad praSomosios valstybés centriné institucija privalo atlikti genetinj tyrimg skolininkui prasant,
taciau ji turi gebéti pranesti atsakovui (skolininkui) apie tai, kokiuose tyrimo centruose ar
jstaigose galima atlikti $j tyrima. Prasyma dél tyrimo centriné institucija taip pat privalo perduoti
prasanciojoje valstybéje esan¢iam pareiskéjuit?8.

Taciau tai nereiskia, kad praSomoji valstybeé turi sumoketi uz tévystés arba motinystés nustatymo
tyrima, kai jj atlikti praso skolininkas. PraSomoji valstybé gali sutikti atlikti tyrimg tik su salyga,
kad to prasantis skolininkas (atsakovas) uz jj sumokeéty.
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Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1970 m. Konvencijos dél jrodymuy Salys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj , Kitos Hagos konvencijos”.
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e) Teisiné pagalba ir tévystés arba motinystés tyrimo islaidos

Tévystei arba motinystei nustatyti reikalingo genetinio tyrimo islaidy dydis labai skiriasi jvairiose
valstybése. Vienas iS pamatiniy Konvencijos principy yra tai, kad kai teikiama paraiska dél
jaunesnio nei 21 mety vaiko islaikymo, paslaugas kreditoriui, jskaitant teisine pagalbg, reikéety
teikti nemokamai. Tai taikoma ir teikiant paraiskas dél sprendimo priémimo (15 straipsnio 1
dalis). Tai i$ esmés reiskia, kad kreditorius neturéty padengti su tévystés arba motinystés tyrimu
susijusiy islaidy*?°.

Daugiau informacijos apie nemokamos teisinés pagalbos teikima rasite 3 skyriuje.
f) Islaikymo iSmoky dydZio nustatymas

ISsprendus bet kokius su tévyste ar motinyste susijusius klausimus ir uZzbaigus kitus
parengiamuosius etapus, kaip tai privaloma pagal praSsomosios valstybés vidaus proceddras, bus
priimtas sprendimas dél islaikymo. ISlaikymo iSmoky dydis daugeliu atvejy bus nustatytas pagal
prasomosios valstybés jstatymus, taciau kai kurios valstybés gali blti nustaciusios kitokias
taisykles dél taikytinos teisés. Kai kurios valstybés vadovaujasi vaiky iSlaikymo gairémis, pagal
kurias atsizvelgiama j skolininko pajamas arba palyginamos skolininko ir kreditoriaus pajamos;
kitose valstybése iSlaikymo iSmokos nustatomos atsizvelgiant tik j vaiko auginimo islaidas.

Siame vadove nesiekiama apZvelgti jvairiy i$laikymo i§moky dydZio nustatymo bady. Galima
remtis Salies apibtdinimu, be to, $i informacija skelbiama daugelio valstybiy interneto
svetainése1%0,

g) Pranesimas bylos salims bei prasanciajai centrinei institucijai apie
paraiskos nagrinéjimo rezultatq ir biklés ataskaitos pateikimas

Kartu su pradiniu paraiskos gavimo patvirtinimu prasomosios valstybés centriné institucija pagal
Konvencijg privalo per tris ménesius po gavimo patvirtinimo pateikti prasanciosios valstybés
centrinei institucijai paraiskos nagrinéjimo buklés ataskaitg. Tam yra skirta rekomenduojama
forma.

Apie paraiskos nagrinéjimo rezultatg reikéty pranesti ir bylos Salims (pareiskéjui ir skolininkui).
Prasanciosios valstybés centriné institucija yra atsakinga uZ tai, kad apie rezultatg bty pranesta
pareiSkéjui ir prireikus jam blty pateikta sprendimo kopija. Taip pat batina laikytis bet kokiy
konkreciy prasomosios valstybés nacionalinés teisés reikalavimy dél sprendimo jteikimo arba
pranesimo apie jj1°t.

h) Apskundimo arba perZiiiros procediiros

Pagal prasomosios valstybés jstatymus gali bati leidZiama apskysti arba perzitréti sprendima.
Sia teisiy gynimo priemone galés pasinaudoti ir parei$kéjas, pavyzdziui, jeigu atsisakyta skirti
islaikymo iSmokas arba jeigu pareiskéjas nesutinka su nustatyta islaikymo iSmoky suma. Kartu
su pranesimu prasanciajai centrinei institucijai apie paraiskos nagrinéjimo rezultatg (zr. pirmiau),
remiantis gergja patirtimi, centriné institucija turéty pateikti informacijg apie bet kokias teisiy
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Nebent prasomoji valstybé manyty, jog akivaizdu, kad paraiska yra i§ esmés nepagrijsta (15 straipsnio 2 dalis). Valstybé taip pat gali
savo pareiSkimu nustatyti, kad teisé naudotis nemokamomis paslaugomis bus pripazjstama atlikus vaiko istekliy jvertinima.
PavyzdZiui, Australijos, Kanados, Norvegijos, Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy Amerikos Valstijy.

Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1965 m. Konvencijos dél dokumenty jteikimo 3alys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj , Kitos Hagos
konvencijos”.
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gynimo priemones, kuriomis naudojantis galima apskysti sprendimg arba reikalauti jj perzitreéti,
ir terminus, iki kuriy galima pasinaudoti Siomis teisémis.

Tuo atveju, kai, norint apskysti sprendimg, reikia teisinés pagalbos, minétos nuostatos taikomos
ir prasomosios valstybés centrinés institucijos pareigai teikti nemokama pagalbg kreditoriui
(pareiskeéjui). Taciau atminkite, kad gavus skundg gali bati iS naujo jvertinta pareiskéjo teisé gauti
nemokama teisine pagalbg, nes prasomoji valstybé, pries teikdama pagalbg nemokamai, gali
apsvarstyti, ar skundas néra akivaizdziai i$ esmés nepagrjstas32.

i) Sprendimo dél islaikymo vykdymas
Kai bus baigta sprendimo priémimo proceddra, jeigu pareiskéjas paprasé vykdyti sprendima (tai

turi bdti nurodyta pazymint atitinkamga langelj paraiskos formoje), jj reikéty perduoti
kompetentingai institucijai vykdyti.

M. Papildoma informacija
A. Praktiniai patarimai
° Remiantis gergja patirtimi, reikéty reguliariai informuoti prasanciajg valstybe apie

paraiskos nagrinéjimo eigg. Konvencijoje reikalaujama paraiskos gavima patvirtinti per
SeSias savaites, o dar po trijy ménesiy pateikti jos nagrinéjimo buklés ataskaity. Biklés
ataskaitos forma taip pat galima naudoti véliau reguliariai pateikiant naujg informacija.

° Jeigu pareiskéjas ir atsakovas susitaria dél sprendimo, kuriuo nustatomas islaikymas,
batinai nedelsdami apie tai praneskite prasanciosios valstybés centrinei institucijai, kad ji
galéty baigti byla.

° Visos Susitarianciosios Salys yra bendrai jsipareigojusios nagrinéti paraiskas kiek jmanoma
greiciau. Tai itin svarbu nagrinéjant paraiskas dél sprendimo priémimo, nes iki tol, kol bus
priimtas sprendimas, pareiskéjas ir vaikai neturés teisés gauti iSlaikymo iSmokuy.
Nepagrjstas vélavimas nustatyti iSlaikyma daznai gali sukelti dideliy sunkumy Seimom:s.

B. Atitinkamos formos

Paraiska dél sprendimo priémimo
Perdavimo forma
Finansinés padéties forma

C. Atitinkami Konvencijos straipsniai

10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
20 straipsnis
22 straipsnis
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Zr. Aiskinamosios ataskaitos 388 punkta.
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D. Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 3 skyriaus 2 dalies Il skirsnj , Galimybé veiksmingai naudotis procediiromis ir teisiné pagalba“
Zr. 4ir 5 skyrius apie siunc¢iamas ir gautas paraiskas dél sprendimy pripaZinimo arba pripazinimo
ir vykdymo

Zr. 8 skyriy , Teikiamos paraiskos, kuriose prasoma priimti sprendima deél i$laikymo*

Zr. 10 skyriy ,,Sprendimy dél i$laikymo vykdymas*

IV. Gautos paraiskos dél sprendimo priémimo. Kontrolinis sgrasas
1 Gaukite dokumentus is prasanciosios centrinés institucijos 1(C)(1)(c)
2 Jsitikinkite, kad pateikti visi dokumentai ir kad paraiskai taikoma | 11(C)(1)(a)
Konvencija
3 Nusiyskite kompetentingai institucijai 1(C)(1)(e)
4 Priimkite sprendimg dél islaikymo 11(C)(2)
i) Perzitrékite dokumentus ir praneskite skolininkui 11(C)(2)(1), (2)
i) Jei reikia, nustatykite tévyste arba motinyste 11(C)(2)(4)
iii) Nustatykite iSlaikymo iSmoky dydj 11(C)(2)(6)
5 Praneskite skolininkui bei kreditoriui ir pateikite informacijg | 11(C)(2)(7)
prasanciajai institucijai
6 Jei leidziama, atlikite sprendimo apskundimo arba perzidros | 11(C)(2)(8)
procesg
7 Jei pareiskéjas to praso — perduokite sprendimg vykdyti 11(C)(2)(9)
V. Dazniausiai uzduodami klausimai
Kaip pareiskéjas gali suZinoti apie savo paraiskos bikle?

663. Jeigu pareiskéjui kilty klausimy, jis turéty kreiptis j prasanciosios valstybés centrine institucija,
kad suZinoty apie savo paraiskos bikle. Kitos valstybés centriné institucija nepalaikys tiesioginio
rySio su pareiskéju, nebent bity sutikusi j pasiteiravimus atsakyti tiesiogiai. Pagal Konvencijg
prasomosios valstybés centriné institucija turi per Sesias savaites patvirtinti, kad gavo paraiska,
ir per tris ménesius nuo paraiskos gavimo patvirtinimo dienos pateikti prasanciosios valstybés
centrinei institucijai jos nagrinéjimo buklés ataskaita.

Ar skolininkas (atsakovas) gali uZgincyti tévyste arba motinyste?
664. Tai priklausys nuo prasomosios valstybés jstatymy. Kai kuriose valstybése prasymas atlikti

tévystés arba motinystés nustatymo tyrimg bus atmestas, pavyzdZziui, jeigu atitinkami asmenys
buvo susituoke.
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Kokios yra centrinés institucijos uZduotys, jeigu reikia atlikti tévystés arba motinystés nustatymo
tyrimg?

Jeigu atlikti tyrimg praso pareiskéjas, prasomosios valstybés centriné institucija turéty teikti
pagalbg pareiskéjui per tyrimo procesa. Centriné institucija turéty kreiptis j prasanciajg centrine
institucijg ir palengvinti pareiskéjo dalyvavima tyrimo procese.

Jeigu skolininkui leidZziama prasyti atlikti tyrimg, prasomoji valstybé jo atlikti neprivalo, taciau jos
kompetentinga institucija gali nutarti informuoti skolininkg apie tai, kaip galima atlikti tévystés
arba motinystés nustatymo tyrima.

Ar pareiskéjui reikia atvyktij teismg?

Tai priklausys nuo to, ar praSomojoje valstybéje (kurioje nagrinéjama paraisSka dél sprendimo
priémimo) pareiskéjas privalo dalyvauti procese. Centriné institucija gali palengvinti jo
dalyvavimg, suteikdama galimybe dalyvauti per pokalbj telefonu arba naudojantis vaizdo
konferencijos technologijomis (jei tai jmanoma)*33,

Kas padengs genetinio tyrimo iSlaidas pateikus paraiskq dél jaunesnio nei 21 mety vaiko
islaikymo?

Tévystei arba motinystei nustatyti skirto tyrimo islaidy padengimas priskiriamas nemokamoms
paslaugoms, kurias privaloma teikti pareiskéjui byloje dél vaiko iSlaikymo. Todél negalima
reikalauti i$ pareiskéjo sumokéti uz tévystés arba motinystés tyrimg, nebent paraiska bty
akivaizdziai nepagrjsta, kaip nustatyta 15 straipsnio 2 dalyje34. Taciau tai ne visada reiskia, kad
iSlaidas padengs prasomosios valstybés centriné institucija, nes praSomoji valstybé gali sutikti
atlikti tyrima tik su sglyga, kad jo isSlaidas apmokeéty skolininkas. Tai priklausys nuo prasomosios
valstybés jstatymy ir procediry.

Kokio dydZio islaikymo iSmokos bus skiriamos?

Kiekvienoje valstybéje mokeétiny isSlaikymo iSmoky dydis apskaiciuojamas skirtingais metodais
(Siame vadove apie juos neraSoma). Daugumos valstybiy interneto svetainése rasite informacija
apie tai, kaip iSmoky sumos bus apskaiciuojamos toje valstybéje. Kaip bus nustatomas islaikymo
dydis, bus nurodyta prasomosios valstybés parengtame Salies apibidinime.

Kq daryti, jeigu atsakovui pranesama apie sprendimgq, taciau jis j tai neatsako ir sprendimui
neprieStarauja?

Tai priklausys nuo praSomojoje valstybéje taikomy konkreciy taisykliy. Jeigu tai leidZiama pagal
tos valstybés jstatymus, byla gali blti nagrinéjama ir sprendimas bus priimtas skolininkui
nedalyvaujant arba, administracinéje sistemoje, sprendimas dél iSlaikymo gali jsigalioti
pasibaigus laikotarpiui, per kurj buvo galima jam papriestarauti arba jj uzgincyti, ir nuo tada
sprendima galima vykdyti.
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134

Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1970 m. Konvencijos dél jrodymy Salys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj ,Kitos Hagos konvencijos”.
7Zr. Aigkinamosios ataskaitos 392 punkta. Valstybé taip pat gali savo pareiskimu nustatyti, kad bus atliktas vaiko i$tekliy jvertinimas
ir tuo atveju, jeigu jvertinus paaiskés, kad vaikas neatitinka nustatyty kriterijy, pareiskéjo gali bti paprasyta padengti i$laidas. Zr. $io
vadovo 3 skyriy.
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Kas bus daroma po to, kai bus priimtas sprendimas?

671. Pareiskéjas atitinkamame paraiskos formos langelyje pazymeés, ar nori, kad sprendimas bty
vykdomas. Jei taip, sprendimas bus nusiystas praSomosios valstybés kompetentingai institucijai
vykdyti ir surinktos iSmokos bus pervedamos islaikymo kreditoriui.

Ar pareiskéjas gali pateikti skundg, jeigu nesutinka su nustatytu islaikymo iSmoky dydziu?

672. Gali, jeigu skundo pateikimo arba perziliros procesas yra leidziamas toje valstybéje, kurioje
priimtas sprendimas. PraSomosios valstybés centriné institucija kreditoriui pranes, kada bus
priimtas sprendimas ir ar bus galima pateikti skundg dél jame nustatyty sumy. Pareiskéjas taip
pat gali apskysti sprendimg neskirti iSlaikymo iSmoky, ir praSomosios valstybés centriné
institucija gali teikti pagalbg per $j procesg*=®.

135 Zr. Aigkinamosios ataskaitos 390 punkta. Jei skundas laikomas akivaizdZiai nepagristu, gali bti atsisakyta teikti nemokama teisine

pagalba.
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10 skyrius.
Sprendimy dél iSlaikymo vykdymas

Sio skyriaus struktiira:
siame skyriuje aptariamas sprendimy dél islaikymo vykdymas.

I skirsnyje apZvelgiamos Konvencijos nuostatos dél sprendimy vykdymo.

Il skirsnyje apZvelgiamos galimos vykdymo uZtikrinimo priemonés ir aptariami kai kurie
klausimai, kaip antai iSmoky rinkimo apribojimai ir valiutos keitimo problemy sprendimas.

Il skirsnyje pateikta vykdymui svarbiy nuorody ir papildomos informacijos.

IV skirsnyje pateikti kai kurie daZniausiai uZzduodami klausimai apie sprendimy dél islaikymo
vykdymag.

I Apzvalga

Sis skyrius nuo kity $io vadovo skyriy skiriasi tuo, kad jame raoma ne apie paraiskos siuntimo ar
i§ kitos centrinés institucijos gautos paraiskos nagrinéjimo tvarka. Siame skyriuje aptariami
veiksmai pagal praSomosios valstybés nacionaline teise atliekami jos centrinei institucijai is kitos
valstybés gavus ir iSnagrinéjus prasyma pripazinti galiojantj sprendimg, pakeisti sprendimg arba
priimti naujg sprendima, kai pareiskéjas praso tg sprendimg vykdyti.

A. Sprendimo vykdymas pagal Konvencijg

Sprendimas dél islaikymo bus vykdomas, kai jis  Sprendimu dél islaikymo nustatoma

bus pripaZintas galiojanciu ir vykdytinu.  skolininko prievolé moketi iSlaikymo
Sprendimas turi bati priimtas arba pripazintas  ismokas, jame gali bati nustatytas
prasomojoje valstybéje. Paprastai jis bus automatinis sumos indeksavimas ir
vykdomas toje valstybéje, kurioje gyvena reikalavimas sumokéti uzdelstas iSmokas,
skolininkas, arba valstybéje, kurioje skolininkas  iSlaikymo iSmokas atgaline data arba
turi turto ar pajamy. Kartais sprendimas gali  palikanas, taip pat gali bati nustatytos
bati vyvkdomas ne vienoje, o keliose valstybése,  susijusios sgnaudos arba islaidos.
priklausomai nuo to, kur yra skolininko turtas,

pajamos ir gyvenamoji vieta.

Ne visos valstybés sprendimus dél iSlaikymo vykdys tomis paciomis priemonémis; veiksmai,
kuriy reikés imtis kiekvienu konkreciu atveju, priklausys nuo skolininko noro ir gebéjimo mokéti
iSlaikymo iSmokas.

Kai kuriose valstybése visada bus stengiamasi jtikinti skolininkg savo noru mokeéti iSmokas pagal
sprendima dél islaikymo — tai bus daroma prie$ pradedant vykdyti sprendimg arba jo vykdymo
proceso metu. Visomis priemonémis, kuriy imamasi praSomojoje valstybéje, visada turéty bati
siekiama tikslo greitai ir veiksmingai uztikrinti nuolatinj ir reguliary islaikymo iSmoky mokéjima
ir sprendimo vykdyma.

Kadangi per islaikymo bylg vykdomoiji institucija gali rinkti iSmokas daugelj mety, per t3 laikg bus
taikomos jvairios vykdymo uztikrinimo priemonés ir vykdant sprendima kils jvairiy klausimy.
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Nors sprendimy dél islaikymo vykdymas beveik visada yra vien tik valstybés vidaus politikos
reikalas, Konvencijoje nustatytos tam tikros pagrindinés vykdymo nuostatos. Sprendimas turi
bati vykdomas ,,nedelsiant” (32 straipsnio 2 dalis) ir pareiSkéjui to papildomai prasyti nereikia
(32 straipsnio 3 dalis). Pagal Konvencijg Susitariancioji Salis taip pat privalo imtis ,veiksmingy
priemoniy“ sprendimams vykdyti. 34 straipsnyje pateiktas sitdlomy vykdymo uZtikrinimo
priemoniy sgrasas, taciau kiekviena sprendimus vykdanti valstybé nuspres, ar reikia taikyti kai
kurias arba visas i$ jame nurodyty vykdymo priemoniy®. Ne visas i$ Siame sgrase esanciy
vykdymo uztikrinimo priemoniy bus galima taikyti pagal Susitarianciosios Salies nacionaline
teise.

Pagal Konvencijos 6 straipsnio 2 dalies f punktg valstybés taip pat privalo palengvinti sparty
iSmoky pervedimg kreditoriams, o pagal 35 straipsnj — skatinti pervesti léSas ekonomiskai
efektyviais ir veiksmingais badais ir mazinti kliatis islaikymo léSy pervedimui tarp valstybiy*3”.

Il. Vykdymo procesai pagal Konvencija

A. Bendra informacija

Konvencijoje pateiktos tik bendro pobldzio nuostatos dél sprendimy vykdymo. Taip yra todél,
kad faktinius vykdymo procesus ir vykdymo uztikrinimo priemones reglamentuoja uz vykdymg
atsakingos valstybés nacionaliné teisé. 1S esmés vienodos Konvencijos nuostatos taikomos per
centrine institucijg gautoms paraiskoms dél sprendimy vykdymo ir tiesioginiams prasymams,
teikiamiems kompetentingai institucijai.

VYKDYMO APZVALGA

Vykdymo uZtikrinimo Pagal Konvencijg Ledy Taikomi

Vy::dl\.'r_'nai priemonés pagal taikomos vykdymo pervedimas vykdantiosios

nedelsian nacionaling teise uztikrinimo priemonés valstybés [statymai
. Atskaitymas Savanoriskas ;5?5ka|icy|r_'n_as L Licencijos Vykdanciosios
Info_rmaw mas i§ darbo sprendimo s soclalinio ISskaitymas atémimas arba | | valstybés teisés
apie padét] U¥mokesEio vykdymas d{;ﬂ‘:‘\g'go nesuteikimas taikymo igimtys

Atskait Atskait
Turto arestas & ;r;%ix;n:\f{ T;pZ:\zT;T)ZS Kredito jstaigy Islaikymo Isiskolinimy
arba pardavimas mokesgiy iEmolky informavimas prievolés trukmé apribojimas

27 paveikslas. Konvencijos nuostaty dél sprendimy vykdymo apzvalga
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Zr. Aigkinamosios ataskaitos 582 punkta.
Zr. Aiskinamosios ataskaitos 585 punkta.
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B. Vykdymas nedelsiant

Kadangi teikiant daugelj paraisky pagal Konvencijg siekiama tikslo, kad sprendimas dél islaikymo
baty efektyviai vykdomas, pagal 32 straipsnio 2 dalj privaloma sprendimus vykdyti ,nedelsiant”.
Néra apibrézta, kg reiskia , nedelsiant” kiekvienu konkreciu atveju, taciau akivaizdziai tikimasi,
kad vykdymo priemoniy bus imtasi kuo greiciau, kiek tai leidZiama pagal valstybés, kurioje
sprendimas vykdomas, jstatymus ir taisykles®s8,

Reikalavimo nedelsiant vykdyti sprendimg taip pat reikéty paisyti vykdant centriniy institucijy
uzduotis pagal 12 straipsnj viena kitai pranesti, kokie asmenys arba skyriai yra atsakingi uz
konkrecig bylg, informuoti apie bylos eigg ir atsakyti j pasiteiravimus.

Geroji patirtis. Nors pagal Konvencijg pirmq paraiskos nagrinéjimo biklés
ataskaitqg privaloma pateikti tik po trijy ménesiy nuo paraisSkos gavimo
patvirtinimo, rekomenduojama véliau reguliariai teikti naujq informacijg
prasanciajai centrinei institucijai, kad Si institucija ir pareiskéjas Zinoty apie bylos
eigq. Siuo tikslu galima naudoti biklés ataskaitos formgq. Sioje formoje galite
nurodyti, ar naujq informacijq pateikiate pirmq kartq, ar paskesnius kartus.
Vélesnése ataskaitose reikéty pranesti tik apie naujus dalykus po paskutinés
ataskaitos pateikimo.

C. Vykdymo priemonés

Visos Susitarianciosios Salys privalo imtis veiksmingy priemoniy3® sprendimams dél i$laikymo
vykdyti ir turi taikyti bent tas pacias vykdymo priemones, kurios taikomos per bylas dél islaikymo
toje valstybéje. Taciau kiekvienoje valstybéje bus taikomos skirtingos priemonés, nes sprendimo
vykdyma reglamentuoja jj vykdancios valstybés jstatymai. PraSomosios valstybés parengtame
Salies apibudinime bus nurodyta, kokios vykdymo priemonés gali biti taikomos toje valstybéje.

Kai kuriy valstybiy vykdymo institucijos visy pirma bandys susitarti su skolininku, kad Sis
sprendimg vykdyty savo noru —reguliariai mokeéty iSmokas arba leisty jas automatiskai atskaityti
iS darbo uzmokescio. Tai bus daroma prie$ imantis bet kokiy priemoniy sprendimo vykdymui
uztikrinti. Kai kuriose valstybése skolininkai taip pat gali turéti teise j tai, kad apie sprendimo
vykdymg bity iS anksto pranesta, ir tam tikras teises pradéti mokéti savo noru pirmiau, negu
bus imtasi priemoniy sprendimo vykdymui uztikrinti. Atitinkami procesai sprendimg vykdancioje
valstybéje bus nurodyti Salies apibtdinime.

Tais atvejais, kai skolininkas nemokés iSmoky, sprendimo vykdymo uztikrinimo priemonés
pasirinkimg lems vykdymo institucijos politika ir suteikti jgaliojimai. Kai kuriose valstybése
sprendimy vykdymas uztikrinamas beveik vien tik administracinémis priemonémis, o teismo
procesai pradedami tik retais ty¢inio nevykdymo atvejais. Kitose valstybése beveik visy vykdymo
priemoniy, jskaitant IéSy arestg, galima imtis tik teismo jsakymu.

Kai kurios siGlomos priemoneés isSvardytos Konvencijoje; kai kuriose valstybése bus galima imtis
ir papildomy priemoniy. Sios galimos vykdymo uztikrinimo priemonés i$vardytos toliau.

138
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Zr. Aigkinamosios ataskaitos 572 punkta.
Zr. $ios savokos aptarima Aiskinamosios ataskaitos 582 punkte.
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a) Atskaitymas iS darbo uzmokescio

Tai sprendimo vykdymo uZztikrinimo priemoneé, pagal kurig atsakovo darbdavys privalo atskaityti
dalj skolininko darbo uzmokescio ar algos ir pervesti tas IéSas vykdymo institucijai. Tai taip pat
gali bati vadinama isskaitymu i$ darbo uzmokescio arba jo arestu. Dalis darbo uzmokescio gali
bati atskaitoma paties skolininko prasymu arba vykdomosios institucijos jsakymu.

b) ISskaitymas

I$skaitymu vadinamas léSy, kurios kitu atveju ISskaitymas, arestas ir atskaitymas yra
baty pervestos skolininkui, perémimas, kurj sgvokos, vartojamos Konvencijoje
atlieka vykdomoiji institucija. Gaves praneS$img  apibadinant lesy, kurios kitu atveju
arba jsakyma dél i$skaitymo, atitinkamas asmuo  galéty buti pervedamos skolininkui,
arba organizacija, kuris baty pervedes tas léSas  perémimo procesq iki jy pervedimo,
skolininkui, vietoj to turi jas pervesti vykdomajai  nurodant jas pervesti kompetentingai

institucijai, o 3i jas perveda i$laikymo kreditoriui.  institucijai, teismui arba administracinei
Priklausomai nuo  sprendimo  vykdyma institucijai. Tada tokios lésos gali buti
reglamentuojancéiy  jstatymy  vykdanciojoje  panaudotos likusioms islaikymo
valstybéje, iSskaitoma gali bati i$ Siy rasiy lésy: iSmokoms sumokeéti.
° grazinamy mokesciy;
° vienkartiniy iSmokuy;
° mokeéjimy uz nuoma ar uz paslaugas;
° banko sgskaity;
° komisiniy.

) Atskaitymas iS socialinio draudimo iSmoky

Kai kuriy valstybiy kompetentingos institucijos, vykdydamos sprendimus dél islaikymo, galés
atskaityti iSlaikymo iSmokas iS bet kokiy socialinio draudimo ar paramos iSmoky, kurias
skolininkas turi teise gauti is valdZios institucijy.

d) Turto arestas arba pardavimas is varzytyniy

Turto arestas yra skolininkui priklausancio turto nuosavybeés teisiy arba registracijos apribojimas.
Pardavus tokj turtg, bet kokie like iSlaikymo jsiskolinimai bus graZinti iS to turto pardavimo
pajamy. Turto aresStas taip pat gali suteikti vykdomajai institucijai teise tg turtg parduoti (tai
vadinama pardavimu i$ varzytyniy) ir gauti iSlaikymo iSmokas is jo pardavimo pajamy.

Arestuoti galima nekilnojamajj turtg (pavyzdziui, Zeme, gyvenamajj namg ar kitg pastatg) arba
asmeninj turtg (automobilius, laivus, priekabas ir panasy nuosava turtg).

e) Atskaitymas i$ graZzinamy mokesciy

Kai kuriose valstybése atliekamas procesas, per kurj vyriausybé mokesciy mokétojams grazina
bet kokias jy sumokety ar iSskaiciuoty mokesciy permokas. Mokesciy grazinimo kriterijai skiriasi
kiekvienoje valstybéje. Daugelyje valstybiy sprendimus dél islaikymo vykdancioms institucijoms
leidZiama perimti bet kokias skolininkui grgZzinamas mokesciy sumas.
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f) Atskaitymai i$ pensijy iSmoky arba jy arestas

Kai kuriose valstybése pensijy iSmokos arba iSmokos, kurias turi teise gauti skolininkas, gali bati
aresStuotos ir panaudotos nesumokétoms islaikymo iSmokoms mokeéti.

g) Kredito jstaigy informavimas

PraneSimas kredito informacijos jstaigai apie nejvykdytas iSlaikymo prievoles yra kai kuriy
valstybiy vykdomujy institucijy taikoma priemoné siekiant uztikrinti, kad visi paskoly teikéjai,
kaip antai finansy jstaigos, Zinoty apie skolininko prievole mokéti islaikymo iSmokas ir apie jo
jsiskolinimus. Nuo to gali priklausyti skolininko galimybé véliau gauti paskolg ar finansavima.

h) Atsisakymas isduoti licencijas, jy galiojimo sustabdymas arba panaikinimas

Kai kuriose valstybése vykdomoiji institucija gali prasyti apriboti arba atimti su tam tikromis
licencijomis susijusias iSlaikymo jsiskolinimy turincio skolininko privilegijas. Tokia licencija gali
bati vairuotojo pazyméjimas, transporto priemonés registracijos pazymeéjimas ar bet koks kitas
specialus leidimas arba licencija, kaip antai profesinés veiklos licencija, nustatyta pagal tos
valstybés jstatymus. Kai kuriose valstybése tai taip pat vadinama licencijos atémimu.

i) Tarpininkavimas, taikinimas arba kiti procesai, per kuriuos skolininkas
skatinamas vykdyti sprendimga savo noru

Jgyvendinant daugel;j islaikymo prievoliy vykdymo programy suzinota, jog pastangos jtikinti
skolininkg savo noru vykdyti sprendimga duoda labai gery rezultaty siekiant, kad baty sumokeéti
jsiskolinimai ir sumazéty nemokéjimo ateityje tikimybé. Uz byly tvarkymg atsakingi Siy valstybiy
pareiglnai kartu su skolininku parengia mokéjimo plang ir taip uztikrina, kad bty mokami bet
kokie like isSlaikymo jsiskolinimai kartu su tolesnémis islaikymo iSmokomis.

i) Kitos priemonés, kurios gali biti taikomos pagal nacionaline teise

Kitos pagal sprendimg vykdancios valstybés nacionaline teise taikomos priemonés gali biti:

° paso turétojo privilegijy nesuteikimas ar laikinas atémimas arba skolininko teisés iSvykti is
valstybés apribojimas;

° profesinés veiklos priezilros jstaigy, kaip antai medicinos specialisty ar teisininky
asociacijy, informavimas apie jsiskolinimy turincius skolininkus;

° laisvés atémimo bausmiy skyrimas nustacius, kad skolininkas yra mokus, taciau tycia
nevykdo reikalavimy arba teismo jsakymy mokeéti;

° iS loterijos laiméjimy, draudimo iSmoky ir bylinéjimosi gauty 1éSy perémimas;

° sistemingi reikalavimai dél darbo paieskos, kai skolininkas jpareigojamas stengtis
jsidarbinti.

D. ISmokos

Gavusi iSlaikymo iSmokas, prasomosios valstybés vykdomoji institucija jas perves j prasanciaja
valstybe kreditoriui. Daugeliu atvejy skolininko iSmokos bus pervedamos jo valstybés
vykdomajai institucijai, o iS jos siunCiamos prasanciajai centrinei institucijai arba kreditoriui,
taciau i$ kai kuriy valstybiy iSmokos bus tiesiogiai siunc¢iamos prasanciosios valstybés kreditoriui.
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Skolininko iSmokos paprastai pervedamos per vykdomajg institucijg, kad ji galéty tiksliai
uZregistruoti sumokeétas sumas ir tiksliai nustatyti jsiskolinimy dydj. Tai itin svarbu tada, kai
valstybéje sprendimy vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais yra nustatytas minimalus
jsiskolinimy dydis, kurj virsijus galima taikyti konkrecig priemone sprendimo vykdymui uztikrinti,
arba kai sprendima vykdanti valstybé kreditoriui moka isankstines i$laikymo i§mokas4°.

Lésy pervedimo priemoniy taip pat esama labai jvairiy. Kai kuriose valstybése léSos gali bati
pervedamos elektroninémis priemonémis, kitose IéSoms pervesti naudojami cekiai ar kitos
piniginés priemonés. Kai kuriose valstybése léSos pervedamos tik kartg per ménesj, vienu
pavedimu iSsiunciant visas iSmokas i$ tos valstybés. Kitose valstybése kiekviena atskira iSmoka
pervedama iskart, kai tik ji gaunama i$ skolininko. Tarp valstybiy taip pat esama skirtumy,
susijusiy su tuo, ar iSmokos bus pervedamos siuncianciosios valstybés valiuta, ar prie$ pervedant
jos bus perskaiciuotos j kreditoriaus valstybés valiuta.

Salies apibadinime bus nurodyta, kokia tvarka uZ sprendimo vykdyma atsakinga valstybé siys
iSmokas kreditoriui ir kokia valiuta tos iSmokos bus pervedamos.

E. Su sprendimy vykdymu susije klausimai
1. Vykdymo problemos

Kadangi sprendimy vykdymas yra beveik vien Centriné institucija yra valdZios institucija,

tik vietos lygmeniu atliekama uzduotis, su jy
vykdymu susije klausimai paprastai bus
sprendZziami  pagal vykdymo vietoje
galiojancius teisés aktus ir toje valstybéje
nustatytas vykdymo proceduras.

Tai patvirtina Konvencijos nuostata (32
straipsnis), kad sprendziant su vykdymu
susijusius klausimus taikoma valstybés, ,j
kurig kreipiamasi”, teise4*,

Yra konkreciy iSimciy i$ Sio bendrai taikomo
principo, pagal kurj taikoma sprendimg

Susitarianciosios Salies paskirta atlikti
uZduotis, susijusias su administraciniu
bendradarbiavimu ir pagalbos teikimu pagal
Konvencijq.

Kompetentinga institucija — konkrecios
valstybés institucija, pagal tos valstybés
jstatymus jpareigota arba jgaliota vykdyti
konkrecias Konvencijoje nustatytas uZduotis.
Kompetentinga institucija gali bati teismas,
administraciné jstaiga, vaiky islaikymo
sprendimy vykdymo institucija ar bet kokia

kita pagal Konvencijq kai kurias uZduotis
atliekanti valdZios institucija.

vykdancios valstybés teisé. Jos aptariamos
toliau.

2. Jsiskolinimy iSieskojimo apribojimas

Kai kuriy valstybiy jstatymais yra nustatyti apribojimai, kad jsiskolinimus iSieskoti draudziama
tais atvejais, kai tie jsiskolinimai kaupésiilgiau nei tam tikrg mety skaiciy (pavyzdziui, draudZiama
iSieskoti daugiau kaip 10 mety senumo jsiskolinimus). Kai apribojimy taikymo laikotarpis vienoje
valstybéje nesutampa su atitinkamu laikotarpiu kitoje valstybéje arba kitoje valstybéje toks
laikotarpis nenustatytas, gali kilti prieStaravimy.

140

141

Zr., pavyzdziui, Kanados teisés aktus del paso laikino atémimo arba atsisakymo isduoti pasg. Galima imtis veiksmy tada, kai
isiskolinimai virsija 3 000 USD ribg arba iSmokos yra nemokétos tris ménesius.
Zr. Aiskinamosios ataskaitos 571 punkta.
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Konvencijos 32 straipsnio 5 dalyje pateikta gairiy, kg tokiu atveju daryti. Pagal Sias gaires
jsiskolinimy priverstinio mokéjimo senaties terminas nustatomas taikant kilmés valstybés
(sprendima priémusios valstybés) teise arba sprendimg vykdancios valstybés teise, pasirenkant
tg, kurioje nustatytas ilgesnis laikotarpis.

Todél praktiniais sumetimais kilmés valstybé turés pateikti kokj nors patvirtinimg, koks senaties
terminas taikomas toje valstybéje priimtiems sprendimams. Daugeliu atvejy kilmés valstybé yra
prasancioji valstybé, todeél $ig informacija gauti nesunku. Kilmés valstybés parengtame Salies
apibidinime taip pat bus nurodytas senaties terminas, iki kurio toje valstybéje leidZziama iSieskoti
iSmokas.

Atminkite, kad jsiskolinimy iSieSkojimo senaties terminas taikomas uztikrinant tik pagal
sprendimg susidariusiy jsiskolinimy mokeéjimg. Prievolé mokéti bet kokias tolesnes islaikymo
iSmokas iSlieka nepaisant jsiskolinimy iSieskojimo apribojimo.

3. ISlaikymo prievolés trukmé

Antra konkreti teisiné sprendimy vykdyma reglamentuojanti taisyklé yra dél islaikymo prievolés
trukmés. 32 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad sprendimo galiojimo trukmé, t.y. laikotarpis,
kuriuo mokétinos iSlaikymo iSmokos, nustatoma pagal jo kilmés valstybés jstatymus.

Si trukmé gali bati nustatoma pagal vaiko amziy arba gali bati ~ /$lyga yra Susitarianciosios
tam tikry salygy, kurias tenkinant vaiko i$laikymo i§moky  Salies oficialus pareiskimas,
mokéti nebereikia (pavyzdZiui, vaikui baigus mokykla). Kai  kuri pagal Konvencijg
kuriose valstybése vaiko amZius, nuo kurio nebereikia moketi  /eidZiama pateikti tam
i$laikymo i$moky, vadinamas savarankisko gyvenimo  tikromis aplinkybémis, kaip
pradzios amziumi. Kitose valstybése vaiko amZius téra vienas  nors apribojant Konvencijos
i§ veiksniy, nuo kuriy priklauso vaiko islaikymo prievoles  taikymg toje valstybéje.
trukmé.

Taciau islaikymo prievolés trukmé néra tas pats, kas teisé j iSlaikyma. Teisé j iSlaikyma — tai vaiko
arba suaugusio Zmogaus teisé gauti iSlaikymo iSmokas, nustatyta pagal tam tikrus teisinius
kriterijus, kaip antai remiantis vaiko ir tévy giminystés rysiu. PripaZinus asmens teise j iSlaikyma,
iSmoky mokéjimo trukmé prilygs sprendimo galiojimo laikotarpiui arba bus nustatyta pagal
vietos teisés aktus ten, kur priimtas atitinkamas sprendimas.

Tai iS esmés reiskia, kad vykdant i§ uZsienio gautg Pareiskimu vadinamas oficialus
sprendima, kuriame nenurodyta galiojimo pabaigos  Susitarianciosios Salies

data, jj vykdanti kompetentinga institucija turés pagal pareiskimas dél tam tikry

tos uzsienio valstybés (kilmés valstybés) teise nustatyti,  Konvencijos straipsniy arba

nuo kada nebereikés mokéti to vaiko iSlaikymo iSmoky.  reikalavimy.

Sios galiojimo trukmes taisyklés bus taikomos, net jei

pagal vaiko arba kreditoriaus nuolatinés gyvenamosios vietos teise ta trukmeé galéty bati ilgesné
arba trumpesné. Tai taip pat reiskia, jog gali biti atvejy, kai iSlaikymo prievolés (taigi ir
sprendimo vykdymo) trukmé bus ilgesné arba trumpesné, kai sprendimas bus priimtas kitoje
valstybéje, negu tada, kai sprendimas bus priimtas jj vykdancioje valstybéje. Kilmés valstybés
parengtame Salies apibidinime bus pateikta informacija apie toje valstybéje dél islaikymo
priimty sprendimy galiojimo trukme.
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Svarbu atminti, jog tai, kad vaiko iSlaikymas nutraukiamas iSlaikymo prievolés taikymo
laikotarpiui pasibaigus, netrukdo iSieSkoti bet kokiy nesumokéty to vaiko islaikymo jsiskolinimy,
kuriy gali bati susikaupe. Tokius jsiskolinimus vis vien galima rinkti nepaisant to, kad tolesniy
islaikymo iSmoky mokéti nebereikia.

Susitariancioji Salis gali pagal Konvencijg savo pareiskimu nustatyti, kad taikys Konvencijg ir 21
mety bei vyresniems vaikams, arba padaryti islyga, kad Konvencija bus taikoma tik jaunesniems
nei 18 mety vaikams.

Kiekvienoje valstybéje taikomos taisyklés dél vaiko iSlaikymo trukmés bus nustatytos jos
parengtame Salies apibadinime.

Pavyzdys. Pagal A valstybéje priimtq sprendimq vaiky islaikymo iSmokos
mokeétinos tik iki tol, kol jiems sukaks 20 mety. Sis sprendimas nusiunc¢iamas j B
valstybe pripaZinti ir vykdyti. B valstybés nacionaliné teisé garantuoja tik
jaunesniy nei 19 mety vaiky islaikymq. Pagal 32 straipsnio 4 dalj B valstybé
privalo uZtikrinti to vaiko islaikymq iki jam sukaks 20 mety, nes tokia trukmeé yra
nustatyta A valstybés teiséje.

ISimtis — 21 mety ir vyresni vaikai

Taciau nors klausimai dél sprendimo vykdymo trukmeés turi biti sprendziami pagal jo kilmés
valstybés jstatymus, jokia valstybé neprivalo uztikrinti 21 mety arba vyresnio vaiko iSlaikymo,
nebent ta valstybé blty konkreciai nustaciusi, kad joje Konvencija taikoma ir tokiais atvejais
(Zr. 3 skyriy). Konvencijos taikymo sritis nepriklauso nuo sprendimo nuostaty ar jo kilmés
valstybés jstatymy. Kai vaikui sukanka 21 metai, Konvencija sprendimams dél jo iSlaikymo
nebetaikoma, todél pagal Konvencijg nebéra prievolés toliau uztikrinti to vaiko islaikyma.

Tokiu atveju pareiSkéjas turés pateikti tiesioginj prasymg toliau vykdyti sprendimg
kompetentingai vykdymo institucijai. Ar toks prasymas bus priimtas, priklausys nuo vykdymo
institucijos politikos ir sprendimg vykdancios valstybés jstatymuy.

4, Gincai dél jsiskolinimy

Gincai dél jsiskolinimy kyla, kai skolininkas tvirtina, kad jsiskolinimai nustatyti neteisingai, nes jis
mokeéjo iSmokas, j kurias vykdomoji institucija neatsizvelgé skai¢iuodama jsiskolinimus. Gincas
gali kilti ir dél sprendimo aiSkinimo (pavyzdZiui, jame nustatyty iSmoky mokéjimo pradZios ar
pabaigos datos) arba skolininkas gali tvirtinti, kad jis turi teise mokéti mazesnes islaikymo
iSmokas, nes, pavyzdziui, vieno i$ vaiky islaikyti nebereikia.

Kai skolininkas uZgincija jsiskolinimus, kurie buvo nurodyti teikiant pradinj praSyma pripaZinti ir
vykdyti sprendimg, vykdymo institucija turéty patikrinti, ar tas pats klausimas svarstytas tuo
metu, kai skolininkui buvo pranesta apie paraiskg dél sprendimo pripaZinimo. Pagal 23 straipsnio
8 dalj atsakovas gali paprieStarauti ar apskysti sprendimo pripaZinimg arba pripazinimg ir
vykdymga, jeigu mano, kad visa skola yra padengta arba sumokéta. Jeigu jsiskolinimai buvo tuo
metu uzgincyti, taciau buvo patvirtinta, kad jie nustatyti teisingai, skolininkas nebegali kelti to
paties klausimo dél ty jsiskolinimy per sprendimo vykdymo procedilrg, nebent susiklostyty
iSskirtinés aplinkybés. Taciau jis gali uzgincyti tai, kaip buvo apskaiciuoti kiti jsiskolinimai.
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Sprendziant kai kuriuos su jsiskolinimais susijusius klausimus turés dalyvauti prasancioji centriné
institucija arba kreditorius. Jeigu reikés gauti informacijos, centriné institucija arba uz vykdyma
atsakinga kompetentinga institucija kreipsis j kitos valstybés centrine arba kompetentinga
institucijg ir paprasys pateikti reikiamg informacijg arba dokumentus.

Jeigu reikiamos informacijos negaunama, todél tenka sustabdyti vykdyma, reikéty paprasyti
informacijos dar kartg. Nors prasancioji centriné institucija turi atsakyti ir pateikti reikiama
informacijg per tris ménesius, o per $j laikg negavus informacijos, vykdyma galima sustabdyti,
tai reikéty daryti tik tuo atveju, kai sprendimo toliau vykdyti nejmanoma arba tai baty
nepraktiska. Daugeliu atvejy vis tiek bus jmanoma uztikrinti likusiy islaikymo iSmoky mokéjimag
pagal sprendimg tuo metu, kai sprendziamas jsiskolinimy klausimas.

Geroji patirtis. Kilus gincui dél jsiskolinimy dalies, like (neuZgincyti) jsiskolinimai
ir tolesnés islaikymo iSmokos vis vien turéty bdti toliau mokami tuo metu, kai
sprendZiamas gincas.

5. Saskaity sutikrinimas. Valiutos keitimo klausimai

Vienas i$ sudétingiausiy klausimy, susijusiy su tarptautiniu islaikymo prievoliy vykdymu, yra
prasanciosios valstybés jrasy apie mokeéjimg sutikrinimas su vykdanciosios valstybés jrasais,
siekiant tiksliai nustatyti i$laikymo jsiskolinimy dydj. Sis klausimas gali biiti svarbus tada, kai
vykdomas i$ uzsienio gautas sprendimas, kuriame islaikymo iSmoky sumos nurodytos kita, o ne
vykdanciojoje valstybéje vartojama valiuta. Daugelyje valstybiy, siekiant vykdyti sprendimg,
jame nustatytos iSlaikymo iSmoky sumos turés bati perskaiciuotos, vietoj sprendime nurodytos
valiutos nustatant lygiaverte sumg sprendimg vykdancios valstybés valiuta. Tada skolininkui bus
nurodyta mokéti j vietos valiutg perskaiciuotg suma.

Sprendimg vykdanti valstybé nustatys tokio perskaiciavimo taisykles (dél perskaiciavimo datos,
taikomo valiutos kurso, ar valiutos kursg galima atnaujinti ir t. t.). Daugelyje valstybiy (teiséje
arba praktikoje) néra tokio mechanizmo, pagal kurj taip atliktg valiutos perskai¢iavimg buty
galima véliau keisti, todél praSomosios (vykdanciosios) valstybés ir prasanciosios valstybés jrasai
ilgainiui pradés skirtis dél valiutos kurso pokyciy.

Kartu su mokétinos iSlaikymo iSmoky sumos perskai¢iavimu i$ valstybés, kurioje priimtas
sprendimas, valiutos j skolininko valstybés valiutg, bet kokios skolininko mokamos iSmokos taip
pat turés bati pakeistos j kreditoriaus valiutg. Keiciantis valiutos kursui, dél to gali atsirasti
skirtumy tarp mokétiny sumy, apskaiciuoty kiekvienos valstybés dokumentuose.

Paprasto atsakymo, kaip spresti sj klausimg, néra, o Konvencijoje Sis klausimas nesvarstomas. Ar
bus galima reguliariai atnaujinti sprendimg vykdancios valstybés jrasus, kad jie sutapty su
prasanciosios valstybés jrasais, priklausys nuo vykdanciosios valstybés teisés ir praktikos. Kai
kuriose valstybése jrasus galima keisti administracine tvarka, o kitose valstybése to daryti
neleidZziama ir tai bty nepraktiska.

Sgskaity sutikrinimas. Pavyzdys

2010 m. gruodZio mén. Australijoje priimtu sprendimu dél islaikymo nustatytos
vaiko iglaikymo iSmokos — 400 Australijos doleriy (AUD) per ménesj. Sis
sprendimas nusiystas j Nyderlandus vykdyti. Tuo metu iSmokos suma
perskaiciuota j 237,65 EUR ir skolininkui nurodyta mokéti Sig sumg kas ménes;.
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Taciau 2012 m. gruodZio mén. 400 AUD pakeitus j eurus, susidaré tik 202,56 EUR
suma. Australijos dokumentuose ir toliau bus nurodyta mokéti 400 AUD kas
meénesj, o Nyderlandy dokumentuose lieka jrasyta 237,65 EUR per ménesj, jeigu
iSmokos neperskaiciuojamos pagal naujq valiutos kursq. Todél, jeigu skolininkas
ir toliau mokes tiek, kiek buvo nurodyta mokéti is pradZiy, kas menesj gali
susidaryti 35 EUR ,,permoka”.

Taciau svarbu atminti, kad bet koks iSlaikymo iSmoky sumos perskaiciavimas j kitg valiutg
nekeicia paties sprendimo. Skolininkas ir toliau yra skolingas tokig sumg, kokia nustatyta
pradiniame sprendime dél islaikymo. ISlaikymo iSmoky skola néra grazinta visa iki tol, kol bus
sumoketa visa skolos suma sprendime dél islaikymo nurodyta valiuta. Jeigu skolininkas grjzty j
tg valstybe, kurioje priimtas sprendimas, jo skolos suma bity apskaiCiuota sprendimg
priémusios valstybés valiuta. Taciau vykdant sprendimg uZsienio valstybéje gali biti taikomi su
valiutos perskaiciavimu susije apribojimai.

Dél valiuty kursy pokyciy kylancios problemos atskleidzia, kaip svarbu toliau palaikyti rySius tarp
prasanciosios ir praSomosios valstybiy. Be galo svarbu, kad Sios valstybés viena kitai pranesty
apie tai, kaip apskaiciuoti jsiskolinimai, ir apie bet kokias nacionalines jy skaiéiavimo taisykles.
Prasancioji valstybé taip pat gali noréti padéti pareiskéjui gauti bet kokius papildomus
dokumentus arba sprendimus, kuriais patvirtinti like jsiskolinimai, jei to reikia, kad vykdanciojoje
valstybéje bty galima pagrjsti dél valiutos kurso pokyciy susikaupusiy jsiskolinimy surinkima.

M. Papildoma informacija
A. Praktiniai patarimai
° Kiekvienos Susitarianciosios Salies apibidinime bus nurodyta, kokios vykdymo priemonés

gali bati taikomos toje valstybéje. Tarp valstybiy esama nemazai skirtumy, todél svarbu
susipaZinti su kiekvienos Salies apibadinimu.

° PareiSkéjui (kreditoriui) praneskite, kokiy priemoniy gali bati imtasi sprendimui vykdyti.
Taip padés kreditoriui suprasti bet kokius to sprendimo vykdymo apribojimus.
° Kai kuriais atvejais greiCiausias budas uztikrinti, kad kreditorius ir vaikai pradéty gauti

iSmokas, yra kuo anksciau kreiptis j skolininkg ir paraginti jj mokéti iSmokas savo noru.
Taciau svarbu atminti, kad visy priemoniy sprendimui vykdyti — tiek savanoriskai, tiek
priverstinio vykdymo uZtikrinimo priemonémis — reikéty imtis nedelsiant, siekiant
uztikrinti, kad iSmokos bity mokamos laiku ir pagal sprendimo nuostatas.

° Bet kokig naujg kreditoriaus pateiktg informacijg apie skolininko turtg arba pajamas
svarbu laiku pranesti kompetentingai vykdymo institucijai. Tai padés tai institucijai vykdyti
sprendima.

° Sprendimg vykdancios valstybés kompetentinga institucija gali paprastai pranesti

prasanciajai valstybei apie bet kokius pokycius naudodama biklés ataskaitos forma. Kartu
su praneSimu apie naujas pradétas taikyti priemones galima pateikti vykdanciosios
institucijos jrasus apie gautas iSmokas arba gauty iSmoky sgrasa. Tai padés prasanciajai
valstybei sutikrinti savo jrasus ir atnaujinti bet kokig informacijg apie jsiskolinimy likucius.

° Dalyvaujant tiek prasomosios, tiek prasanciosios valstybiy vykdomosioms institucijoms,
daznai palaikomi rysiai tarp Siy tarnyby padés padidinti tikimybe, kad sprendimas bus
sékmingai jvykdytas. Kai kuriais atvejais gali bati verta pradéti sprendimo vykdymo
procesg abiejose valstybése, siekiant uztikrinti, kad bty tinkamai atsizvelgta j visas
skolininko pajamas ir turta.
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B. Atitinkami Konvencijos straipsniai

6 straipsnio 2 dalies e ir f punktai
12 straipsnio 9 dalis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

C. Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 3 skyriaus 2 dalj ,Bendrieji klausimai, svarbis teikiant visas paraiskas pagal Konvencijg ir
prasymus imtis specialiyjy priemoniy”

Zr. 4 skyriy ,Siun¢iamy paraisky dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo
tvarkymas”

Zr. 8 skyriy , Teikiamos parai$kos, kuriose prasoma priimti sprendima dél ilaikymo*“

IV. Dazniausiai uzduodami klausimai
Kokiy priemoniy Susitariancioji Salis imsis sprendimui vykdyti?

Tai priklausys nuo tos valstybés, kurioje vykdomas sprendimas. Konvencijoje pateiktas
rekomenduojamy priemoniy sarasas, taciau ne visos i$ Siy priemoniy bus taikomos kiekvienos
Susitarianciosios Salies, o kai kuriose valstybése gali bati taikomos ir kitos priemonés.
Vykdydama i$ uZsienio gautus sprendimus valstybé privalo imtis mazy maziausiai ty paciy
priemoniy, kurios taikomos joje priimtiems sprendimams. Kokiy priemoniy bus imtasi,
priklausys ir nuo to, ar bet kokios pastangos paraginti skolininkg savo noru vykdyti sprendima
duos rezultaty.

Kaip bus siunciamos iSmokos pareiskéjui?

Daugeliu atvejy skolininko mokamos iSmokos bus pervedamos sprendimg vykdancios valstybés
vykdomajai institucijai. Ta institucija tiesiogiai nusiys iSmokas kreditoriui arba perves jas
centrinei ar vykdomajai institucijai toje valstybéje, kurioje gyvena kreditorius. Pradinés paraiskos
(pavyzdziui, paraisSkos dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo) formoje turi bati
nurodyta, kokiu adresu reikés siysti iSmokas kreditoriui.

Po kiek laiko kreditorius pradés gauti ismokas?
Tai priklausys nuo keliy veiksniy, be kita ko, ar skolininkas mokés iSmokas savo noru, ar reikés

imtis priemoniy sprendimo vykdymui uztikrinti. Procesas taip pat uzsites ilgiau, jeigu pirmiausia
reikés atlikti paieskg siekiant surasti skolininkg arba nustatyti, kur yra jo pajamos arba turtas.
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11 skyrius.
Paraiskos dél sprendimo pakeitimo (10 straipsnio 1 dalies e ir f punktai ir
10 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai

Sio vadovo skyriy, kuriuose raSoma apie sprendimy keitima, struktira yra kitokia negu skyriy,
kuriuose aptariamos kitos pagal Konvencijg teikiamos paraiskos ir prasymai. UZuot nagrinéjus
siun¢iamas ir gaunamas paraiskas atskiruose skyriuose, viename (Siame) skyriuje apzvelgiamas
Konvencijos taikymas skolininky arba kreditoriy teikiamoms paraiSkoms, kuriose prasoma
pakeisti galiojancius sprendimus dél iSlaikymo. Kitame skyriuje (12 skyrius) aptariamos
procediros, taikomos tiek siunciant, tiek gavus paraiskas dél sprendimo pakeitimo.

Paraiskos dél sprendimy pakeitimo Siame vadove nagrinéjamos tokia tvarka, nes nuo rysio tarp
Konvencijos nuostaty, bylos Saliy aplinkybiy (kur jos gyvena, kur priimtas sprendimas) ir to, ar
paraiskg teikia kreditorius, ar skolininkas, priklausys, kur ir kaip reikéty teikti paraiskg dél
sprendimo pakeitimo. Todél Siame skyriuje aptariamas kiekvienas faktiSkai jmanomas atvejis ir
i$samiai paaiskinami kiekvienu i3 $iy atvejy galimi sprendimo pakeitimo procesai. Sis skyrius
padés bylas tvarkantiems pareiginams suprasti kai kuriuos pagrindinius su sprendimy keitimu
susijusius klausimus; jame pateikta bendra informacija, kurig batina Zinoti nagrinéjant paraiskas
12 skyriuje aprasyta tvarka.

Sio skyriaus pirmoje dalyje aptariami bendrieji tarptautinio sprendimy keitimo klausimai, o
antroje dalyje — keturi faktiniai atvejai, kai dél sprendimy keitimo teikiamos paraiskos.

I Sprendimy dél iSlaikymo keitimas. Apzvalga
A. Bendra informacija

Kadangi islaikymo (ypac vaiky iSlaikymo) iSmokos gali bati mokamos daugelj mety ir per t3 laikg
gali pasikeisti vaiky poreikiai bei jy tévy istekliai, svarbu, kad blty jmanoma pakeisti sprendima
deél islaikymo, taip uztikrinant, kad vaikai ir Seimos gauty reikiamg paramga. Todél pagal
Konvencijoje pateiktas nuostatas centrinés institucijos turi padéti siysti ir nagrinéti paraiskas dél
sprendimy keitimo. Konvencijoje taip pat nustatytos taisyklés, pagal kurias tie pakeisti
sprendimai, jei reikia, turi bati véliau pripazjstami ir vykdomit42,

Pagal 10 straipsnj paraiska dél galiojan¢io  Sprendimo pakeitimas — tai procesas,
sprendimo pakeitimo gali biti teikiama tada, kai  per kurj keiciamas priimtas sprendimas
kuri nors bylos 3alis — kreditorius arba skolininkas ~ dél islaikymo. Kai kuriose valstybése tai

— siekia pakeisti sprendimg (kai kuriose valstybése  taip pat vadinama paraiska dél

vietoj ,sprendimo pakeitimo” vartojamos kitos  pakeitimo arba prasymu pakeisti
pana$ios savokos). Kreditorius gali prasyti  sprendimg. Pakeitimas gali buti

padidinti i$laikymo i8mokas, nutraukti vieno ar  atliekamas dél islaikymo iSmoky sumos,
keliy vaiky i$laikymg arba pakeisti salygas, = mokéjimo daZnio ar kokios nors kitos
pavyzdZiui, iSmoky mokéjimo daznj. Skolininkas  sprendimo dél islaikymo sqlygos.

taip pat gali prasyti pakeisti sprendimg — daznai

praSoma sumazinti mokéting sumga, nutraukti vieno ar keliy vaiky islaikymg arba pakeisti
mokéjimo saglygas. Pakeitimas gali bati atliekamas ir siekiant paprasciausiai uztikrinti, kad
iSlaikymo iSmokos buty proporcingos dabartinéms skolininko pajamoms. PraSanciosios
valstybés, kurioje gyvena pareiskéjas, centriné institucija dalyvaus perduodant prasymag dél

142

Aiskinamosios ataskaitos 258 punktas.
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sprendimo pakeitimo kitai Susitarian¢iajai Saliai.

Visos Susitarianciosios Salys yra nustaciusios procediiras, taikomas nagrinéjant pagal Konvencija
teikiamas paraiskas dél islaikymo prievoliy pakeitimo — arba pakeiciant galiojantj sprendimg,
arba priimant naujg sprendima dél islaikymo43. Tadiau svarbu atminti, kad daugeliu atvejy pagal
prasomosios valstybés jstatymus bus vertinamas paraiskos dél pakeitimo pagrjstumas44.
Susitarianciosios Salys gali taikyti labai skirtingas teisés nuostatas dél to, kokiu pagrindu
remiantis gali biti leidziama pakeisti sprendima?45. PraSomosios valstybés parengtame Salies
apibidinime bus paaiskinta, kokios sglygos turés bati tenkinamos pagal prasomosios valstybés
nacionaline teise, kad paraiska bity patenkinta.

Jsidémeétina, kad paraiskos dél sprendimo pakeitimo, kuriose praSoma sumazinti arba panaikinti
jsiskolinimus, jvairiose Susitarianciosiose Salyse gali bti vertinamos labai skirtingai. Kai kuriose
valstybése gali blti neleidZziama niekaip keisti jsiskolinimuy, ir net kai bus priimtas sprendimas dél
jsiskolinimy pakeitimo, tas pakeitimas nebtinai bus pripaZintas kitoje valstybéje. Bet kokiu
atveju, kai pareiskéjas praso pakeisti iSlaikymo jsiskolinimus, reikéty is abiejy valstybiy parengty
Saliy apibtdinimy suzinoti, ar toks pakeitimas jmanomas, ir jeigu sprendimas bus pakeistas, tai
ar bus pripazintas jsiskolinimy panaikinimas.

Galimybé gauti teisine pagalbg, teikiant paraiskas dél sprendimo pakeitimo, taip pat yra svarbus
klausimas skolininkui teikiant paraiskas, kuriose praSoma pakeisti sprendimus. Kaip toliau
aptariama 12 skyriuje, skolininkas, teikiantis paraiskg dél sprendimo pakeitimo, savaime nejgyja
teisés gauti nemokama teisine pagalbg (17 straipsnis). Taciau paraiska dél sprendimo pakeitimo,
kai tai susije su vaiko iSlaikymu pagal Konvencijg, teikiantis kreditorius turés teise gauti
nemokama teisine pagalba.

Ne matZiau svarbu ir tai, kad Konvencijoje pateikta tik bendro pobidZio gairiy dél to, kokiy rasiy
paraiskas deél sprendimo pakeitimo galima teikti per centrines institucijas, ir tik labai nedaug
taisykliy, kaip Susitarianciosios Salys turéty vertinti uzsienyje pakeistus sprendimus.

Todeél nagrinéjant tarptautines bylas pasitaikys atvejy, kai Konvencijoje nebus konkreciai
nurodyta, kg daryti. Siais atvejais kiekviena valstybé bet kokius kilusius klausimus turés spresti
pagal savo nacionalinés teisés nuostatas ir remdamasi bendraisiais Konvencijos principais, pagal
kuriuos valstybés privalo tarpusavyje bendradarbiauti siekdamos veiksmingai, ekonomiskai
efektyviai ir teisingai spresti su iSlaikymu susijusius klausimus ir stengtis priimti tokius
sprendimus, kuriais bity padedama siekti tikslo, kad vaikai ir Seimos gauty jiems priklausancias
iSlaikymo iSmokas.

143

144

145

Nors Siame skyriuje aptariama tokia padétis, kai valstybés praSoma pakeisti pirmiau priimtg sprendima, jis vienodai taikomas ir tais
atvejais, kai pagal nacionaline teise sprendimo pakeisti nejmanoma, galima tik priimti nauja sprendima. Zr. Aiskinamosios ataskaitos
264 punkta.

Kai kuriose valstybése Sioms paraiskoms taikoma ne nacionaling, o uZsienio teisé. Tais atvejais, kai valstybé yra susitariancioji 3alis
pagal Hagos protokolg dél islaikymo prievoléms taikytinos teisés, sprendimy keitimui bus taikomas 3is teisés aktas.

Kai kuriose valstybése kitos valstybés atliktas sprendimo pakeitimas nebus pripaZintas, jeigu vaikas arba kuri nors bylos 3alis toliau
gyvena kilmés valstybéje. Nuo to gali priklausyti, ar bus jmanoma sékmingai prasyti pakeisti sprendima kitur, o ne jo kilmés
valstybéje.
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B. Kur galima teikti tiesioginj prasymq arba paraiskq dél sprendimo
pakeitimo ir ar jmanoma pateikti paraiskq pagal Konvencijq?

nenustatyta jokiy
kada Susitariancioji

Konvencijoje

jurisdikcijos, Salis

ytiesioginiy
gali
Susitarianciojoje Salyje priimta sprendima. Sis klausimas beveik
visada bus sprendZiamas pagal nacionaline teise. Vienintelis atvejis,

dél
kitoje

Kilmés valstybé yra ta
valstybé, kurioje
priimtas sprendimas
dél islaikymo.

taisykliy”
keisti

kai galimybé pakeisti sprendimg konkreciai minima Konvencijoje,
yra susijes su paraiSkomis dél sprendimo pakeitimo, kurias skolininkas teikia ne kilmés
valstybéje, o kitoje valstybéje, kai kreditorius gyvena kilmés valstybéje (18 straipsnis)146.

Kadangi Konvencijoje numatyta teikti
paraiskas dél sprendimy pakeitimo ir
nustatytos  taisyklés, kada gali bdti

pripazjstami ir vykdomi sprendimai (jskaitant
pakeistus sprendimus), joje nustatyta bylos
Saliy poreikius atitinkanti sistema, taikoma
tais atvejais, kai i$ pradziy priimtg sprendimg
reikia pakeisti. Pagal Konvencijoje nustatytg
ekonomiskai efektyvy ir supaprastintg
procesg kreditoriai arba skolininkai gali teikti
paraiskas dél sprendimo pakeitimo tada, kai
kita bylos Salis gyvena kitoje Susitarianciojoje

Patarimas. Siame vadove skiriami tiesioginiai
prasymai ir paraiskos. Paraiskos teikimas yra
pagal Konvencijg per centrine institucijqg
atliekamas veiksmas — pavyzdZiui, paraiska
teikiama dél sprendimo pripaZinimo ir
vykdymo. Tiesioginio prasymo pateikimas yra
toks veiksmas, kai prasymas teikiamas tiesiai
kompetentingai institucijai, pavyzdZiui,
prasymas nustatyti tik sutuoktiniy tarpusavio
islaikymq, kai né viena i§ Susitarianciyjy Saliy
néra numaciusi taikyti Konvencijos tokiems
prasymames. Zr. 16 skyriy, kuriame pateikta

Salyje, todél daugeliu atvejy pakeitimo informacijos apie tiesioginius prasymus.
prasanciai bylos Saliai nereikia vykti j kitg

valstybe, norint pateikti paraiskg®*”.

Daugeliu atvejy pareiskéjas (kreditorius arba skolininkas) gali turéti kelias galimybes pasirinkti,
kur pateikti paraiska ir ar jg teikiant reikéty remtis Konvencija. Pareiskéjas gali nuspresti:

° pateikti paraiskg pagal Konvencijos 10 straipsnj, kad ji blty perduota nagrinéti toje
valstybéje, kurioje gyvena kita bylos 3alis; arba

° nuspresti pats nuvyktij kitg valstybe, kurioje priimtas sprendimas arba kurioje gyvena kita
bylos 3alis, ir pateikti tiesioginj prasyma tos valstybés kompetentingai institucijai; arba

° pateikti tiesioginj prasyma savo valstybés kompetentingai institucijai, visy pirma tuo

atveju, jeigu pareiskéjas tebegyvena toje valstybéje, kurioje priimtas sprendimas.

Kurig i$ Siy galimybiy pareiskéjui vertéty rinktis konkreciu atveju, priklausys nuo to:

° kur gyvena pareiskéjas ir ar jo gyvenamoji vieta yra kilmés valstybéje (valstybéje, kurioje
priimtas sprendimas);

° kur gyvena skolininkas;

° ar praSomg pakeitimg bus galima atlikti pagal valstybés, kuriai teikiama paraiska arba
tiesioginis prasymas, jstatymus (Zr. pirmiau pateiktas pastabas dél jsiskolinimy keitimo);

° ar gali kilti kokiy nors sunkumy siekiant pripaZinti pakeistg sprendimg toje valstybéje,

kurioje jis turés bati vykdomas;

146
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Aiskinamosios ataskaitos 415 punktas. Zr. 18 straipsnj dél skolininko teikiamy paraisky, kuriose prasoma pakeisti sprendimus.
Atminkite, kad kai kuriais atvejais vis vien gali reikéti nuvykti j kitq valstybe, jeigu to klausimo nejmanoma iSspresti per centrine
institucija.



745.

746.

T47.

748.

749.

750.

11 skyrius 189

° kiek laiko reikés paraiskai parengti. Tai gali bati itin svarbu tada, kai kreditorius praso
padidinti iSlaikymo iSmokas atsizvelgiant j padidéjusias vaiko auginimo islaidas;
° ar kuri nors valstybé sitlo naudotis paspartinta sprendimo pakeitimo procedira

(pavyzdziui, Australijoje taikomos pakartotinio vertinimo proceddiros), pagal kurig, bylos
Salims prasant, bity galima daznai keisti sprendimus.

Vertéty atminti, kad pagal Konvencijos 18 straipsnj skolininko galimybés keisti sprendimus bus
labiau ribotos negu kreditoriaus.

Nuspresti, ar reikéty teikti paraiskg dél sprendimo pakeitimo, ar tiesioginj prasyma, gali bati
sudétinga, todeél pareiskéjus reikéty skatinti dél bet kokiy kilusiy klausimy ar problemy
konsultuotis su teisés specialistais.

Galiausiai reikéty pazyméti, jog, kadangi Konvencija gali biti taikoma tik tam tikromis
nustatytomis aplinkybémis, gali bdti, kad pakeitus esamus arba priémus naujus sprendimus,
atsitiks taip, kad tai paciai Seimai arba pareiskéjui ir atsakovui bus taikomi keli sprendimai. Kai
tik jmanoma, reikéty vengti tokiy veiksmy, dél kuriy atsirasty keli sprendimai, nes dél to kilty
neaiSkumuy, reikéty skirti papildomy iStekliy problemoms spresti ir tai trukdyty efektyviai vykdyti
tuos sprendimus.

Il. Pavyzdziai

Siame skirsnyje aptariami galimi sprendimy keitimo atvejai ir aplinkybés, kai galima teikti
paraiskas dél sprendimy pakeitimo pagal Konvencijoje nustatytas proceduras. Skiriami keturi
galimi atvejai, kada teikiamos paraiskos dél sprendimo pakeitimo:

1) kai kreditorius gyvena pradinj sprendimg priémusioje valstybéje (kilmés valstybéje),
taciau skolininkas gyvena kitur;

2) kai skolininkas gyvena kilmés valstybéje, taciau kreditorius gyvena kitur;

3) kai kilmeés valstybéje negyvena nei skolininkas, nei kreditorius, ir abi bylos Salys gyvena
skirtingose valstybése;

4) kai kilmés valstybéje negyvena nei skolininkas, nei kreditorius, ir abi bylos Salys gyvena
toje pacioje valstybéje.

Kiekvienu is Siy atvejy reikia atsizvelgti j tokius esminius dalykus:

° Kur priimtas sprendimas?
° Kur Siuo metu gyvena kreditorius?
° Kur gyvena skolininkas?

° Kur reikés pripazinti ir vykdyti pakeistg sprendimg?

Toliau aptariamos galimybés kiekvienu is Siy atvejuy.
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A. 1 atvejis. Skolininkas isvyko is kilmés valstybés, taciau joje
tebegyvena kreditorius

Faktiné padeétis

Tai vienas iS daZniausiai pasitaikanciy atvejy. Sprendimas dél iSlaikymo priimtas A valstybéje.
Skolininkas Siuo metu gyvena B valstybéje, o kreditorius tebegyvena A valstybéje. Sprendimas
buvo nusiystas j B valstybe pripazinti ir yra vykdomas B valstybéje. A ir B valstybés yra
Konvencijos Susitarianciosios Salys.
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KAl KREDITORIUS GYVENA KILMES VALSTYBEJE,
SKOLININKAS - KI TOJE VALSTYBEJE,

O SPRENDIMAS VYKDOMAS SKOLININKO VALSTYBEJE

Sprendima pakeisti nori kreditorius

Sprendima pakeisti nori skolininkas

Pateikti paraiskg pagal
Konvencijg (paraiska bus
nagrinéjama skolininko
valstybéje)

Pateikti tiesioginj prasyma pagal
nacionaline teise savo valstybéje
(kilmés valstybéje)

Pateikti paraiska pagal Konvencijg
(paraiska bus nagrinégjama
kreditoriaus valstybéje)

Pateikti tiesioginj prasyma
kilmés valstybei
(kreditoriaus valstybei)

Pateikti tiesioginj prasyma
(i8skirtinémis aplinkybémis)
pagal nacionaline teise
savo valstybéje

Pakeista sprendima galima
vykdyti skolininko valstybéje,
jo pripazinti nereikia

Pzakeistg sprendimg reikés
pripazinti, kad jj baty galima
vykdyti skolininko valstybéje

Pakeista sprendima reikés
pripazinti, kad jj baty galima
vykdyti skolininko valstybéje

Pakeista sprendimg reikés
pripazinti, kad jj bty galima
vykdyti skolininko valstybéje

Daugumoje valstybiy tai
nebus leidZiama, nebent
sprendimo nebity galima pakeisti
jo kilmés valstybéje

28 paveikslas. Paraiskos dél sprendimo pakeitimo, kai kreditorius gyvena kilmés valstybéje
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1. K3 daryti, kai sprendima pakeisti nori kreditorius

Kreditoriai daznai prasys pakeisti sprendimus atsizvelgiant j didéjancias vaiky auginimo islaidas.
Siuo atveju kreditorius turi kelias galimybes pasirinkti, kg daryti.

a) 1 galimybe -
1 dalies f punktg

pateikti

Siuo atveju kreditorius gali pagal 10 straipsnio 1
dalies f punktg pateikti paraiskg, kad sprendimas
baty pakeistas B valstybéje, kurioje Siuo metu yra
skolininko nuolatiné gyvenamoji vieta. Kreditoriui
pasirinkus Sig galimybe, A valstybés centriné
institucija nusiys paraiskg B valstybés centrinei
institucijai, o B valstybés centriné institucija
paraiskg perduos B valstybés kompetentingai
institucijai ir Sis klausimas bus sprendziamas
B valstybéje pagal jos nacionaline teise (jskaitant
jurisdikcijos taisykles), taigi sprendimas gali bati
pakeistas.

Pakeisto sprendimo nereikia pripaZzinti, kad jj bity
galima vykdyti B valstybéje, nes jj priémé
B valstybés  kompetentinga institucija.  Dél
sprendimo pakeitimo teikiamos paraiskos formoje
bus nurodyta, ar pareisSkéjas praso vykdyti pakeistg

paraiska pagal

Konvencijos 10 straipsnio

Nuolatinés gyvenamosios vietos
sqvoka Konvencijoje néra apibrézta. Ji
vartojama keliuose Konvencijos
straipsniuose, kalbant apie tai, ar
sprendimas gali biti pripaZjstamas
arba vykdomas. Nustatant, ar asmuo
nuolat gyvena konkrecioje valstybéje,
bus remiamasi toje byloje Zinomais
faktais. Nustatyti nuolatine
gyvenamgjq vietq galima remiantis
tokiais faktais kaip, pavyzdZiui, kur tas
asmuo gyvena, kur yra jo pradinée (arba
pagrindiné) gyvenamaji vieta, kur
asmuo dirba arba lanko mokyklg. Vien
tai, kad asmuo tuo metu yra kurioje
nors valstybéje, néra pakankamas
argumentas pripaZinti, kad jo nuolatiné
gyvenamoji vieta yra toje valstybéje.

sprendima. Jei taip, tuomet kreditoriui (pareiskéjui)

nereikés daugiau nieko daryti, kai sprendimas bus toliau vykdomas B valstybéje. Jeigu
skolininkas persikelty gyventi kitur arba jeigu jis turéty turto ar pajamy ne B valstybéje, Zinoma,
pakeistg sprendimg reikéty pripazinti tose kitose valstybése. Pakeisto sprendimo pripaZinti A
valstybéje (kurioje gyvena pareiskéjas) nereikés, nebent to reikéty pagal A valstybés nacionaline
teise arba skolininkas turéty turto ar pajamy A valstybéje, kurioje turéty bati vykdomas
sprendimas.

Taigi kreditorius, pasirinkes Sig galimybe, pagal Konvencijg pateiks paraiskg dél sprendimo
pakeitimo, kuriai bus taikomos Siame vadovo skyriuje ir 12 skyriuje aprasytos proceddros.

b) 2 galimybé - pateikti tiesioginj praSsymag A valstybés kompetentingai
institucijai

Sprendimo pakeitimui, naudojantis Sia galimybe, Konvencija netaikoma.

Kadangi pradinis sprendimas priimtas A valstybéje, kreditorius gali paprasciausiai vél kreiptis j tg
sprendimg priémusig teismine arba administracine institucijg ir paprasyti pakeisti sprendima.
Toks pakeitimas, kaip ir bet kuris kitas pakeitimas, bus atliktas pagal nacionalinés teisés aktus (A
valstybés teise). Nuo A valstybés jstatymy priklausys, kaip apie tai bus pranesta arba paraiska
jteikta skolininkui B valstybéje.
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Kadangi skolininkas gyvena B valstybéje, kuri yra atsakinga uz sprendimo vykdyma, jeigu
kreditorius nuspresty teikti tiesioginj prasyma pakeisti sprendima A valstybéje, kai sprendimas
bus pakeistas, jj reikés nusiysti j B valstybe pripaZinti ir vykdyti. Tai galima atlikti pagal 4 skyriuje
aprasytas proceddras.

Pakeistas sprendimas bus pripaZintas ir vykdomas B valstybéje, nebent, kaip aptariama 5
skyriuje, skolininkas galéty jrodyti, kad netaikomas né vienas i§ 20 straipsnyje nustatyty
sprendimo pripaZinimo ir vykdymo pagrindy arba kad sprendimo negalima pripazinti ir vykdyti
dél kurios nors i$ 22 straipsnyje nustatyty priezasciy. Taip gali bGti, pavyzdziui, jeigu skolininkui
pavyksta jrodyti, kad jis negavo jokio pranesimo apie tiesioginj praSyma pakeisti sprendima, kaip
tai privaloma pagal A valstybés jstatymus.

Taciau daugeliu atvejy pakeisto sprendimo pripaZinimui B valstybéje nebus prieStaraujama, taigi
pakeistg sprendimag bus galima vykdyti B valstybéje.

Todél Sig galimybe pasirinkes kreditorius prasys pakeisti sprendimg pagal nacionaline teise,
taciau véliau paraiska dél pakeisto sprendimo pripazinimo ir vykdymo bus pateikta pagal
Konvencijos 10 straipsnj. ParaiSkoms dél sprendimy pripazinimo ir vykdymo taikomos 4 ir 5
skyriuose aprasytos proceduros.

2. K3 daryti, kai sprendima pakeisti nori skolininkas

Jeigu Siuo konkreciu atveju sprendima nori pakeisti skolininkas, jis taip pat turi kelias galimybes
pasirinkti, kur pateikti paraiska. Kaip pazymima toliau, skolininkas gali pagal Konvencijg pateikti
paraiskg dél sprendimo pakeitimo A valstybéje arba pateikti tiesioginj praSyma A valstybés
kompetentingai institucijai arba, tam tikromis labai ribotomis aplinkybémis pagal nacionaline
teise, pateikti tiesioginj prasyma B valstybés kompetentingai institucijai.

Siomis  konkre¢iomis aplinkybémis (kai  Svarbi pastaba. Pagal 18 straipsnj svarbu

skolininkas iSvyko 8 kilmés valstybés, o  nustatyti, kur pagal Konvencijq

kreditorius joje tebegyvena) kai kurios ,pradedama”procedira siekiant nustatyti,

nuostatos taikomos tik skolininkams ir j jas  ar taikytinas tas straipsnis, del kurio

skolininkui svarbu atsizvelgti sprendzZiant, kur ~ sprendimo nebaty galima pripazinti.

reikéty pateikti paraiska. Atminkite, kad Siame straipsnyje vartojama
sqvoka , procediira” o ne ,paraiska”. Si

Nors Konvencijoje nenustatyta tiesioginiy ,procedura”pradedama ten, kur

taisykliy, kada valstybé gali pakeisti kitos kompetentinga institucija (teismas arba

valstybés priimtg sprendima, Konvencijoje  administraciné institucija) surengia

apribotos skolininko galimybés pradyti, kad  svarstymgq arba perZitrq ir nusprendzia, ar

kita valstybé sprendimg pakeisty, jeigu reikia pakeisti sprendimg dél islaikymo. Tai

kreditorius nuolat gyvena toje valstybéje, vyks prasomojoje valstybéje.

kurioje priimtas pradinis sprendimas (kilmés

valstybéje)148,

Si taisyklé nustatyta Konvencijos 18 ir 22 straipsniuose. 18 straipsnyje nustatyta, kad skolininkas
negali teikti paraiskos dél sprendimo pakeitimo Susitarianciojoje Salyje, kuri néra kilmés
valstybé, jeigu kreditorius nuolat gyvena kilmés valstybéje, nebent bty taikoma viena is keturiy
iSimciy. Pagal 22 straipsnj atsakovas gali papriestarauti paraiskai dél sprendimo pripazinimo ir
vykdymo remdamasis tuo, kad ji pateikta pazeidziant 18 straipsnj.

148

Aiskinamosios ataskaitos 421 ir 422 punktai.
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Tai i$ esmés reiskia, kad jeigu i$ kilmés valstybés isSvykes skolininkas nori pakeisti sprendimg,
taciau kreditorius gyvena kilmeés valstybéje, paraiska turéty biti nagrinéjama kilmés valstybéje.
Konvencijoje numatyta tai daryti tokia tvarka, kad skolininkui nereikéty vykti j kilmés valstybe, —
jis gali pateikti paraiskg savo valstybéje ir ji bus pagal Konvencijg perduota svarstyti kilmés
valstybéjel4®,

Jeigu to nedaroma ir pakeitimas atliekamas ne kilmés valstybéje, prireikus pripaZinti pakeistg
sprendimg, skolininkas turés jsitikinti, kad 18 ir 22 straipsniai netrukdo pripaZinti pakeisto
sprendimo.

Sios galimybés i$samiau aprasytos kitame skirsnyje.

a) 1 galimybé - pateikti paraiska dél sprendimo pakeitimo pagal Konvencijos
10 straipsnio 2 dalies b punktg

10 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta veiksminga ir daznai pigesné alternatyva skolininkui,
kuriam kitaip tekty grjzti j A valstybe ir joje tiesiogiai pateikti paraiska dél sprendimo pakeitimo.
Susikloscius tokiai faktinei padéciai, skolininkas gali pateikti paraiska dél sprendimo pakeitimo
pagal Konvencijg, o B valstybés centriné institucija persiys tg paraiska j A valstybe. A valstybés
centriné institucija perduos paraiska svarstyti savo valstybés kompetentingai institucijai ir
sprendimas dél paraiSkos bus priimtas pagal A valstybés teise.

Jeigu bus priimtas i$ dalies pakeistas sprendimas, A valstybés centriné institucija pateiks pakeisto
sprendimo kopijg B valstybei. Priklausomai nuo B valstybés jstatymy, gavus pakeistg sprendima
iS A valstybés, gali reikéti atlikti jo pripazinimo procesg B valstybéje, kad juo bity galima
sékmingai pakeisti pirmiau pripaZintg sprendima. To reikés ne visada, nes pakeistas sprendimas
kai kuriose valstybése paprasciausiai laikomas pradinio sprendimo tgsa. Per tokio pripazinimo
procesg valstybéje, kurioje gyvena skolininkas, remiantis daugelio valstybiy gergja patirtimi,
centriné institucija suteiks pagalbg pagal 10 straipsnio 2 dalies a punktg. Antraip skolininkui
tekty naudotis savo valstybéje taikomomis vidaus procediromis, kad sprendimas bty
pripazintas.

Paraiskai dél sprendimo pakeitimo taikomos toliau Siame skyriuje aprasytos proceduros.

b) 2 galimybé - pateikti tiesioginj praSyma A valstybés kompetentingai
institucijai

Skolininkas visada gali grjzti j A valstybe ir pateikti tiesioginj praSyma pakeisti sprendimg A
valstybés kompetentingai institucijai. Sis prasymas bity nagrinéjamas pagal A valstybés
nacionaline teise.

Tada daugeliu atvejy skolininkui reikés, kad pakeistas sprendimas baty pripaZintas B valstybéje,
kurioje vykdomas pradinis sprendimas, taip apribojant arba pakeiciant pradinio sprendimo
vykdyma. Tokig paraiskg dél sprendimo pripazinimo galima teikti pagal nacionaline teise (jeigu
B valstybeé tai leidZia) arba skolininkas gali pagal 10 straipsnio 2 dalies a punktg pateikti paraiska,
kad pakeistas sprendimas bty pripaZintas B valstybéje ir taip bty apribotas pirmiau pripazinto
sprendimo vykdymas. Per tokio pripaZinimo procesg valstybéje, kurioje gyvena skolininkas,
remiantis daugelio valstybiy gergja patirtimi, centriné institucija suteiks pagalbg pagal 10
straipsnio 2 dalies a punkta. Antraip skolininkui tekty naudotis savo valstybéje taikomomis

149

Atminkite, kad paraiska teikiantis skolininkas pagal 17 straipsnj neturés teisés gauti nemokama teisine
pagalba.
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vidaus procedidromis, kad sprendimas buty pripazZintas. Teikiant Sig paraiskg dél sprendimo
pripazinimo ir vykdymo taikomos procediros aptariamos 4 ir 5 skyriuose.

c) 3 galimybé — pateikti tiesioginj praSyma B valstybés kompetentingai
institucijai

Turint omenyje 18 straipsnio nuostatas, téra labai nedaug valstybiy, kuriose tai bus leidZziama,
nebent susiklostyty iSskirtinés aplinkybés. Tokia galimybé nenumatyta teikiant paraiskg dél
vaiko islaikymo.

Tiesioginj prasymg pakeisti sprendimg galima pateikti B valstybéje, pavyzdZiui, abiem bylos
Salims susitarus, kad procedirg bity galima greiciau atlikti B valstybéje, nes ta valstybé geriau
geba jvertinti skolininko pajamas ir gebéjimg mokeéti sutuoktiniy tarpusavio islaikymo iSmokas.
Siuo atveju bylos 3alys susitaria spresti §j klausimg per procediirg B valstybéje. Tiesioginis
skolininko praSymas bity nagrinéjamas vien pagal B valstybés nacionaline teise (jei tai
leidZiama), apie tai pranesus kreditoriui pagal tos valstybés jstatymus.

Konvencijoje pripazinta, kad gali susiklostyti tokiy situacijy, kurios bty 18 straipsnio taikymo
iSimtis, kai pakeitimus bdty galima atlikti ne kilmés valstybéje, o kitoje valstybéje, tokiomis
ribotomis aplinkybémis:

° pateikus rasytinj susitarimg tos valstybés jurisdikcijai (iSskyrus bylas dél vaiko iSlaikymo);

° kreditoriui peréjus j kitos valstybés institucijos jurisdikcijg;

° kai kilmés valstybés kompetentinga institucija negali pakeisti sprendimo arba atsisako tai
daryti; ir

° kai valstybé negali pripazinti arba paskelbti vykdytinu pradinio sprendimo, gauto is kilmés
valstybeés.

B. 2 atvejis. Kreditorius isvyko is kilmés valstybés, taciau joje

tebegyvena skolininkas

Faktiné padétis

Sprendimas dél islaikymo priimtas A valstybéje. Kreditorius persikélé gyventi j B valstybe, o
skolininkas tebegyvena A valstybéje. Sprendimas vykdomas A valstybéje. A ir B valstybés yra
Konvencijos Susitarianciosios Salys.
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KAl SKOLININKAS GYVENA KILMES VAI..STYBEJE,
KREDITORIUS - KI TOJE VALSTYBEJE, .
O SPRENDIMAS VYKDOMAS SKOLININKO VALSTYBEJE

Sprendimga pakeisti nori kreditorius Sprendima pakeisti nori skolininkas

Pateikti paraiskg
pagal Konvencijg
(paraiska bus nagrinéjama
skolininko valstybéje)

Pateikti tiesioginj
prasyma kilmés valstybei
(skolininko valstybei)

Pateikti tiesioginj
pradyma savo valstybéje
(jei leidziama)

Pateikti paraiska
pagal Konvencija
(paraiska bus nagringjama
kreditoriaus valstybéje)

Pateikti tiesioginj
prasyma savo valstybéje
(kilmés valstybéje),
jeigu tai leidZiama

Pakeisto sprendimo
nereikés pripazinti,
kad ji baty galima vykdyti

Pakeisto sprendimo
nereikés pripazinti,
kad jj baty galima vykdyti

Pakeista sprendima
reikés pripazinti,
kad jj baty galima
vykdyti skolininko
valstybéje

Pakeistg sprendimg
reikés pripaZinti
skolininko valstybéje

Pakeisto sprendimo
nereikés pripazinti,
kad jj baty galima vykdyti

29 paveikslas. Paraiskos dél sprendimo pakeitimo, kai skolininkas gyvena kilmés valstybéje




778.

779.

780.

781.

782.

783.

784.

11 skyrius 197

1. K3 daryti, kai sprendima pakeisti nori kreditorius
a) 1 galimybé — pateikti paraiSskag pagal Konvencijos 10 straipsnio 1 dalies
e punkta

Jeigu kreditorius nenori grjzti pateikti paraiskos A valstybéje, jis gali pateikti paraiskg dél
sprendimo pakeitimo pagal Konvencijos 10 straipsnio 1 dalies e punkta. Sig parai$ka B valstybés
centriné institucija perduos A valstybés centrinei institucijai, kuri jg nusiys kompetentingai
institucijai nagrinéti. Sprendimas dél paraiskos bus priimtas pagal A valstybés teise, o pakeistg
sprendimg bus galima vykdyti A valstybéje.

Daugeliu atvejy pakeisto sprendimo nereikés pripaZinti B valstybéje (kurioje gyvena kreditorius)
arba kitoje valstybéje, nebent B valstybéje arba toje kitoje valstybéje bity skolininko turto ar
pajamy. Taciau tuo atveju, jeigu pripazinti sprendimg reikia kitur, kreditorius gali taikyti 4 ir 5
straipsniuose nustatytas proceduras.

Toliau Siame skyriuje aprasytos procediros, taikomos paraiskai dél sprendimo pakeitimo, kurig
Siomis aplinkybémis teikia kreditorius.

b) 2 galimybé - pateikti tiesioginj praSyma A valstybés kompetentingai
institucijai

Kreditorius visada turi galimybe grjzti j A valstybe ir pateikti tiesioginj prasyma pakeisti
sprendimg toje valstybéje, kurioje priimtas pradinis sprendimas. Pakeisto sprendimo nereikés
pripazinti, kad jj baty galima vykdyti A valstybéje, — jj bus galima paprascCiausiai pateikti uz
vykdyma atsakingai kompetentingai institucijai, ir jis bus vykdomas ta pacia tvarka, kaip ir
pradinis sprendimas. Sprendimas bus pakeistas tik pagal A valstybés nacionaline teise.

Jeigu pakeistg sprendimg deél kokios nors prieZasties reikés vykdyti B valstybéje arba kitoje
valstybéje todél, kad B valstybéje arba kitoje Susitarianciojoje Salyje yra skolininko turto ar
pajamy, kreditoriui tuo metu reikéty pateikti tinkamg paraiskg pagal 10 straipsnio 1 dalies a
punktg, kad pakeistas sprendimas bty pripaZintas toje valstybéje, nebent pagal tos valstybés
nacionaline teise baty leidziama tokj sprendima laikyti pradinio sprendimo tgsa, taigi jo
pripazinti nereikéty.

c) 3 galimybé - pateikti tiesioginj praSyma B valstybés kompetentingai
institucijai

Jeigu tai leidZiama pagal B valstybés nacionaline teise, kreditorius gali pateikti B valstybés
(kurioje gyvena) kompetentingai institucijai tiesioginj praSyma priimti pakeistag sprendima.
Skolininkui bus apie tai pranesta arba jteikti reikiami dokumentai pagal B valstybés jstatymus*®°,

Taciau kreditorius, pries pasirinkdamas $ig galimybe, turéty Zinoti, kad pakeistg sprendimg
pripazinti gali bati sudétinga, jeigu jj reikia pripazinti, kad bty galima vykdyti valstybéje, pagal
Konvencijg padariusioje iSlygg, pagal kurig kreditoriaus gyvenamoji vieta negali bati sprendimo
pripazinimo ir vykdymo pagrindas (zr. 5 skyriy)*52.

150
151

Zr. 3 skyriy.
Jeigu valstybé yra padariusi Sig iSlyga, tai reiskia, kad reikés remtis kokiu nors kitu sprendimo pripazinimo ir vykdymo pagrindu. Kiti
pripaZinimo ir vykdymo pagrindai nustatyti 20 straipsnyje.
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Todél kreditoriui gali bati naudinga suzinoti, ar galima tikétis, kad sprendimas bus pripaZintas A
valstybéje, kurioje gyvena skolininkas, nes pakeistg sprendimg daugeliu atvejy reikés pripazinti,
kad bdty galima jj vykdyti A valstybéje. Jei taip, kreditoriui blty geriau pateikti paraiskg dél
sprendimo pakeitimo pagal Konvencijos 10 straipsnj, kaip aprasyta pirmiau.

Galiausiai, jeigu Siuo konkreciu atveju kreditoriaus prasomas pakeitimas apima ir bet kokiy
nesumokeéty islaikymo jsiskolinimy keitimg, kreditorius turéty Zinoti, kad B valstybéje priimtg
sprendima nebdtinai pripazins A valstybés kompetentinga institucija. Siuo atveju, norint
suzinoti, ar pakeistas sprendimas bus pripaZintas, reikéty remtis abiejy valstybiy parengtais Saliy
apibadinimais.

2. K3 daryti, kai sprendima pakeisti nori skolininkas
a) 1 galimybé — pateikti paraiSka pagal Konvencijos 10 straipsnio 2 dalies
¢ punkta

Skolininkas turi galimybe pagal Konvencijos 10 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytg procedirg
pasiekti, kad sprendimas bty pakeistas B valstybéje, kurioje gyvena kreditorius>2. Skolininkas
gali pateikti paraiska A valstybéje, o Sios valstybés centriné institucija paraiskg perduos B
valstybés centrinei institucijai. Tada sprendimo pakeitimo proceddira bus atlikta B valstybéje ir
paraiska dél jo pakeitimo bus nagrinéjama pagal B valstybés nacionaline teise.

Jeigu sprendimas pakeiciamas B valstybéje, o pradinis sprendimas vykdomas A valstybéje,
daugumoje valstybiy pakeistas sprendimas turéty bati pripaZintas A valstybéje, kai jj baty galima
vykdyti (ir jis bUty pripaZintas virSesniu uz pirmesnj sprendimg). Prireikus, pripaZinimo galéty
prasyti ir skolininkas, ir kreditorius. Jei paraiskg pateikty kreditorius, paraiSkai dél pakeisto
sprendimo pripazZinimo bity taikomos 4 ir 5 skyriuose nustatytos pripazinimo ir vykdymo
proceddros. Jei pripazinimo prasys skolininkas, daugelyje valstybiy, remiantis gergja patirtimi,
centriné institucija per Sj procesg teiks pagalbg pagal 10 straipsnio 2 dalies a punktg, nes tai bus
paskutinis prasymo pakeisti sprendimg nagrinéjimo proceso etapas'®3,

b) 2 galimybé — pateikti tiesioginj praSymg A valstybés kompetentingai
institucijai

Norin¢iam pakeisti sprendima skolininkui gali blti jmanoma dél to pateikti tiesioginj prasymag A
valstybés, kurioje jis gyvena, kompetentingai institucijai. A valstybé yra kilmés valstybé, kai
kuriais atvejais galésianti pakeisti savo priimtg sprendimg. Jeigu tokj prasyma pateikti
leidziama®®4, Sig procedirg reglamentuoja A valstybés nacionaliné teisé. Kreditoriui bus apie tai
pranesta arba jteikti reikiami dokumentai pagal A valstybés jstatymus'®®. Gautg sprendima
galima vykdyti A valstybéje, jo nereikia pripaZinti ar imtis kokiy kitokiy priemoniy. Taciau jeigu
sprendimas pakeiiamas, A valstybés centriné institucija turéty apie tai pranesti B valstybeés,
kurioje gyvena kreditorius, centrinei institucijai, kad ji galéty atnaujinti savo turimus jrasus.

152
153
154

155

Pagal B valstybéje taikomas jurisdikcijos taisykles.

GrieZtai tariant, Konvencija netaikoma pareiskéjo prasymui, kad jo centriné institucija padéty teikti paraiska toje valdybéje.

Pagal kai kuriy valstybiy jstatymus bus privaloma teikti paraiska ten, kur gyvena kreditorius. Kitose valstybése gali nebati atitinkamos
jurisdikcijos (arba jgaliojimy) priimti sprendima, kuriuo bty nustatytos toje valstybéje nesancios bylos Salies prievolés.

Zr. 3 skyriy.
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IS A valstybés gauto sprendimo paprastai nereikés pripaZinti ar vykdyti B valstybéje, kurioje
gyvena kreditorius, nebent skolininkas taip pat turéty turto arba pajamy toje valstybéje. Jeigu
kreditorius vis délto nori, kad pakeistas sprendimas bty pripaZintas ir vykdomas B valstybéje,
tai padaryti turéty bati nesunku, nes sprendimg pakeité ta pati institucija, kuri priémé pradinj
sprendimg; daugumoje valstybiy taip pakeistas sprendimas bus laikomas pradinio sprendimo
tgsa ir galés biti pripaZintas remiantis Siuo pagrindu.

Taciau turint omenyje galimus apribojimus pagal nacionaline teise tais atvejais, kai tiesioginis
prasymas pakeisti sprendimg pateikiamas A valstybéje, daugeliu atvejy bty geriau, jeigu
skolininkas paraiska, kad sprendimas bty pripaZintas B valstybéje, pateikty pagal Konvencijoje
nustatytas procediras.

C. 3 atvejis. Tiek kreditorius, tiek skolininkas isSvyko is kilmés
valstybés ir gyvena skirtingose valstybése

Sprendimas dél islaikymo priimtas A valstybéje. Kreditorius persikélé gyventi j B valstybe, o
skolininkas Siuo metu gyvena C valstybéje. Sprendimas yra pripaZintas C valstybéje ir joje
vykdomas. Visos trys valstybés yra Konvencijos Susitarian&iosios Salys.
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KAl NEI KREDI TORIUS, NEI SKOLININKAS NEGYVENA KI LMES VALSTYBEJE,
JIE GYVENA SKIRTINGOSE VALSTYBESE,
O SPRENDIMAS VYKDOMAS SKOLININKO VALSTYBEJE

Sprendima pakeisti nori kreditorius

Sprendimg pakeisti nori skolininkas

Pateikti paraiska
pagal Konvencija
(paraiska bus nagringjama
skolininko valstybéje)

Pateikti tiesiogin| praSyma
kilmés valstybei
(jeigu tai leidZziama
kilmeés valstybéje)

Pateikti paraiska
pagal Konvencijg
(paraiska bus nagrinéjama
kreditoriaus valstybéje)

Pateikti tiesioginj prasyma
savo valstybéje
(jel leidZiama)

Pateikti tiesioginj prasyma
savo valstybéje
(igskirtinémis aplinkybémis)

Pakeisto sprendimo
nereikés pripaZinti,
kad jj baty galima vykdyti

Pakeistg sprendimg
reikés pripaZinti
skolininko valstybeje,
kad jj buty galima vykdyti

Pakeista sprendima reikés
pripazinti skolininko valstybéje,
kad jj buty galima vykdyti

Pakeistg sprendima reikés
pripaZinti skolininko valstybéje,
kad jj baty galima vykdyti

Pakeisto sprendimo
nereikés pripaZinti,
kad jj baty galima vykdyti

30 paveikslas. Paraiskos dél sprendimo pakeitimo, kai abi bylos 3alys yra iSvykusios is kilmés valstybés ir gyvena skirtingose

valstybése
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1. K3 daryti, kai sprendima pakeisti nori kreditorius
a) 1 galimybé — patekti paraiska pagal Konvencijos 10 straipsnio 1 dalies
f punkta

Kreditorius gali pateikti paraiskg dél sprendimo pakeitimo B valstybéje (kurioje gyvena) pagal
Konvencijos 10 straipsnio 1 dalies f punktg?®. Tg paraiskg B valstybés centriné institucija nusiys
C valstybés, kurioje gyvena skolininkas, centrinei institucijai. Si centriné institucija perduos
paraiskg C valstybés kompetentingai institucijai ir tada sprendimas bus pakeistas C valstybéje.

Atminkite, kad Konvencijoje nereikalaujama iS A valstybés gauto sprendimo pripaZinti B
valstybéje, kad jo pakeitimo procediirg bty galima pradéti B valstybéje arba svarstyti C
valstybéje. Konvencijoje taip pat nereikalaujama, kad keic¢iamas sprendimas bty gautas is
Susitarianciosios Salies57. Jis turi jeiti j Konvencijos taikymo sritj (Zr.3 skyriy). Tadiau ar
sprendimas is tiesy bus pakeistas, priklausys nuo C valstybés nacionalinés teisés nuostaty ir nuo
to, ar tai tokios rasies sprendimas, kurj bty galima keisti pagal tos valstybés teise.

Priéemus pakeistg sprendimg per $j procesy, C valstybé tampa ,naujgja“ kilmés valstybe. C
valstybéje pakeisto sprendimo toje pacioje valstybéje pripaZinti nereikia, nes jis bus vykdomas
toje pacioje valstybéje, kurioje atliktas to sprendimo pakeitimas.

ISskyrus atvejus, kai skolininkas turi turto arba pajamy B valstybéje (kurioje gyvena kreditorius)
arba kitoje valstybéje, jokiy papildomy priemoniy imtis nereikia, taciau, remiantis gergja
patirtimi, reikéty pranesti kitai valstybei apie atliktg pakeitima.

b) 2 galimybé - pateikti tiesioginj praSyma B valstybés kompetentingai
institucijai

Jeigu tai leidZiama pagal B valstybés nacionaline teise, kreditorius gali B valstybés, kurioje
gyvena, kompetentingai institucijai pateikti tiesioginj praSyma pakeisti sprendima, kuris priimtas
A valstybéje. B valstybés jstatymy bus nustatyta, kaip apie tai reikés pranesti arba kokius
dokumentus reikés jteikti skolininkui (atsakovui) C valstybéjel%8,

Taciau Siuo atveju gali bGti taikomos ir pirmiau aprasytu atveju pateiktos pastabos dél kreditoriy
savo gyvenamojoje valstybéje teikiamy prasymy. Kreditoriui pasirinkus Sig galimybe, B
valstybéje pakeistg sprendimg reikés pripazinti C valstybéje, kurioje gyvena skolininkas, kad jj
baty galima vykdyti C valstybéje. Kreditorius turés pateikti paraiskg dél sprendimo pripazinimo
ir vykdymo pagal Konvencijg, naudodamasis 4 skyriuje aprasytomis procediromis, arba pateikti
tiesioginj prasyma pripazinti sprendimg C valstybés kompetentingai institucijai. Jeigu C valstybé
yra padariusi iSlygg, kad sprendimo pripaZinimo ir vykdymo pagrindu negali blti kreditoriaus
gyvenamosios vietos jurisdikcija, skolininkas (atsakovas) galés papriestarauti sprendimo
pripazinimui, ir tokiu atveju reikés rasti kitg jo pripaZinimo ir vykdymo pagrinda.

156
157
158

Pagal B valstybéje taikomas jurisdikcijos taisykles.
Aiskinamosios ataskaitos 262 punktas.
Zr. 3 skyriy.
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2. K3 daryti, kai sprendima pakeisti nori skolininkas
a) 1 galimybé — pateikti paraiS$kag pagal Konvencijos 10 straipsnio 2 dalies
¢ punkta

Skolininkas gali paduoti paraiskg dél sprendimo pakeitimo pagal Konvencijoje nustatytas
procediiras (10 straipsnio 2 dalies ¢ punktas) per C valstybés centrine institucija. Si paraiska bus
nusiysta B valstybés centrinei institucijai, o B valstybés centriné institucija jg perduos tos pacios
valstybés kompetentingai institucijai, kurioje paraiSka bus nagrinéjama pagal B valstybés
nacionaline teise.

Jeigu sprendimas bus pakeistas, B valstybé taps ,naujgja“ kilmés valstybe. Norint vykdyti
pakeistg sprendimg, jj reikés pripazinti C valstybéje. Skolininkas dél to turéty pateikti paraiskg
pagal 10 straipsnio 2 dalies a punkta. PripaZinti sprendimg neturéty bati sudétinga, nes paraiskg
dél sprendimo priémimo pateikia skolininkas. Kai kuriose valstybése sprendimo pripaZinti
nereikés, nes pakeistas sprendimas pagal nacionaline teise bus laikomas pradinio, jau pripazinto
sprendimo tgsa. ParaiSkoms dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo taikomos 4 ir 5 skyriuose
nustatytos proceddros.

Jeigu skolininkas turi prasyti pripazinti sprendimg, remiantis gergja patirtimi, jo valstybés
centriné institucija galéty suteikti jam pagalbg pagal 10 straipsnio 2 dalies a punktg, nes tai yra
proceso, vykstancio pateikus paraiska dél sprendimo pakeitimo, galutinis etapas. Kai kuriose
valstybése skolininkui gali reikéti naudotis kitokiomis vidaus procediromis siekiant, kad
sprendimas buty pripazZintas, taigi pradinio sprendimo vykdymas buty apribotas arba
sustabdytas. Galiausiai, kai kuriose valstybése skolininkas visiskai nesinaudos pripaZzinimo
procedira, o pakeistg sprendimg panaudos teisinei gynybai arba siekdamas papriestarauti
ankstesnio sprendimo vykdymui.

b) 2 galimybé - pateikti tiesioginj praSymg C valstybés kompetentingai
institucijai

Keliose valstybése skolininkui gali bati leista pateikti tiesioginj prasymg C valstybés, kurioje jis
gyvena, kompetentingai institucijai. Dauguma valstybiy neleis to daryti, nebent susiklostyty
iSskirtinés aplinkybés, kaip aprasyta toliau. Kaip apie tai reikés pranesti arba kokius dokumentus
reikés jteikti kreditoriui, bus nustatyta C valstybés jstatymuose®>°,

Pakeisto sprendimo C valstybéje pripaZinti nereikéty, nes pakeistas sprendimas baty laikomas
toje valstybéje priimtu sprendimu. Taciau jeigu skolininkas turéty turto arba pajamy kitoje
valstybéje, sprendimg reikéty pripazinti toje kitoje valstybéje, kad jj blty galima vykdyti.

Labiausiai tikétina priezastis, dél kurios Siuo atveju gali vykti tokia procedira C valstybéje, yra
tokia padétis, kai galiojan¢io sprendimo negalima pakeisti B valstybéje, kurioje gyvena
kreditorius, arba jo kilmés valstybéje. Tokiu atveju C valstybéje tikriausiai blty galima pakeisti
sprendimg arba priimti naujg sprendimg dél iSlaikymo prievoliy.

Nesant tokiy aplinkybiy, pageidautina, kad skolininkas remtysi Konvencijos 10 straipsniu, pagal
kurj jo paraiska dél sprendimo pakeitimo bity nusiysta j B valstybe, kurioje gyvena kreditorius,
ir svarstoma toje valstybéje.

159

Zr. 3 skyriy.
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3. Grjzimas pakeisti sprendimo j jo kilmés valstybe

Nors tai gali bati reti atvejai, susiklosCius tokioms aplinkybéms, kai nei kreditorius, nei
skolininkas negyvena kilmés valstybéje, paraiSka, kad sprendimas bity pakeistas Sioje
valstybéje, gali pateikti bet kuri 3alis bylos pagal Konvencijos 10 straipsnj arba pateikdama
tiesioginj prasyma kilmeés valstybei.

Ar bus galima tai padaryti bet kokiu konkreciu atveju, priklausys tik nuo kilmeés valstybés
nacionalinés teisés akty. Tai nebus jmanoma daugelyje jurisdikcijy, nes administracinés arba
teisminés institucijos negali priimti nagrinéti paraiskos ar prasymo, kai nei kreditorius, nei
skolininkas neturi jokiy rysiy su ta valstybe.

Taciau jeigu paraiska arba prasymas blty priimtas nagrinéti, tuomet pakeistam sprendimui,
kuris galéty bati priimtas atsizvelgiant j tokig paraiSskg ar prasyma, blty vienodai taikomos
kiekvienu i$ pirmiau aprasyty atvejy pateiktos pastabos. Jeigu sprendimg reikia vykdyti kitoje
valstybéje, jj pries vykdant reikés pripazinti.

Jei néra kokios nors pagrjstos priezasties, dél kurios reikéty grjzti j kilmés valstybe, visada bty
praktiskiau pateikti paraiskg arba prasyma dél sprendimo pakeitimo nagrinéti toje valstybéje,
kurioje gyvena kuri nors bylos 3alis. Tokius dalykus, kaip pajamy nustatymas iSlaikymo tikslais ir
gebéjimo mokéti nustatymas, lengviau tvarkyti tada, kai viena i$ bylos Saliy gali tiesiogiai pateikti
tg informacija.

D. 4 pavyzdys. Abi bylos salys iSvyko is kilmeés valstybés ir Siuo metu
gyvena toje pacioje valstybéje

Paskutinis iS aptariamy atvejy yra toks, kai abi bylos Salys yra iSvykusios is$ kilmés valstybés (A
valstybé) ir dabar gyvena toje pacioje valstybéje (B valstybé).

KAl NEI KREDITORIUS, NEI SKOLININKAS NEGYVENA
KI LMES VALSTYBEJE, JIE GYVENA TOJE PACI OJE VALSTYBEJE
IRJOJE VYKDOMAS SPRENDIMAS

/\

Sprendima pakeisti nori kreditorius Sprendimga pakeisti nori skolininkas

= ===

Pateikti tiesioginj prasymg pagal
nacionaline teise savo valstybéje

v

Pakeisto sprendimo nereikés pripazinti,
kad jj baty galima vykdyti

31 paveikslas. Prasymas pakeisti sprendima, kai abi salys i3vyko is kilmés
valstybés ir dabar gyvena toje pacioje valstybéje
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Bylos Salys turi dvi galimybes pasirinkti, kg daryti. Kreditorius arba skolininkas gali pateikti
tiesioginj prasyma pakeisti sprendima kompetentingai institucijai toje valstybéje, kurioje gyvena.
Tada Sis klausimas bus sprendZiamas vien pagal B valstybés nacionaline teise. Tokiai paraiskai
dél sprendimo pakeitimo Konvencija netaikoma.

Antra galimybé — kreditoriui arba skolininkui grjzti j kilmés valstybe ir joje pateikti tiesioginj
prasymg pakeisti sprendimg jj priéemusiai kompetentingai institucijai. Pasirinkes Sig galimybe
kreditorius arba skolininkas turéty Zinoti, kad tai reglamentuoja tik kilmés valstybés nacionaliné
teisé. Pagal Sig teise gali bati nejmanoma pakeisti sprendimo, jeigu né viena bylos Salis negyvena
toje valstybéje ar neturi su ja jokiy rysiy. Be to, pirmesniuose skirsniuose pateiktos pastabos
taikomos ir tada, kai reikia pripazinti kilmés valstybéje pakeistg sprendimg, kad jj bty galima
vykdyti toje valstybéje, kurioje Siuo metu gyvena kreditorius ir skolininkas.

E. Geroji patirtis, susijusi su paraiskomis dél sprendimo pakeitimo

Kaip matyti iS pirmiau aptarty pavyzdziy, daugeliu atvejy kreditorius arba skolininkas gali pagal
Konvencijg pateikti paraiskg dél galiojancio sprendimo pakeitimo. Jei paraiska nagrinéjama pagal
Konvencijg, tiek kreditorius, tiek skolininkas, teikdamas paraiska, gali gauti centrinés institucijos
pagalbg, taip uZtikrinama, kad atitinkamas klausimas buty tinkamai pateiktas svarstyti
prasomosios valstybés kompetentingai institucijai, ir daugeliu atvejy tai yra kur kas pigiau negu
kelioné j kitg valstybe, siekiant pateikti tiesioginj prasyma pakeisti sprendima toje valstybéje,
kurioje gyvena kita bylos 3Salis.

Kai kreditorius arba skolininkas ketina tiesiogiai prasyti savo gyvenamosios valstybés
kompetentingos institucijos pakeisti sprendimg, tas kreditorius arba skolininkas, remiantis
gergja patirtimi, turéty pirmiausia suZinoti, ar tg pakeitimg atlikti apskritai jmanoma, jei
galiojantis sprendimas gautas i$ uZsienio. Sprendimo pakeitimo siekiantis kreditorius arba
skolininkas taip pat turéty apsvarstyti, kokiy veiksmy reikés imtis pakeitus sprendimg, siekiant,
kad jis baty pripazintas, jeigu to reikés tam sprendimui toliau vykdyti arba ankstesnio sprendimo
vykdymui apriboti.

Svarbu turéti omenyje, kad kai kuriose valstybése Konvencijos procesai, pagal kuriuos centriné
arba kompetentinga institucija privalo padéti skolininkams pakeisti sprendimus, labai skiriasi
nuo jose jprastos praktikos. Tose valstybése gali biti kur kas labiau jprasta padéti paraiskas ir
prasymus teikiantiems kreditoriams.

Siais atvejais bylas tvarkantiems pareiglinams svarbu turéti omenyje, kad centriniy arba
kompetentingy institucijy darbuotojy pareiga yra padéti pareiskéjams nepaisant to, ar jie yra
kreditoriai, ar skolininkai. Bylas tvarkantys pareiginai atlieka centrinés arba kompetentingos
institucijos uzduotis pagal Konvencija.

Kai skolininkams padedama teikti paraiSkas ir prasymus dél sprendimo pakeitimo, tai yra
naudinga ir jy Seimoms bei vaikams, nes taip uztikrinama, kad sprendimai dél islaikymo atitikty
skolininko gebéjima islaikyti kreditoriy ir vaikus ir kad vaikai bei Seimos gauty iSlaikymo iSmokas,
kurias turi teise gauti.
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Galiausiai, bylas tvarkantiems pareiginams vertéty atminti, kad jie, padédami pareiskéjui pagal
Konvencijg, teikia jiems pagal Konvencijg privalomas teikti paslaugas, o ne atstovauja tokiam
asmeniui ar palaiko jo pusel°.

M. Papildoma informacija

A. Atitinkami Konvencijos straipsniai

10 straipsnio 1 dalies e ir f punktai ir 10 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai
11 straipsnis
12 straipsnis
18 straipsnis
22 straipsnis

B. Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 2 skyriy ,Sgvoky isaiskinimas“

Zr.5 skyriy ,Gauty paraisky dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo
nagrinéjimas”

Zr. 12 skyriy ,,Procediros, taikomos gavus ir teikiant paraiskas dél sprendimo pakeitimo“

160

Taciau tai netrukdo praSomosios valstybés centrinei institucijai i$ pareiSkéjo reikalauti jgaliojimy, jeigu ji veikia pareiSkéjo vardu per
teismo procesg ar kitose institucijose, arba jeigu tokie jgaliojimai reikalingi, kad baty galima jam paskirti tinkamg atstova (42
straipsnis).
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12 skyrius.
Procediros, taikomos gavus ir teikiant paraiskas dél sprendimo pakeitimo

Siame skyriuje aptariamos siunciamy ir gauty paraisky, kuriose praSoma pakeisti sprendimus dél
iSlaikymo, tvarkymo procediros. 11 skyriuje pateikta bendra informacija apie paraiskas dél
sprendimo pakeitimo ir iSsamiai paaiSkinta, kokiy galimybiy pakeisti sprendimg esama bet
kokiomis konkreciomis aplinkybémis. Jei norite gauti daugiau informacijos apie paraiskas dél
sprendimo pakeitimo, pirmiausia skaitykite 11 skyriy.

Sio skyriaus | dalyje aptariamos procediros, taikomos siunciant paraiskas dél sprendimo
pakeitimo, o Il dalyje — proceddiros gavus paraiskas dél sprendimo pakeitimo. Skyriaus pabaigoje
surasyti papildomi informacijos $altiniai, nurodytos atitinkamos formos ir atsakyta j kai kuriuos
dazniausiai uzduodamus klausimus (DUK) dél paraisky, teikiamy dél sprendimy keitimo.

I dalis.
Procediros, taikomos siunciant paraiskas dél sprendimo pakeitimo

I Apzvalga
A. Centrinés institucijos uzduotys

IS 11 skyriuje pateikty pavyzdziy matyti, jog tai, ar paraiskg dél sprendimo pakeitimo galima arba
reikéty teikti pagal Konvencijg, priklauso nuo daugybés jvairiy veiksniy. Kadangi tarptautiniy
iSlaikymo byly procesai Sioje srityje gali bGti gana painls pareiskéjams, Siame vadove siiloma
prasanciosios valstybés, kurioje rengiama paraiska, centrinei institucijai, remiantis gergja
patirtimi, iS anksto jvertinti, ar tikétina, kad pakeistas sprendimas, kai jis bus priimtas, galés bati
pripazintas arba vykdomas. Tai Zinant, pareiSkéjui ir praSomajai valstybei bus lengviau uztikrinti,
kad nereikéty tusciai leisti laiko ir skirti istekliy tokioms paraiskoms, pagal kurias priimty
sprendimy véliau gali nebQti jmanoma pripaZinti ar vykdyti.

Be to, apsvarsciusi, kas atsitiks po to, kai bus sprendimas bus pakeistas, prasanciosios valstybés
centriné institucija gali uztikrinti, kad pareiskéjas baty pasirenges prireikus imtis kokiy nors
papildomy veiksmy, pavyzdzZiui, dél sprendimo pripazinimo.

Atminkite, kad pareiskéjas negali per centrine institucijg teikti paraiskos tik dél sutuoktiniy
tarpusavio islaikymo sprendimo pakeitimo, nebent prasancioji ir praSomoji (abi) valstybés bty
nustaciusios, kad Konvencijos Il ir lll skyriai taikomi ir sutuoktiniy tarpusavio islaikymui (zr. 3
skyriy). Pareiskéjas turés pateikti praSomosios valstybés kompetentingai institucijai tiesioginj
prasyma pakeisti tokj sprendima.
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B. Procediiros struktiriné schema

Prasanciosios valstybés centriné institucija yra atsakinga uZ tai, kad baty surinkti reikiami
dokumentai ir informacija, jskaitant paraiskos forma, ir paraiskos dokumenty rinkinys nusiystas
j prasomaja valstybe. Sio dokumenty rinkinio turinys ir informacija, kurig reikés jame pateikti,
priklausys nuo Konvencijos 11 straipsnio nuostaty, Salies apibidinime nurodyty prasomosios
valstybés reikalavimy ir patvirtinamuyjy jrodymuy, reikalingy sprendimo pakeitimui pagrijsti.

Kitame puslapyje pateiktoje struktlrinéje schemoje parodyti siunciamos paraiskos, kurioje
prasoma pakeisti sprendimg, rengimo procediros etapai.

Glaustas privalomy procediry, atliekamy siunciant ir gavus paraiskas,
santraukas rasite kontroliniuose sgrasuose sio skyriaus | dalies pabaigoje
(siunciamos paraiskos) ir Il dalies pabaigoje (gautos paraiskos).
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SIUNCIAMY PARAléK_u, KURI OSE PRASOMA PAKEI STI
SPRENDIMA DEL I SLAI KYMO, RENGI MAS

Surinkite reikiamus dokumentus
ir informacijg

v

Perziorekite Salies apibudinima,
gaukite prasomo pakeisti sprendimo kopijg

Patikrinkite i§ pareiskéjo
gauta informacija.

v

Patikrinkite, kurioje valstybéje
priimtas sprendimas ir kur
3iuo metu gyvena bylos salys

l

Prasomojoje valstybéje,
pradanciojoje valstybéje ar trediojoje valstybeje

v

Ivertinkite, ar galima tikétis,
kad pakeistas sprendimas baty pripazintas
arba vykdomas pagal Konvencijg

v

Praneskite pareiskéjui,
ar pakeista sprendima bus galima
pripaZinti ir vykdyti, ar reikés pripaZinti
pakeistg sprendimag

Ar reikia pateikti dokumenty vertimus?

|

v

Jel taip, uZsakykite iSverti dokumentus

Suzinokite,
ar reikia pateikti patvirtintas kokiy
nors dokumenty kopijas

l

Jei taip,
papradykite pateikti patvirtintas kopijas

v

UZpildykite rekomenduojamas formas

Paraiskos forma

v

Pridékite visus reikiamus dokumentus

Finansinés padéties forma

v

UZpildykite perdavimo forma

Pareiskéjo pastabos

v

Pareiskimas apie jsiskolinimus (kai tinka)

Nusiyskite prasomosios
valstybés centrinei institucijai

N

Reikiami jrodymai

v

Sulaukite gavimo patvirtinimo

v

Gavimas turi bati patvirtintas per 3esias savaites

Pateikite prasomus
papildomus dokumentus

g
—>

Pateikite atsakyma per tris ménesius

32 paveikslas. Paraiskos, kurioje praSoma pakeisti sprendima, rengimo ir
siuntimo proceduros
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C. Procedury isaiskinimas
Tolesniuose punktuose isaiskintas kiekvienas 32 paveiksle parodytos proceddros etapas.

1. Surinkite reikiamus dokumentus

Reikia turéti valstybés, j kurig siysite dokumentus, parengto Salies apibadinimo kopija, prasomo
pakeisti sprendimo dél islaikymo kopijg ir pareiskéjo uzpildyty paraiskos forma.

2. Perzitirékite iS pareiskéjo gauta informacijg

Jvairiose valstybése pareiskéjas gali pats uzpildyti paraiSkos formg arba jam gali blti pateikta
uzpildyti kita forma, kurioje reikéty pateikti pakankamai informacijos centrinei institucijai, kad
ja remiantis blty galima uZpildyti paraiSkos forma. Gali bati svarbu, kad su pareiSkéju bity
jmanoma susisiekti per paraiskos nagrinéjimo prasomojoje valstybéje procesg, todél jsitikinkite,
jog formoje pateikty kontaktiniy duomeny pakanka, kad baty galima tai padaryti.

Atminkite, jog Konvencijoje yra nustatyti konkretls apribojimai, tam tikromis aplinkybémis
taikomi pagal Konvencija renkamos arba perduodamos informacijos atskleidimui ir
patvirtinimui. Informacijos atskleisti arba patvirtinti negalima, jeigu tai galéty kelti grésme
asmens sveikatai, saugumui arba laisvei (40 straipsnio 1 dalis). Tas asmuo gali bdti vaikas,
pareiskéjas, atsakovas ar bet kuris kitas asmuo. Konvencijos taikymas Siuo atzvilgiu neribojamas.
Tokiais atvejais rekomenduojama praktika yra prasanciojoje valstybéje naudoti centrinés arba
kompetentingos institucijos adresg, kuriam baty ,priskirtas“ kreditoriaus arba pareiskéjo
adresas (zr. 3 skyriy).

3. Tiksliai suzinokite, kur priimtas sprendimas ir kur gyvena bylos salys

Jei paraiska teikia skolininkas, nuo sprendimo priémimo vietos (kilmés valstybés) ir nuo to, ar
toje valstybéje nuolat gyvena kreditorius, gali priklausyti, ar pagal t3 paraiskg pakeistg
sprendimg bus galima pripaZinti arba vykdyti.

4, Apsvarstykite, ar pakeistg sprendima reikés pripazinti arba vykdyti

Jeigu pakeistg sprendimg reikés pripazZinti arba jeigu pareiskéjas nori, kad pakeistas sprendimas
baty vykdomas prasomojoje valstybéje, jsitikinkite, kad pareiskéjas Zino, jog reikés atlikti
pripazinimo proceddrg, ir kad prasant pripaZinimo pateikiami atitinkami dokumentai prasomajai
valstybei.

Pavyzdziui, jeigu praSomojoje valstybéje pakeistg sprendimg reikés pripaZinti prasanciojoje
valstybéje (jasy valstybéje) ir Siai procedirai atlikti reikés patvirtintos sprendimo kopijos,
remiantis gergja patirtimi, reikéty prasomosios centrinés institucijos paprasyti pateikti
patvirtintg pakeisto sprendimo kopijg kartu su paraiskos nagrinéjimo buklés ataskaita, kai bus
baigta nagrinéti paraiska dél sprendimo pakeitimo.
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Be to, gali bati naudinga pranesti pareiSkéjui apie kitas galimybes, be kita ko, galimybe kreiptis
kurios nors i$ susijusiy Susitarianciyjy Saliy kompetentingg institucijg, jeigu tai gali padeéti
galiausiai pripazinti sprendima. Zr. 11 skyriuje pateikta aptarima, kuriame i$samiau isaiskintos
susijusios galimybés. Galiausiai, jeigu pareiskéjas yra skolininkas, gali biti naudinga jsitikinti, jog
jis zino, kad neturés teisés naudotis nemokama teisine pagalba teikdamas paraiskg. Tai
aptariama toliau Siame skyriuje.

5. Ar reikia pateikti dokumenty vertimus?

Zr. Salies apibudinima. Gali reikéti i§versti paraiska ir pradinj sprendima j praSomosios valstybés
valstybine kalbg'®%, kitg kalbg arba angly ar pranciizy kalbg. Jeigu reikia vertimo, suZinokite, ar
galima pateikti sprendimo santraukg arba iStrauka (Zr. 3 skyriaus 2 dalyje , Bendrieji klausimai,

svarbds teikiant visas paraiskas” pateiktg paaiskinimg). Jei taip, vertimas blty ne toks sudétingas
ir maziau kainuoty.

6. Suzinokite, ar reikia pateikti patvirtintas kokiy nors dokumenty kopijas
Zr. Salies apibadinima. Jame bus nurodyta, ar prasomoiji valstybeé reikalauja pateikti patvirtintas
kai kuriy dokumenty kopijas. Jei taip, pateikite prasymg atitinkamai savo valstybés institucijai
arba prasykite pareiskéjo gauti reikiamas kopijas.

7. Parenkite paraiska dél sprendimo pakeitimo

Zr. tolesn;j skirsnj, kuriame i$samiai apradyta, kaip pildyti rekomenduojama forma.

8. Pridekite visus reikiamus dokumentus

Tolesniame Sio skyriaus skirsnyje iSsamiai aprasyta, kokius kitus dokumentus reikia pateikti ir
kaip juos parengti.

9. UzZpildykite perdavimo forma

Tai vienintelé privaloma forma, kurig reikia pateikti kartu su paraiska dél sprendimo pakeitimo.
Joje turi bUti nurodyti centrinés institucijos jgalioto atstovo vardas ir pavardé ir jg reikia nusiysti
kartu su dokumentais. Jos pasirasyti nereikia.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.

10. Nusiyskite praSomosios valstybés centrinei institucijai

Daugeliu atvejy dokumentai praSomosios valstybés centrinei institucijai bus siunciami pastu.
Naudokite Salies apibadinime nurodyta adresa. Kai kuriose valstybése gali bati leidZziama siysti

dokumentus elektroninémis priemonémis. Zr. praomosios valstybés parengtg Salies
apibidinimg, kuriame bus nurodyta, ar tai jmanoma.

161

Arba maZesnio tos valstybés administracinio vieneto, kaip antai provincijos ar teritorijos, kalba (44 straipsnis).
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11. Sulaukite gavimo patvirtinimo

Prasomosios valstybés centriné institucija turi per Sesias savaites patvirtinti, kad gavo paraiska.
Tai turi padaryti centriné institucija, naudodama privalomg gavimo patvirtinimo forma.
Prasomoji centriné institucija tuo pat metu pranes, kur siysti tolesnius prasymus suteikti
informacijos, ir atsakingo asmens arba institucijos skyriaus toje valstybéje kontaktinius
duomenis.

12. Pateikite praSomus papildomus dokumentus

Gavimo patvirtinimo formoje gali bati paprasyta pateikti papildomy dokumenty arba
informacijos. Pateikite tg informacijg kuo greiciau, bet kokiu atveju — ne véliau kaip per tris
meénesius. Jei manote, kad procesas uztruks ilgiau nei tris ménesius, batinai apie tai praneskite
kitai centrinei institucijai, nes ji, negavusi atsakymo, po trijy ménesiy gali nutraukti bylos
nagrinéjima.

Geroji patirtis. Jei jums sunku gauti prasomq informacijq arba dokumentus, apie
tai praneskite kitai centrinei institucijai. Kitaip ji, nesulaukusi atsakymo per tris
meénesius, gali nutraukti bylqg.

Il. Reikiamy dokumenty parengimas

A. Bendra informacija

Bet kokios paraiskos, teikiamos dél sprendimo pakeitimo, privalomas turinys yra nustatytas
Konvencijoje (Zr. 11 ir 12 straipsnius).

Siame vadovo skirsnyje nustatyta, kg privaloma jtraukti j paraiskos dokumenty rinkinj ir kaip
surinkti bei parengti dokumentus, teikiamus kartu su paraiska deél sprendimo pakeitimo.
Paprastai teikiami dokumentai iSvardyti tolesnéje lenteléje. Atminkite, kad tik paraiskos forma
ir perdavimo forma yra privalomos. Kitos formos paprastai taip pat pridedamos todél, kad
pareiskéjui reikia nurodyti priezastis, dél kuriy prasoma pakeitimo. Kartu naudinga pateikti ir
prasomo pakeisti sprendimo kopijg, ypac tais atvejais, kai sprendimas priimtas ne praSomojoje
valstybéje ir joje néra pripaZintas.

v ParaiSkos forma
v Perdavimo forma
v Finansinés padéties forma (jeigu pakeistg sprendima reikés vykdyti)
Jei reikia Visas sprendimo tekstas arba santrauka
Jei reikia Aplinkybiy pasikeitimo jrodymai
Jei reikia Rasytinis paraiskos pagrindimas
Jei reikia Bet kokiy dokumenty vertimai ir (arba) patvirtintos kopijos

33 paveikslas. Dokumentai, kuriuos reikia pateikti kartu su paraiska dél
sprendimo pakeitimo
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Jeigu paraiska teikia skolininkas, o kreditorius nuolat tebegyvena kilmés valstybéje, skolininkas
taip pat turéety prireikus pateikti:

° bylos Saliy rasytinj susitarima, jei tokio susitarimo esama, dél islaikymo (iSskyrus vaiko
iSlaikyma) prievoliy pakeitimo, kuriuo jrodoma, kad paraiskg galima teikti praSomojoje
valstybéje;

° dokumentus, kuriais jrodoma, kad §j klausimg galima nagrinéti praSomojoje valstybéje,
nes kilmés valstybé negali arba atsisako naudotis savo jurisdikcija, kad pakeisty
sprendima.

Siuos dokumentus gali reikéti pateikti siekiant patvirtinti, kad sprendimas gali bati pakeistas
pagal 18 straipsnyje nustatytas iSimtis.

B. Paraiskos (dél sprendimo pakeitimo) formos pildymas

Reikéty naudoti rekomenduojamg paraiskos formg (Paraiska dél sprendimo pakeitimo). Tai
darydami bisite tikri, kad paraiskoje pateikéte visg reikiamg informacija. Taciau kadangi paraiska
dél sprendimo pakeitimo kiekvienu atveju gali bati teikiama dél skirtingy priezasciy, gali reikéti
pateikti ir kitus tai bylai svarbius dokumentus, kaip antai pajamas patvirtinancias pazymas arba
jrodyma, kad vaikas lanko mokykla.

Kreditoriai ir skolininkai naudos tg pacig forma (Paraiska dél sprendimo pakeitimo).

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti rekomenduojama paraidkos forma.

C. Papildomy dokumenty parengimas

1. Finansinés padéties forma

Daugybéje valstybiy skolininko mokétino islaikymo dydis arba suma nustatoma atsizvelgiant j
vaiko tévy finansine padétj. Finansinés padéties formoje galima pateikti Sig informacijg
kompetentingai institucijai, kad ja remiantis bty pakeistas sprendimas.

Siame dokumente taip pat pateikiama papildoma informacija, kad bty galima surasti atsakova
ir jam pranesti apie gautg paraiska; prireikus juo bus remiamasi vykdant priimtg sprendima.

Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.
2. Visas sprendimo tekstas

ISskyrus toliau nurodytas iSimtis, kartu su paraiska reikéty pateikti viso sprendimo dél islaikymo
teksto kopija.

Nors Konvencijos nuostatos dél prasymy pateikti patvirtintas sprendimy kopijas (25 straipsnio 3
dalis) taikomos tik paraiskoms dél sprendimy pripazinimo ir vykdymo, remiantis gergja patirtimi,
tuo paciu pozidriu reikéty vadovautis ir teikiant paraiskas dél sprendimo pakeitimo. Kai kuriais
atvejais prasomoji valstybé gali dar neturéti sprendimo, kurj praSoma pakeisti, kopijos, ir jg gali
reikéti gauti per sprendimo keitimo procesg. Daugeliu atvejy turéty pakakti pateikti paprasta
sprendimo kopijg, gautg is tg sprendimg i$ pradzZiy priémusios teisminés arba administracinés
institucijos.
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a) ISimtis, taikoma, kai valstybé yra sutikusi priimti sprendimo santrauka arba
iStrauka

Valstybé gali pareiksti, kad jai nebdtina pateikti viso sprendimo teksto, pakanka sprendimo
iStraukos arba santraukos. Kai kuriais atvejais sprendimo nuostatos dél islaikymo téra nedidelé
viso sprendimo teksto dalis, todél valstybé gali nenoréti iSversti viso sprendimo teksto ir dél to
patirti daugiau islaidy, jeigu reikalingos tik sprendimo nuostatos dél islaikymo. Ar galima pateikti
sprendimo santraukg arba isStrauka, bus nurodyta valstybés, kuriai perduodama byla,
parengtame Salies apibadinime.

Jei galima pateikti sprendimo santraukay, jg renkite naudodami rekomenduojamg forma
(Sprendimo santrauka).

b) Ar prasoma pateikti patvirtintg sprendimo kopija?

Visais atvejais reikéty remtis Salies apibidinimu, nes jame gali bati nurodyta, kad patvirtintas
sprendimy kopijas reikia pateikti visada, kartu su kiekviena paraiSka. Paprastai nereikia pateikti
patvirtintos, o pakanka paprastos kopijos, taciau praSomoji valstybé véliau gali pranesti, kad jai
toje konkrecioje byloje reikés kompetentingos institucijos patvirtintos sprendimo kopijos.

3. Teisiné pagalba

Jeigu paraiska dél sprendimo pakeitimo teikia kreditorius, jis turés teise gauti nemokama teisine
pagalba prasomojoje valstybéje (jeigu jos reikia, nes netaikomos supaprastintos procediros), kai
paraiska teikiama dél vaiko islaikymo ir néra akivaizdziai nepagrjsta'®.

Jeigu kreditoriaus paraiska yra ne dél  Atliekant istekliy jvertinimq paprastai vertinamos
vaiko i$laikymo, teikiant paraiska dél  pareiskéjo pajamos ir turtas arba kitokia finansiné
sprendimo  pakeitimo  prasomojoje  padetis, nuo kurios priklauso, ar pareiskéjas gebeés
valstybéje  nemokamos  teisinés  susimoketi uzZ teising pagalbgq.

paslaugos jam nebus suteiktos

automatiskai. Prie$ teikiant pagalbg gali ~ Atliekant pagrjstumo jvertinimq paprastai

bati atliktas kreditoriaus iStekliy arba  vertinamas paraiskos pagrjstumas arba tikimybe,
paraiskos  pagristumo jvertinimas. kad ta paraiska bus patenkinta, atsizvelgiant j
Atliekant istekliy jvertinimq bus  tokius dalykus kaip teisinis pagrindas, kuriuo
remiamasi finansinés padéties formoje  remiantis pateikta paraiska, ir ar is Zinomy bylos
pateikta informacija — pagal ja bus fakty galima numatyti sékmingq tos bylos baigtj.
nustatyta pareiskéjo teisé gauti teisine

pagalbg prasanciojoje arba kilmés valstybéje.

Tais atvejais, kai supaprastintos proceddros netaikomos ir teisinés pagalbos reikia skolininkui,
teisé j nemokama teisine pagalbg néra automatiskai suteikiama net tada, kai paraiska teikiama
dél vaiko islaikymo1®3, Kai kuriose valstybése nemokama teisiné pagalba gali bati teikiama tik
jvertinus tiek skolininko iSteklius, tiek paraiSkos pagrjstuma. PraSomosios valstybés parengtame
Salies apibadinime bus nurodyta, kiek teisinés pagalbos ir kokiomis sglygomis gali bti teikiama
skolininkams prasomojoje valstybéje. Finansinés padéties formoje pateikta informacija padés
prasomajai valstybei nuspresti dél skolininko teisés gauti pagalba.

162
163

Arba toje valstybéje atliekamas vaiko istekliy jvertinimas. Zr. teisinés pagalbos paaiskinimus 3 skyriuje.
Zr. Aiskinamosios ataskaitos 266 punkta.
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Kadangi nemokama teisiné pagalba paraiskas dél sprendimo pakeitimo teikiantiems
skolininkams daugelyje valstybiy teikiama retai, jeigu pareiskéjas yra skolininkas,
remdamiesi Salies apibdinimu, jam patarkite, ar reikés teisinés pagalbos ir ar jis gali tikétis gauti
tg pagalbg prasomojoje valstybéje.

4, Kiti dokumentai

861. Kita informacija, kuri gali bati teikiama kartu su paraiska, — tai ir bet kokio aplinkybiy pasikeitimo
jrodymai bei ra$ytinis paraiskos, kurioje prasoma pakeisti sprendima, pagrindimas. Siai
informacijai pateikti rekomenduojamy formy néra ir tai, kokia informacija bus naudinga arba
reikalinga, priklausys nuo tos bylos aplinkybiy ir dél kokiy priezascCiy prasoma pakeisti
sprendima. Vis délto dalj Sios informacijos galima pateikti finansinés padéties formoje.

862. Be to, jeigu per pradine perzilrg nustatoma, kad praSomosios valstybés pakeistg sprendimg
reikés pripazinti jlisy valstybéje, pridékite praSyma pateikti patvirtintg sprendimo kopija (jeigu
jos reikés jusy valstybéje), taip pat parengta pareiskima apie vykdytinumg ir patvirtinima, kad
apie procedlra buvo tinkamai pranesta, jeigu reikés Siy dokumenty. Jei nesate tikri, kg reikia
pateikti, apie tai skaitykite Sio vadovo 4 ir 5 skyriuose.

5. UzZpildykite paraiskos formg

863. Perdavimo forma reikalinga tam, kad paraiskos bity vienoda nustatyta tvarka siun¢iamos tarp
Susitarianciyjy Saliy. Joje patvirtinama, kad paraiskos dokumenty rinkinyje pateikti reikiami
dokumentai ir informacija, ir gaunanciajai centrinei institucijai nurodoma, kokig priemone
prasoma taikyti.

864. Perdavimo forma yra privaloma forma. Jg bitina pateikti su kiekviena pagal Konvencija teikiama
paraiska.

865. Zr. 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip pildyti $ig forma.

M. SiunCiamos paraiSkos dél sprendimo pakeitimo. Kontrolinis
sgrasas
1 PerziGirékite pareiskéjo pateiktus dokumentus 1(C)(2)
2 Apsvarstykite, ar pakeistg sprendimg reikés | I(C)(4)
pripazinti
3 Suzinokite, kokius dokumentus reikia pateikti I(C)(5) ir (6)
4 Parenkite dokumentus II(C) ir 15 skyrius
5 Nusiyskite  prasomosios valstybés centrinei | I(C)(10)

institucijai
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Il dalis.
Procediros, atliekamos gavus paraiskas dél sprendimo pakeitimo

I Apzvalga

Sioje dalyje aptariamos procediiros, kurios turi biti atliekamos praSomojoje valstybéje gavus
paraiskg dél sprendimo pakeitimo.

Bylas tvarkantiems pareiginams, kuriems triksta Ziniy apie paraiSkas dél sprendimo pakeitimo,
apskritai baty pravartu perskaityti 11 skyriy, kad geriau suprasty tokiy paraisky teikimo esme.

Il. Procediiros

Gauty paraisky, kuriose prasoma pakeisti sprendimg, tvarkymo procesas yra gana paprastas; jo
etapai parodyti tolesnéje schemoje.

GAUTUY PARAISKY DEL SPRENDI MO PAKEI TI MO NAGRI NEJI MAS

L . Grazinkite dokumentus prasanciajai valstybei
Ar akl(lvflzglu, kad Kolr:lvenc.u?os L_Taip —) kartu su paaiskinimu
reikalavimai netenkinami? (naudokite gavimo patvirtinimo forma)

|
Ne

A\

Ar pateikti visi reikiami dokumentai ir Gaukite papildomus dokumentus i$
informacija? ——Ne + prasanciosios valstybés

Tali p
\ /

Ar yra kokiy nors klausimuy, Tai Praneskite pareiSkéjui ir prasanciajai
i kuriuos i$ pat pradziy reikety atsizvelgti —Taip —3 _ valstybei apie bet kokius svarstymus
sprendZiant, ar galima nagrinéti paraiska? del pakeisto sprendimo pripazinimo ir vykdymo

|
Ne

Y

Nusiyskite paraiska kompetentingai institucijai, kad ji
pradety vykdyti procedirg

Y

Nusiyskite prasanciajai valstybei
gavimo patvirtinimo forma

34 paveikslas. Gavus paraiska dél sprendimo pakeitimo atliekamos procediiros

etapy apzvalga
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. ,akivaizdu®, vencij i vimai i i?
1 Ar ,akivaizdu”, kad Konvencijos reikalavimai netenkinami?

Pagal Konvencijg centriné institucija gali atsisakyti nagrinéti paraiskg tik tuo atveju, jeigu
,akivaizdu“, kad nesilaikoma Konvencijos reikalavimy (12 straipsnio 8 dalis). Si i§imtis yra labai
ribota ir gali bati taikoma, pavyzdZiui, kai paraiska yra ne dél islaikymo154.

Jeigu paraiska atmetama remiantis Siuo pagrindu, apie tai reikia nedelsiant pranesti prasanciajai
valstybei ir nurodyti paraiskos atmetimo prieZastis.

2. Ar pateikti visi reikiami dokumentai ir informacija?

Pagal Konvencijg privaloma pateikti tik perdavimo formga ir paraiskg (galima naudoti
rekomenduojamg paraiskos dél sprendimo pakeitimo formg), taciau daugeliu atvejy reikeés ir kity
dokumenty pakeitimui pagrjsti. Daugeliu atvejy paraiskos dokumenty rinkinyje reikés pateikti
Siuos dokumentus:

° rekomenduojamg paraiskos dél sprendimo pakeitimo formg;
° sprendimo dél islaikymo kopijg — patvirtintg kopija reikia pateikti tik tada, kai prasomoji
valstybé to pageidauja (Zr. Salies apibadinima);

° skolininko finansinés padéties formg;

° informacijg, reikalingg atsakovui surasti praSomojoje valstybéje;

° kreditoriaus finansinés padéties formg;

° papildomus dokumentus, kuriais pagrindZziama paraiska dél sprendimo pakeitimo;

° papildomus dokumentus, kuriuos pageidauja gauti prasomoji valstybé (Zr. Salies
apibtdinima).

Jeigu kurie nors i$ Siy dokumenty yra bdtini, tadiau prasanciosios valstybés atsiystame
dokumenty rinkinyje jy néra, paraiskos atmesti nederéty; vietoj to reikéty paprasyti tos
valstybés pateikti reikiamus dokumentus. Sj prasyma galima pateikti paraiskos gavimo
patvirtinimo formoje.

3. Ar yra kokiy nors kity dalyky, j kuriuos reikéty is pat pradziy atsizvelgti?

Centriné institucija turéty perzitréti dokumentus ir nustatyti, ar gali bati kokiy nors kliaciy
nagrinéti tg bylg praSomojoje valstybéje ir ar manoma, kad gali kilti sunkumy bandant pripazinti
arba vykdyti pakeistg sprendima. Tai itin svarbu gavus skolininky paraiskas. Kaip aptariama 11
skyriuje, kai kuriais atvejais skolininkai paraiskas dél sprendimo pakeitimo kitoje valstybéje pagal
Konvencijg gali teikti tik ribotomis aplinkybémis.

Taciau prasomosios valstybés centrinei institucijai vertéty atminti, kad panasus vertinimas jau
gali bati atliktas prasanciojoje valstybéje pries iSsiunciant paraiskos dokumentus. Prasanciosios
valstybés centriné institucija jau yra apsvarsciusi, ar pagal tg paraiskg pakeistas sprendimas
galéty biti pripaZintas prasanciojoje valstybéje.

Galiausiai, kai kuriy valstybiy nacionalinés teisés aktais uzdrausta mazinti arba panaikinti vaiky
iSlaikymo iSmoky jsiskolinimus. Jeigu paraiSkoje prasoma tik panaikinti vaiko islaikymo
jsiskolinimus, o jasy valstybés nacionaliné teisé®® neleidzia jy panaikinti, apie tai praneskite
prasanciosios valstybés centrinei institucijai.

164
165

Zr. Aiskinamosios ataskaitos 344 punkta.
Kai kuriose valstybése gali bati taikomas ir Hagos protokolas dél iSlaikymo prievoléms taikytinos teisés.
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4, Paraiskos dél sprendimo pakeitimo nagrinéjimas

Jvertinus, kad paraiSka gali bti nagrinéjama pagal Konvencijg, jos dokumentus galima nusiysti
kompetentingai institucijai, kad ji pradéty paraiSskos nagrinéjimo procedirg. Kai kuriose
valstybése kompetentinga institucija Siuo atveju yra centriné institucija.

5. ParaiSkos gavimo patvirtinimas

Prasomoji centriné institucija visy paraisky gavima privalo patvirtinti per $esias savaites ir véliau
per tris ménesius nuo gavimo patvirtinimo pateikti papildomg paraiskos nagrinéjimo buklés
ataskaitg arba tolesne informacijg. Pirmg kartg patvirtinant, kad gavote paraiskos dokumentus,
reikia naudoti privalomg gavimo patvirtinimo formg, o véliau Siam tikslui galima naudoti
rekomenduojamg biklés ataskaitos forma.

6. Veiksmai po sprendimo pakeitimo

Jeigu sprendimas bus pakeistas, prasomosios valstybés centriné institucija nusiys pakeisto
sprendimo kopijg prasanciajai centrinei institucijai.

Kai kuriais atvejais pakeistg sprendima reikés pripazinti prasanciojoje valstybéje, kad bity galima
ji vykdyti toje valstybéje. Tais atvejais praSomoji valstybé — pakeisto sprendimo kilmés valstybé
— galbt turés padéti gauti reikiamus dokumentus (pareiskima apie vykdytinuma, patvirtinima,
kad apie procedidrg buvo tinkamai pranesta, ir patvirtintas sprendimo kopijas), taip
palengvindama sprendimo pripaZzinimo procesg. Kartu su paraiSska dél sprendimo pakeitimo
pateiktuose dokumentuose arba prasanciosios valstybés véliau pateiktoje informacijoje bus
nurodyta, ar yra kokiy nors su tuo susijusiy konkreciy reikalavimy. Kitu atveju pareiskéjui gali
bati jmanoma pateikti kompetentingai institucijai tiesioginj praSyma dél sprendimo pripazinimo.

M. Gautos paraiskos dél sprendimo pakeitimo. Kontrolinis sgrasas

Ar ,akivaizdu®, kad Konvencijos reikalavimai netenkinami? | 2 dalis, 11(1)

Ar pateikti visi reikiami dokumentai? 2 dalis, 11(2)

SuZinokite, ar jlsy valstybés arba prasanciosios valstybés 2 dalis, 11(3)
nacionalinéje teiséje yra klitciy tai paraiskai dél sprendimo
pakeitimo

ISnagrinékite paraiska 2 dalis, 11(4)

Apie gautg rezultatg praneskite paraiskg pateikusiai 2 dalis, 11(6)
valstybei
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Il dalis.
Bendri dalykai tiek gavus, tiek siunciant paraiskas déel sprendimo pakeitimo

I Papildoma informacija

A. Praktiniai patarimai dél visy paraisky arba prasymy pakeisti

sprendimgq

° Centrinés institucijos jgaliotas atstovas turi uzpildyti perdavimo formg. Rekomenduojamg
paraiskos forma gali uZpildyti pareiSkéjas arba centrinés institucijos atstovas.

° Valstybéms patariama naudoti rekomenduojamas formas. Jos parengtos tokios, kad jose
baty galima pateikti visg buting informacija. Privaloma yra tik perdavimo forma; jg naudoti
batina.

° Jokiy dokumenty originaly siysti neprivaloma.

° Kadangi kai kurie pakeitimai bus atliekami pateikus tiesioginj prasyma kompetentingai

institucijai, svarbu jsitikinti, kad apie tokj pakeitimg Zino kiekviena tg bylg tvarkanti
centriné institucija. Taip bus uZtikrinta, kad atitinkama informacija bty atnaujinta abiejy
Susitarianciyjy Saliy byly jraduose.

° Kai kuriy valstybiy nacionalinéje teiséje esama svarbiy apribojimy®® dél jsiskolinimy
panaikinimo. Jie aptariami Siame skyriuje. Jeigu paraiska arba prasymas teikiamas dél
jsiskolinimy panaikinimo, reikéty remtis Siuo vadovo skyriumi ir abiejy susijusiy valstybiy
parengtais Saliy apibadinimais.

° Nuspresti, ar reikéty teikti paraiskg dél sprendimo pakeitimo, ar tiesioginj prasyma vienos
iS susijusiy valstybiy kompetentingai institucijai, néra paprasta. Pareiskéjus reikéty raginti
Siuo klausimu konsultuotis su teisés specialistais.

° Sprendimg pakeisti ne visada batina, kai vykdomas sprendimas dél islaikymo arba
pasikeicia bylos Saliy aplinkybés. Pagal nacionaline teise gali bati jvairiy teisiy gynimo
priemoniy, kaip antai laikinas vykdymo sustabdymas, arba alternatyvy sprendimo
pakeitimui, kaip antai administracine tvarka atliekamas nustatyty sumy perskaiciavimas
ar pakartotinis sprendimo jvertinimas.

B. Atitinkamos formos

Perdavimo forma

Paraiska dél sprendimo pakeitimo

Forma riboto naudojimo informacijai pateikti
Finansinés padéties forma

Sprendimo santrauka

Gavimo patvirtinimo forma

166

Kai kuriose valstybése tai gali bati ir Hagos protokolas dél islaikymo prievoléms taikytinos teisés.
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C. Atitinkami Konvencijos straipsniai

10 straipsnio 1 dalies e ir f punktai, 10 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktai
11 straipsnis
12 straipsnis
15 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
20 straipsnis
22 straipsnis

D. Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 1 skyriaus | skirsnio A.4 punktg apie paraiskas dél galiojan¢io sprendimo pakeitimo

Zr. 3 skyriaus 2 dalies Il skirsnj ,,Galimybeé veiksmingai naudotis procediromis ir teisiné pagalba“
Zr. 4 ir 5 skyrius apie siunciamas ir gautas paraiskas dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo
ir vykdymo

Il. Dazniausiai uzduodami klausimai

Skolininkas pagal kitoje valstybéje priimtq sprendimg privalo mokéti islaikymo i§mokas. Siuo
metu kartu su skolininku gyvena vienas is jo vaiky. Ar skolininkas gali pakeisti sprendimg?

Daugeliu atvejy — taip. Skolininkui reikés parengti ir centrinei institucijai pateikti paraiskg pagal
10 straipsnio 2 dalies b arba ¢ punkta. Valstybés, kurioje gyvena skolininkas, centriné institucija
nusiys paraiskg j tg valstybe, kurioje priimtas sprendimas, jeigu toje valstybéje nuolat
tebegyvena kreditorius, arba j kitg valstybe, kurioje kreditorius gyvena Siuo metu. Kai kuriais
atvejais skolininkas gali pateikti tiesioginj prasyma valstybés, kurioje gyvena, kompetentingai
institucijai. Ar bus galima pakeisti sprendimag, priklausys nuo praSomosios valstybés jstatymuy.

Kokiy priemoniy kreditorius arba skolininkas turi imtis po to, kai pakei¢iamas sprendimas dél
islaikymo, kad pakeistas sprendimas baty vykdomas?

Tolesnius veiksmus reglamentuoja nacionalinés teisés nuostatos — jie priklauso nuo to, kur
gyvena bylos 3alys ir ar pakeistas sprendimas gautas i$ Susitarianciosios Salies, kurioje jis bus
vykdomas. Jei taip, daugiau nieko daryti nereikia, nes ta valstybé vykdys savo pacios sprendima.

Jeigu pakeistas sprendimas priimtas ne toje valstybéje, kurioje jis bus vykdomas, o kitoje
Susitarianciojoje Salyje, jj gali reiketi pripaZinti, kad bty galima vykdyti. Pripazinti sprendima
gali reikéti toje valstybéje, kurioje gyvena skolininkas, arba valstybéje, kurioje yra jo turtas.

Kai kuriose valstybése pakeisto sprendimo pripaZinti nereikia, nes pakeistas sprendimas
laikomas pradinio sprendimo tgsa, jeigu pradinis sprendimas buvo pripaZintas toje valstybéje.
Kitose Susitarianciosiose Salyse reikés teikti paraikg dél pakeisto sprendimo pripaZinimo pagal
Konvencijos nuostatas, taikomas pripazinimui ir vykdymui. Taip pat gali bdti jmanoma pateikti
kompetentingai institucijai tiesioginj prasyma pripaZinti sprendima.

Sis klausimas Konvencijoje konkre¢iai nesprendziamas.
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Kada galima pakeisti sprendimgq dél islaikymo? Kg privalo jrodyti pareiskéjas?

Nuo paraiskos nagrinéjimo vietoje (praSomojoje valstybéje) taikomos teisés nuostaty priklausys,
ar bus galima pakeisti sprendima. Daugumoje Susitarianciyjy Saliy pareigkéjas privalo jrodyti,
kad nuo tada, kai priimtas sprendimas, pasikeité kreditoriaus, skolininko arba vaiky aplinkybés.

Ar nesumokéty islaikymo jsiskolinimy likutis gali biti sumaZintas arba panaikintas pateikus
paraiskq pagal Konvencijg?

Tai yra tik nacionalinés teisés klausimas, kurio Konvencija nereglamentuoja. Zr. prasomosios
valstybés parengty Salies apibidinima, kuriame bus nurodyta, ar toje valstybéje leidZiama
panaikinti arba sumaZinti jsiskolinimus. Ar paraiSska bus patenkinta, priklausys nuo to, ar
jsiskolinimus bus galima panaikinti arba sumazinti pagal praSomosios valstybés jstatymus. Kai
kuriose valstybése vaiko iSlaikymo jsiskolinimy panaikinti nejmanoma.

Kq daryti gavus pakeistq sprendimg, kurio negalima pripaZinti pagal Konvencijg?

Pripazinimo proceso tikslas — leisti vykdyti sprendimus remiantis tuo paciu pagrindu, kaip ir
sprendimus, priimtus pagal tos valstybés nacionaline teise. Todél jeigu valstybéje sprendimo
negalima pripazinti, jo toje valstybéje negalima ir vykdyti pagal Konvencijg. Taciau dazniausiai
pareiSkéjas Siuo atveju turéty perziuréti pagrindg, kuriuo remiantis atsisakyta pripazinti ir
vykdyti sprendima, ir pateikti paraiska dél sprendimo pakeitimo kitoje valstybéje (pavyzdziui,
kilmeés valstybéje) arba paraiskg, kad buty priimtas naujas sprendimas, kurj bty galima
pripazinti ir vykdyti pagal Konvencija.

Kreditoriaus turimame sprendime dél islaikymo nustatytas iSlaikymo ismoky dydis nebeatitinka
vaiky poreikiy. Skolininkas Siuo metu gyvena kitoje valstybéje. Kaip kreditoriui pasiekti, kad baty
padidintos islaikymo iSmokos?

Jeigu sprendimas priimtas toje valstybéje, kurioje tebegyvena kreditorius, gali bati jmanoma
paprascCiausiai paprasyti pradinj sprendimg priémusios kompetentingos institucijos pakeisti tg
sprendimg — padidinti iSmokas. Jeigu ta institucija dél kokios nors prieZasties sprendimo pakeisti
negali, kreditoriui reikés pagal Konvencijg pateikti paraiskg, ir paraiska dél sprendimo pakeitimo
bus perduota tai valstybei, kurioje gyvena skolininkas. Yra kelios galimybés tai padaryti. Apie tai
raSoma 11 skyriuje.

Jeigu kreditorius negyvena toje valstybéje, kurioje priimtas sprendimas, tos valstybés teisminé
arba administraciné institucija galblt negalés pakeisti sprendimo. Tokiu atveju kreditorius turés
pagal Konvencijg pateikti paraiSkg dél sprendimo pakeitimo, kuri bus nusiysta j tg valstybe,
kurioje gyvena skolininkas.

Kq daryti, jeigu toje valstybéje, kurioje priimtas sprendimas, negyvena nei kreditorius, nei
skolininkas? Kur turéty biti svarstoma paraiska dél sprendimo pakeitimo?

Zr. 11 skyriy. Daugeliu atvejy procediira vyks toje valstybéje, kurioje $iuo metu gyvena bylos
atsakovas. Tai gali bati kreditoriaus arba skolininko gyvenamoji valstybé priklausomai nuo to,
kas pateiké paraiskg. Taciau ar toje valstybéje bus galima pakeisti sprendimg, priklausys nuo
prasomosios valstybés teisés nuostaty.
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Dél kokiy prieZascCiy gali biti keiciamas sprendimas? Ar galima pakeisti islaikymo prievole arba
panaikinti islaikymo jsiskolinimus be kreditoriaus sutikimo?

Ar bus galima pakeisti sprendimg, priklausys nuo paraiskg nagrinéjancios valstybés jstatymuy.
Daugumoje Susitarianciyjy Saliy negalima keisti sprendimo dél vaiko i$laikymo, nebent
pasikeisty skolininko, kreditoriaus arba vaiko aplinkybés. Pagal praSsomosios valstybés jstatymus
gali bti leidziama arba draudZiama panaikinti vaiko iSlaikymo jsiskolinimus. Daugelyje valstybiy
vaiko iSlaikymo jsiskolinimy panaikinti negalima, nebent susiklostyty isskirtinés aplinkybés, ir
valstybés gali nepripaZinti arba nevykdyti sprendimo, kuriuo pakeisti tokie jsiskolinimai.

Ar pareiskéjui gali bati privaloma paciam atvykti j prasomgjq valstybe dél savo paraiskos, kurioje
prasoma pakeisti sprendimq?

Konvencijos 29 straipsnyje nenustatyta, ar galima reikalauti, kad pareiskéjas tiesiogiai dalyvauty
nagrinéjant paraiskg dél sprendimo pakeitimo. PraSomosios ir prasanciosios valstybiy centrinés
institucijos turéty bendradarbiaudamos uztikrinti, kad paraiskoje bty pateikti pareiskéjo turimi
jrodymai, ir padéti pareiskéjui pateikti bet kokius savo pareiskimus arba jrodymus kitokiomis
priemonémis, kaip antai per pokalbj telefonu ar vaizdo konferencija, jeigu jmanoma naudotis
tokiomis technologijomis*€”,

167

Tais atvejais, kai abi valstybés yra 1970 m. Konvencijos dél jrodymy Salys, Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj , Kitos Hagos konvencijos”.
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13 skyrius.
Teikiami prasymai imtis specialiyjy priemoniy

Sio skyriaus struktiira:
siame skyriuje aptariami prasymai imtis specialiyjy priemoniy.

| skirsnyje pateikiama Siy prasymy apZvalga — kada bus teikiamas prasymas ir kas gali jj teikti, ir
paaiskinama, kokias priemones galima prasyti taikyti.

Il skirsnyje aptariama prasymo rengimo, tvarkymo ir siuntimo kitai valstybei procedira bei
etapai.

Il skirsnyje aptariami klausimai, kuriy gali kilti dél susijusiy islaidy, ir informacijos apsaugos
problemos.

IV skirsnyje pateikta papildomos informacijos ir nuorody j kitas susijusias sio vadovo dalis.
Paprastq trumpgq susijusiy procesy apibendrinimq rasite kontroliniame sqrase V skirsnyje.

VI skirsnyje pateikti atsakymai j kai kuriuos dazniausiai uZzduodamus klausimus apie paraiskas
dél sprendimy vykdymo.

I Prasymy imtis specialiyjy priemoniy apzvalga

A. Kada bus teikiamas toks prasymas

Prasymas imtis specialiyjy priemoniy bus teikiamas tada, kai byloje dél iSlaikymo reikés kitos
Susitarianciosios Salies pagalbos, taciau tai turés biti tam tikro labai riboto pobidzio pagalba.

Prasymas gali bati teikiamas: Islaikymas reiskia vaiky,
sutuoktinio (-és) arba partnerio
1) pagal 7 straipsnio 1 dalj: (-és) islaikymaq ir su vaiky arba
sutuoktinio (-és) ar
° siekiant padéti potencialiam pareiskéjui pagal  partnerio (-és) apripinimu

Konvencijg pateikti paraisSka, kurioje praSoma  susijusiy islaidy padengimg.

pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti, vykdyti, = Pagal Konvencijq valstybé gali

priimti arba pakeisti sprendima dél islaikymo;  iSlaikymo sqvokai priskirti ir dél

arba kitokiy Seimos rySiy atsiradusias
o siekiant padéti potencialiam pareiskéjui  islaikymo prievoles.

suZinoti, ar reikéty pateikti tokig paraiska;

2) pagal 7 straipsnio 2 dalj:

° siekiant testi procedirg, kai paraiska dél iSlaikymo turi bati nagrinéjama
Susitarian¢iojoje Salyje ir ta procedira turi tarptautinj elementa, pavyzdziui, dél
kitoje valstybéje esancio turto.

Kitaip negu teikiant paraiskas dél sprendimo pripaZinimo, pripazinimo ir vykdymo, vykdymo,
priémimo arba pakeitimo, yra palikta Siek tiek laisvés spresti, ar teikti paslaugas atsizvelgiant j
gautg prasyma. Jeigu prasymas pateiktas pagal 7 straipsnio 1 dalj dél galimos paraiskos pagal
Konvencijos 10 straipsnj, praSomoji centriné institucija pirmiausia nustatys, ar batina teikti tas
paslaugas. Jeigu ji jsitikins, kad jas teikti bdtina, ji privalés imtis tinkamy priemoniy, tam
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naudodama turimus isteklius ir remdamasi savo valstybés nacionalinés teisés nuostatomis68,
Prasymas pagal 7 straipsnio 1 dalj turi bati teikiamas dél vienos i$ tame straipsnyje iSvardyty
priemoniy.

Kita vertus, jeigu prasymas teikiamas pagal 7 straipsnio 2 dalj ir yra susijes su byla dél islaikymo,
kuri turi bati nagrinéjama prasanciojoje valstybéje, jis nebdtinai turi bati dél kurios nors is
iSvardyty priemoniy, taciau prasomoji valstybé turi visiSkg laisve spresti, ar tokj prasyma
patenkinti.

B. Bylos pavyzdys

A valstybéje gyvenanti X. remiasi priimtu sprendimu dél islaikymo, pagal kurj Y. turi mokéti jos
vaiky iSlaikymo iSmokas. X. mano, kad Y. galblt gauna pensijos iSmokas i$ savo darbdavio B
valstybéje. Jei tai tiesa, X. noréty nusiysti sprendimg dél isSlaikymo j B valstybe vykdyti. A ir B
valstybés yra Konvencijos Susitarianéiosios Salys.

Pagal Konvencijg X. gali prasyti A valstybés centrinés institucijos perduoti prasymgq imtis
specialiyjy priemoniy B valstybei, kad bty nustatyta, ar Y. gauna iSmokas toje valstybéje. Jeigu
B valstybés centriné institucija jsitikins, kad batina imtis tokiy priemoniy, ji tinkamai istirs padétj
ir A valstybés centrinei institucijai pranes, ar Y. gauna tokias pensijos iSmokas'6°. Tada X. galés
parengti paraiska, kurioje bus prasoma pripazinti ir vykdyti sprendimg dél iSlaikymo, ir nusiysti
ja j B valstybe.

C. Kas gali teikti prasymq?

Prasymg imtis specialiyjy priemoniy gali pateikti kreditorius (taip pat kreditoriaus vardu
veikiantis arba iSmokas kreditoriui mokéjes viesasis subjektas) arba skolininkas.

Toks prasymas turi atitikti esmine Konvencijos taikymo sritj (Zr. 3 skyriy), nebent prasomoji ir
prasancioji (abi) valstybés bty savo pareiskimais iSplétusios Konvencijos sritj, j jg jtraukdamos

ir kity rasiy islaikymo prievoles.

Prasymai imtis specialiyjy priemoniy turi bati teikiami per kiekvienos valstybés centrine
institucijg. Prasymo negalima tiesiogiai pateikti kompetentingai institucijai’°.

D. Struktdriné schema

Tolesnéje struktlrinéje schemoje parodytos pagrindinés procediros teikiant praSymg imtis
specialiyjy priemoniy.

168
169

170

Zr. Aigkinamosios ataskaitos 203 punkta.

Kai kuriose valstybése pagal privatumo apsaugos jstatymus gali bati draudZiama atskleisti konkrecig informacija, taciau B valstybé
galblt galés pranesti, ar skolininkas joje gauna pajamy.

Aiskinamosios ataskaitos 194 punktas.
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SIUNCIAMY PRASYMU I MTI S SPECI ALIYJY PRIEMONIY TVARKYMAS

Kokiomis aplinkybémis
teikiamas prasymas?

Ar prasymas yra susijes su prasanciojoje
valstybéje nagrinéjama tarptautinj
elementg turinfia byla?

Ar svarstoma galimybé pateikti
parai$ka pagal Konvencija?

Padéti gauti informacijg apie skolininko
arba kreditoriaus pajamas
ir finansine padétj, iskaitant turta,

|
Taip

Prasyma galima teikti dél bet kurios i$ iSvardyty
priemoniy ar kitokios priemonés

Taip

Padéti surasti kreditoriy
arba skolininka,

Suteikti pagalbg nustatant tévyste arba motinyste

'

Ar tai prasymas dél vienos
i nurodyty priemoniy?

Palengvinti
dokumenty jteikimag

Pateikite tarptautinj bylos elementg
pagrindziancius dokumentus ir nurodykite
prasdymo teikimo prieZastis

Taip

Y

Padéti gauti reikiamus dokumentus
arba jrodymus

Teikti pagalbg siekiant taikyti
laikingsias priemones

Nusiyskite prasomosios valstybés
centrinei institucijai

Ar teikiami visi reikiami dokumentai?

Prasomoji valstybé vien savo nuozZilra spres,
ar (ir kokig) teikti pagalbg

Taip

Nurodykite pradymo teikimo priezastis
(informacijg apie paraiska dél i§laikymo)

Nusiyskite prasomosios
valstybés centrinei institucijai

Prasomojoje valstybéje turi biti suteikta
batina pagalba teikiant paraiska
arba nustatant, ar reikéty teikti paraiska

35 paveikslas. Procedury, taikomy teikiant praSymus imtis specialiyju priemoniy, strukturiné schema




903.

904.

905.

906.

907.

908.

13 skyrius 225

Il. Procediiros

A. Nustatykite prasymo teikimo aplinkybes

Pagal Konvencijos 7 straipsnj pagalba, kurios  Prasancioji valstybé yra Susitariancioji
prasoma, turi bati reikalinga nagrinéjant kokia  Salis, kuri parengia ir pateikia prasymag toje
nors bylg dél islaikymo. Ta pagalba gali bati  valstybéje gyvenancio asmens vardu.

susijusi su paraiska, kuri galbat bus pateikta  Prasomoji valstybé yra Susitariancioji Salis,
pagal Konvencija, arba su tarptautinj elementg  kurios prasoma isnagrinéti prasymg.

turindia byla dél islaikymo, nagrinéjama

prasomojoje valstybéjel”, Pirmuoju atveju galimos situacijos aprasytos Konvencijos 7 straipsnio
1 dalyje, antruoju atveju — 7 straipsnio 2 dalyje.

Jeigu prasymas nepriklauso né vienai i$ Siy kategorijy, centriné institucija gali jj atmesti.

B. Kai prasymas pateikiamas svarstant galimybe pateikti paraiskq
pagal Konvencijq (7 straipsnio 1 dalis)

Ar tai prasymas dél kurios nors is iSvardyty priemoniy?

Konvencijoje nurodytos SeSios priemoneés, deél kuriy galima pateikti prasyma imtis specialiyjy
priemoniy. Jos iSvardytos 7 straipsnio 1 dalyje ir priskiriamos bendrosioms uzduotims, kurias turi
vykdyti Susitarian¢iosios Salies centriné institucija. Tokiame prasyme kitos valstybés centrinés
institucijos galima prasyti suteikti pagalbg bet kuriuo i$ toliau aprasyty atvejy.

a) Padéti surasti atsakova arba kreditoriy

Susitarianciajai Saliai gali bati pateiktas pradymas atlikti paieska savo duomeny bazése ar kituose
prieinamuose informacijos $altiniuose, siekiant surasti kreditoriy arba skolininka. Sj prasyma
galima pateikti tada, kai vienoje Susitarianciojoje Salyje gyvenantis kreditorius nenori patirti
islaidy dél sprendimo vertimo j kitos Susitarianciosios Salies kalbg, nebent biity Zinoma, kad toje
valstybéje gyvena skolininkas. Skolininkui taip pat gali reikéti Zinoti, ar kreditorius gyvena
prasomojoje valstybéje, kad buty aisku, kur reikéty pateikti paraiska dél sprendimo pakeitimo.

b) Padéti gauti informacijg apie pajamas, turtg ir kitokig finansine padétj

Galima pateikti prasymg padéti gauti informacijg apie skolininko arba kreditoriaus pajamas,
turtg ir kitokig finansine padétj. Kaip ir pirmiau aprasytu atveju, to gali reikéti, kai kreditorius
svarsto galimybe nusiysti sprendimg j konkrecig valstybe vykdyti tuo atveju, jeigu skolininko
pajamos arba turtas yra praSomojoje valstybéje.

c) Padéti gauti jrodymy

Kai kuriais atvejais gali reikéti kitos Susitarianciosios Salies pagalbos gauti jrodymus, kuriais bity
galima remtis per procedirg dél iSlaikymo. PavyzdZiui, turto nuosavybe patvirtinantys
dokumentai arba mokesciy informaciniy dokumenty kopijos gali padéti nustatyti skolininko
gebéjima mokéti iSmokas arba i$ jy galima suZinoti, ar yra turto, kurj bity galima panaudoti
mokeéjimui uZtikrinti. PraSomosios valstybés atsakymas | §j prasymg priklausys nuo jos

171

, Tarptautinio elemento” savokos isaiskinima Zr. Aiskinamosios ataskaitos 206 punkte.
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nacionalinés teisés nuostaty, prasymo tikslo ir ar susijusios valstybés yra kokiy nors tarptautiniy
sutarciy Salys (50 straipsnis)t72.

d) Padéti nustatyti tévyste arba motinyste

Nors pagal Konvencijg galima nustatyti tévyste arba motinyste pateikus paraisky, kurioje
prasoma priimti sprendimg dél iSlaikymo, gali bati atvejy, kai kreditorius nori tik nustatyti
tévyste arba motinyste. Pavyzdziui, bylos salys gali bQti susitarusios, kad kreditoriaus valstybé
priims sprendimg dél islaikymo, taciau tévyste arba motinyste reikia nustatyti, kad bty galima
patvirtinti vaiko islaikymo prievole’3.

e) Pradéti arba palengvinti laikinyjy priemoniy taikymo procediirg

Kreditorius gali pradyti Susitarianciosios Salies pradéti arba palengvinti laikino pobidZio
procediry, kuria baty siekiama uZztikrinti, kad pateikta paraiska dél islaikymo baty iSnagrinéta
sékmingai. Tai gali bGti prasymas neleisti perleisti turto arba praSymas sustabdyti kito sprendimo
vykdyma tol, kol nagrinéjama paraiska dél iSlaikymo. Tokios priemonés gali padéti vykdyti
blsimg procedirg dél iSlaikymo pagal Konvencija.

f) Palengvinti dokumenty jteikima

Byloje dél iSlaikymo gali biti svarbu padéti jteikti dokumentus, kai byla nagrinéjama kurios nors
valstybés teisme ir vienai bylos Saliai svarbu, kad dokumentai baty jteikti kitoje valstybéje
esanciai bylos Saliai. Valstybés atsakymas j §j prasyma priklausys nuo to, ar atitinkamos valstybés
yra kokiy nors tarptautiniy susitarimy Salys, ir nuo prasomosios valstybés nacionalinés teisés
nuostaty (50 straipsnis)*’4.

C. Kai prasymas teikiamas dél tarptautinj elementq turincios
procediiros (7 straipsnio 2 dalis)

Jeigu prasymas imtis specialiyjy priemoniy teikiamas dél tarptautinj elementg turincios bylos, jj
galima teikti ne tik SeSiais konkreciais pirmiau iSvardytais atvejais. Imtis specialiyjy priemoniy
prasantis asmuo gali prasyti bet kokios kitokios pagalbos, kuri gali bati reikalinga per procedirg
dél islaikymo?™.

D. Ar yra visi reikiami dokumentai?

Dar néra parengtos rekomenduojamos formos, skirtos naudoti teikiant praSyma imtis specialiyjy
priemoniy pagal 7 straipsnio 1 arba 2 dalj, taciau Nuolatinis biuras jg parengs ateityje. Tokio
prasymo dokumenty turinys priklausys nuo prasymo pobldzio. Kol néra rekomenduojamos
formos, valstybé gali rengti prasymus pagal savo pacios nustatytas formas. Priklausomai nuo
prasymo pobidZio ir jo teikimo aplinkybiy, praSomajai valstybei galima pateikti dokumentus,
kuriuose nurodyta:

172
173

174
175

Taip pat Zr. Aiskinamosios ataskaitos 648-651 punktus.

Jeigu tévystés arba motinystés jrodymus reikia pateikti per teismo procesg prasanciojoje valstybéje ir abi valstybés yra 1970 m.
Konvencijos dél jrodymy 3alys, zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnj ,Kitos Hagos konvencijos”.

Taip pat Zr. Aiskinamosios ataskaitos 648-651 punktus.

Papildomy pavyzdZiy rasite Aiskinamosios ataskaitos 193 punkte.



914.

915.

916.

917.

918.

919.

920.

921.

13 skyrius 227

° konkreti prasoma taikyti priemong;

° ar svarstoma galimybé pateikti paraiSkg dél iSlaikymo pagal Konvencijg, ar byla dél
iSlaikymo prasomojoje valstybéje turi tarptautinj elementg;

° numatomos teikti paraiskos dél islaikymo rasis (pavyzdziui, paraiska deél sprendimo
pripazinimo, vykdymo, priémimo ar pakeitimo);

° informacija apie tai, kodél reikia taikyti tg konkrecia priemone;

° pareisSkéjo ir atsakovo kontaktiniai duomenys.

Sudarydami reikiamy dokumenty rinkinj ir rengdami prasymg imtis specialiyjy priemoniy,
batinai atsizvelkite j toliau nurodytus klausimus.

a) Privataus gyvenimo apsauga

Konvencijoje nustatyta, kad negalima atskleisti arba patvirtinti jokios paraiskose pagal
Konvencijg surinktos ar perduodamos informacijos, kurios atskleidimas galéty kelti grésme
asmens sveikatai, saugumui arba laisvei.

Jei esama susirpinimo dél to, apie tai nurodykite paraiskos formoje ir bet kokig asmenine
informacijg pateikite atskiroje formoje, o ne paciame prasyme.

b) Informacija apie centrine institucija

Pateikite informacijg apie prasancigja centrine institucijg ir asmenj, j kurj reikéty kreiptis, jeigu
prasomajai valstybei reikéty dél ko nors pasiteirauti. Centriniy institucijy susirasinéjimo kalba
gali bti praSomosios valstybés kalba, kita kalba arba angly ar prancizy kalba. Kurig kalba reikéty
vartoti, bus nurodyta Salies apibadinime.

Pateikite praganciosios centrinés institucijos kontaktinius duomenis. Si informacija bus pateikta
Salies apibudinime.

c) ISsami informacija apie pareiskéjg

Pareiskéjas yra asmuo, teikiantis prasymg imtis specialiyjy priemoniy. Imtis specialiyjy
priemoniy gali prasyti ir skolininkas.

d) ISsami informacija apie asmenj (-is), kuriam (-iems) praSsoma mokéti
iSlaikymo iSmokas

Tai svarbu Zinoti, kad baty galima jsitikinti, jog iSlaikymo prievolei taikoma Konvencija (zr. 3
skyriy). Pateikite Sig informacija, jeigu pareiskéjas praso islaikyti jj patj. Pateikite informacija apie
kity Seimos nariy arba priklausomy asmeny Seimos rySius ir kiekvieno vaiko gimimo datg, kad
baty galima jsitikinti, jog vaikai yra jaunesni nei 21 mety, taigi jiems taikoma Konvencija. Vardus
ir pavardes reikéty nurodyti tokius, kokie jie jrasyti bet kokiuose vaiko gimimg patvirtinanciuose
ar kituose oficialiuose dokumentuose.

e) ISsami informacija apie skolininkg
Reikiama informacija apie skolininkg priklausys nuo prasymo pobidzio. Pateikite informacijg

apie skolininkg, kai prasoma nustatyti tévyste arba motinyste, arba kai prasoma surasti
skolininkg arba nustatyti, kur yra jo pajamos ir turtas.
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f) Pridedamy dokumenty sgrasas

Nurodykite, ar kartu su prasymu pateikiami kokie nors dokumentai, ir pateikite jy sarasa.

E. Nusiyskite prasomajai valstybei

Parengtus dokumentus galima nusiysti prasomosios valstybés centrinei institucijai. 12
straipsnyje nustatyti terminai, iki kuriy privaloma patvirtinti gavimg prasomojoje valstybéje,
prasymams imtis specialiyjy priemoniy netaikomi; taciau kadangi yra nustatyta bendra pareiga
veiksmingai bendradarbiauti su kitomis Susitarian¢iosiomis Salimis, tai reigkia, kad praomoji
valstybeé turi per pagrjsta laikotarpj patvirtinti, kad praSsyma gavo. Remiantis gergja patirtimi,
reikéty stengtis laikytis bent 12 straipsnyje nurodyty terminy.

1. Kiti klausimai

A. Islaidos

Svarbu pazymeéti, kad praSymams imtis specialiyjy priemoniy bendrieji principai dél nemokamos
teisinés pagalbos (14 ir 15 straipsniai) netaikomi net tada, kai praSymas teikiamas numatant
galimybe pateikti paraiska dél vaiko islaikymo.

Prasomoji centriné institucija gali nustatyti mokestj uz savo paslaugas, teikiamas atsakant j
prasyma imtis specialiyjy priemoniy. Taciau Konvencijos 8 straipsnyje nustatyta, jog i$ pareiskéjo
galima reikalauti padengti tik ,ypatingas” islaidas. Be to, tokiy iSlaidy negalima iSieskoti i$
pareiskéjo, jeigu jis néra pirmiau sutikes naudotis paslaugomis uz tokig kaing. , Ypatingy“ islaidy
sgvoka néra apibrézta Konvencijoje, todél kokios islaidos bus laikomos ypatingomis, priklausys
nuo nacionalinés teisés ir politikos*”®.

Pavyzdys

Z. gyvena A valstybéje. D. yra jos vaiko tévas. Z. mano, jog D. turi turto, kurj jis gali perleisti B
valstybéje pirmiau, negu toje valstybéje bus galima priimti sprendima dél islaikymo. Z. turi dvi
galimybes. Ji gali pateikti prasymg imtis specialiyjy priemoniy per A valstybés centrine
institucijg, prasydama B valstybés laikinosiomis priemonémis uztikrinti, kad turtas nebty
perleistas, iki bus priimtas sprendimas dél isSlaikymo. Jeigu Z. pasirinkty Sig galimybe ir baty kokiy
nors su Siuo prasymu susijusiy iSlaidy (pavyzdZiui, mokesciy teismo paskirtam turto
administratoriui), tos iSlaidos gali bati laikomos , ypatingomis“ ir jas galima susigrazinti i Z., jeigu
ji i8 anksto sutikty jas apmokéti. Kitu atveju Z. gali pateikti paraiskg, kad B valstybéje bty
priimtas sprendimas dél iSlaikymo, ir prasyti neleisti D. perleisti turto, kol bus nagrinéjama Si
paraiska. Pasirinkusi $ig galimybe, Z. dél laikinyjy priemoniy taikymo nepatirs jokiy islaidy"”.

Siame pavyzdyje apradytu atveju, jeigu Z. svarbu atsizvelgti j islaidas, ji gali nuspresti neteikti
prasymo imtis specialiyjy priemoniy. Taciau atminkite, kad praSomosios valstybés arba Z. Siuo
atveju patirtas islaidas galima iSieskoti iS skolininko, véliau pateikus bet kokig paraiskg dél
islaikymo, jeigu tai leidZia praSomosios valstybés nacionalinés teisés nuostatos.

176
177

Zr. Aiskinamosios ataskaitos 223 punkta.
Nebent praSomoji valstybé bty savo pareiskimu nustaciusi, kad atliks vaiko iStekliy jvertinima, arba, prie$ teikdama nemokama
teisine pagalba, prasomoji valstybé atlikty vaiko istekliy jvertinima (Zr. 3 skyriy).
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B. Asmeninés informacijos apsauga

Konvencijoje yra nustatyti konkretls apribojimai, tam tikromis aplinkybémis taikomi pagal
Konvencijg renkamos arba perduodamos informacijos atskleidimui ir patvirtinimui. Informacijos
atskleisti arba patvirtinti negalima, jei tai galéty kelti grésme asmens sveikatai, saugumui arba
laisvei (40 straipsnio 1 dalis). Tas asmuo gali bati vaikas, pareiSkéjas, atsakovas ar bet kuris kitas
asmuo. Konvencijos taikymas Siuo atzvilgiu neribojamas.

Jeigu centriné institucija nutars, kad informacijos atskleidimas arba patvirtinimas galéty kelti
tokig grésme, ji apie tai pranes kitai dalyvaujanciai centrinei institucijai, kuri j §j nutarimg
atsizvelgs nagrinédama paraiskg pagal Konvencijg. Nors prasomoji centriné institucija néra
jpareigota vykdyti prasanciosios centrinés institucijos nutarimo dél rizikos, ji privalo apsvarstyti,
ar informacijos atskleidimas gali kelti grésme asmens sveikatai, saugumui arba laisvei. Tolesni
centrinés institucijos veiksmai bet kokiu atveju priklausys nuo to, kas yra bdtina nagrinéjant
paraiskg ir vykdant tos centrinés institucijos pareigas pagal Konvencijg (40 straipsnio 1 ir 3 dalys).

Kai kuriais atvejais atskleisti konkrecig asmenine informacijg pareiskéjui arba prasanciosios
valstybés centrinei institucijai gali blti draudZziama pagal nacionalinés teisés aktus, taciau
bendro pobidzZio informacija (pavyzdziui, patvirtinimas, kad skolininkas gyvena toje valstybéje)
paprastai bus teikiama.

Geroji patirtis. Jeigu atsakant j prasymq suteikti informacijos reikés atskleisti
konkrecig asmenine informacijq, kartu su prasomgja centrine institucija is anksto
pasitikslinkite, ar tg informacijg galima atskleisti prasanciajai centrinei
institucijai arba pareiskéjui. Jei ne, pareiskéjui gali tekti teikti paraiskq pagal 10
straipsnj (dél sprendimo pripaZinimo, pripaZinimo ir vykdymo, priemimo arba
pakeitimo) pries tai negavus tos informacijos.

IV. Papildoma informacija
A. Praktiniai patarimai
° Atminkite, kad nors prasymas imtis specialiyjy priemoniy néra pagal 10 straipsnj teikiama

paraiska, jj vis vien turi nagrinéti kiekvienos susijusios valstybés centrinés institucijos.
Tiesioginio prasymo taikyti konkrecig priemone negalima teikti kompetentingai
institucijai.

° Prasomosios valstybés centriné arba kompetentinga institucija, atsakydama j prasyma
imtis specialiyjy priemoniy, turi didele laisve imtis priemoniy savo nuoZilira. Todél
pareiskéjui, sprendzianciam, ar pateikti prasyma dél konkrecios priemonés (pavyzdziui,
tévystés arba motinystés nustatymo) pries teikiant paraiskg pagal 10 straipsnj, gali bati
naudinga apsvarstyti, ar pateikus tg prasyma imtis specialiyjy priemoniy, nebus taip, kad
be reikalo uZsites procedira.

B. Atitinkamos formos

Perdavimo forma
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C. Atitinkami Konvencijos straipsniai

2 straipsnis
3 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
15 straipsnis
38 straipsnis
40 straipsnis
50 straipsnis
51 straipsnis

D. Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 4 ir 5 skyrius apie siunc¢iamas ir gautas paraiskas dél sprendimo pripazinimo arba pripazinimo
ir vykdymo

Zr. 8 ir 9 skyrius apie siunciamas ir gautas paraiskas, kuriose prasoma priimti sprendima dél
islaikymo

Zr. 10 skyriy apie sprendimy dél i$laikymo vykdyma

Zr. 11 ir 12 skyrius apie sprendimy keitima

V. Teikiami prasymai imtis specialiyjy priemoniy. Kontrolinis sgrasas
1 Nustatykite praSymo teikimo aplinkybes II(A)
2 Jeigu prasymas teikiamas dél galimos paraisSkos pagal
Konvencija:
2a) jsitikinkite, kad prasymas yra dél kurios nors i$ iSvardyty 11(B)
priemoniy.
3 Jeigu prasymas yra susijes su nacionaline byla dél iSlaikymo: 11(C)
3a) galima prasyti bet kokios reikiamos pagalbos. 11(C)
4 Surinkite visus reikiamus dokumentus 11(D)
5 Nusiyskite praSomajai valstybei II(E)
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VI. Dazniausiai uzduodami klausimai

Ar bitina teikti paraiskqg pagal Konvencijg, kad baty galima pateikti prasymg imtis specialiyjy
priemoniy?

Ne. Pareiskéjas gali nuspresti paprasyti centrinés institucijos pateikti prasyma imtis specialiyjy
priemoniy, kad baty galima nustatyti, ar apskritai reikéty teikti paraiskg. Taip gali bdti,
pavyzdZiui, jeigu, norint nustatyti, ar reikéty teikti paraiSka dél sprendimo vykdymo, reikia gauti
informacijg apie skolininko pajamas arba turta.

Ar centriné institucija privalo teikti paslaugq, kurig prasoma teikti gautame prasyme imtis
specialiyjy priemoniy?

Ne visada. Centriné institucija, atsakydama j prasymg imtis specialiyjy priemoniy, privalo imtis
tinkamy priemoniy tik tuo atveju, jeigu jsitikina, kad tos priemonés yra reikalingos siekiant
padéti pareiskéjui pateikti paraiska, kurioje bity praSoma priimti, pripaZinti, pripaZinti ir vykdyti
arba pakeisti sprendimg dél islaikymo pagal 10 straipsnj, arba padéti nuspresti, ar reikia teikti
tokig paraiska (7 straipsnio 1 dalis). Atkreipkite démesj j vartojamas skirtingas formuluotes 7
straipsnio 1 dalyje, kurioje nustatyta, kad praSomoji centriné institucija reikiamy priemoniy imtis
privalo (kai svarstoma galimybé nagrinéti bylg pagal Konvencijg), ir 7 straipsnio 2 dalyje, kurioje
nustatyta, kad centriné institucija gali imtis specialiyjy priemoniy (tarptautinj elementg
turinciose bylose).
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14 skyrius.
Gauty prasymuy imtis specialiyjy priemoniy nagrinéjimas

Sio skyriaus struktiira:
siame skyriuje aptariami gauti prasymai imtis specialiyjy priemoniy.

| skirsnyje apZvelgiami sie prasymai — kas gali teikti prasymgq ir kada jis bus naudojamas.

Il skirsnyje aptariama gauty dokumenty perZidros ir prasymo nagrinéjimo proceddra bei etapai.
Ill skirsnyje aptariamas islaidy klausimas.

IV skirsnyje pateikta nagrinéjant tokius prasymus svarbiy nuorody ir papildomos informacijos.

V skirsnyje pateiktas kontrolinis sqrasas tiems, kam tereikia paprastos Sio proceso apZvalgos.

VI skirsnyje pateikti atsakymai j kai kuriuos dél tokiy prasymy dazZniausiai uZduodamus
klausimus.

I Prasymy imtis specialiyjy priemoniy apzvalga
A. Kada bus naudojamas toks prasymas

Toks prasymas bus teikiamas dviem skirtingais atvejais, kai pareiskéjui reikés gauti kokig nors
riboto pobidzio pagalba i§ kitos Susitarianciosios Salies.

Prasymas imtis specialiyjy priemoniy pagal 7 straipsnio 1 dalj gali bati pateiktas:

° siekiant padéti pareiskéjui pagal Konvencijg pateikti paraiska, kurioje praSoma pripazinti,
pripazinti ir vykdyti, vykdyti, priimti arba pakeisti sprendima dél iSlaikymo; arba
° padéti pareiskéjui nuspresti, ar reikia teikti tokig paraiska.

Be to, pagal 7 straipsnio 2 dalj prasyma imtis specialiyjy priemoniy galima teikti tada, kai
paraiska dél i$laikymo turi biti nagrinéjama Susitarianciojoje Salyje ir ta byla turi tarptautinj
elementgy, siekiant testi atitinkamg proceddra.

Pagal 7 straipsnio 1 dalj galima prasyti taikyti kurig nors i$ SeSiy nustatyty priemoniy. Centriné
institucija savo nuoZidra spres, kaip atsakyti j praSyma imtis specialiyjy priemoniy, ir jvairiose
valstybése gavus tokius prasymus gali bati teikiama labai nevienodo lygio pagalba. Jeigu
prasymas teikiamas dél galimos paraiSkos pagal Konvencijos 10 straipsnj, praSomoji centriné
institucija pirmiausia nustatys, ar bGtina teikti praSomas paslaugas, o tada taikys tokias
priemones, kokios yra tinkamos, atsizvelgiant j centrinés institucijos turimus iSteklius ir laikantis
tos valstybés jstatymyl’®.

Jeigu teikiamas prasymas pagal 7 straipsnio 2 dalj, susijes su byla dél islaikymo, kuri turi bati
nagrinéjama prasanciojoje valstybéje, toks prasymas nebdtinai turi bati dél kurios nors is Sesiy
priemoniy, nurodyty 7 straipsnio 1 dalyje. PareiSkéjas gali prasyti imtis bet kokiy kitokiy
priemoniy, taciau prasomoji valstybé savo nuozilra spres, ar teikti pagalbg arba palengvinti
prasomy priemoniy taikyma.
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B. Bylos pavyzdys

Kreditorius remiasi A valstybéje priimtu sprendimu  ISlaikymas reiskia vaiky, sutuoktinio (-
dél islaikymo. Kreditorius mano, kad skolininkas  €s) arba partnerio (-és) islaikymq ir su
galbit gyvena B valstybéje. Kreditorius nori, kad 3i  vaiky arba sutuoktinio (-és) ar
informacija bity patvirtinta dar prie$ jam skiriant  partnerio (-és) aprupinimu susijusiy
savo léSas paraiskos ir sprendimo vertimui j kitg  iStekliy padengimgq. Pagal Konvencijq
kalbg, kad sprendimg baty galima nusiysti valstybé galiislaikymo sqvokai priskirti
pripaZinti ir vykdyti B valstybéje. A ir Bvalstybésyra  ir dél kitokiy Seimos rysiy atsiradusias
Konvencijos Susitarianciosios Salys. islaikymo prievoles.

Pagal Konvencijg kreditorius gali pateikti prasymgq imtis specialiyjy priemoniy. A valstybés
centriné institucija perduos $j praSsymga B valstybei, prasydama atlikti paieska ir nustatyti, ar
skolininkas gyvena B valstybéje. Tolesni veiksmai priklausys nuo B valstybés nacionalinés teisés
ir politikos. B valstybé patvirtins, ar joje gyvena skolininkas. Skolininko adresas bus pateiktas tik
tuo atveju, jei tai leidZziama pagal B valstybés nacionaline teise. Tada kreditorius galés pateikti
paraiskg dél sprendimo pripazinimo ir vykdymo pagal Konvencijos 10 straipsnj.

C. Kas gali pateikti prasymgq?

Prasymai imtis specialiyjy priemoniy turi bati teikiami per kiekvienos valstybés centrine
institucijg. Prasymo negalima tiesiogiai pateikti kompetentingai institucijai’®.

Tokj prasyma centrinei institucijai gali  Kreditorius yra asmuo, kuriam privaloma
pateikti  tik  kreditorius (taip pat  mokétiislaikymo ismokas arba kuris reikalauja,
kreditoriaus vardu veikiantis arba i§mokas  kad jos buty jam mokamos. Kreditorius gali
kreditoriui mokéjes vie$asis subjektas) arba  buti kuris nors is vaiko tévy ar sutuoktinis (-¢),
skolininkas. Net jeigu paraiska del islaikymo  vaikas, jo globéjai ar giminaiciai arba kiti

arba procediros, dél kuriy prasoma taikyti ~ asmenys, kurie riapinasi vaiku. Kai kuriose
priemones, yra susijusios tik su viena  valstybése toks asmuo gali bati vadinamas
valstybe ir pradymas teikiamas pagal 7  islaikymo iSmoky gavéju, asmeniu, kuriam
straipsnio 2 dalj, tai paraiskai dél iSlaikymo  jsipareigojama, globos teises turinc¢ia motina ar
arba procediroms, su kuriomis susijusios  tévu arba globéju (-a).

atitinkamos priemonés, turi bati taikoma

Konvencija, kaip nustatyta Sio vadovo 3 skyriuje.

D. Struktdriné schema

Kitame puslapyje pateiktoje struktlrinéje schemoje parodytos procedlros, atliekamos
nagrinéjant gautg prasyma imtis specialiyjy priemoniy.
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GAUTY PRASYMUY I MTIS SPECIALIYJY PRIEMONIY NAGRINEJIMAS

Del kokios rusies paraiskos dél islaikymo
prasoma imtis specialiyjy, priemoniy? Padéti gauti informacijg apie skolininko

arba kreditoriaus pajamas ir finansine padétj,
/\ iskaitant turta
Praganciojoje valstybéje numatoma Galima paraitka dél iElaikymo Padéti gauti reikiamus dokumentus arba jrodymus
turinti tarptautinj elementa

Padéti surasti kreditoriy arba skolininkg

teikti paraiska dél islaikymo, pagal Konvenclja

. ) Ar dokumentuose nurodytos
Gaukite papildomus prasymo prieZastys ir tai, Ar tai prasymas dél vienos

. dokumentus - Ne — kad atitinkama byla turi i5 nurodyty priemoniy?

15 pradanciosios valstybes tarptautinj elementg?

L Ta’\
A 4 d Ne

Palengvinti dokumenty jteikimg

Teikti pagalbg siekiant taikyti laikingsias priemones

Suteikti pagalba nustatant tévyste arba motinyste

Gaukite pareiskéjo sutikima, Ar centriné institucija reikalaus
kad paslaugos jam baty  |-&Talp padengti kokias nors specialiyjy.
teikiamos uZ tokig kaing priemoniy taikymo islaidas? Ar tos priemonés batinos,
siekiant padeti pargiékéjui ™ Ne
pateikti ta paraiska? ~\ GraZinkite dokumentus kartu su paaidkinimu
T prasangiajai centrinei institucijai
aip

Ar centriné institucija reikalaus
padengti kokias nors specialiyjy FTaip Im
priemoniy taikymo islaidas?

Gaukite pareiskejo sutikima, kad paslaugos

Ne
(arba kreditorius su tuo nesutiko)
jam buaty teikiamos uZ tokig kaing

Ne
(arba kreditorius su tuo nesutiko)

Y
Centrine institucija gali Centriné institucija privalo
imtis priemoniy imtis tinkamy, priemoniy

Praneskite prasandiajai valstybel apie
prasymo nagringjimo bukle
ir nurodykite, ar imtasi priemoniy

36 paveikslas. Prasymo imtis specialiyjy priemoniy nagrinéjimas. Struktiriné schema
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Il. Procediiros

A. Prasymo gavimo patvirtinimas

Gavus prasyma imtis specialiyjy priemoniy, nereikia naudoti privalomos gavimo patvirtinimo
formos. Taciau centriné institucija vis vien turéty laikytis bendryjy Konvencijos reikalavimy ir
uztikrinti, kad apie prasymo gavimg buty pranesta prasanciajai valstybei.

B. Ar svarstoma galimybé pateikti paraiskq pagal Konvencijg?

Kaip pazyméta pirmiau, yra skirtumuy, susijusiy su tuo, kaip prasomoji centriné institucija atsakys
j prasyma imtis specialiyjy priemoniy, priklausomai nuo to, ar tas prasymas yra susijes su galima
paraiska pagal Konvencijg (7 straipsnio 1 dalis), ar jis susijes su byla dél iSlaikymo, kuri turi bati
nagrinéjama prasanciojoje valstybéje (7 straipsnio 2 dalis).

Jeigu specialigjg priemone taikyti praSoma siekiant padéti pareiskéjui pateikti paraiska pagal
Konvencijg arba nustatyti, ar reikéty teikti tokig paraiSka, prasomoji centriné institucija
pirmiausia turi ,jsitikinti“, kad tos priemonés btinos siekiant padéti pateikti tg paraiska. Jeigu
prasymas atitinka Sig sglyga, centriné institucija privalo imtis tinkamy priemoniy, kad padeéty
pareiskéjui.

7 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad Siek tiek kitoks atsakymas bus teikiamas tada, kai prasymas
bus susijes su byla dél iSlaikymo prasanciojoje valstybéje, jei ta byla turi tarptautinj elementa.
Siais atvejais prasomoji centriné institucija turi daugiau laisvés spresti, kaip atsakyti j prayma, —
ji gali imtis priemoniy, taciau to daryti neprivalo.

Prasomoji valstybé bet kokiu atveju sprendzia, kokios priemonés yra tinkamos arba bus
taikomos teikiant prasomg pagalba.

C. Jeigu prasymas imtis specialiyjy priemoniy yra susijes su
svarstoma galimybe pateikti paraiskg pagal Konvencijq (7
straipsnio 1 dalis)

1. Ar tai prasymas dél vienos is nurodyty priemoniy?

Siuo atveju galima prasyti taikyti tik kelias nurodytas priemones. Gavus pradyma dél priemonés,
kuri nenurodyta 7 straipsnyje, tokio prasymo nagrinéti negalima ir prasanciajai valstybei reikéty
apie tai pranesti. Toliau iSvardytos priemonés, dél kuriy galima teikti prasyma.

a) Surasti kreditoriy arba skolininka

Pareiskéjas gali praSomosios valstybés centrinés institucijos paprasyti pagalbos surasti kreditoriy
arba atsakova. Tai veikiausiai bus daroma siekiant nustatyti, ar reikéty siysti paraiska nagrinéti
toje valstybéje. Kreditoriui gali blti naudinga Zinoti, ar toje valstybéje gyvena skolininkas, pries
siunciant j jg paraiska, o skolininkui — Zinoti, ar praSomojoje valstybéje gyvena kreditorius (jeigu
sprendimas priimtas toje valstybéje), siekiant nustatyti, kur reikéty pateikti paraiskg dél
sprendimo pakeitimo.
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b) Gauti informacija apie pajamas, turtg ir finansine padétj

Centrinés institucijos gali bGti paprasSyta padéti gauti informacija apie skolininko arba
kreditoriaus finansine padétj, jskaitant informacijg apie jo pajamas ir turtg. Sios informacijos gali
bati prasoma siekiant, pavyzdZziui, nustatyti, ar prasomojoje valstybéje skolininkas turi turto arba
pajamy, kad joje baty galima vykdyti sprendimg. Kiek konkrecios asmeninés informacijos bus
galima atskleisti prasanciajai centrinei institucijai arba pareiskéjui, priklausys nuo prasomosios
valstybés privatumo apsaugos jstatymuy.

c) Gauti jrodymy

Centrinés institucijos gali biti praSoma padéti gauti dokumentais pagrjstus ar kitokius jrodymus,
kuriuos blty galima panaudoti per procediirg. PraSomosios valstybés atsakymas j §j prasymg
priklausys nuo to, ar atitinkamos valstybés yra kokiy nors tarptautiniy sutarciy Salys, ir nuo
prasomosios valstybés nacionalinés teisés nuostaty (50 straipsnis)*°.

Pavyzdziui, jeigu vaikas gimé A valstybéje, taciau kreditorius ten nebegyvena, kreditorius gali
prasyti pateikti gimimo liudijimo kopija, kad galéty pateikti paraiskg dél vaiko islaikymo. Siekiant

gauti gimimo liudijima, A valstybei galima pateikti prasyma imtis specialiyjy priemoniy.

d) Teikti pagalba nustatant tévyste arba motinyste

Centrinés institucijos pagalbos gali bati
paprasyta, jeigu, siekiant priimti sprendima
dél islaikymo, bdtina nustatyti tévyste arba
motinyste. Nors tévysté arba motinysté gali
bdti nustatyta nagrinéjant paraiskg dél
sprendimo  priémimo, tam tikromis
aplinkybémis  kreditorius gali prasyti
pagalbos nustatyti tévyste arba motinyste
dar pries pateikiant paraiskg. Valstybés
atsakymas j Sj prasymg priklausys nuo jos
nacionalinés teisés nuostaty, nuo to, ar
prasoma padéti gauti jrodymy per teismo

Skolininkas yra asmuo, kuris privalo mokéti
iSlaikymo ismokas arba is kurio reikalaujama,
kad jis jas mokeéty. Tai gali bati kuris nors is
vaiko tévy, sutuoktinis (-é) ar kitas asmuo,
privalantis mokéti islaikymo ismokas pagal
sprendimo priémimo vietoje galiojancius
jstatymus. Kai kuriose valstybése toks asmuo
vadinamas islaikymo iSmoky mokétoju,
Jjpareigotu asmeniu arba globos teisés
neturinciu ar atskirai gyvenanciu vaiko tévu
arba motina.

procesg, ir nuo to, ar abi valstybés yra kurios nors kitos tarptautinés konvencijos salys (50
straipsnis). Sio klausimo aptarima Zr. 3 skyriaus 2 dalies V skirsnyje , Kitos Hagos konvencijos®“.

e) Pradéti laikinyjy priemoniy taikymo procediirg

Prasymg imtis laikinyjy priemoniy galima pateikti, kai tai batina siekiant pateikti paraiskg dél
iSlaikymo arba uZztikrinti, kad pateikus paraiSkg dél iSlaikymo bty gautas norimas rezultatas.
Tokios priemonés paprastai bus taikomos tik praSomosios valstybés teritorijoje. Pavyzdziui,
kreditorius gali prasyti arestuoti turtg ir neleisti jo parduoti, kad tg turtg bity galima panaudoti
véliau pateikus paraiska, kurioje bus prasoma vykdyti sprendimg dél islaikymo.
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f) Palengvinti dokumenty jteikimag

Prasomosios valstybés gali blti paprasSyta padéti jteikti dokumentus, susijusius su numatoma
pradeéti byla dél iSlaikymo. Valstybés atsakymas j Sj prasymg priklausys nuo to, ar susijusios
valstybés yra kokiy nors tarptautiniy sutarciy Salys, ir nuo prasomosios valstybés nacionalinés
teisés nuostaty (50 straipsnis)*8t,

2. Ar priemoneés, kuriy praSoma imtis, yra butinos?

Jeigu, svarstant galimybe pateikti paraiskg pagal Konvencijg, badtina pateikti prasyma,
pradandiosios valstybés dokumentuose turéty bati pateikta'®? pakankamai informacijos, kad
prasomoji centriné institucija galéty nuspresti, ar praSomy priemoniy imtis batina.

3. Imkités butiny priemoniy

Perzilréjusi prasyma, prasomoji valstybé nuspres, kokios priemonés yra tinkamos arba bus

taikomos teikiant praSsomg pagalbg. Ty priemoniy gali imtis pati centriné institucija arba
prasymas gali bati perduotas kompetentingai institucijai.

D. Jeigu prasymas yra susijes su prasanciojoje valstybéje
nagrinéjama byla, turincia tarptautinj elementq (7 straipsnio 2
dalis)

Jeigu prasymas néra susijes su svarstoma galimybe pateikti paraiskg pagal Konvencijg, jis gali
bati teikiamas prasant bet kokios pagalbos, jskaitant tai, kas iSvardyta 7 straipsnio 1 dalyje.
Taciau prasomoiji valstybeé savo nuoZidra spres, kaip atsakyti j tokj prasyma.

Prasomosios valstybés atsakymas j tokj prasyma priklausys nuo jos nacionalinés teisés ir vidaus
politikos. Tacdiau, remiantis gergja patirtimi, centrinei institucijai vertéty suteikti pagalbg, jeigu
deél to sumazéty poreikis arba visai nebereikéty spresti to klausimo prasanciojoje valstybéje ir
baty greiciau gautos vaiko arba Seimos islaikymo iSmokos. PavyzdzZiui, teikiant pagalbg, kad blty
galima priimti sprendimg dél islaikymo prasomojoje valstybéje, gali nebereikéti teikti tiesioginio
prasymo arba paraiskos dél sprendimo priémimo prasomojoje valstybéje.

E. Praneskite prasanciajai valstybei apie esamq padétj

Paraiskos nagrinéjimo biklés ataskaitos formos, naudojamos pateikus paraiskas pagal
Konvencijg, nereikia teikti nagrinéjant prasymg dél specialiyjy priemoniy; taip pat Siems
prasymams netaikomas 12 straipsnyje nustatytas terminas, iki kurio reikia pateikti atsakyma.
Taciau centriné institucija vis vien turéty laikytis bendryjy Konvencijos reikalavimy ir uztikrinti,
kad prasanciajai institucijai baty per pagrjsta laikotarpj pranesta, kokiy veiksmy imtasi. Bet kokiu
atveju, remiantis geraja patirtimi, reikéty laikytis 12 straipsnyje nurodyty terminy.
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Kai bus parengta konkretiems prasymams skirta rekomenduojama forma, joje bus galima pateikti visg Sig informacija.
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1. Kiti klausimai

A. Islaidos

Prasymams imtis specialiyjy priemoniy taikoma iSimtis i$ bendrosios Konvencijos nuostatos, kad
centriné institucija turi pati padengti savo islaidas. Centriné institucija gali reikalauti i$ pareiskéjo
padengti iSlaidas, susijusias su praSymu imtis specialiyjy priemoniy, jeigu tos iSlaidos yra
ypatingos (8 straipsnis). TaCiau atminkite, kad jeigu praSomosios valstybés nuostatos tai leidzia,
tas iSlaidas galima susigrazinti ne iS pareiSkéjo, o i$ kito asmens (pavyzdZiui, skolininko arba
atsakovo)83,

Ypatingos islaidos néra konkreciai apibréztos Konvencijoje'®, taciau tai iSlaidos, kurios yra
nejprastos, patirtos nejprastomis aplinkybémis arba kaip iSimtis i$ bendros taisyklés. Su prasymo
nagrinéjimu susijusios bendro pobtdZio iSlaidos tikriausiai neblty laikomos ypatingomis. Todél
jprastos genetinio tyrimo islaidos arba teisinés islaidos, patiriamos teikiant teismui prasyma
imtis laikinyjy priemoniy, nebaty priskiriamos Sios rasies iSlaidoms.

Tuo atveju, jeigu centriné institucija ketina reikalauti iS pareiskéjo padengti Siy priemoniy
taikymo islaidas, pareiskéjas turi biti i$ anksto sutikes su ty paslaugy teikimu uz tokig kaing, dar
pries teikiant tas paslaugas. Taip pareiskéjas galés nuspresti, ar nereikéty imtis kokiy nors kitokiy
veiksmy.

Pavyzdys

A valstybéje gyvenanti kreditoré siekia gauti savo vaiko islaikymo iSmokas. Skolininkas gyvena B
valstybéje. Prie$ priimant sprendima reikés nustatyti tévyste.

Kreditoré turi dvi galimybes pasirinkti, kg daryti. Galima pateikti praSyma imtis specialiyjy
priemoniy, prasant B valstybés pagalbos nustatyti tévyste arba palengvinti tévystés nustatymg
A valstybéje. B valstybé pranes, ar to proceso iSlaidas turés padengti kreditoré. Jei taip, tuomet
kreditoré gali nuspresti paprasciausiai pateikti paraiska dél sprendimo priémimo B valstybéje
pagal Konvencijos 10 straipsnj ir prasyti nustatyti tévyste per Sig procedira. Jeigu kreditoré
pateiks paraiska dél sprendimo priémimo pagal Konvencijos 10 straipsnj, tévystés tyrimas beveik
visais atvejais bus viena i$ pareiskéjui teikiamy nemokamy paslaugy?®®® (zr. 3 skyriy).

183
184
185

Aiskinamosios ataskaitos 215 punktas.
Tai paaiskinta Aiskinamosios ataskaitos 223 punkte.
Atsizvelgiant j bet kokj pareiskima, kuriuo valstybé gali bati nustaciusi, kad atliks vaiko istekliy jvertinima.
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IV.

A.

B.

Papildoma informacija

Praktiniai patarimai

Jeigu galima tikeétis, kad jlsy valstybéje bus reikalaujama padengti specialiyjy priemoniy
taikymo islaidas, apie tai kuo greiiau praneskite prasanciosios valstybés centrinei
institucijai. Kai kuriais atvejais pareiskéjui bus svarbu atsizZvelgti j tai, kas turés padengti
iSlaidas, sprendziant, ar nevertéty, uzuot teikus prasymg imtis specialiyjy priemoniy,
paprascCiausiai pateikti paraiskg pagal Konvencija.

Bet kokiu atveju bitina pranesti pareiskéjui apie bet kokias islaidas, kurias jis turés
apmoketi, ir priesS imantis priemoniy gauti jo sutikimg, kad procedira baty tesiama
remiantis Siuo pagrindu.

Gavus prasymga, remiantis gergja patirtimi, bylg tvarkantis prasomosios valstybés
pareiglinas turéty pranesti prasanciosios valstybés centrinei institucijai, kiek laiko reikés
tam klausimui iSspresti.

Prasymams imtis specialiyjy priemoniy taikoma iSimtis iS bendros taisyklés, pagal kurig
prasymai pagal Konvencijg teikiami kompetentingoms institucijoms, o paraiskos — per
centrines institucijas. Teikti arba priimti prasymg imtis specialiyjy priemoniy gali tik
centriné institucija.

Atitinkamos formos

Gavimo patvirtinimo forma
Kol kas néra parengtos prasymo imtis specialiyjy priemoniy formos.

C.

Atitinkami Konvencijos straipsniai

6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
15 straipsnis
43 straipsnis
50 straipsnis
51 straipsnis
52 straipsnis

D.

Susijusios sio vadovo dalys

Zr. 4 ir 5 skyrius apie siun¢iamas ir gautas paraiskas dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo
ir vykdymo

Zr. 8 ir 9 skyrius apie siunc¢iamas ir gautas paraiskas, kuriose prasoma priimti sprendima dél
iSlaikymo

Zr. 10 skyriy apie sprendimy dél idlaikymo vykdyma
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V. Gauti prasymai imtis specialiyjy priemoniy. Kontrolinis sgrasas
1 Patvirtinkite, kad gavote prasymg [1(A)
2 SuZinokite, ar svarstoma galimybé pateikti paraiskg pagal 11(B)
Konvencija
3(a) Jei praSymas susijes su paraiska pagal Konvencijg — [(C)(1)
suZinokite, ar praSoma taikyti kurig nors is iSvardyty
priemoniy
3(b) Jei praSymas susijes su paraiska pagal Konvencijg — ar ty 11(C)(2)
priemoniy imtis batina?
3(c) Jei praSymas susijes su paraiska pagal Konvencijg — 11(C)(3)
suteikite reikiama pagalbg
4 Jei prasymas nesusijes su paraiska pagal Konvencijg — [1(D)
imkités priemoniy, kurias galima taikyti pagal vidaus
politikg ir nacionaline teise
5 Pateikite buklés ataskaitos forma [I(E)
VI. Dazniausiai uzduodami klausimai
Ar prasomaoji centriné institucija privalo imtis specialiyjy priemoniy, kurias taikyti prasoma?
966. Ne visada. Jeigu ji nustato, kad tos priemonés nebutinos procedirai pagal Konvencijg palengvinti
(arba nustatyti, ar reikéty pradéti procediry), ji gali atsisakyti patenkinti prasyma. Jeigu
prasymas teikiamas prasant pagalbos per bylg dél islaikymo prasanciojoje valstybéje, prasomoji
valstybé bet kokig pagalbg teikia savo nuoZilra.
Ar prasomaoji centriné institucija gali imti mokestj uZ savo paslaugas?
967. Taip, taciau tik ribotomis aplinkybémis. Galima nustatyti mokestj tik uz ypatingas islaidas, ir

pareiskéjas turi bati sutikes, kad paslaugos jam bty teikiamos tokiomis sglygomis.
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15 skyrius.
Formy pildymas

Sio skyriaus struktiira:

siame skyriuje pateikti nurodymai, kaip pildyti formas, kurias galima naudoti bylose pagal
Konvencijq.

| skirsnyje pateikti nurodymai, kaip pildyti abi privalomas formas, kurias naudoti bitina teikiant
bet kokiq paraiskg pagal Konvencijg.

Il_skirsnyje pateikti nurodymai, kaip pildyti rekomenduojamas formas teikiant keturias
pagrindines paraiskas pagal Konvencijq.

Ill skirsnyje pateikti nurodymai, kaip pildyti papildomas formas, kaip antai finansinés padéties
formg, pareiskimq apie vykdytinumg, patvirtinimgq, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta,
ir kitas formas.

IV skirsnyje pateikti kontroliniai sqrasai, kuriuose nurodyta, kokius dokumentus reikia siysti kartu
su paraiskomis pagal Konvencijq.

V skirsnyje pateikta informacija apie tai, kaip pildyti formas, reikalingas teikiant kompetentingai
institucijai tiesioginj prasymaq pripaZinti ir vykdyti sprendimg.

Siekiant padéti bylas tvarkantiems pareigiinams uZpildyti rekomenduojamq paraiskos formg,
teikiant paraiskq dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, Sio skyriaus priedélyje
iSaiskinti sprendimo pripaZinimo ir vykdymo pagrindai.

I Teikiant visas paraiskas privalomy naudoti formy pildymas

Siame skirsnyje aptariama, kaip pildyti abi privalomas formas, kurias reikia naudoti teikiant bet
kokig paraiska pagal Konvencijg. Sios formos pateiktos Konvencijos prieduose. Jy naudoti
nereikia teikiant prasymus imtis specialiyjy priemoniy ir tiesioginius prasymus prasomosios
valstybés kompetentingoms institucijoms.

A. Perdavimo forma

Privaloma perdavimo forma naudojama vienoda nustatyta tvarka siunciant paraiskas tarp
valstybiy. Joje nurodoma, kokie reikiami dokumentai ir informacija pateikiami paraiskos
dokumenty rinkinyje, ir praSomajai centrinei institucijai praneSama, kokig priemone jos prasoma
taikyti.

Perdavimo forma yra privaloma forma. Jg bitina pateikti kartu su kiekviena pagal Konvencijg
teikiama paraiska. Toliau pateikta informacija apie tai, kaip ja pildyti. Siuo skirsniu reikéty remtis
rengiant visas paraiskas pagal Konvencijg.

a) Preambulé

Visa bet kokiame kitai centrinei institucijai siunciamame dokumente pateikta informacija turi
bati laikoma konfidencialia informacija, kaip tai privaloma pagal paraiskg nagrinéjancios
valstybés jstatymus, ir jg galima naudoti tik nagrinéjant tg paraiskg dél islaikymo pagal
Konvencijg. Taciau Sios formos preambuléje taip pat pripaZinta, jog kai kuriais atvejais bet kokios
asmeninés informacijos atskleidimas gali kelti grésme asmens sveikatai, saugumui arba laisvei.
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U Sprendimqg dél informacijos neatskleidimo centriné institucija priemé pagal
40 straipsnj.

Jeigu pareiskéjas nurodé, kad dél to esama susirlpinimo, pazymékite nurodytg ,,sprendimo dél
informacijos neatskleidimo” langelj formos pirmojo puslapio virsuje.

Zr. $io skyriaus Il skirsnj apie asmeninés informacijos apsauga.

b) Prasancioji centriné institucija
Formos 1 ir 2 skirsniai

Langeliuose, pateiktuose po minétu pareiskimu dél  Prasancioji centriné institucija yra
asmens duomeny, pateikite informacija apie  valstybés, kurioje parengiama
prasancigjq centrine institucijg ir asmenj, j kurj  paraiska arba prasymas, centriné
reikety kreiptis, jeigu prasomajai valstybei reikéty institucija. Si centriné institucija

dél ko nors pasiteirauti. Centriniy institucijy  perduos paraiskq prasomajai
susiradinéjimo kalba gali bati praSomosios  centrinei institucijai, kuri paraiskg
valstybés kalba®®, kita kalba, dél kurios susitarta,  isSnagrinés ir nusiys kompetentingai

arba angly ar prancizy kalba, nebent prasomoji  institucijai vykdyti.

valstybé bity padariusi iSlygg, kad nesutinka

vartoti angly arba pranciizy kalbos. Kurig kalba reikéty vartoti, bus nurodyta Salies apibadinime.
Jeigu kalbos pasirinkimo klausimas yra svarbus nagrinéjant bylg jlsy valstybéje, Sioje vietoje
jrasykite, kurig kalbg renkatés.

c) Prasomoji centriné institucija
Formos 3 skirsnis

Tolesniy formos eiluciy paskirtis aisSki — jose reikia jrasyti praSomosios centrinés institucijos
kontaktinius duomenis. Si informacija bus pateikta Salies apibidinime.

d) ISsami informacija apie pareiSkéjg
Formos 4 skirsnis

PareiSkéjas yra asmuo, kuris teikia prasymga iSlaikymo tarnyboms. Priklausomai nuo teikiamos
paraiskos risies, pareiSkéjas gali bati kreditorius (taip pat vieSasis subjektas) arba skolininkas.
PareiSkéjas gali bati ir vaiko teisinis atstovas.

e) ISsami informacija apie asmenj (-is), kuriam (-iems) praSoma mokéti
iSlaikymo iSmokas
Formos 5 skirsnis

Jeigu pareiskéjas praso islaikyti jj patj, nurodykite tai a skirsnyje. Pateikite reikiamg informacijg
apie kitus $eimos narius arba priklausomus asmenis, nurodykite kiekvieno vaiko gimimo data. Si
informacija reikalinga, kad bity galima jsitikinti, jog vaikai yra jaunesni nei 21 mety, taigi
Konvencija jiems taikoma. Vardus ir pavardes reikéty nurodyti tokius, kokie jie jrasyti bet
kokiuose vaiko gimimg patvirtinanciuose ar kituose oficialiuose dokumentuose.

186

Tai gali bati ir mazesnio praSomosios valstybés administracinio vieneto, kaip antai provincijos ar teritorijos, valstybiné kalba, jeigu
dél to buvo padarytas pareiskimas (44 straipsnis).
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f) ISsami informacija apie skolininkg
Formos 6 skirsnis

a) [l Asmuo yra 4 punkte nurodytas pareiskéjas.

978. PaZymékite §j langelj, jeigu pareiskéjas yra skolininkas. Atminkite, kad skolininkas negali pradyti
priimti sprendimo.

979. Siame punkte visada pateikite pagrindine informacija apie skolininkg. Papildoma informacija

apie skolininkg bus pateikta paraiskos formoje ir finansinés padéties formoje, jeigu jos bus
naudojamos teikiant tg konkrecig paraiska.

g)

Paraiskos identifikacija
Formos 7 skirsnis

980. Tolesnéje lenteléje pateiktos kryZzminés nuorodos j jvairiuose 10 straipsnio punktuose nustatytas

paraiskas. Atitinkamame langelyje pazymeékite, kurios risies paraiskg teikiate.

10  straipsnio
dalies a punktas

Kreditoriaus paraiSka dél galiojancio sprendimo, priimto kitoje nei
prasomojoje valstybéje, pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo

10  straipsnio
dalies b punktas

Kreditoriaus paraiska dél galiojancio sprendimo, priimto arba pripaZinto
prasomojoje valstybéje, vykdymo

10  straipsnio
dalies ¢ punktas

Kreditoriaus paraiSka dél naujo sprendimo priémimo praSomojoje
valstybéje, kurioje néra priimto sprendimo

10 straipsnio
dalies d punktas

Kreditoriaus paraiska dél sprendimo priémimo prasomojoje valstybéje,
kai galiojancio sprendimo pripazinti ir vykdyti nejmanoma

10 straipsnio
dalies e punktas

Kreditoriaus paraiska dél prasomojoje valstybéje priimto sprendimo
pakeitimo

10  straipsnio
dalies f punktas

Kreditoriaus paraiska dél kitoje nei prasomojoje valstybéje priimto
sprendimo pakeitimo

10  straipsnio
dalies a punktas

Skolininko paraiska dél galiojancio sprendimo pripaZinimo arba
ankstesnio sprendimo vykdymo apribojimo prasomojoje valstybéje

10 straipsnio
dalies b punktas

Skolininko paraiska dél praSomojoje valstybéje priimto sprendimo
pakeitimo

10 straipsnio
dalies ¢ punktas

Skolininko paraiska dél kitoje nei praSomojoje valstybéje priimto
sprendimo pakeitimo

37 paveikslas. Pagal 10 straipsnij teikiamy paraisky lentelé
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Formos 8 skirsnis
Perdavimo formos 8 skirsnyje iSvardijami dokumentai, kuriuos bdtina pateikti kartu su paraiska.

8 skirsnio a punktg reikia pildyti, kai paraiSka teikiama dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo
pagal 10 straipsnio 1 dalies a punktg. Pazymékite langelius, kurie tinka jlsy paraiskai. Paskutinius
langelius su nuoroda j 30 straipsnj reikia pazyméti teikiant paraiska, kurioje praSoma pripaZinti
susitarimg dél islaikymo.

Jeigu paraiska teikiama ne pagal 10 straipsnio 1 dalies a punktg, turi biti naudojamas perdavimo
formos 8 skirsnio b punkte pateiktas dokumenty sarasas.

h) Formos pildymas
Formos baigiamasis skirsnis

Perdavimo forma pildantis pareigilinas jos nepasiraso. Taciau tas asmuo turi nurodyti savo varda,
pavarde ir paraiSkos datg (kontaktiniai duomenys jau pateikti pirmajame puslapyje).

B. Gavimo patvirtinimo forma

Siame skirsnyje pateikti nurodymai, kaip pildyti privalomg parai$kos gavimo patvirtinimo forma.
Ji naudojama teikiant kiekvieng paraisSka pagal Konvencijg. Pagal 12 straipsnio 3 dalj paraiskos
gavima privaloma patvirtinti naudojant Sig forma per SeSias savaites nuo tos dienos, kurig ji
gauta.

a) Preambulé

Pirmiausia atsizvelkite j tai, ar informacijos atskleidimas Sioje formoje gali kelti grésme bet kokio
asmens sveikatai, saugumui arba laisvei. Jei taip, pazymeékite Sios formos virSuje pateiktg langelj.

b) Kontaktiniai duomenys
Formos 1 ir 2 skirsniai

Bltinai pateikite uZ tolesnius veiksmus atsakingo asmens arba institucijos skyriaus kontaktinius
duomenis.

c) Prasancioji centriné institucija
Formos 3 skirsnis

Sj skirsnj pildykite naudodami gautoje parai$koje pateiktg informacija.

d) ISsami informacija apie paraiska
Formos 4 skirsnis

Nurodykite, kokias paraiskas gavote, pateikdami nuorodg j atitinkama Konvencijos 10 straipsnio
punkta. Zr. 37 paveiksla, kuriame parodyta, kaip, pildant perdavimo forma, nurodyti kiekvienos
rasies paraiska.

Sioje formos dalyje taip pat reikia pateikti issamig informacija apie pareigkéja ir asmenis, kuriems
reikia moketi i$laikymo iSmokas. Si informacija yra nurodyta kartu su paraiska pateiktoje
perdavimo formoje.
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e) Pirmieji veiksmai, kuriy imtasi
Formos 5 skirsnis

Nurodykite, kokiy veiksmy imtasi gavus paraiska. Jeigu paraiskos nagrinéti negalite, nes reikia
papildomy dokumenty, nurodykite, kokius dokumentus arba informacijg reikia pateikti.

Jeigu centriné institucija nusprendeé, kad paraiskos nenagrinés, nes ji akivaizdZiai neatitinka
reikalavimy, nurodykite, ar paraiskos atmetimo priezastys pateikiamos kartu su jos gavimo
patvirtinimu, ar jos bus nusiystos véliau. Sio vadovo skyriuose, kuriose isamiai aptariamas gauty
paraisky dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo nagrinéjimas, paaiskinta, kada gali reikéti
pateikti tokj atsakyma.

f) Formos pildymas
Formos baigiamasis skirsnis

Formos pasirasyti nereikia, taciau joje reikéty nurodyti uz jos pildymg atsakingo centrinés
institucijos pareigino vardg ir pavarde.

1. Nurodymai, kaip pildyti rekomenduojamas paraisky formas

Sioje skyriaus dalyje pateikti nurodymai, kaip pildyti rekomenduojamas formas siunciant $ias
paraiskas tarp centriniy institucijy:

° paraiskg dél sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo;

° paraiskg dél praSsomojoje valstybéje priimto arba pripaZinto sprendimo vykdymo;
° paraiskag dél sprendimo priémimo;

° paraiskg dél sprendimo pakeitimo.

Sis skyrius sudarytas i$ trijy daliy.

Pirmoje dalyje pateikti nurodymai, kaip pildyti rekomenduojamas paraisky formas dél
sprendimo pripazinimo arba pripaZinimo ir vykdymo, vykdymo, priémimo arba pakeitimo.

Antroje dalyje pateikti nurodymai, kaip pildyti papildomas formas.

Trecioje dalyje pateikti kontroliniai sgrasai, kuriuose nurodyta, kokius dokumentus reikéty
pateikti kartu su kiekvienos rasies paraiska.

A. Rekomenduojama paraiskos dél sprendimo pripazinimo arba
pripazinimo ir vykdymo forma

Siame skirsnyje pateikti nurodymai, kaip pildyti rekomenduojama formg, naudojama teikiant
paraiskas, kuriose praSoma pripazinti arba pripazinti ir vykdyti sprendimus arba susitarimus dél
iSlaikymo. Zr. 4 skyriy, kuriame pateikta daugiau informacijos apie teikiant 3ig paraiska
atliekamas proceddras.
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1. Formos pildymas
a) Kurig forma naudoti

1000. Jeigu pareiskéjas yra kreditorius (tai gali bati ir vietoj kreditoriaus veikiantis arba iSmokas
kreditoriui mokeéjes viesasis subjektas) arba skolininkas, naudokite paraiSkoms pagal 10
straipsnio 1 dalies a punkte ir 10 straipsnio 2 dalies a punktg skirtas formas. Zr., kokie 10
straipsnio punktai taikomi.

b) Asmeninés ir konfidencialios informacijos apsauga
Formos jvadiné dalis

1001. Konvencijoje nustatyta, kad negalima atskleisti arba patvirtinti jokios paraiSkose pagal
Konvencijg surinktos ar perduodamos informacijos, kurios atskleidimas galéty kelti grésme
asmens sveikatai, saugumui arba laisvei.

1002. Jei esama susirtpinimo dél to, pazymeékite atitinkama paraiskos formos langelj ir pateikite
asmenine informacijg atskiroje formoje (Forma riboto naudojimo informacijai pateikti), o ne
Sios formos 2 skirsnyje.

1003. Zr. 3 skyriy, kuriame isamiai apradytas reikalavimas uztikrinti asmeninés ir konfidencialios
informacijos apsauga.

c) Pareiskéjo vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 2 skirsnis

1004. Nurodykite, ar pareiskéjas yra kreditorius (asmuo, kuriam prasoma mokéti arba kuriam
mokeétinos islaikymo iSmokos), ar skolininkas, ar kurio nors i$ jy atstovas.

1005. Kontaktiniai duomenys teikiami dvejopu tikslu. Pirma, pagal juos nustatomos su paraiska
susijusios bylos Salys, taigi kiekvienos valstybés centriné arba kompetentinga institucija gali
tinkamai pradéti bylg. Antra, kontaktiniy duomeny turéty biti pateikta pakankamai, kad buty
galima pranesti pareiskéjui tuo atveju, jei bty apskystas nutarimas pripazinti ir vykdyti
sprendimg dél islaikymo.

Geroji patirtis. Prasancioji centriné institucija visada turéty jsitikinti, kad ji turi
tiksly pareiskéjo adresq arba Zino, kaip kitaip galima su juo susisiekti.
Nagrinéjant paraiskq gali bdti tokiy atvejy, kai reikés gauti papildomos
informacijos ar dokumenty, ir prasanciosios (paraiskg atsiuntusios) valstybés
centrinei institucijai reikés kreiptis j pareiskéjq, kad gauty reikiamgq informacijg
arba dokumentus.

1006. Kai kurios valstybés gali pasirinkti naudoti centrinés institucijos arba kitos kompetentingos
institucijos adresg kaip pareiskéjo adresg, jeigu atskleisti asmeninio adreso neleidZiama pagal
pradanciosios valstybés jstatymus?®®’.

1007. Jeigu pareiskéjas yra vieSasis subjektas, pateikite Sig informacija.

187 Zr. Aiskinamosios ataskaitos 612 punkta.
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d) ISsami informacija apie asmenis, kuriems praSoma mokéti arba kuriems
mokeétinos islaikymo iSmokos
Formos 3 skirsnis

Paraiskoje turi bati pateikta pakankamai informacijos, kad bity galima nustatyti kiekvieno
asmens, kuriam pagal sprendimg praSoma mokéti arba yra mokétinos islaikymo ismokos,
tapatybe. Tai bus ir pareiskéjas (paprastai kuris nors is vaiko tévy, nors vaikas taip pat gali bati
pareiskéjas), ir visi vaikai, kuriems taikoma Konvencija. Visada bitina pateikti gimimo datg, kad
blty jmanoma patvirtinti kiekvieno teise j iSlaikymg turindio asmens tapatybe, nustatyti jo
amziy ir jsitikinti, kad sprendimui taikoma Konvencija.

Taip pat bdtina nurodyti, kokiu pagrindu remiantis praSoma mokéti arba yra mokétinos
islaikymo iSmokos pareiskéjui ir vaikams. Remdamasi Sia informacija, praSomoji valstybé galés
patikrinti, ar paraiSkai taikoma Konvencija. Tai informacija apie rysj tarp pareiskéjo arba
asmens, kuriam praSoma mokéti arba yra mokétinos islaikymo iSmokos, ir skolininko.

Sqvoky isaiskinimas
Toliau apibréztos Sioje formos dalyje vartojamos sgvokos.
Formos 3.1 ir 3.2 skirsniai

e  Tévysté arba motinyste
Pazymeékite §j langelj, jeigu iSlaikymo prievolé grindZiama yra vaiko ir tévy giminystés
rySiu. Tai ir tokie atvejai, kai vaikai yra gime santuokoje, todél tévysté automatiskai
pripazZjstama arba teisiSkai nustatoma, ir kiti atvejai, kai kurio nors i§ tévy ir vaiko
giminystés rySys nustatomas arba patvirtinamas atlikus tévystés arba motinystés tyrima.

e  Santuoka
Jeigu bylos Salys buvo susituokusios — pazymeékite §j langelj.

e  Giminysté
Pazymeékite Sj langelj, jeigu pareiskéjo ir skolininko santykiai pagrjsti giminystés rysiu —
pavyzdZiui, skolininkas yra pareiskéjo dédé arba kitas giminaitis. Tai taikoma tik tada, kai
prasomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios j Konvencijos taikymo sritj ir tokius
Seimos rysius (Zr. 3 skyriy).

e  Seneliai, broliai ir seserys, vaikaiciai
Pazymeékite §j langelj, jeigu pareiskéjg su skolininku siejo kurie nors is ¢ia nurodyty rysiy.
Tai taikoma tik tada, kai prasomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios j
Konvencijos taikymo sritj ir tokius Seimos rysius.

e Inloco parentis arba lygiaverciai rySiai
In loco parentis reiskia tokj rysj, kai suauges Zmogus vaikui atstoja tévg arba moting. Toks
rySys gali atsirasti, jeigu suauges Zmogus yra gyvenes kartu su vaikais vietoj tévo ar
motinos. Kai kuriose valstybése tokiems rySiams priskiriamas ir patévio arba pamotés
rySys su vaiku.
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e Vedybiniams rySiams lygiavertis rysys
Pazymeékite §j langelj, jeigu bylos Salys nebuvo susituokusios, tadiau gyveno tarsi
santuokoje. Kai kuriose valstybése tai vadinama ,bendrosios teisés reglamentuojamais
santykiais”. Tai taikoma tik tada, kai praSomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios
tokius santykius j Konvencijos taikymo sritj (Zr. 3 skyriy).

3.1 skirsnyje jrasykite informacijg apie pareiskéjg. Pareiskéjo gimimo data jau nurodyta 2
skirsnyje. UZpildykite $j formos skirsnj, jeigu pareiskéjas yra vaikas.

3.2 skirsnyje jrasykite informacijg apie bet kokius vaikus, kuriems praSoma mokéti arba kuriems
mokétinos islaikymo iSmokos. Jeigu pareisSkéjas yra vaikas, reikia pildyti tik 3.2 skirsnj. Jeigu yra
daugiau nei trys vaikai, pazymékite 3.4 langel;j ir papildomg informacijg pateikite atskirame
lape.

3.3 skirsnj uZpildykite, jeigu iSlaikymo iSmokas prasoma mokéti arba jos mokeétinos ne
pareisSkéjui ar vaikui, o kam nors kitam.

e) Skolininko vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 4.1 skirsnis

Nurodykite, ar pareiskéjas yra skolininkas.

Skolininko duomenis 4.1 skirsnyje reikia pateikti, kad bdty galima nagrinéti paraiska dél
sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir vykdymo ir apie tai pranesti skolininkui, kaip
privaloma pagal prasomosios valstybés jstatymus. Siame skirsnyje reikéty pateikti tiek
informacijos, kiek yra Zinoma pareiskéjui. Prasomoji valstybé privalo, jeigu reikia, nustatyti
skolininko buvimo vietg arba atlikti paieska, siekdama surasti skolininka, jei tiksliai neZzinoma,
kur jis yra.

Geroji patirtis. Jeigu pareiskéjas neZino, kur gyvena skolininkas, batinai pateikite
kuo daugiau informacijos apie paskutine Zinomq jo buvimo vietq — pavyzdZiui, jo
darbdavj ar gyvenamgjq vietq. Gali bati naudinga pateikti informacijq ir apie
kitokius jo rysius su ta valstybe — pavyzdZiui, joje gyvenancius giminaicius, pas
kuriuos galéty apsistoti skolininkas.

f) Kreditoriaus atstovo vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 4.2 skirsnis

Siame skirsnyje reikéty pateikti informacijg apie kreditoriaus buvimo vietg arba informacijg
apie kreditoriaus atstova. Sis atstovas daugeliu atvejy gali biti kreditoriaus advokatas.

4.3 skirsnyje reikéty pateikti asmens tapatybés numerj (jeigu Zinomas). Tai gali bati socialinés
apsaugos sistemos numeris (JAV), socialinio draudimo numeris (Kanadoje), mokesciy mokeétojo
numeris (Australijoje) ar kitas valdZios institucijy asmeniui priskirtas numeris, galintis padéti
prasomosios valstybés centrinei institucijai surasti skolininkg arba patikrinti jo tapatybe
valdzZios institucijy ar kitose duomeny bazése.
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g) Kur reikia siysti iSmokas
Formos 5 skirsnis

Jeigu sprendimas bus vykdomas, prasomajai valstybei reikés Zinoti, kur siysti bet kokias
iSmokas. Jeigu iSmokos bus pervedamos tvarkyti prasanciosios valstybés kompetentingai
institucijai, pridékite uz mokeéjimy tvarkymg arba skirstymg atsakingo institucijos skyriaus
kontaktinius duomenis ir bylos (gavéjo saskaitos) identifikacinj numerj, kad bity galima
tinkamai identifikuoti iSmokas.

Nepildykite Sios formos dalies, jei kyla susirtipinimas dél grésmés pareiskéjui.
Naudokite forma, skirta riboto naudojimo informacijai pateikti.

h) Paraiska tik dél sprendimo pripaZinimo
Formos 6 skirsnis

Jeigu paraiskoje prasoma tik pripaZinti sprendimg dél iSlaikymo ir pareiSkéjas nenori, kad
pripazintas sprendimas bity vykdomas, pazymeékite atitinkamg 6 skirsnio langelj. Atminkite,
kad teikiant paraiSkg tik dél sprendimo pripaZinimo nereikia pateikti pareiskimo apie
vykdytinuma — pakanka patvirtinimo, kad sprendimas galioja jo kilmés valstybéje. Zr. 4 skyriy,
kuriame pateikta daugiau informacijos apie paraiskas tik dél sprendimo pripazinimo.

i) Sprendimo pripaZinimo ir vykdymo jurisdikcijos pagrindai
Formos 7 skirsnis

Sio skirsnio pildyti nereikia, jeigu parai$koje prasoma pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti
susitarimg dél islaikymo.

Jeigu paraiskoje prasoma pripaZinti arba pripazinti ir vykdyti sprendimg dél islaikymo,
prasomajai valstybei reikia Zinoti, pagal kokius teisinius pagrindus tas sprendimas gali bati
pripazjstamas ir vykdomas.

Sioje rekomenduojamoje formoje i$vardyti jurisdikcijos pagrindai, nustatyti Konvencijos 20
straipsnyje. Prireikus remkités paciu sprendimu, iS pareiskéjo gauta informacija arba
kompetentingos institucijos byla. Sioje formoje svarbu pazyméti visus langelius, kurie gali bati
tinkami. Jeigu atsakovas paprieStarauty sprendimo pripazinimui arba pripaZinimui ir vykdymui,
jam tekty pareiga jrodyti, kad netaikytinas né vienas i$ pripazinimo ir vykdymo pagrindy.

Zr. $io skyriaus priedélyje pateiktg papildoma informacija apie tai, kokias aplinkybes galima
laikyti tinkamu pripaZinimo ir vykdymo pagrindu.

i) Atsakovo atvykimas dalyvauti procediiroje
Formos 8 skirsnis

Kaip aptariama 4 skyriuje, kad sprendimg bty galima pripaZinti arba pripazinti ir vykdyti,
prasomoji valstybé turi jsitikinti, kad atsakovui pranesta apie paraiskg arba procedirg dél
islaikymo, kaip tai privaloma pagal sprendimg priémusios valstybés jstatymus, ir kad jam
suteikta galimybé bati iSklausytam arba jam buvo atstovaujama per procedirg. Jeigu
sprendimas priimtas administracine tvarka, be jam svarstyti skirto posédzio, atsakovui turi bati
pranesta apie priimtg sprendimag ir tinkamai suteikta galimybé papriestarauti Siam institucijos
priimtam sprendimui, kaip tai privaloma pagal sprendimg priémusios valstybés jstatymus.
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1025. Sis reikalavimas nustatytas formos 8 skirsnyje. Nurodykite, ar atsakovas atvyko, ar neatvyko
dalyvauti procediroje kilmés valstybéje ir ar jam buvo atstovaujama per procedira.

1026. Kad atsakovas atvyko dalyvauti procediroje, gali bGti akivaizdu i$ paties sprendimo, jeigu jame
nurodyta, kad atsakovas atvyko dalyvauti procediroje dél islaikymo, jam buvo atstovaujama
per Sig procediirg arba jis papriestaravo priimtam sprendimui.

1027. Jeigu atsakovas neatvyko dalyvauti ir jam nebuvo atstovaujama per procedirg, kompetentinga
institucija turés patvirtinti, kad jam buvo tinkamai pranesta pagal valstybés, kurioje priimtas
sprendimas, jstatymus ir atsizvelgiant j visas aplinkybes. Kad blty galima patenkinti Sj
reikalavimg, parengta rekomenduojama forma (patvirtinimas, kad apie procediirg buvo
tinkamai pranesta). Sios formos pildymas aprasytas toliau.

1028. Jeigu sprendimas priimtas tokioje sistemoje, kurioje nereikéjo surengti jam svarstyti skirto
posédzio, reikéty nurodyti, kad skolininkas (atsakovas) neatvyko dalyvauti proceduroje; tokiu
atveju visada privaloma pateikti patvirtinima, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta.

1029. Sprendimo, priimto tinkamai nepraneSus atsakovui, gali biti nejmanoma pripaZinti arba
vykdyti pagal Konvencija.

k) Finansinés padéties forma
Formos 9 skirsnis

1030. Finansinés padéties forma reikés pateikti, jeigu pripaZintas sprendimas turés bati vykdomas.
Zr. $io skyriaus IV skirsnyje pateiktus nurodymus, kaip pildyti ig forma.

) Teisiné pagalba
Formos 10 skirsnis

1031. Daugeliu atvejy, kai paraiskg dél sprendimo pripaZzinimo arba pripaZinimo ir vykdymo teikia
kreditorius, prasomoji valstybé privalo teikti jam nemokama teisine pagalbg (Zr. 3 skyriy) ir

pareiskéjui nereikia dél to pateikti jokios papildomos informacijos.

1032. Taciau formos 10 skirsnj reikés pildyti, jeigu:

° paraiskg teikia kreditorius dél islaikymo prievoliy, kurios néra atsiradusios dél jaunesnio
kaip 21 mety vaiko ir tévy giminystés rysio; arba
° paraiska teikia skolininkas.

1033. Bet kuriuo i$ pastaryjy atvejy prasomoji valstybé, spresdama, ar teikti pagalba, gali atlikti
istekliy arba paraiskos pagrjstumo jvertinima. Finansinés padéties formoje bus pateikta istekliy
jvertinimui atlikti reikalinga informacija, pareiskéjas taip pat turéty pateikti patvirtinamaja
informacija apie tai, ar jam buvo suteikta teisiné pagalba kilmés valstybéje. Siuo tikslu turéty
pakakti tai patvirtinancio pagalbg suteikusios institucijos rasto.
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m) Centrinéje institucijoje uZ paraiSkos nagrinéjimg atsakingo kontaktinio
asmens vardas ir pavardeé
Formos 12 skirsnis

Siame skirsnyje reikéty nurodyti, koks asmuo centrinéje institucijoje atsako uz paraiskos
rengimg (arba jos perzilirg tuo atveju, jeigu paraiskg parengé pats pareiskéjas). Laikantis
,laikmenos poZidriu neutralios” nuostatos, kad dokumentus bty galima siysti elektroninémis
priemonémis, Sios formos pasirasyti nereikia.

B. Rekomenduojama paraiskos, teikiamos dél prasomojoje
valstybéje priimto arba pripaZinto sprendimo vykdymo, forma

Siame skirsnyje pateikti nurodymai, kaip pildyti rekomenduojama forma teikiant paraidkas dél
prasomojoje valstybéje priimto arba pripaZinto sprendimo vykdymo. Zr. 6 skyriy, kuriame
pateikta informacija apie Sig paraiska.

1. Formos pildymas
a) Kurig forma reikéty naudoti

Naudokite rekomenduojamg formg pagal 10 straipsnio 1 dalies b punktg, nes Sioje paraiskoje
prasomosios valstybés prasoma vykdyti jos pacios sprendimg arba prasomojoje valstybéje jau
pripazZintg sprendima.

b) Asmeninés ir konfidencialios informacijos apsauga
Formos jvadiné dalis ir 2 skirsnio d, e, f ir g punktai

Konvencijoje nustatyta, kad negalima atskleisti arba patvirtinti jokios paraiSkose pagal
Konvencijg surinktos ar perduodamos informacijos, kurios atskleidimas galéty kelti grésme
asmens sveikatai, saugumui arba laisvei.

Jei esama susirtpinimo dél to, pazymeékite atitinkama paraiskos formos langelj ir pateikite
asmenine informacijg atskiroje formoje (Forma riboto naudojimo informacijai pateikti), o ne
Sios formos 2 skirsnyje.

Zr. 3 skyriy, kuriame i$samiai apradytas reikalavimas uztikrinti asmeninés ir konfidencialios
informacijos apsauga.

c) Pareiskéjo vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 2 skirsnis

Kontaktiniai duomenys pateikiami dvejopu tikslu. Pirma, pagal juos nustatomos su paraiska
susijusios bylos Salys, taigi kiekviena centriné arba kompetentinga institucija gali tinkamai
pradéti bylg. Antra, kontaktiniy duomeny turi bati pateikta pakankamai, kad prasancioji
valstybé galéty kreiptis j pareiskéjg tuo atveju, jeigu praSomosios valstybés kompetentingai
institucijai reikéty papildomos informacijos vykdymui pradéti (pavyzdziui, islaikymo
jsiskolinimams patvirtinti).
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Kai kurios valstybés gali pasirinkti naudoti centrinés institucijos arba kitos kompetentingos
institucijos adresg kaip pareiskéjo adresg, jeigu atskleisti asmeninio adreso neleidziama pagal
prasanciosios valstybés jstatymus?®. Tai taip pat galima laikyti geraja patirtimi tuo atveju, kai
prasanciojoje valstybéje jgyvendinama vaiky islaikymo vykdymo uztikrinimo programa, pagal
kurig yra surinkta papildomos informacijos apie skolininka, jo turtg ir pajamas arba apie
jsiskolinimy skaiciavima, kuri galéty padeéti praSomosios valstybés kompetentingai institucijai
vykdyti sprendimg. Tokiu atveju procesas vyks greiciau, jeigu prasymai suteikti papildoma
informacijg ar pagalbg bus siunciami tiesiai tos programos vykdytojams arba kompetentingai
institucijai, turinciai tg informacija (pavyzdziui, vaiky islaikymo tarnybai), o ne pareiskéjui.

Jeigu pareiskeéjas yra viesasis subjektas, pateikite Sig informacija.

Geroji patirtis. Prasancioji centriné institucija visada turéty jsitikinti, kad turi
tiksly pareiskéjo adresqg arba Zino, kaip kitaip galima su juo susisiekti. Vykdant
sprendimq gali bati tokiy atvejy, kai reikés gauti papildomos informacijos arba
dokumenty, ir prasanciosios valstybés centrinei institucijai reikés kreiptis j
pareiskéjg, kad gauty reikiamq informacijq arba dokumentus.

d) ISsami informacija apie asmenis, kuriems praSoma mokeéti arba kuriems
mokeétinos islaikymo iSmokos
Formos 3 skirsnis

Paraiskoje turi bati pateikta pakankamai informacijos, kad bity galima nustatyti kiekvieno
asmens, kuriam pagal sprendimg praSoma mokéti arba yra mokétinos islaikymo iSmokos,
tapatybe. Tai bus ir pareiskéjas (paprastai vaiky motina arba tévas), ir visi vaikai, kuriems
taikoma Konvencija. Gimimo datg bdtina pateikti visada, nes pagal ja patvirtinama, kad
sprendimui taikoma Konvencija (Zr. 3 skyriy).

Taip pat bdtina nurodyti, kokiu pagrindu remiantis praSoma mokéti arba yra mokétinos
iSlaikymo iSmokos pareiskéjui ir vaikams. Remdamasi Sia informacija, praSomoji valstybé galés
patikrinti, ar paraiskai taikoma Konvencija.

Sqvoky isaiskinimas
Toliau apibréztos Sioje formos dalyje vartojamos sgvokos.
Formos 3.1 ir 3.2 skirsniai

e  Tévysté arba motinysté
Pazymeékite Sj langelj, jeigu iSlaikymo prievolé grindziama yra vaiko ir tévy giminystés
rySiu. Tai ir tokie atvejai, kai vaikai yra gime santuokoje, todél tévysté automatiskai
pripazjstama arba teisiSkai nustatoma, ir kiti atvejai, kai kurio nors iS tévy ir vaiko
giminystés rySys nustatomas arba patvirtinamas atlikus tévystés arba motinystés tyrima.

e  Santuoka
Pazymeékite $j langelj, jeigu sprendimas yra pagrjstas pareiSkéjo ir skolininko vedybiniais
rysiais.

188 7r. Aiskinamosios ataskaitos 612 punkta.
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e  Giminysté
Pazymeékite Sj langelj, jeigu pareiskéjo ir skolininko santykiai pagrjsti giminystés rysiu —
pavyzdziui, skolininkas yra pareiskéjo dédé arba kitas giminaitis. Tai taikoma tik tada, kai
prasomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios j Konvencijos taikymo sritj ir tokius
Seimos rysius.

e  Seneliai, broliai ir seserys, vaikaiciai
Pazymeékite $j langelj, jeigu pareiskéjg su skolininku siejo kurie nors is$ ¢ia nurodyty rysiy.
Tai taikoma tik tada, kai prasomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios j
Konvencijos taikymo sritj ir tokius Seimos rysius.

e Inloco parentis arba lygiaverciai rysiai
In loco parentis reiskia tokj rysj, kai suauges Zmogus vaikui atstoja tévg arba moting. Toks
rySys gali atsirasti, jeigu suauges Zmogus yra gyvenes kartu su vaikais vietoj tévo ar
motinos. Kai kuriose valstybése tokiems rySiams priskiriamas ir patévio arba pamotés
rySys su vaiku.

e  Vedybiniams rySiams lygiavertis rysys
Pazymeékite §j langelj, jeigu bylos Salys nebuvo susituokusios, tadiau gyveno tarsi
santuokoje. Kai kuriose valstybése tai vadinama ,bendrosios teisés reglamentuojamais
santykiais”. Tai taikoma tik tada, kai praSsomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios
tokius santykius j Konvencijos taikymo srit;j.

3.1 skirsnyje jrasykite informacijg apie pareiskéjg. Pareiskéjo gimimo data jau nurodyta 2
skirsnyje. Uzpildykite Sj formos skirsnj, jeigu pareiskéjas yra vaikas.

3.2 skirsnyje jrasykite informacijg apie vaikus (jei jy yra), kuriems prasoma moketi arba kuriems
mokétinos islaikymo iSmokos. Jeigu pareiskéjas yra vaikas, reikia pildyti tik 3.2 skirsnj. Jeigu yra
daugiau nei trys vaikai, pazymékite 3.4 langel;j ir papildomg informacijg pateikite atskirame
lape.

3.3 skirsnj uZpildykite, jeigu iSlaikymo iSmokas praSoma mokéti arba jos mokétinos ne
pareiskéjui ar vaikui, o kam nors kitam.

e) Skolininko (atsakovo) vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 4 skirsnis

Atsakovo duomenis pateikti bltina, kad vykdymo institucija galéty nagrinéti praSyma vykdyti
sprendima. Siame skirsnyje reikéty pateikti tiek informacijos, kiek yra Zinoma pareiskéjui.
Prasomoji valstybé privalés, jeigu reikia, nustatyti skolininko buvimo vietg arba atlikti paieska,
siekdama surasti skolininkg, jei tiksliai neZzinoma, kur jis yra.

Geroji patirtis. Jeigu pareiskéjas neZino, kur gyvena skolininkas, bdtinai pateikite
kuo daugiau kitos informacijos apie paskutine Zinomgq jo buvimo vietg (darbdavj,
gyvenamagjq vietq ar kt.). Gali bati naudinga pateikti informacijq ir apie kitokius
jo rysius su ta valstybe — pavyzdZiui, joje gyvenancius giminaicius, pas kuriuos
galety apsistoti skolininkas.
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1050. Reikéty pateikti asmens tapatybés numerj (jeigu Zinomas). Tai gali bati socialinés apsaugos
sistemos numeris (JAV), socialinio draudimo numeris (Kanadoje), mokesciy mokétojo numeris
(Australijoje) ar kitas valdZios institucijy asmeniui priskirtas numeris, galintis padéti
prasomosios valstybés centrinei institucijai surasti skolininkg arba patikrinti jo tapatybe
valdzZios institucijy ar kitose duomeny bazése.

f) Kur reikia siysti iSmokas
Formos 5 skirsnis

1051. Prasomajai valstybei reikés Zinoti, kur siysti visas iSmokas. Jeigu iSmokos bus pervedamos
tvarkyti prasanciosios valstybés kompetentingai institucijai, pridékite uz mokéjimy tvarkyma
arba skirstyma atsakingo institucijos skyriaus kontaktinius duomenis ir bylos (gavéjo sgskaitos)
identifikacinj numerj, kad bty galima tinkamai identifikuoti iSmokas.

Nepildykite Sios formos dalies, jei kyla susirtipinimas dél grésmés pareiskéjui.
Naudokite formg, skirtg riboto naudojimo informacijai pateikti.

g) Informacija apie praSomojoje valstybéje priimta sprendima
Formos 6 skirsnis

1052. Tuo atveju, jeigu paraiSkoje valstybés praSoma vykdyti jos pacios sprendimg, bitina pateikti
svarbiausig informacijg apie tg sprendimga, kad prasomoji valstybé galéty surasti atsakingg
teisma ar administracine bylg ir gauti sprendimo kopijas. Siam skirsniui pildyti reikalinga
informacija paprastai bus pateikta paciame sprendime.

h) Kartu su paraiska pateikiami dokumentai
Formos 7 skirsnis

1053. Nurodykite, kurie is sgrase nurodyty dokumenty pateikiami kartu su paraiska. Kiekvienu atveju
bltina pateikti kurios nors iS nurodyty risiy sprendimg, pareiskima apie jsiskolinimus (jei pagal
tg sprendimg esama jsiskolinimy) ir finansinés padéties forma.

1054. Pazymeékite ,Prasomojoje valstybéje priimtas nutarimas pripaZzinti kitos valstybés sprendima
(arba tokio sprendimo uzregistravimas)”, jeigu sprendimas, kurj praSoma vykdyti, priimtas ne
prasomojoje valstybéje, taCiau yra prasomosios valstybés pripaZintas. Kartu su paraiska galima
pateikti informacijg apie tg pripazinima (jeigu Zinoma) arba pridéti nutarimg dél sprendimo
pripazinimo.

i) Teisiné pagalba
Formos 8 skirsnis

1055.8 skirsnj reikés pildyti, jeigu paraiska teikia kreditorius dél islaikymo prievoliy, kurios néra
atsiradusios dél jaunesnio kaip 21 mety vaiko ir tévy giminystés rysio. Tokiu atveju prasomajai
valstybei reikés Zinoti, ar pareiskéjui (kreditoriui) suteikta teisiné pagalba kilmés valstybéje.

1056. Tokiu atveju prasomoiji valstybé, spresdama, ar teikti pagalbg, gali atlikti iStekliy arba paraiskos
pagrjstumo jvertinimg. Finansinés padéties formoje bus pateikta istekliy vertinimui atlikti
reikalinga informacija, pareiskéjas taip pat turéty pateikti patvirtinamajg informacijg apie tai,
ar jam buvo suteikta teisiné pagalba kilmés valstybéje. Siuo tikslu turéty pakakti tai
patvirtinancio pagalbg suteikusios institucijos rasto.
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i) Patvirtinimai
Formos 10 skirsnis

1057. Siame skirsnyje reikéty nurodyti, koks asmuo centringje institucijoje atsako uZ paraigkos
rengimg (arba jos perzilirg tuo atveju, jeigu paraiskg parengé pats pareiskéjas). Laikantis
,laikmenos poZidriu neutralios” nuostatos, kad dokumentus baty galima siysti elektroninémis
priemonémis, Sios formos pasirasyti nereikia.

C. Rekomenduojama paraiskos dél sprendimo priémimo forma

1058. Siame skirsnyje pateikiama informacija, kaip pildyti rekomenduojama paraigkos dél sprendimo
priémimo forma. Zr. 8 skyriy, kuriame pateikta daugiau informacijos apie $ig paraiska.

1. Formos pildymas
a) Kurig forma reikéty naudoti

1059. Naudokite rekomenduojamg forma pagal 10 straipsnio 1 dalies c ir d punktus, nes tai paraiska
dél sprendimo priémimo. Pazymékite atitinkamai paraiskai skirtg langel;.

b) Asmeninés ir konfidencialios informacijos apsauga
Formos jvadiné dalis ir 2 skirsnio d, e, f ir g punktai

1060. Konvencijoje nustatyta, kad negalima atskleisti arba patvirtinti jokios paraiSkose pagal
Konvencijg surinktos ar perduodamos informacijos, kurios atskleidimas gali kelti grésme
asmens sveikatai, saugumui arba laisvei.

1061. Jei esama susirtpinimo dél to, pazymeékite atitinkama paraiskos formos langelj ir pateikite
asmenine informacijg atskiroje formoje (Forma riboto naudojimo informacijai pateikti), o ne
Sios formos 2 skirsnyje.

1062. Zr.3 skyriy, kuriame i$samiai aprasytas reikalavimas uztikrinti asmeninés ir konfidencialios
informacijos apsauga.

c) Pareiskéjo vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 2 skirsnis

1063. Kontaktiniai duomenys pateikiami dvejopu tikslu. Pirma, pagal juos nustatomos su paraiska
susijusios bylos Salys, taigi kiekviena centriné arba kompetentinga institucija gali tinkamai
pradéti bylg. Antra, kontaktiniy duomeny turi bati pateikta pakankamai, kad prasancioji
valstybé galéty kreiptis j pareiskéjg tuo atveju, jeigu reikéty papildomos informacijos
sprendimui priimti.

1064. Pateikite praSoma informacijg apie pareiskéjg Sios formos 2 skirsnyje arba formoje, skirtoje
riboto naudojimo informacijai pateikti. Kai kurios valstybés gali pasirinkti naudoti pareiskéjo
centrinés institucijos adresg ir kontaktinius duomenis, jeigu atskleisti asmeninio adreso
neleidZiama pagal pradandiosios valstybés jstatymus'®®. Tacdiau tokiu atveju reikia, kad
prasancioji centriné institucija galéty kreiptis j pareiskéja, jeigu praSomajai centrinei arba
kompetentingai institucijai reikéty i jo gauti papildomos informacijos arba prasomajai

189 Zr. Aiskinamosios ataskaitos 612 punkta.
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valstybei reikéty, kad baty imtasi papildomy veiksmy. Tai bus itin svarbu tuo atveju, kai reikés
kreiptis j pareiskéja, kad jis (ji) galéty dalyvauti tévystés arba motinystés tyrime.

Geroji patirtis. Prasancioji centriné institucija visada turety jsitikinti, kad turi
tiksly pareiskéjo adresq arba Zino, kaip kitaip galima su juo susisiekti.
Nagrinéjant paraiskq dél sprendimo priémimo gali bati tokiy atvejy, kai reikés
gauti papildomos informacijos ar dokumenty, ir prasanciosios (paraiskq
atsiuntusios) valstybés centrinei institucijai reikés kreiptis j pareiskéjq, kad gauty
reikiamgq informacijg arba dokumentus.

d) ISsami informacija apie asmenis, kuriems praSoma mokéti arba kuriems
mokeétinos islaikymo iSmokos
Formos 3 skirsnis

1065. Paraiskoje turi bati pateikta pakankamai informacijos, kad bity galima nustatyti kiekvieno
asmens, kuriam praSoma mokéti arba yra mokétinos islaikymo iSmokos, tapatybe. Tai bus ir
pareiSkéjas (paprastai vaiky motina arba tévas), ir visi vaikai, kuriems taikoma Konvencija.
Gimimo datg batina pateikti visada, nes pagal jg patvirtinama, kad sprendimui taikoma
Konvencija (zr. 3 skyriy).

1066.

Taip pat bdtina nurodyti, kokiu pagrindu remiantis praSoma mokéti arba yra mokétinos
islaikymo iSmokos pareiskéjui ir vaikams. Remdamasi Sia informacija, praSomoji valstybé galés
patikrinti, ar paraiskai taikoma Konvencija. Tai informacija apie rysj tarp pareiskéjo arba kito
asmens, kuriam prasoma mokéti arba yra mokétinos islaikymo iSmokos, ir skolininko
(atsakovo).

Sqvoky isaiskinimas

1067. Toliau apibréztos Sioje formos dalyje vartojamos sgvokos.

Formos 3.1 ir 3.2 skirsniai

Tévysté arba motinysté

Pazymeékite §j langelj, jeigu iSlaikymo prievolé grindZiama yra vaiko ir tévy giminystés
rySiu. Tai ir tokie atvejai, kai vaikai yra gime santuokoje, todél tévysté automatiskai
pripazjstama arba teisiSkai nustatoma, ir kiti atvejai, kai kurio nors i§ tévy ir vaiko
giminystés rysj gali reikéti nustatyti arba patvirtinti atliekant tévystés arba motinystés
tyrima.

Santuoka
Pazymeékite sj langelj, jeigu sprendimas yra pagrjstas pareiskéjo ir skolininko vedybiniais
rysiais.

Giminysteé

Pazymeékite Sj langelj, jeigu pareiskéjo ir skolininko santykiai pagrjsti giminystés rysiu —
pavyzdZziui, skolininkas yra pareiskéjo dédé arba kitas giminaitis. Tai taikoma tik tada, kai
prasomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios j Konvencijos taikymo sritj ir tokius
Seimos rysius.
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e  Seneliai, broliai ir seserys, vaikaiciai
Pazymeékite vieng langelj, jeigu pareiskéjg su skolininku siejo kurie nors i$ ¢ia nurodyty
rySiy. Tai taikoma tik tada, kai praSomoiji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios j
Konvencijos taikymo sritj ir tokius Seimos rysius.

e Inloco parentis arba lygiaverciai rysiai
In loco parentis reiskia tokj rysj, kai suauges Zmogus vaikui atstoja tévg arba moting. Toks
rySys gali atsirasti, jeigu suauges Zmogus yra gyvenes kartu su vaikais vietoj tévo ar
motinos. Kai kuriose valstybése tokiems rySiams priskiriamas ir patévio arba pamotés
rySys su vaiku.

e Vedybiniams rySiams lygiavertis rysys
Pazymeékite §j langelj, jeigu bylos Salys nebuvo susituokusios, tadiau gyveno tarsi
santuokoje. Kai kuriose valstybése tai vadinama ,bendrosios teisés reglamentuojamais
santykiais”. Tai taikoma tik tada, kai praSsomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios
tokius santykius j Konvencijos taikymo sritj.

3.1 skirsnyje jrasykite informacijg apie pareiskéjg. Pareiskéjo gimimo data jau nurodyta 2
skirsnyje. Uzpildykite Sj formos skirsnj, jeigu pareiskéjas yra vaikas.

3.2 skirsnyje jrasykite informacijg apie bet kokius vaikus, kuriems praSoma mokéti arba kuriems
mokétinos islaikymo iSmokos. Jeigu pareiskéjas yra vaikas, reikia pildyti tik 3.2 skirsnj. Jeigu yra
daugiau nei trys vaikai, pazymékite 3.4 langel;j ir papildomg informacijg pateikite atskirame
lape.

3.3 skirsnj uZpildykite, jeigu iSlaikymo iSmokas praSoma mokéti arba jos mokétinos ne
pareisSkéjui ar vaikui, o kam nors kitam.

e) Atsakovo (skolininko) vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 4 skirsnis

Siame skirsnyje parei$kéjas turi pateikti pakankamai informacijos, kad bty galima nustatyti
skolininko tapatybe ir buvimo vietg, kad bdty galima jam pranesti apie paraiskay. Jeigu
dabartinés skolininko gyvenamosios vietos adresas neZinomas, galima pateikti kitokig
informacija, be kita ko, ankstesniy gyvenamuyjy viety adresus arba kity asmeny, galinciy padéti
surasti skolininkg, kontaktinius duomenis. Atminkite, kad papildomos informacijos apie
skolininkg reikia pateikti ir finansinés padéties formoje (kuri aptariama toliau).

Reikéty pateikti asmens tapatybés numerj (jeigu Zinomas). Tai gali bati socialinés apsaugos
sistemos numeris (JAV), socialinio draudimo numeris (Kanadoje), mokesciy mokétojo numeris
(Australijoje) ar kitas valdZios institucijy asmeniui priskirtas numeris, galintis padéti
praSomosios valstybés centrinei institucijai surasti skolininkg arba patikrinti jo tapatybe
valdZios institucijy ar kitose duomeny bazése.
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f) Kur reikia siysti iSmokas

Formos 5 skirsnis

Jeigu pareiskéjas nori, kad priimtas sprendimas dél islaikymo véliau baty tikrinamas ir
vykdomas, prasomajai valstybei reikés Zinoti, kur siysti bet kokias iSmokas. Jeigu iSmokos bus
pervedamos tvarkyti prasanciosios valstybés kompetentingai institucijai, pridékite uz
mokeéjimy tvarkyma arba skirstymg atsakingo institucijos skyriaus kontaktinius duomenis ir
bylos (gavéjo sgskaitos) identifikacinj numerj, kad baty galima tinkamai identifikuoti iSmokas.

Paraiskos teikimo tikslas
Formos 6 skirsnis

g)

Nurodykite, ar paraiska teikiama prasant priimti sprendimg, kai néra jokio priimto sprendimo,
ar ji teikiama todél, kad galiojancio sprendimo pripaZzinti ir vykdyti nejmanoma arba tai daryti
atsisakyta.

h) ISlaikymas, kurio praso pareiskéjas
Formos 7 skirsnis

Kai kurios valstybés reikalauja i$ pareiSkéjo nurodyti prasomg islaikymo iSmoky sumg ir
mokeéjimo daznj. PraSomosios valstybés parengtame Salies apibiidinime bus nurodyta, ar reikia
pateikti Sig informacijg. Jeigu taip, uzpildykite 7 skirsnj ir bGtinai nurodykite, kokia valiuta
pateikiama prasoma suma; tai gali biti praSomosios arba prasanciosios valstybés valiuta.

i) Dokumentai, kuriais pagrindZiama paraiska
Formos 8 skirsnis

Siame skirsnyje pateikiamas kartu su paraiska siun¢iamy dokumenty sagradas. Kokie
dokumentai bus reikalingi, priklausys nuo konkrecios bylos fakty, nuo to, ar reikia nustatyti
tévyste arba motinyste, nuo vaiky amziaus ir bet kokiy esamy susitarimy dél islaikymo. Tolesné
lentelé pateikiama, kad baty lengviau surinkti reikiamus dokumentus, taciau kiekvienas atvejis
bus skirtingas, taigi turékite omenyje, kad joje pateiktos tik bendro pobidzZio gairés.

Gimimo liudijimas arba
lygiavertis dokumentas

Pateikite kiekvieno vaiko, kurj prasoma islaikyti, gimimo
liudijima. Kiti panasis dokumentai gali bati kriksto
liudijimai ar pilietybés dokumentai, jei gimimo liudijimo
neturima. Svarbu, kad tame dokumente baty patvirtinti
vaiko vardas, pavardé ir gimimo data.

Skolininko (-és) tévystés arba
motinystés pripaZinimas

Tai gali bati pareiSkimas, padarytas vaikui gimus (ligoninéje
uzpildyta forma), arba vélesnis pripaZinimas. Paprastai to
nereikia, jeigu vaikas gimé susituokusiems tévams.

Oficialus pareiskimas,
kuriame pateikiami tévystés
arba motinystés jrodymai

Jeigu tévysté arba motinysté néra pripaZzinta ir patvirtinta
dokumentais, pareiskéjas turéty pateikti oficialy
pareiskimg dél tévystés arba motinystés aplinkybiy ir
skolininko rysio su vaiku jam gimus ir véliau.

Kompetentingos institucijos
sprendimas dél tévystés arba
motinystés

Kai kuriais atvejais kompetentinga institucija gali bati jau
nustaciusi tévyste arba motinyste, net kai néra priimto
sprendimo dél iSlaikymo.

Genetinio tyrimo rezultatai

Jeigu tévysté arba motinysté patvirtinta genetiniu tyrimu,
pridékite jo rezultatus.
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Jvaikinimo dokumentas

Jeigu vaikas, kurj praSoma islaikyti, buvo skolininko
jvaikintas, pridékite jvaikinimo dokumenta.

Santuokos ar panasiy
santykiy liudijimas ir
santuokos nutraukimo arba
separacijos data

Pridékite $j dokumentg, jeigu bylos Salys buvo
susituokusios. Si informacija taip pat bus naudojama
nustatant, ar vaikas gimé kreditoriui (-ei) ir skolininkui (-ei)
susituokus.

Oficialus pareiskimas,
kuriame pateikiami bylos
Saliy bendros gyvenamosios
vietos jrodymai

Daugeliu atvejy to nereikés, taciau Sio dokumento gali
prireikti, pavyzdZiui, jeigu bylos Salys laikinai atskirai
gyveno dél darbo, taciau visada tvarké bendrg namy dkj
konkrecioje valstybéje.

Susitarimas dél islaikymo

Jeigu bylos salys jau pirmiau susitaré dél isSlaikymo,
pavyzdziui, kai buvo tarpininkaujant sprendziami vaiko
globos klausimai, reikéty pridéti sj susitarima.

Vidurinés mokyklos lankymo
arba moksly tesimo po
vidurinés mokyklos jrodymas

Jo reikés, kai bus prasoma islaikyti vyresnj, ypac pilnamet;j,
vaikg, nes nuo mokyklos lankymo gali priklausyti teisé j
iSlaikyma.

Negalios jrodymas

Jeigu prasoma islaikyti vyresnj arba pilnametj vaikg, kuris
turéty tureéti teise gauti iSmokas dél negalios, reikéty
pateikti Sig informacija.

Finansinés padéties forma

Sig forma reikia uzpildyti kiek galima i$samiau. Joje
pateikiama konkreti sprendimui priimti ir vykdyti reikalinga
informacija. Joje apibldinama tiek kreditoriaus, tiek
skolininko padétis.

Pareiskimas apie jsiskolinimus
arba anks¢iau mokétas
iSmokas

Sios formos tikriausiai nereikés, nebent parai$ka baty
teikiama pagal 10 straipsnio 1 dalies d punktg ir bty pagal
ankstesnj sprendima susikaupusiy jsiskolinimy.

Taikytina teisé

Jeigu taikytina teisé néra ,bylg nagrinéjancio teismo
buvimo vietos valstybés teisé” (valstybés, kurioje
nagrinéjama paraiska, teisé), gali reikéti pateikti
dokumentus dél nagrinéjant paraiska taikytinos teisés.

Kiti prasomosios valstybés
reikalaujami jrodymai

Remdamiesi praSomosios valstybés parengtu Salies
apibudinimu, suZinokite, ar bltina pateikti kokius nors
papildomus dokumentus.

Prasomosios valstybés
nutarimas nepripaZinti ir
nevykdyti sprendimo

Jeigu buvo nutarta nepripaZinti galiojancio sprendimo,
reikéty pridéti to nutarimo kopija.

38 paveikslas. Dokumenty, kuriuos reikia pateikti kartu su paraiska deél

sprendimo priémimo, lentelé

i) Priimto sprendimo vykdymas
Formos 9 skirsnis

1077. Jeigu pareiskéjas nori, kad prasomojoje valstybéje priimtas sprendimas dél isSlaikymo bity joje

vykdomas, tai reikéty nurodyti Siame skirsnyje.



1078.

1079.

1080.

1081.

1082.

1083.

1084.

260 Bylas tvarkanciy pareigiiny praktinis vadovas

k) Centrinéje institucijoje uZz paraiskos nagrinéjimg atsakingo kontaktinio
asmens vardas ir pavardeé
Formos 11 skirsnis

Siame skirsnyje reikéty nurodyti, koks asmuo centrinéje institucijoje atsako uz paraiskos
rengimg (arba jos perzilirg tuo atveju, jeigu paraiskg parengé pats pareiskéjas). Laikantis
,laikmenos poZidriu neutralios” nuostatos, kad dokumentus blty galima siysti elektroninémis
priemonémis, Sios formos pasirasyti nereikia.

D. Rekomenduojama paraiskos dél sprendimo pakeitimo forma

Siame skirsnyje pateikti nurodymai, kaip pildyti rekomenduojama paraigkos dél sprendimo
pakeitimo formga. Ta pati forma skirta kreditoriams ir skolininkams. Pazymeékite atitinkamai
paraiskai skirtg langelj. Zr. 12 skyriy, kuriame pateikta papildoma informacija apie $ia paraiska.

1. Formos pildymas

a) Asmeninés ir konfidencialios informacijos apsauga
Formos jvadiné dalis, 2 skirsnio d, e, f ir g punktai ir 5 skirsnis

Konvencijoje nustatyta, kad negalima atskleisti arba patvirtinti jokios paraiSkose pagal
Konvencijg surinktos ar perduodamos informacijos, kurios atskleidimas gali kelti grésme
asmens sveikatai, saugumui arba laisvei.

Jei esama susirtpinimo dél to, pazymeékite atitinkama paraiskos formos langelj ir pateikite
asmenine informacijg atskiroje formoje (Forma riboto naudojimo informacijai pateikti), o ne
Sios formos 2 skirsnyje.

Zr. 3 skyriy, kuriame i$samiai apradytas reikalavimas uztikrinti asmeninés ir konfidencialios
informacijos apsauga.

b) Pareiskéjo vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 2 skirsnis

Kontaktiniai duomenys pateikiami dvejopu tikslu. Pirma, pagal juos nustatomos su paraiska
susijusios bylos Salys, taigi kiekviena centriné arba kompetentinga institucija gali tinkamai
pradéti bylg. Antra, kontaktiniy duomeny turi bati pateikta pakankamai, kad prasomoji
valstybé galéty susisiekti su pareiskéju tuo atveju, jeigu nutarimas pakeisti sprendimg bty
apskystas ir apie §j skundg reikéty pranesti.

Kai kurios valstybés gali pasirinkti naudoti centrinés institucijos arba kitos kompetentingos

institucijos adresg kaip pareiskéjo adresg, jeigu atskleisti pareiskéjo asmeninio adreso

neleidZiama pagal prasanciosios valstybés jstatymus®,
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Geroji patirtis. Prasancioji centriné institucija visada turéty jsitikinti, kad turi
tiksly pareiskéjo adresq arba Zino, kaip kitaip galima su juo susisiekti.
Nagrinéjant paraiskq dél sprendimo pakeitimo gali biiti tokiy atvejy, kai reikeés
gauti papildomos informacijos ar dokumenty, ir prasanciosios valstybés
centrinej institucijai reikés kreiptis j pareiskéjq, kad gauty reikiamgq informacijq
arba dokumentus.

Jeigu pareiskeéjas yra kreditoriaus arba skolininko atstovas, nurodykite tai formoje.

c) ISsami informacija apie asmenis, kuriems praSoma mokeéti arba kuriems
mokeétinos islaikymo iSmokos
Formos 3 skirsnis

Paraiskoje turi bati pateikta pakankamai informacijos, kad bity galima nustatyti kiekvieno
asmens, kuriam pagal sprendimg praSoma mokéti arba yra mokétinos islaikymo iSmokos,
tapatybe. Tai bus ir pareiSkéjas (paprastai kuris nors i$ vaiko tévy, nors kartais pareiskéju gali
bati pats vaikas), ir visi vaikai, kuriems taikoma Konvencija. Gimimo datg bdtina pateikti visada,
nes pagal jg patvirtinama, kad sprendimui taikoma Konvencija (zr. 3 skyriy).

Taip pat bdtina nurodyti, kokiu pagrindu remiantis praSoma mokéti arba yra mokétinos
iSlaikymo iSmokos pareiskéjui ir vaikams. Taip prasomoji valstybé galés jsitikinti, kad paraiSkai
taikoma Konvencija.

Sqvoky isaiskinimas
Toliau apibréztos Sioje formos dalyje vartojamos sgvokos.
Formos 3.1 ir 3.2 skirsniai

e  Tévysté arba motinysté
Pazymeékite $j langelj, jeigu iSlaikymo prievolé grindZiama yra vaiko ir tévy giminystés
rySiu. Tai ir tokie atvejai, kai vaikai yra gime santuokoje, todél tévysté automatiskai
pripazjstama arba teisiSkai nustatoma, ir kiti atvejai, kai kurio nors iS tévy ir vaiko
giminystés rysys gali blti nustatytas arba patvirtintas atlikus tévystés arba motinystés
tyrima.

e  Santuoka
Pazymeékite §j langelj, jeigu sprendimas yra pagrjstas pareiskéjo ir skolininko vedybiniais
rysiais.

e  Giminysté
Pazymeékite §j langelj, jeigu pareiskéjo ir skolininko santykiai pagrjsti giminystés rysiu —
pavyzdziui, skolininkas yra pareiskéjo dédé arba kitas giminaitis. Tai taikoma tik tada, kai
prasomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios j Konvencijos taikymo sritj ir tokius
Seimos rysius.

e  Seneliai, broliai ir seserys, vaikaiciai
Pazymeékite vieng langelj, jeigu pareiskéjg su skolininku siejo kurie nors i$ ¢ia nurodyty
rySiy. Tai taikoma tik tada, kai prasomoji ir prasancioji (abi) valstybés yra jtraukusios j
Konvencijos taikymo sritj ir tokius Seimos rysius.
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e Inloco parentis arba lygiaverciai rySiai
In loco parentis reiskia tokj rysj, kai suauges Zmogus vaikui atstoja tévg arba moting. Toks
rySys gali atsirasti, jeigu suauges Zmogus yra gyvenes kartu su vaikais vietoj tévo ar
motinos.  Kai kuriose valstybése tokiems rySiams priskiriamas ir patévio arba pamotés
rySys su vaiku.

e  Vedybiniams rySiams lygiavertis rysys
Pazymeékite §j langelj, jeigu bylos Salys nebuvo susituokusios, tadiau gyveno tarsi
santuokoje. Kai kuriose valstybése tai vadinama ,bendrosios teisés reglamentuojamais
santykiais”. Tai taikoma tik tada, kai abi valstybés — ir prasomaoiji, ir prasancioji — yra
jtraukusios tokius santykius j Konvencijos taikymo sritj.

3.1 skirsnyje jrasykite informacijg apie pareiskéjg. Pareiskéjo gimimo data jau nurodyta 2
skirsnyje. UZpildykite $j formos skirsnj, jeigu pareiskéjas yra vaikas.

3.2 skirsnyje jrasykite informacijg apie bet kokius vaikus, kuriems praSoma mokéti arba kuriems
mokétinos islaikymo iSmokos. Jeigu pareisSkéjas yra vaikas, reikia pildyti tik 3.2 skirsnj. Jeigu yra
daugiau nei trys vaikai, pazymékite 3.4 langel;j ir papildomg informacijg pateikite atskirame
lape.

3.3 skirsnj uZpildykite, jeigu iSlaikymo iSmokas prasoma mokéti arba jos mokétinos ne
pareisSkéjui ar vaikui, o kam nors kitam.

d) Skolininko vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 4.1 skirsnis

Nurodykite, ar pareiskéjas yra skolininkas.

Skolininko duomenys reikalingi nagrinéjant paraiskg ir pranesant skolininkui apie kreditoriaus
pateikta paraiska dél sprendimo pakeitimo. Siame skirsnyje reikéty pateikti tiek informacijos,
kiek yra Zinoma pareisSkéjui. Prasomoji valstybé jeigu reikia, nustatys skolininko buvimo vietg
arba atliks paieska, siekdama surasti skolininka, jei tiksliai neZzinoma, kur jis yra.

4.3 skirsnyje reikéty pateikti asmens tapatybés numerj (jeigu Zinomas). Tai gali bati socialinés
apsaugos sistemos numeris (JAV), socialinio draudimo numeris (Kanadoje), mokesciy mokétojo
numeris (Australijoje) ar kitas valdZios institucijy asmeniui priskirtas numeris, galintis padéti
praSomosios valstybés centrinei institucijai surasti skolininkg arba patikrinti jo tapatybe
valdZios institucijy ar kitose duomeny bazése.

Geroji patirtis. Jeigu pareiskéjas neZino, kur gyvena skolininkas, batinai pateikite
kuo daugiau kitos informacijos apie paskutine Zinomgq jo buvimo vietg (darbdavj,
gyvenamgjq vietq ar kt.). Gali bati naudinga pateikti informacijq ir apie kitokius
jo rysius su ta valstybe — pavyzdZiui, joje gyvenancius giminaicius, pas kuriuos
galéty apsistoti skolininkas.
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e) Kreditoriaus atstovo vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys
Formos 4.2 skirsnis

1095. Jei kreditorius turi atstova, informacija apie jj reikéty pateikti $iame skirsnyje. Sis atstovas
daugeliu atvejy gali bati kreditoriaus advokatas.

f) Informacija, galinti padéti surasti atsakova
Formos 4.3 skirsnis

1096. Jeigu paraiska dél sprendimo pakeitimo teikia skolininkas, tuomet atsakovas pagal Sig paraiska
bus kreditorius. Tokiu atveju Siame skirsnyje pateikite pakankamai informacijos, kad baty
galima surasti kreditoriy praSomojoje valstybéje. Jeigu pareiskéjas yra kreditorius, kreditoriaus
atstovas arba vaiko atstovas, tuomet atsakovas bus skolininkas — tokiu atveju pateikite
atitinkamga informacija apie skolininka.

g) Kur reikia siysti iSmokas
Formos 5 skirsnis

1097. Jeigu sprendimas bus vykdomas, prasomajai valstybei reikés Zinoti, kur siysti bet kokias
iSmokas. Jeigu iSmokos bus pervedamos tvarkyti prasanciosios valstybés kompetentingai
institucijai, pridékite uz mokeéjimy tvarkyma arba skirstymg atsakingo institucijos skyriaus
kontaktinius duomenis ir bylos (gavéjo sgskaitos) identifikacinj numerj, kad bity galima
tinkamai identifikuoti iSmokas.

Nepildykite Sios formos dalies, jei kyla susirtipinimas dél grésmés pareiskéjui.
Naudokite formga, skirtg riboto naudojimo informacijai pateikti.

h) Informacija apie sprendima
Formos 6 skirsnis

1098. Paraiskoje reikéty pateikti informacijg apie sprendimg, kurj praSoma pakeisti. Visa pildant §j
skirsnj reikalinga informacija turéty bati pateikta paciame sprendime.

i) Aplinkybiy pasikeitimas
Formos 7 skirsnis

1099. Paraiska dél sprendimo pakeitimo daZniausiai teikiama remiantis tuo, kad nuo tada, kai
priimtas sprendimas, pasikeité kreditoriaus, skolininko arba vaiky aplinkybés. Paraiskoje
nurodyti dazniausi aplinkybiy pasikeitimo atvejai, kuriy dauguma yra savaime aiskis. Asmens,
kuriam prasoma mokéti islaikymo iSmokas, aplinkybiy pasikeitimas gali bati pasikeitusi vaiko
gyvenamoji vieta arba tokia padétis, kai kreditorius vaiko nebeislaiko. Siai kategorijai
priskiriama ir kreditoriaus pakartotiné santuoka arba gyvenimas su kitu partneriu.

i) Prasomas pakeitimas
Formos 8 skirsnis

1100. Siame skirsnyje nurodykite, kokio pakeitimo prasoma. Pateikite i$samig informacija apie
prasomg pakeitimag ir, kai tinka, susijusiy sumy valiuta.
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k) Kartu su paraiska pateikiami dokumentai
Formos 9 skirsnis

1101. Siame skirsnyje pateikiamas dokumentuy, kuriuos reikéty pateikti kartu su paraika, sgrasas. Kai

1102.

1103.

1104.

1105.

kuriais atvejais, priklausomai nuo to, dél kokiy priezasciy teikiama paraiska dél sprendimo
pakeitimo, reikés pateikti kitus dokumentus. Batinai turi bdti paaiskintos ir tinkamais
dokumentais pagrjstos priezastys, dél kuriy praSoma pakeisti sprendima.

1) Pakeisto sprendimo vykdymas
Formos 10 skirsnis

Kai kuriais atvejais, pavyzdziui, kai sprendimg pakeisti siekia kreditorius, norintis gauti didesnes
islaikymo iSmokas, pareiskéjas prasys vykdyti pakeistg sprendimg prasomojoje valstybéje. Jei
taip, nurodykite tai 10 skirsnyje.

m) Informacija apie kreditoriy
Formos 12 skirsnis

Kai paraiSka dél sprendimo pakeitimo teikia skolininkas, svarbu nurodyti nuolatine kreditoriaus
gyvenamajg vietg, kad blty galima patikrinti, ar sprendimo keitimo proceddurai taikomi kokie
nors apribojimai. Siame skirsnyje pateikiama batina informacija apie 18 straipsnio taikyma. Tai
iSsamiau aptariama vadovo 11 skyriuje.

n) Centrinéje institucijoje uz paraiSkos nagrinéjimg atsakingo kontaktinio
asmens vardas ir pavardeé
Formos 13 skirsnis

Siame skirsnyje reikéty nurodyti, koks asmuo centrinéje institucijoje atsako uz paraiskos
rengimg (arba jos perzilirg tuo atveju, jeigu paraiskg parengé pats pareiskéjas). Laikantis
,laikmenos pofZidriu neutralios” nuostatos, kad dokumentus bty galima siysti elektroninémis
priemonémis, Sios formos pasirasyti nereikia.

M. Nurodymai, kaip pildyti papildomas formas

A. Finansinés padéties forma
Sig forma reikéty pateikti kartu su visomis pagal Konvencijg teikiamomis paraiskomis. Joje
pateikiama iSsami informacija, kuri prireikus padés praSomojoje valstybéje:
° surasti atsakova siekiant pranesti jam apie gautg ~ Patarimas. Remiantis gerqgja
paraiska; patirtimi, reikéty perziareéti
. kompetentingai institucijai vykdyti sprendimg; valstybeés, kuriai bus siunciama Si
. nustatyti tinkama i¢laikymo dydj pagal parai¢kas forma, parengtq Salies
dél sprendimo priémimo ir pakeitimo; arba apibadinimq, kuriame bus
. pagristi prasomajai valstybei teikiama teisines  nurodyta, ar finansinés padéties
pagalbos prasyma. formoje galima nepateikti kai

kurios informacijos.
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1. Formos pildymas
a) Preambulé

Kaip ir kity paraiskos dokumenty, taip ir Sios formos tam skirtoje vietoje reikia nurodyti, ar
esama susirtpinimo, kad informacijos atskleidimas arba patvirtinimas galéty kelti grésme
asmens sveikatai, saugumui arba laisvei. Jei taip, asmeniné informacija bus pateikta tik
formoje, skirtoje riboto naudojimo informacijai pateikti.

b) Informacija apie paraiska
Formos | dalis

Sj skirsnj pildykite teikdami visas paraiskas, naudodami paraiskos formoje pateikta informacija.
Jame nurodomi centrinés institucijos, o ne pareiskéjo kontaktiniai duomenys.

3 skirsnyje nurodykite, ar pareiskéjas yra kreditorius, ar skolininkas, ar asmens, kuriam
praSsoma mokéti arba kuriam yra mokétinos islaikymo iSmokos, atstovas.

4 skirsnyje nurodoma teikiamos paraiskos rasis. Atminkite, kad jeigu teikiamas teisinés
pagalbos praSymas pagal 17 straipsnj, kartu su tai konkreciai paraiSkai skirtu langeliu bus
pazymeétas kuris nors i$ dviejy paskutiniy langeliy.

5 skirsnyje nurodykite, kokia valiuta vartojama visoje finansinés padéties formoje. Jeigu visas
sumas perskaiciavote j praSomosios valstybés valiutg, nurodykite taikytg valiutos kursg ir
perskaiciavimo data.

c) Bendra informacija apie kreditoriy arba asmenj (-is), kuriam (-iems)
prasoma mokeéti arba kuriam (-iems) yra mokétinos islaikymo iSmokos
Formos Il dalis

Si dalis pildoma tik tada, kai paraiska teikiama dél sprendimo priémimo arba pakeitimo. Jos
nereikia pildyti teikiant paraiskas, kuriose praSoma pripazinti, pripaZzinti ir vykdyti arba vykdyti
sprendimg dél islaikymo.

d) Bendra informacija apie skolininkg
Formos Il dalis

Sig dalj pildyti batina teikiant visas paraigkas. Joje pateikiama tam tikra pagrindiné informacija
apie skolininkg, jo pajamas ir priklausomus asmenis. Joje reikéty pateikti tiek informacijos, kiek
yra Zinoma pareiskéjui.

e) Skolininko turtas ir skolos
Formos 1V dalis

Sig dalj batina uZpildyti teikiant visas paraikas. Reikéty pateikti tiek informacijos, kiek yra
Zinoma.
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f) Pareiskéjo finansiné pazyma
Formos V dalis

Si dalis pildoma tik teikiant paraiskg dél sprendimo priémimo ar pakeitimo arba kai prasoma
teisinés pagalbos 17 straipsnyje nustatytomis ribotomis aplinkybémis. Jos nereikia pildyti
teikiant paraiskas, kuriose prasoma pripazinti, pripazinti ir vykdyti arba vykdyti sprendimg dél
islaikymo.

g) Sveikatos draudimas
Formos VI dalis

Sig dalj reikéty pildyti tik teikiant paraiskas dél sprendimo priémimo arba pakeitimo. Jos
nereikia pildyti teikiant paraiskas, kuriose praSoma pripazinti, pripaZzinti ir vykdyti arba vykdyti
sprendimg dél islaikymo.

h) Paskutiniai skirsniai
Paskutiniai formos skirsniai

Formoje nurodykite, ar jg uzpildé pareiskéjas. Jei taip, dokumentg privalo perzZitréti centrinés
institucijos atstovas. Turi biti nurodyta Sio centrinés institucijos atstovo tapatybé ir uzpildytas
pareiskimas. Sios formos pasiradyti nereikia.

B. Patvirtinimas, kad apie procediirq buvo tinkamai pranesta

Si forma bus naudojama teikiant tik parai$kas dél sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir
vykdymo. Jg pateikti bdtina, jeigu atsakovas (paprastai tai yra skolininkas) neatvyko dalyvauti
proceddroje ir jam nebuvo atstovaujama priimant sprendima dél islaikymo. Tik Siais atvejais
privaloma tinkamai pranesti arba apie pateiktg paraiSkg dél sprendimo, arba apie priimtg
sprendimg. Priimant sprendimus dél islaikymo kai kuriose administracinése sistemose
nenumatoma, kad atsakovas turi atvykti dalyvauti procedlroje pries priimant sprendimg;
tokiais atvejais Sig forma reikés pateikti visada. Jei nesate tikri, ar reikia pateikti Sig forma, apie
tai skaitykite 4 skyriuje.

Rekomenduojamg formg turéty uzpildyti pareigiinas, galintis patvirtinti, kad atsakovui buvo
pateiktas tinkamas pranesimas, kaip tai privaloma pagal sprendimg priémusios valstybés
(kilmés valstybés) jstatymus.

Daugeliu atvejy, pateikus privalomg pranesSima atsakovui kilmés valstybéje, bus kokiy nors tai
patvirtinanciy dokumenty, kaip antai dokumenty jteikimo ar pranesimo rasytinis patvirtinimas
arba dokumenty gavimo patvirtinimas, iS kurio bus aisku, kad atsakovui pranesta apie
proceddrg arba priimtg sprendima. Kitais atvejais sprendime gali biti nurodyta, kad atsakovas
atvyko dalyvauti procediiroje arba jam buvo pranesta apie tg procedlrg ar sprendimg ir
suteikta galimybeé bati isklausytam arba papriestarauti tam sprendimui. Sis dokumentas gali
padéti kompetentingai institucijai parengti patvirtinimg, kad apie procedirg buvo tinkamai
pranesta.

Tuo atveju, kai privaloma pranesima reikia pateikti kitoje valstybéje ir tiek kilmés valstybé, tiek
ta kita valstybé yra susitarianciosios Salys pagal kitg tarptautinés teisés aktg, reglamentuojant;j
tokio praneSimo pateikimg, kilmés valstybés kompetentinga institucija, rengdama
patvirtinimg, kad apie procedlrg buvo tinkamai pranesta, galés remtis to proceso
dokumentais.
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C. Pareiskimas apie sprendimo vykdytinumg

Sj dokumenta bitina pateikti kartu su paraiska dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo. Jo
nereikia pateikti su paraiSka, kurioje prasoma tik pripazinti sprendimga. Jame pateikiama pagal
25 straipsnio 1 dalies b punktg privaloma informacija. Siame dokumente patvirtinama, kad
sprendimas, kurj praSoma pripazinti ir vykdyti, yra vykdytinas jo kilmés valstybéje*®l. Jeigu
sprendimg priémé administraciné institucija, Siame dokumente taip pat patvirtinama, kad
sprendimas atitinka 19 straipsnio 3 dalies reikalavimus, nebent kilmés valstybé pagal 57
straipsnj blty nustaciusi, kad visi administraciniai sprendimai joje atitinka 19 straipsnio 3 dalies
nuostatas.

Jeigu paraiskoje prasoma pripazinti ir vykdyti susitarimg (ne sprendimg) dél islaikymo, §j
dokumentg reikeés Siek tiek pakeisti, patvirtinant, kad tas konkretus susitarimas dél islaikymo
jo kilmés valstybéje yra vykdytinas kaip sprendimas dél iSlaikymo (30 straipsnio 3 dalies b
punktas).

D. Sprendimo santrauka

Sig rekomenduojama forma turéty pildyti kilmés valstybés kompetentingos institucijos
pareiginas ir ji naudojama tais atvejais, kai prasomoji valstybé pagal 57 straipsnj yra
nurodziusi, kad priims sprendimo dél islaikymo santraukg kartu su paraiska dél sprendimo
pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo. Si forma bus naudojama dainiausiai tada, kai
sprendimo dél islaikymo tekstas yra ilgas, o su isSlaikymu susijusi tik jo dalis. Jeigu leidZziama
pateikti santrauka, tuomet vietoj viso sprendimo vertimo pakanka pateikti tik jo santraukos
arba iStrauky vertima.

E. Jsiskolinimy apskaiciavimas

Kai pagal sprendima, kurj prasoma pripaZinti ir vykdyti arba tik vykdyti, yra likusiy nesumokéty
iSlaikymo iSmoky jsiskolinimy, reikés pateikti prasomajai valstybei dokumenta, kuriame
parodyta, kaip apskaiCiuoti tie jsiskolinimai. Kol kas néra parengtos rekomenduojamos Sio
dokumento formos. Pateikiamuose skaiCiavimuose turéty bati nurodyta likusiy jsiskolinimy
suma ir apskaiciavimo data.

Kompetentinga institucija, atsakinga uZ sprendimo vykdymg prasomojoje valstybéje, Siuo
iSsamiu susijusiy sumy apskaiciavimu galés remtis tuo atveju, jeigu skolininkas uzgincyty jo
jsiskolinimy apskaiciavimo bida. Jeigu kreditoriui praSsomojoje valstybéje atstovauja vaiky
iSlaikymo uztikrinimo programos vykdytojai arba atitinkama tarnyba, remiantis geraja
patirtimi, reikéty remtis tos institucijos arba tarnybos pateiktu pareiskimu apie jsiskolinimus
arba dokumentu, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai, nes ji turés iSsamius duomenis.

191

Kai kuriose valstybése gali bati vartojama pranciizy kalbos savoka attestation de la force de chose jugée, kuri reiskia, kad sprendimas
toje valstybéje turi jstatymo galia.
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F. Dokumentas, kuriame paaiskinta, kaip tikslinti nustatytas sumas

Jeigu sprendime, kurj prasoma pripazinti arba pripaZinti ir vykdyti, nustatytos sumos turi bati
automatiskai indeksuojamos arba tikslinamos, kartu su kitais paraiSskos dokumentais reikéty
pateikti pareiskimg arba dokumentg, kuriame baty paaiskinta, kaip bus atliekamas toks
tikslinimas arba indeksavimas. Siame dokumente reikéty nurodyti, ar skaiciavimus atliks
prasancioji valstybé (pavyzdziui, Australijos vaiky iSlaikymo agentiros atliekamas vertinimas).
Kitu atveju pateikite reikalingg informacija, kad reikiamg sprendime nustatyty sumy tikslinima
arba indeksavimg galéty atlikti praSomosios valstybés kompetentinga institucija.

Siuo metu tam skirtos rekomenduojamos formos néra.

G. (Viesojo subjekto) mokéty iSmoky arba teisés veikti kaip

kreditoriui jrodymas

Viesasis subjektas turi teise veikti kaip kreditorius teikdamas paraiSkas dél sprendimo
pripazinimo, pripazinimo ir vykdymo arba dél sprendimo priémimo tais atvejais, kai galiojancio
spendimo negalima pripazinti dél iSlygos pagal 20 straipsnj.
Nors vieSasis subjektas neprivalo kiekvienoje paraiskoje jrodyti, kad turi teise veikti kaip
kreditorius, remiantis gergja patirtimi, Sig informacijg reikéty pateikti visada, kai viesasis
subjektas yra pareiskéjas arba pats savarankiskai turi teise j tai, kad jam bdty sumokéti
jsiskolinimai. Taip véliau bus iSvengta vélavimo tuo atveju, jeigu reikéty pateikti jrodymg pagal
36 straipsnio 4 dalj.
Siuo metu tam skirtos rekomenduojamos formos néra.

H. Paraiskos nagrinéjimo biklés ataskaita
Yra parengtos keturios rekomenduojamos tam skirtos formos. Prasomoji valstybé gali jas
naudoti pranesdama prasanciosios valstybés centrinei institucijai apie pazangg, padarytg
nagrinéjant paraiSkas deél sprendimo pripazinimo, pripaZzinimo ir vykdymo, priémimo arba
pakeitimo. PraSomoji centriné institucija turéty naudoti konkreciai gautai paraiskai skirtg
forma. Sios formos naudojamos kartu su gavimo patvirtinimo forma, kuri yra privaloma forma,
skirta patvirtinti, kad prasomoji valstybé paraiska gavo.
Paraiskos nagrinéjimo biklés ataskaitos forma gali biti naudojama tiek praneSant apie
pirmuosius veiksmus gavus tg paraiska, tiek véliau teikiant reguliarias ataskaitas per visg pagal
Konvencijg nagrinéjamos bylos procedira.
Pirmajame formos puslapyje esanc¢iame langelyje pazymékite, ar tai yra pirma tos paraiskos
nagrinéjimo biuklés ataskaita.
Teikdami vélesnes biklés ataskaitas nurodykite paskutinés baklés ataskaitos formos pateikimo

datg ir praneskite tik apie tai, kas pasikeité nuo tada, kai buvo nusiysta paskutiné ataskaita.
Taip prasanciosios valstybés kompetentingai institucijai bus lengviau atnaujinti savo jrasus ir
nereikeés kartoti tos pacios informacijos.
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IV. Kartu su paraiSkomis pagal Konvencijg teikiami dokumentai.
Kontroliniai sgrasai

1135. Tolesnése lentelése parodyta, kurias i$ Konvencijoje nustatyty formy reikia pateikti kartu su
pagal Konvencijg siunciama paraiska.

1136. Atminkite, kad Sios lentelés skirtos  Patarimas. Kai teikiate ne paraiskas dél
naudoti siunciant tik paraiSkas pagal  sprendimo pripaZinimo arba pripaZinimo ir
Konvencija. Jeigu atitinkamas  vykdymo, o kitokias paraiskas, pries parengdami
klausimas  sprendZiamas  teikiant  paraiskos dokumentus visada perZitrekite
tiesioginj prasymag kompetentingai  prasomosios valstybés parengtq Salies
institucijai,  reikia  naudoti  tos  apibidinimgq. Jeigu prasomoji valstybé reikalauja
kompetentingos institucijos nustatytas  pateikti kokius nors kitus dokumentus, jie bus
formas. nurodyti Salies apibadinime.
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A. Paraiska dél sprendimo pripaZinimo arba pripazinimo ir vykdymo
Perdavimo forma Pateikite visada Naudokite privalomg formg
Paraiskos forma Pateikite visada Naudokite rekomenduojama

forma
Finansinés padéties Pateikite visada, taciau priklausomai Naudokite rekomenduojamg
forma nuo to, ar pareiskéjas yra skolininkas, | forma

ar kreditorius, ir nuo paraiskos rasies,
pildyti reikés ne visas Sios formos

dalis

Patvirtinimas, kad apie | Pateikti reikia tik tada, jeigu atsakovas | Naudokite rekomenduojama

procediirg buvo neatvyko ir jam nebuvo atstovaujama | forma

tinkamai pranesta per procedirg kilmés valstybéje

Pareiskimas apie Pateikite visada Naudokite rekomenduojamg

vykdytinumg formag192

Visas sprendimo tekstas | Pateikite visada, nebent blty Zr. 3 skyriuje pateiktg
leidziama pateikti santrauka informacijg apie reikalavimag
(zr. toliau) pateikti patvirtintg sprendima

Sprendimo santrauka Pateikite tik tada, jeigu prasomoji Naudokite rekomenduojama
valstybé pagal 57 straipsnj nurodeé, forma

kad jai galima pateikti santrauka
Dokumentas, kuriame Pateikite visada, kai yra jsiskolinimy Naudokite nustatytg formg
apskaiciuoti pagal sprendima, kurj prasoma pagal prasanciosios valstybés
jsiskolinimai pripazinti arba pripazinti ir vykdyti jstatymus. Jeigu sprendimas
pirmiau vykdytas prasanciojoje
valstybéje, pageidautina
naudoti i$ prasanciosios
valstybés kompetentingos
vykdymo institucijos gautus

dokumentus.
Dokumentas, kuriame Pateikite visada, kai sprendime Naudokite pagal prasanciosios
paaiskinta, kaip tikslinti | numatytas automatinis sumy valstybés jstatymus nustatyta
arba indeksuoti tikslinimas (indeksavimas) forma
sprendime nustatytas
sumas
(Viesojo subjekto) Pateikite, jeigu pareiskéjas yra Naudokite pagal prasanciosios
mokéty iSmoky arba viesasis subjektas valstybés jstatymus nustatyta
teisés veikti kaip forma
kreditoriui jrodymas

39 paveikslas. Dokumentai, kuriuos reikia pateikti kartu su paraiSka dél

sprendimo pripazinimo arba pripazinimo ir vykdymo

* Jeigu rekomenduojamos formos jasy valstybéje nenaudojamos, naudokite pagal savo valstybés nacionaline teise arba politikg nustatyta
forma, skirtg paraiSkoms pagal Konvencija teikti.

192 Kai kuriose valstybése gali bati vartojama pranciizy kalbos savoka attestation de la force de chose jugée, kuri reiskia, kad sprendimas

toje valstybéje turi jstatymo galia.
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B. Paraiska dél prasomojoje valstybéje priimto arba pripaZinto
sprendimo vykdymo

Perdavimo forma Pateikite visada Naudokite privalomg forma

Paraiskos forma Pateikite visada Naudokite rekomenduojamg
forma

Finansinés padéties Pateikite visada, taciau atminkite, Naudokite rekomenduojamg

forma kad reikés pildyti ne visas Sios forma

formos dalis

Visas sprendimo tekstas

Pateikite visada

Zr. 3 skyriuje pateikta
informacijg apie reikalavima dél
sprendimo patvirtinimo

Sprendimo santrauka

Netaikoma. Sprendimas gautas is$
prasomosios valstybés

Dokumentas, kuriame

Pateikite visada, jeigu yra

Jeigu jmanoma, naudokite

apskaiciuoti jsiskolinimy pagal sprendima, kurj prasanciosios valstybés

jsiskolinimai prasoma vykdyti kompetentingos vykdymo
institucijos pateiktg pazyma

Patvirtinimas, kad apie Netaikoma

procediirg buvo

tinkamai pranesta

Pareiskimas apie Netaikoma

vykdytinumgq

Dokumentas, kuriame
paaiskinta, kaip tikslinti
arba indeksuoti
sprendime nustatytas
sumas

Pateikite visada, kai sprendime
numatytas automatinis sumy
tikslinimas (indeksavimas)

Naudokite pagal prasanciosios
valstybés politikg arba jstatymus
nustatyta dokumenta

(Viesojo subjekto)
mokeéty iSmoky arba
teisés veikti kaip
kreditoriui jrodymas

Pateikite, jeigu pareiskéjas yra
viesasis subjektas

Naudokite pagal prasanciosios
valstybés jstatymus arba politikg
nustatytg formg

40 paveikslas. Dokumentai, kuriuos reikia pateikti kartu su paraiska dél

sprendimo vykdymo

* Jeigu rekomenduojamos formos jasy valstybéje nenaudojamos, naudokite pagal savo valstybés nacionaline teise arba politika nustatyta
forma, skirtg paraiSkoms pagal Konvencija teikti.
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C. Paraiska dél sprendimo priemimo

Perdavimo forma

Pateikite visada

Naudokite privalomg formg

Paraiskos forma

Pateikite visada

Naudokite rekomenduojama
forma

Finansinés padéties forma

Pateikite visada, taciau
atminkite, kad bus pildomos
ne visos Sios formos dalys

Naudokite rekomenduojama
forma

Patvirtinimas, kad apie procediirq
buvo tinkamai pranesta

Netaikoma

Pareiskimas apie vykdytinumg Netaikoma
Visas sprendimo tekstas Netaikoma
Sprendimo santrauka Netaikoma
Dokumentas, kuriame Netaikoma
apskaiciuoti jsiskolinimai

Dokumentas, kuriame paaiskinta, | Netaikoma

kaip tikslinti arba indeksuoti
sprendime nustatytas sumas

(Viesojo subjekto) mokéty iSmoky
arba teisés veikti kaip kreditoriui
jrodymas

Pateikite, jeigu pareiskéjas
yra vieSasis subjektas

Naudokite pagal prasanciosios
valstybés jstatymus nustatyta
forma

41 paveikslas. Dokumentai, kuriuos reikia pateikti kartu su paraiska dél

* Jeigu rekomenduojamos formos jusy valstybéje nenaudojamos, naudokite pagal savo valstybés nacionaline teise arba politika nustatytg

forma, skirtg paraiSkoms pagal Konvencija teikti.

sprendimo priémimo
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D. Paraiska dél sprendimo pakeitimo
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Perdavimo forma Pateikite visada Naudokite privalomg formg

Paraiskos forma Pateikite visada Naudokite rekomenduojamg
forma

Finansinés padéties Pateikite visada, taciau atminkite, Naudokite rekomenduojamg

forma kad priklausomai nuo to, ar forma

pareiSkéjas yra skolininkas, ar
kreditorius, ir nuo paraiskos risies,
pildyti reikés ne visas Sios formos
dalis

Patvirtinimas, kad apie | Netaikoma
procediirg buvo

tinkamai pranesta

Pareiskimas apie Netaikoma
vykdytinumgq

Visas sprendimo tekstas

Pateikite visada, nebent bty
leidziama pateikti santrauka
(zr. toliau)

Zr. 3 skyriy, kuriame pateikta
informacija apie reikalavimg
pateikti patvirtintas kopijas

Sprendimo santrauka

Pateikite, jeigu prasomoji valstybe
sutiko priimti santrauka
(atminkite, kad 57 straipsnyje
minimos santraukos teikiant tik
paraiskas dél sprendimo
pripazinimo ir vykdymo)

Naudokite rekomenduojamg
forma

Dokumentas, kuriame
apskaiciuoti
jsiskolinimai

Pateikite visada, kai yra jsiskolinimy
pagal sprendimg, kurj praSoma
pakeisti

Jeigu jmanoma, naudokite
prasanciosios valstybés
kompetentingos vykdymo
institucijos pateiktg pazyma

Dokumentas, kuriame
paaiskinta, kaip tikslinti
arba indeksuoti
sprendime nustatytas
sumas

Pateikite, jeigu sprendime, kurj
prasoma pakeisti, yra nuostata dél
sumy tikslinimo ar indeksavimo

Naudokite pagal prasanciosios

valstybés politikg arba jstatymus

nustatytg dokumenta

(Viesojo subjekto)
mokéty iSmoky arba
teisés veikti kaip
kreditoriui jrodymas

Netaikoma (vieSasis subjektas
negali teikti paraiskos dél
sprendimo pakeitimo)

42 paveikslas. Dokumentai, kuriuos reikia pateikti kartu su paraiska dél

sprendimo pakeitimo
* Jeigu rekomenduojamos formos jasy valstybéje nenaudojamos, naudokite pagal savo valstybés nacionaline teise arba politikg nustatyta
forma, skirtg paraiSkoms pagal Konvencijg teikti.
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V. Formuy, teikiamy kartu su tiesioginiu praSymu pripazinti ir vykdyti

sprendimg, pildymas

Atminkite, kad jeigu teikiamas tiesioginis prasymas dél galiojancio sprendimo pripaZzinimo ir
vykdymo ir tam sprendimui taikoma Konvencija, teikiant tokj tiesioginj prasyma
kompetentingai institucijai reikeés laikytis tam tikry Konvencijos nuostaty (37 straipsnio 2 dalis).

Taikomos visos Konvencijos V skyriaus (PripaZinimas ir vykdymas) nuostatos; kartu su prasymu
reikéty pateikti 25 straipsnyje nurodytus dokumentus. Tai yra:

e  visas sprendimo tekstas,

e  pareiskimas apie vykdytinuma,

e  patvirtinimas, kad apie procediirg buvo tinkamai pranesta, jeigu atsakovas neatvyko
dalyvauti arba jam nebuvo atstovaujama per procediirg kilmés valstybéje arba jis
sprendimui dél iSlaikymo nepriestaravo,

e finansinés padéties forma,

e jeireikia — dokumentas, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai,

e jeireikia — dokumentas, kuriame nurodyta, kaip reikia tikslinti ar indeksuoti sprendime
nustatytas sumas.
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Priedélis.
Sprendimo pripazinimo ir vykdymo pagrindai

Paraiskos formos, rekomenduojamos
naudoti teikiant paraiskg dél sprendimo

Svarbi pastaba. Jeigu nesate tikri, kuris
pagrindas turéty biti taikomas sprendimo

pripaZinimo arba  pripaZinimo ir  pripaZinimui ir vykdymui prasomojoje
vykdymo, 6 dalyje pareiskéjas arba  valstybéje, paZymeékite visus pagrindus, kurie
prasancioji centriné institucija turi  galéty bati taikomi. Nereikéty palikti

nurodyti ,pripazinimo ir vykdymo nepaZyméto langelio ar teiginio vien dél to, kad

pagrindus”. Sioje dalyje pateikti tam tikri
teiginiai, kuriuos  turi  pazymeti
pareiSkéjas arba centrinés institucijos

nesate tikri, ar jis tinka. Jeigu atsakovas
prasomojoje valstybéje manys, kad néra
pagrindo pripaZinti arba pripaZinti ir vykdyti

atstovas. Pazymeékite visus teiginius, sprendimag, jis papriestaraus to sprendimo
kurie galéty bati tinkami  jasy  uZregistravimui arba vykdytinumo
sprendimui. patvirtinimui. Zr. 5 skyriy.

Formos pildymas

Siame skirsnyje paaiskinta, j kokias aplinkybes reikéty atsizvelgti sprendZiant, kuriuos teiginius
pazymeéti. Kai kurios (pavyzdziui, nuolatinés gyvenamosios vietos) sgvokos valstybéje gali turéti
konkrecia teisine reikSme, todél kai kada, jei kilty neaiSkumuy, gali reikéti dél to pasikonsultuoti
su teisés specialistais.

A) Atsakovo nuolatiné gyvenamoji vieta
,Nuolatinés gyvenamosios vietos” sgvoka Konvencijoje neapibrézta. Gali bati pripaZinta, kad
atsakovas nuolat gyvena valstybéje, kurioje priimtas sprendimas (kilmés valstybéje), tais
atvejais, kai jis yra gyvenes toje valstybéje tam tikrg mety skaiciy. Atsakovas gali nuolat gyventi
valstybéje, net jeigu jis turi ir kitus namus kitoje valstybéje arba gyvena kitoje valstybéje todél,
kad joje dirba. Pazymékite $j langelj, jeigu atrodo, kad Sios sglygos buvo tenkinamos tuo metu,
kai priimtas sprendimas. Norédamas sékmingai uZgincyti sprendimo pripaZzinimg arba
pripazinimg ir vykdyma, atsakovas turés jrodyti, kad jis nuolat negyveno kilmeés valstybéje tuo
metu, kai priimtas sprendimas.

B) Atsakovo peréjimas j atitinkamos valstybés institucijos jurisdikcijq
Jeigu atsakovas tuo metu, kai priimtas sprendimas, negyveno kilmés valstybéje, taciau pats
atvyko arba atsiunté savo atstovg dalyvauti svarstant paraiskos dél islaikymo pagrjstuma,
galima manyti, kad jis peréjo j atitinkamos institucijos jurisdikcijg. Atsakovas taip pat galéjo
pereiti j tos institucijos jurisdikcijg, jeigu pateiké savo atsakymg per procedirg. Peréjimas j
konkrelios (teisminés ar administracinés) institucijos jurisdikcijg yra teisiné sgvoka, todél
norint nustatyti, ar tai jvyko, gali reikéti konsultuotis su teisés specialistais.

Sprendime arba su juo susijusiuose dokumentuose ieskokite informacijos, patvirtinancios, kad
atsakovas atvyko ir dalyvavo nagrinéjant paraiska, atsiunté savo teisinj atstovg arba sutiko, kad
paraiSka bdty nagrinéjama toje valstybéje. Norédamas sékmingai uZgincyti sprendimo
pripazinimg arba pripaZinima ir vykdyma, atsakovas turés jrodyti, kad j atitinkama jurisdikcijg
neperéjo.
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q) Kreditoriaus nuolatiné gyvenamaji vieta

Zr. pirmiau pateiktas pastabas dél ,nuolatinés gyvenamosios vietos* sgvokos. Jeigu atrodo, kad
kreditorius tuo metu, kai priimtas sprendimas, jau kurj laikg gyveno kilmés valstybéje,
pazymekite sSj langelj. Norédamas sékmingai uzgincyti sprendimo pripaZinimg arba pripazinimg
ir vykdyma, atsakovas turés jrodyti, kad kreditorius nuolat negyveno toje valstybéje tuo metu,
kai priimtas sprendimas, nebent prasomoji valstybé baty dél to padariusi islyga.

D) Vaiko nuolatiné gyvenamaji vieta ir atvejai, kai atsakovas gyveno kartu su
vaiku arba islaiké vaikq

Zr. pirmiau pateiktas pastabas dél , nuolatinés gyvenamosios vietos“ sgvokos.

Pazymeékite Sj langelj, jeigu, pavyzdZiui, sprendimas buvo priimtas A valstybéje, vaikas tuo metu
gyveno A valstybéje ir atsakovas taip pat kada nors kartu su vaiku gyveno toje valstybéje. Sis
teiginys tinka ir tais atvejais, kai atsakovas niekada negyveno kartu su vaiku, ta¢iau kada nors
gyveno A valstybéje ir tuo metu tg vaikg islaike.

Jeigu atrodo, kad tuo metu, kai priimtas sprendimas, vaikas nuolat gyveno toje valstybéje ir
atsakovas taip pat joje gyveno ir vaika iSlaiké, pazymeékite §j langelj. Norédamas sékmingai
uzgincyti sprendimo pripazinimg arba pripazinimg ir vykdyma, atsakovas turés jrodyti, kad
vaikas tuo metu nuolat negyveno kilmés valstybéje arba kad atsakovas niekada negyveno joje
kartu su vaiku arba neislaiké to vaiko toje valstybéje.

E) Rasytinis susitarimas

Pazymeékite Sj langelj, jeigu atrodo, jog atsakovas ir kreditorius yra rastu susitare, kad
atitinkama valstybé priims sprendimg. Taciau atminkite, kad Sis pagrindas NEBUS taikomas
byloje dél vaiko islaikymo — jis taikomas tik sutuoktiniy tarpusavio islaikymui ar kitokioms
Seimos iSlaikymo iSmokoms (jeigu tiek prasancioji, tiek prasomoji valstybés yra jtraukusios
kitokias Seimos iSlaikymo iSmokas j Konvencijos taikymo sritj).

Norédamas papriestarauti sprendimo pripazinimui arba pripaZinimui ir vykdymui, atsakovas
turés jrodyti, kad sprendimo pripaZinimas ir vykdymas prasomojoje valstybéje neturéty bati
grindZiamas tokiu susitarimu, nebent prasomoji valstybé baty dél Sio pagrindo padariusi islyga.

F) Jurisdikcija dél asmens civilinés biiklés ar tévy valdZios

Kai kuriose valstybése jurisdikcija priimti sprendimg dél islaikymo tenka kompetentingai
institucijai, kuriai taip pat priklauso jurisdikcija priimti susijusj sprendimg dél asmens civilinés
baklés arba tévy valdzios. Taip gali bati, pavyzdziui, priimant iStuokos sprendimg, kai teismas
nustato asmens ,,civiline bikle“ — ar tas asmuo yra susituokes, ar isituokes. Siuo atveju tai
institucijai taip pat priklauso jurisdikcija priimti sprendima dél islaikymo.

Jeigu atrodo, kad sprendimas dél iSlaikymo priimtas remiantis Siuo pagrindu, pazymeékite §j
langelj. Siekiant pasitikslinti, pagal kurj pagrindg sprendimas tikriausiai priimtas, gali bati
naudinga pasikonsultuoti su teisés specialistais.

Norédamas papriestarauti sprendimo pripazinimui arba pripazinimui ir vykdymui, atsakovas
turés jrodyti, kad sprendimas neturéty bdti pripaZintas remiantis Siuo pagrindu, nebent
prasomoji valstybé baty dél to pagrindo padariusi islyga.
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16 skyrius.
Tiesioginiai praSymai kompetentingoms institucijoms

Sio skyriaus struktiira:

Siame skyriuje aptariami kompetentingoms institucijoms siunciami ir jy gaunami tiesioginiai
prasymai.

| skirsnyje aptariami pagal Konvencijq teikiami tiesioginiai prasymai ir kada galima juos teikti.

Il skirsnyje nustatyta procediira, atliekama siunciant ir gavus tiesioginius prasymus pripaZinti ir
vykdyti sprendimus, ir jos etapai.

Ill skirsnyje aptariami tiesioginiai prasymai priimti ir pakeisti sprendimus.

IV skirsnyje pateikta su tiesioginiais prasymais susijusiy nuorody ir papildomos informacijos.

V skirsnyje atsakyta j kai kuriuos dazniausiai uZduodamus klausimus apie Siuos prasymus.

I Jvadas

Siame vadove daugiausia aptariamos per centrines institucijas teikiamos parai$kos ir praymai.
Taciau, kaip jau minéta kituose skyriuose, bus ir tokiy atvejy, kai pareiskéjas turés pateikti
kompetentingai institucijai tiesioginj prasyma taikyti Susitarianciosios Salies nacionaline teise
Konvencijos reglamentuojamam arba j jos taikymo sritj jeinanciam dalykui; tai gali bati ir
sprendimo priémimas arba pakeitimas. Tiesioginis prasymas bus teikiamas tais atvejais, kai
pareiskéjas negalés kreiptis per vienos arba abiejy valstybiy centrines institucijas, nes ta
valstybé nebus jtraukusi pareiskéjo prasomy dalyky j Konvencijos Il arba Ill skyriaus taikymo
sritj. Tiesioginis prasymas taip pat gali bati teikiamas, kai pareiskéjas nusprendzia veikti
nesinaudodamas centrinés institucijos procediromis, su advokato pagalba arba savarankiskai,
taciau vis vien nori pasinaudoti taikomomis Konvencijos nuostatomis.

Skolininko galimybé pateikti tiesioginj praSyma kitos valstybés jurisdikcijos kompetentingai
institucijai konkreciai nustatyta Konvencijos 37 straipsnyje. Svarbios Sio straipsnio nuostatos
yra:

e nacionalinés teisés taikymas visiems tiesioginiams prasymames;

e nuostata, kad Konvencijos reglamentuojamu klausimu ir laikantis 18 straipsnio nuostaty
galima pateikti kompetentingai institucijai tiesioginj praSyma priimti arba pakeisti
sprendimga dél islaikymo;

e  konkreciy nuostaty taikymas tiesioginiams praSymams dél sprendimo pripaZinimo ir
vykdymo.

Nors tiesioginis prasymas teikiamas ne per centrine institucijg, atitinkamam dalykui vis vien
turi bati taikoma Konvencija (Zr. 3 skyriy) tiek praSomojoje, tiek prasanciojoje valstybése, kad
blty galima taikyti 37 straipsnj.

Tiesioginis pradymas kitos Susitarianciosios Salies kompetentingai institucijai dazniausiai bus
teikiamas tais atvejais, kai pareiskéjas prasys pripaZinti, pripazinti ir vykdyti, priimti arba
pakeisti sprendima tik dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo.
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A. Bylos pavyzdys

1157. F. yra A valstybéje gyvenanti iSlaikymo kreditoré. Ji nori, kad blty priimtas sprendimas dél
iSlaikymo, pagal kurj G. turéty jai, kaip savo sutuoktinei, mokéti iSlaikymo iSmokas. G. gyvena
B valstybéje. Nei A valstybé, nei B valstybé néra jtraukusi sutuoktiniy tarpusavio islaikymo
prievoliy j Konvencijos Il irlll skyriy taikymo sritj. A ir B valstybés yra Konvencijos
Susitarianciosios Salys.

B. Atitinkamas procesas pagal Konvencijq

1158. A valstybés centriné institucija negalés padéti F. pateikti $j prasyma, taciau F. gali pateikti B
valstybés kompetentingai institucijai tiesioginj prasyma priimti sprendimg dél islaikymo, jeigu
tokios raSies paraiskg galima teikti pagal B valstybés nacionaline teise. F. naudos pagal B
valstybés teise per sprendimo priémimo procedirg privalomas formas bei dokumentus ir jos
prasymas bus nagrinéjamas pagal B valstybés nacionaline teise ir procesus. Kai bus priimtas
sprendimas, F. galés pateikti kompetentingai institucijai prasyma jj vykdyti B valstybéje, jeigu
sprendimai tik dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo galés bati vykdomi pagal B valstybés teise.

1159. Toliau Siame skyriuje aptariami tiesioginiai prasymai pripazinti ir vykdyti sprendimus, o po jy —
tiesioginiai prasymai priimti ir pakeisti sprendimus.

Il. Tiesioginiai prasymai pripazinti ir vykdyti sprendimus

1160. Apskritai visy tiesioginiy prasymy teikimo procediros vyks pagal prasomosios valstybés
nacionaline teise. Joje bus nustatyta, ar apskritai galima teikti tokj prasyma, kokias formas
reikia naudoti ir kokias procediras taikyti. Taciau jeigu teikiamas tiesioginis prasymas dél
galiojancio sprendimo pripazinimo ir vykdymo ir tam sprendimui taikoma Konvencija, tam
tiesioginiam pradymui taikomos tam tikros Konvencijos nuostatos. Siame skirsnyje aptariamos
proceddros, taikomos teikiant tiesioginius praSymus pripaZinti ir vykdyti sprendimus.

A. Tiesioginiy prasymy (pripaZinti ir vykdyti sprendimus) siuntimas
1161. Kai kurios Konvencijos nuostatos, kurios taikomos paraiskoms dél sprendimy pripazinimo ir
vykdymo, taikomos ir kompetentingoms institucijoms teikiamiems tiesioginiams prasymams
pripazinti ir vykdyti sprendimus (37 straipsnio 2 dalis).

Kokius dokumentus reikia pateikti

1162. Tiesioginiams prasymams taikomos visos Konvencijos V skyriaus (PripaZinimas ir vykdymas)
nuostatos, todél kartu su prasymu reikéty pateikti 25 straipsnyje nurodytus dokumentus. Tai

yra:

° visas sprendimo tekstas;

° pareiskimas apie vykdytinuma;

° patvirtinimas, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesta, jeigu atsakovas neatvyko

dalyvauti arba jam nebuvo atstovaujama per procedirg kilmés valstybéje arba jis
sprendimui dél iSlaikymo neprieStaravo;
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° finansinés padéties forma;
° jei reikia — dokumentas, kuriame apskaiciuoti jsiskolinimai;
° jei reikia — dokumentas, kuriame nurodyta, kaip reikia tikslinti ar indeksuoti sprendime

nustatytas sumas.

Zr. 4 skyriuje pateikta informacija apie $ias formas ir 15 skyriuje pateiktus nurodymus, kaip jas
pildyti.

Rekomenduojamos paraiskos formos negalima naudoti teikiant tiesioginj praSyma. PraSomoji
kompetentinga institucija kai kuriais atvejais turés parengusi savo formas. Remkités Salies
apibadinimu arba kreipkités tiesiai j praSomaja kompetentinga institucija Salies apibidinime
nurodytu adresu ir paprasykite pateikti reikiama forma.

Teikiant tiesioginius prasymus daugeliu atvejy taip pat reikés pateikti dokumentus, kuriuose
nurodyta, kokia nemokama teisiné pagalba pareiskéjui buvo suteikta kilmés valstybéje. To
reikia, nes tiesioginiams praSsymams taikomos ne visos nuostatos dél galimybés veiksmingai
naudotis proceddromis ir nemokamos teisinés pagalbos. Taciau per bet kokias sprendimy
pripazinimo arba vykdymo procediras pareiskéjas turi teise gauti bent tokio paties lygio
nemokama teisine pagalbg, kokia jam suteikta kilmés valstybéje, jeigu praSomojoje valstybéje
tokiomis paciomis aplinkybémis teikiama to paties lygio pagalba (17 straipsnio b punktas).

Tolesnéje schemoje parodytas privalomas nemokamos teisinés pagalbos teikimas tais atvejais,
kai teikiami tiesioginiai prasymai kompetentingai institucijai.

TEI SINE PAGALBA
KREDI TORIAUS ARBA SKOLININKO TIESI OGINIAI PRASYMAI
KOMPETENTI NGAI INSTI TUCI JAI
{17 straipsnio b punktas ir 37 straipsnis)

Ar prasymas teikiamas
deél sprendimo pripazinimo
arba pripazinimo ir vykdymo?

|
Taip

¥

Ar pareiskéjui buvo suteikta
teisiné pagalba kilmés valstybéje?

I
Taip

v

Pareiskéjas turi teise gauti tokio paties lygio
teisine pagalba, kokia teikiama kilmés valstybéje,
jei tokia pagalba nustatyta pagal prasomosios
valstybés jstatymus

Prasomoji valstybé
nemokamos teisinés  |«f—Ne—
pagalbos teikti neprivalo

43 paveikslas. Tiesioginiy prasymy teikimas kompetentingai institucijai. Teisiné

pagalba



280

Bylas tvarkanciy pareigliny praktinis vadovas

1167. Nors nemokama teisiné pagalba gali nebdti teikiama, atminkite, kad praSomoji valstybé negali
reikalauti pateikti jokio jsipareigojimg mokéti patvirtinanc¢io dokumento, uistato arba
garantijos, kad bet kokias procediros islaidas apmokés pareiskéjas (37 straipsnio 2 dalis ir 14
straipsnio 5 dalis).

1168.

Galiausiai, prasomoji valstybé bet kokiu atveju neprivalo teikti jokios teisinés pagalbos
pareiskéjui, kuris nusprendzia pateikti tiesioginj praSsymg kompetentingai institucijai, nors tg
klausima baty buve galima iSspresti per centrine institucijg*°s.

B.

Tiesioginiy prasymy (pripaZinti ir vykdyti sprendimus) gavimas

a) Sutuoktiniy tarpusavio islaikymas

1169. Centrinés institucijos negali priimti prasymy tik dél sutuoktiniy tarpusavio islaikymo sprendimy
pripazinimo ir vykdymo, nebent pra$ancioji ir praomoji (abi) Susitarian¢iosios Salys bty savo
pareiSkimais jtraukusios sutuoktiniy tarpusavio islaikymo prievoles j Konvencijos Il ir Ill skyriy
taikymo sritj. Kreditorius vietoj to pateiks tiesioginj prasyma kompetentingai institucijai (tai gali
blti teisminé arba administraciné institucija). Taciau ir Siuo atveju taikomi Konvencijos 25
straipsnio reikalavimai dél dokumentuy.

1170. Kartu su prasymu (teikiant tiesioginius prasymus rekomenduojama paraiskos forma
nenaudojama) visada reikés pateikti Siuos dokumentus:

sprendimo tekstg;

pareiSkimag apie vykdytinuma;

patvirtinimg, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesta, jeigu atsakovas neatvyko
dalyvauti arba jam nebuvo atstovaujama per procedirg kilmés valstybéje arba jis
sprendimui nepriestaravo;

finansinés padéties formg arba kitg dokumentg, kuriame nurodyta finansiné bylos Saliy
padétis;

dokumenta, kuriame paaiskinta, kaip apskaiciuoti jsiskolinimai;

dokumentg, kuriame paaiskinta, kaip tikslinti arba indeksuoti sprendime nustatytas
sumas;

pareiskimg arba informacijg apie teisinés pagalbos teikimg pareiskéjui prasanciojoje
valstybéje.

1171. Priklausomai nuo prasomojoje valstybéje nustatytos tvarkos, gali reikéti pateikti ir papildomy
dokumentuy.

1172. Kompetentingai institucijai gavus tiesioginj prasyma, sprendimo pripaZinimo procesas bus toks
pats, kaip aprasyta 5 skyriuje (jprastas arba alternatyvus procesas). Bus patvirtintas sprendimo
vykdytinumas arba jis bus uzregistruotas ir apie tai bus pranesta atsakovui ir pareisSkéjui (23
straipsnio 5 dalis) arba bus pranesta atsakovui ir abiem bylos $alims suteikta galimybé bati
iSklausytoms prie§ kompetentingai institucijai nutariant, ar pripazinti sprendima, apie kurj
pranesta (24 straipsnio 3 dalis).

193

Aiskinamosios ataskaitos 602 punktas.
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Pagrindai, kuriais remiantis galima papriestarauti sprendimo vykdytinumo patvirtinimui ar
uzregistravimui arba pateikti dél to skundg, vienodai taikomi ir per kompetentingg institucijg
pateiktiems praSymames, taciau jeigu pareiskéjui, norinciam atsakyti j atsakovo priestaravimag
arba skundg, reikés teisinés pagalbos, centriné institucija nemokamos teisinés pagalbos
neteiks ir pareiSkéjui teks paciam susitarti dél pagalbos teikimo. Kompetentinga institucija
galbt galés padéti pareiskéjui, jeigu jmanoma, pasinaudoti kitomis galimybémis gauti pagalbg,
be kita ko, per , Legal Aid“. Bet kokiu atveju pareiskéjas turi teise gauti bent tokio paties lygio
teisine pagalbg, kokig turéjo teise gauti prasanciojoje valstybéje, jeigu tokio lygio teisiné
pagalba prasomojoje valstybéje teikiama (17 straipsnio b punktas).

Galiausiai, kalbant apie pripazinto sprendimo vykdyma, reikia pazymeti, jog kadangi centriné
institucija nedalyvavo jo pripaZinimo procese, paraiska dél sprendimo vykdymo nebus
automatiskai parengiama pateikus tiesioginj prasyma deél sprendimo pripazinimo, nebent tai
bty nustatyta jstatymy. Jeigu taip néra, tiesioginj praSyma pateikes asmuo turés pateikti
atskirg prasSyma vykdyti sprendimg pagal praSomojoje valstybéje nustatytas proceddras.

b) 21 mety ir vyresni vaikai

Kadangi Konvencija netaikoma 21 mety ir vyresniems vaikams, valstybés kompetentinga
institucija neprivalo atsizvelgti j praSyma pripazinti ir vykdyti sprendimg dél ty vaiky iSlaikymo,
nebent pagal Konvencijos 2 straipsnio 3 dalj abi Susitarianciosios Salys (prasancioji ir prasomoji
valstybés) buty aiSkiai pareiskusios, kad Konvencija jose taikoma ir tokiems vaikams. Jeigu
tokio pareiskimo néra, institucijos neprivalo pripazinti arba vykdyti sprendimo dél 21 mety ar
vyresnio vaiko islaikymo.

Atminkite, kad Si nuostata bus taikoma net ir tuo atveju, jeigu pagal kilmés valstybés jstatymus
galimas mokeéti islaikymo iSmokas vyresniems nei 21 mety vaikams, nes taikant Konvencijos 32
straipsnio 4 dalj (iSlaikymo prievolés trukmés nustatymas pagal kilmés valstybés teise) bltina
kartu atsizvelgti j 2 straipsnj.

Zr. 3 skyriy, kuriame i$samiai aptarta Konvencijos taikymo sritis.
c) Kitokios Seimos iSlaikymo iSmokos

Nors pagal Konvencijg valstybés gali susitarti taikyti jos nuostatas ir kitokioms Seimos, jskaitant
asmenis, kuriems reikia apsaugos, isSlaikymo iSmokoms, valstybés kompetentinga institucija
neprivalo priimti tiesioginio prasymo pripaZinti arba vykdyti sprendima dél kitokiy Seimos
islaikymo i8moky, nebent tiek prasomoji, tiek prasancioji Susitarianciosios Salys bty
nustaciusios, kad tokius prasymus teikti galima.

M. Tiesioginiai prasSymai priimti ir pakeisti sprendimus

Tiesioginiy prasymy teikimg kompetentingai institucijai dél sprendimo priémimo arba
pakeitimo pagal Konvencijg reglamentuoja, kaip nustatyta Konvencijos 18 straipsnyje, tik
nacionaliné teisé. PraSymams priimti ir pakeisti sprendimus netaikomos pirmiau aptartos
Konvencijos nuostatos dél prasymy pripazinti ir vykdyti sprendimus. Tai i$ esmés reiskia, kad
tokius prasymus teikiantiems kreditoriams ir skolininkams taikomos pagal prasomosios
valstybés nacionaline teise arba joje nustatytg tvarkg jprastos procediros, naudojamos
nustatytos formos ir teikiama pagalba.
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1180. Svarbu tai, kad nors atitinkamam sprendimui dél iSlaikymo gali bati taikoma Konvencija

(pavyzdziui, sprendimui, kuriuo nustatomas sutuoktiniy tarpusavio iSlaikymas), Siems
praSymams netaikomos nuostatos dél veiksmingo naudojimosi proceddromis ir teisinés
pagalbos. Kai kurias atvejais kreditoriui arba skolininkui gali tekti paciam savo léSomis samdyti
advokatg prasomojoje valstybéje, kad galéty pateikti tiesioginj prasyma.

1181. Prasomosios valstybés parengtame Salies apibidinime bus nurodyta, kokios procediros toje

1182.

1183.

1184.

valstybéje taikomos tiesioginiams prasymams, arba bus pateikta informacija, kaip kreiptis j
kompetentingg institucijg, kad i$ jos blty galima tai suzinoti.

IV. Papildoma informacija

A. Praktiniai patarimai
SuZinokite, ko reikés teikiant tiesioginj praSyma, remdamiesi praSomosios valstybés parengtu
Salies apibadinimu. Prasyma reikéty pateikti naudojant prasomosios valstybés nustatyta
paraiSkos formg arba kitg dokumentsg, skirtg pradinei paraiSkai pateikti. Teikiant prasymus dél
sprendimy pripaZinimo ir vykdymo gali bati reikalingi tie patys dokumentai, kaip ir teikiant
paraiskas per centrines institucijas, taciau teikiant kity rdsiy prasymus gali reikéti visiskai
kitokiy dokumenty negu tada, kai teikiamos paraiskos pagal Konvencija.
Kai galima pateikti paraiskg per centrine institucijg, tiesioginiai prasymai turéty bati teikiami
tik retais atvejais. Kai naudojamasi centriniy institucijy paslaugomis, uz byly tvarkyma atsakingi
abiejy valstybiy pareiglnai gali geriau padéti kreditoriams ir skolininkams ir greiciau spresti
klausimus negu per kompetentingg institucijg. Taip pat sumazéja tikimybe, kad prasymai bus
teikiami ir sprendimai priimami pakartotinai. Kai kurioms kompetentingoms institucijoms gali
nepakakti iStekliy arba kompetencijos tinkamai spresti tokius klausimus, kuriuos galima
pateikti spresti per centrine institucija.

B. Atitinkamos formos
Tik teikiant prasymus pripaZinti ir vykdyti sprendimus:
Pareiskimas apie vykdytinuma
Patvirtinimas, kad apie procedirg buvo tinkamai pranesta
PareiSkimas apie jsiskolinimus (kai tinka)
PareiSkimas apie teisine pagalbg (kai reikia)
Paaiskinimas, kaip tikslinti arba indeksuoti nustatytas sumas (kai tinka)

C. Atitinkami Konvencijos straipsniai

2 straipsnio 3 dalis

10 straipsnis

17 straipsnio b punktas
25 straipsnis

37 straipsnis
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V. Dazniausiai uzduodami klausimai

Kuo skiriasi per centrine institucijq teikiama paraiska nuo tiesioginio prasymo kompetentingai
institucijai?

Per centrines institucijas teikiamos tik Konvencijos 10 straipsnyje nurodytos paraiskos.
Paraiska per centrine institucijg teikiama tada, kai atitinkamam dalykui taikoma Konvencija ir
jis numatytas 10 straipsnyje.

Tiesioginj prasyma kompetentingai institucijai galima teikti tik dél Konvencijos
reglamentuojamo dalyko. Tiesioginio prasymo pavyzdys yra prasymas priimti sprendimg dél
sutuoktiniy tarpusavio islaikymo.

Ar pareiskéjas gali nuspresti pateikti tiesioginj prasymq kompetentingai institucijai, uZuot
kreipesis j centrines institucijas?

Taip, jeigu tai jmanoma pagal praSomosios centrinés institucijos taikomas vidaus procediras
(kai kurios kompetentingos institucijos paprasciausiai perduoda gautg prasymg nagrinéti
centrinei institucijai). Taciau §j kelig pasirinkes pareiskéjas turéty Zinoti, kad kai kuriose
valstybése nuostatos dél teisinés pagalbos teikiant tiesioginius prasymus gali biiti netaikomos
tais atvejais, kai paraiska baty buve galima pateikti per centrine institucijg. Tikriausiai taip bus
tuo atveju, kai praSomoji valstybé bus nustaciusi veiksmingas procediras, pagal kurias per
centrine institucijg teikiant paraiskas teisinés pagalbos nereikia.

Ar centriné institucija gali persiysti tiesioginj prasymq kompetentingai institucijai, jeigu,
pavyzdZiui, prasomoji valstybé néra nustaciusi, kad Konvencijos Il ir lll straipsniai taikomi ir tos
rusies iSlaikymo prievoléems?

Taip. Konvencijoje nereikalaujama, kad tiesioginj prasyma bdtinai pateikty pats kreditorius
arba skolininkas. Tokiy atvejy tikriausiai pasitaikys tada, kai Konvencijos Il ir Il skyriai
sutuoktiniy tarpusavio islaikymui bus taikomi prasanciojoje valstybéje, taciau ne prasomojoje
valstybéje. Tokiu atveju prasancioji centriné institucija gali padéti kreditoriui parengti
dokumentus ir nusiysti juos prasomosios valstybés kompetentingai institucijai.

Kokias formas arba dokumentus reikéty naudoti teikiant tiesioginj prasymq?

Jeigu tiesioginis prasymas yra dél sprendimo pripaZinimo ir vykdymo, pridékite Konvencijos 25
straipsnyje nurodytus dokumentus, nes Sis Konvencijos straipsnis taikomas ir praSymams
pripazinti ir vykdyti sprendimus. Rekomenduojama paraiSkos forma yra skirta naudoti tik
centrinéms institucijoms, todél naudokite arba praSomosios kompetentingos institucijos
nustatytg forma, arba, jeigu ta institucija néra nustaciusi reikiamos formos, — jasy valstybéje
jprastg forma.

Dél visy kity prasymy kreipkités j kompetentingg institucija, kad suZinotuméte, kokios formos
arba dokumentai bus reikalingi teikiant tiesioginj prasyma.
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Ar kreditoriui arba skolininkui reikés advokato pagalbos teikiant tiesioginj prasymg
kompetentingai institucijai?

1191. Tai priklausys tik nuo kompetentingoje institucijoje taikomy procediry. Teikiant tiesioginj
prasyma pripazinti ir vykdyti sprendimg, praSomoji valstybeé privalo garantuoti pareiskéjo teise
gauti mazy maziausiai tokio paties lygio teisine pagalbg, kokig bty galima gauti prasanciojoje
valstybéje, jeigu tokio lygio pagalba teikiama praSomojoje valstybéje (17 straipsnio b punktas).

1192. Jeigu reikia teisinés pagalbos teikiant visus kitus tiesioginius prasymus, tokio prasymo teikéjas
susijusias iSlaidas turés padengti pats, nebent praSomosios valstybés jstatymy blty nustatyta
kitaip.
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